
S U O M E N  M U I N A I S M U I S T O Y H D I S T Y S

u o m e n  p p / u s e o

XLII

1935

MIT DEUTSCHEN REFERATEN

HELSINKI

K. P. PUROMIEHEN KIRJAPAINO O.-Y. 

1936





SUOMEN MUINAISMUISTOYHDISTYS

SUOMEN MUSEO

XLII

1935

HELSINKI

K. F. RUROMIEHEN KIRJARAINO O.-Y. 

1 036



To i m i t u s :
T.  I. I T K O N E N .  A A R N E  Ä Y R Ä P Ä Ä .



S i s ä l l y  s:
Siv.

Ilmari M an n in en  -j- (kirj. A arn e Å yrä p ä ä )  ............................................................   1
Kai D o n n er  ■{■ (kirj. T. I. Itkonen ) .................................................................................................  5

Ella K iv ik osk i:  K ittilän h irvenpäälusikka ...........................................................................  8
Esa H y y p p ä :  K ittilän lu s ik k a lö y d ö n  g eo lo g in e n  iänm ääräys ............................  15
Leo A a rio :  O ikaisu  V iik inä isten  reen ja laslöyd ön  iänm ääräykseen .............  21
A . W . R a n ck en : Pyhäm aan L u od on  u h rik irk k o ..................................................................  23
Ella K iv ik o sk i:  S u om en  ark eologin en  b ib liografia 1926—1935. — D ie archäo»

log isch e B ib liograp h ie F in n land s 1926—1935 ................. 37

K i r j  a l l i  s.u u t t a :
V arhaishistorian S uom i ja Itäm eren a lu e: Jalmari Jaakkola, Su om en  var»

haishistoria (arv. A . M . Tallgren) ..................................................................... 83
G östa Berg, S ledges and  W h eeled  V eh ic les (ilm . A . H irsjä rv i) ......................  96
Sakari K uusi, H o llo la n  pitäjän historia  I (ilm . K . V ilkuna) ..........................  97
K eski»Suom i 1 (ilm . T. I. I tk o n e n ) ...................................................................................  97
A h ti R ytk ön en , T uulastu lilta  ja karhum ailta (ilm . A . H irsjärvi) ................. 97
Sigfrid  S ven sson , Skånes fo lkdräkter (ilm . K. Vilkuna) .................................... 98
T y y n i V ahter ja Greta Strandberg, S u om en  kansallispukuja (ilm . K erttu

M y l l y lä ) ...............................................................................................................................  100
V äin ö  Salm inen , Kalevalaskirja (ilm . A . H irsjärv i) ...............................................  100
K alevalan kauneutta  (ilm . Eino N ik k i lä ) ....................................................................... 100
Ilmari K ianto, V ienan  Karjala — K alevalan k eh to  ...............................................  100

I. K ro n q v is t:  S uom en M u in a ism u istoyhd istyk sen  vu osik ertom u s toim ivuo»
delta 7. 5. 1 9 3 4 -7 . 5. 1935 ....................................................... 101

A u li M arkkula: S u om en  M u in a ism u istoyhd istyk sen  tilit v. 1 934 ...........................  105

S u om en  M u in a ism u istoyhd istyk sen  ju lk a isut .........................................................................  107





Ilmari Manninen.
Lyhyen väliajan jälkeen Kansallismuseo on jälleen kuluneena 

vuonna menettänyt yhden parhaimmista työvoimistaan. Kansatieteel« 
lisen osastomme johtaja, tohtori Ilmari Justus Andreas Manninen, 
kokeneimpia museomiehiämme ja kansatieteellisen tutkimuksemme etu* 
rivin edustajia, kuoli lyhyen sairauden jälkeen kesäkuun 14 p:nä 1935.

Ilmari Manninen oli syntynyt Viipurissa syyskuun 2 p. 1894. 
Miehen ikään hän varttui Pohjois«Karjalassa, Liperin pappilassa, ja 
tuli ylioppilaaksi Joensuun lyseosta v. 1912. Hänen tieteellinen kut* 
sumuksensa selvisi hänelle jo koulu«aikana, kotiseutututkimuksen tietä. 
Lyseon yläluokkalaisena ja sittemmin ylioppilaana hän lähetti ahke« 
raan Kotiseutudehteen kirjoitelmia, joiden aiheena olivat kotipitäjästä, 
kirkon arkistosta tai kansan suusta, saadut tiedot. Ja  hänen varsi* 
naisen teos«sarjansa esikoinen, v. 1917 Suomen kirkkohistoriallisen 
seuran toimituksissa ilmestynyt »Liperin seurakunnan historia Ruotsin 
vallan aikana», on työ, jonka hän alotti jo koulupoikana.

Kansanomaisen kulttuurin selvittely ja museotyö alkoi jo var« 
hain, ainakin heti hänen valmistuttuaan v. 1916 filosofian kandidaa« 
tiksi, erottautua hänen erikoisalakseen. V. 1917 hän kierteli Aunuk« 
sessa kansatieteellisellä tutkimusmatkalla, jonka tuloksista syntyi teos 
»Kansatieteellisiä kertomuksia Pohjois«Aunuksesta»(1919). Vv. 1917—18
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hän aika ajoin työskenteli Kansallismuseossa hoitaen mm. v. 1918 väli» 
aikaisesti Muinaismuistoyhdistyksen sihteerin tehtäviä. Toimiessaan 
1919—22 koulumiehenä, Naantalin yhteiskoulun johtajana, hän omisti 
kaiken vapaa»aikansa valitsemansa tieteellisen alan hyväksi. Niinpä on 
Naantalin museon perustaminen hänen ansiotaan. Ja tänä aikana val* 
mistuivat teokset »Pohjoisen Karjalan vanhanaikainen talous» (1922) 
sekä »Die dämonistischen Krankheiten im finnischen Volksaberglau» 
ben», jolla hän 1922 väitteli tohtoriksi. Näin hän oli kypsynyt itse» 
näiseen tutkimustyöhön sekä esineellisen ja henkisen kansatieteen että 
historian alalla ja siten valmistunut sangen monipuolisesti elämän» 
tehtäväänsä.

Kun Virosta näihin aikoihin tiedusteltiin suomalaista tiedemiestä 
järjestämään sikäläisiä runsaita, mutta varastoituja kansatieteellisiä 
keräelmiä Viron kansallismuseoksi, lankesi valinta tohtori Manniseen, 
joka näin joutui ratkaisevasti keskittämään voimansa museotyöhön ja 
esineelliseen kansatieteeseen. Eesti Rahva Muuseumin johtajaksi Tart» 
toon v. 1922 kutsuttuna hän järjesti näytteille ja järjestelmällisesti 
täydensi Viron kansatieteelliset kokoelmat tavalla, joka on laajalti 
saanut osakseen suurta tunnustusta. Samalla hän, vv. 1924—28, toimi 
tieteenhaaransa dosenttina Tarton yliopistossa. Tämän suurisuuntai» 
sen, reippain ottein suoritetun museo» ja keräystyön tuloksina kypsyi 
runsas määrä Viron kansatiedettä käsitteleviä tutkimuksia. Näistä on 
ensisijalla mainittava virolaisten kansanpukujen historia (»Eesti rahva» 
riiete ajalugu», 1927) sekä kolmiosaiseksi suunniteltu teos Viron 
kansanomaisesta kulttuurista, »Die Sachkultur Estlands», josta ehti 
valmistua, vv. 1931 ja 1933, kaksi vankkaa nidettä. Tätä teosta, joka 
epäilemättä on seikkaperäisimpiä ja parhaita kansatieteellisiä maan» 
kuvauksia, mitä on julkaistu, ja jonka keskenjääminen näyttää ainakin 
lähitulevaisuudessa korvaamattomalta tappiolta, on pidettävä Mannisen 
pääteoksena. Luentotoiminnan satona ilmestyi v. 1929 yliopistolliseksi 
kurssikirjaksi tarkoitettu teos »Suomensukuiset kansat», joka on jul» 
kaistu myös viron» ja saksankielisenä. Aikakauskirja »Eesti Rahva 
Muuseumi Aastaraamat», jota tähän asti on ilmestynyt 10 osaa, on 
myös Mannisen alullepanema. Hänelle oli suotu Viron kansatieteel» 
lisen tutkimuksen varsinaisen perustajan kunniakas osa.

V:n 1929 alussa Manninen siirtyi takaisin Suomeen valittuna 
Kansallismuseon kansatieteellisen osaston johtajaksi. Vielä samana 
vuonna hänet nimitettiin myös kansatieteen dosentiksi Helsingin yli» 
opistoon, missä hän U. T. Sireliuksen kuoleman jälkeen kolmatta 
vuotta väliaikaisesti hoiti suomalais»ugrilaisen kansatieteen professo» 
rinkin virkaa. Vv. 1929—30 hän oli Suomen Museoliiton sihteerinä 
ja 1933—34 lähes vuoden ajan vt. valtionarkeologina. Muinaismuisto»
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yhdistyksen työjäseneksi hän tuli v. 1930. Osastonjohtajana Manni* 
nen pyrki järjestelmällisesti täydentämään Kansallismuseon kansatie* 
teellisiä kokoelmia ja uusimaan niiden näytteillepanoa synteettisiä ja 
esteettisiä näkökohtia silmälläpitäen, nojaten Tartossa saamiinsa run* 
saihin kokeinuksiin. Suomalais*ugrilaisella osastolla olivat virolaiset 
ja unkarilaiset kokoelmat, joita hän on rikastuttanut mm. vaihtojen 
avulla, erikoisesti hänen harrastuksensa kohteina. Samalla hän kuu* 
meisella kiireellä jatkoi julkaisutyötään, tahi oikeastaan, hänen paras 
julkaisukautensa lankeaa juuri tähän aikaan. Tällöin ovat kirjoitettuja, 
paitsi lukuisia pienempiä tutkielmia, hänen Viron kansanomaista kult« 
tuuria käsittelevän jo mainitun pääteoksensa molemmat ilmestyneet 
osat. Näihin liittyy v. 1934 valmistunut »Suomen suku»*teoksen 
III. osa, joka yhtä lukua vaille on hänen käsialaansa ja jonka aiheena 
on Suomen sukukansojen esineellinen kansatiede koko laajuudessaan; 
erikoisesti puvustoa koskevat luvut siinä sisältävät runsaasti uutta.

Tutkija=uransa alkutaipaleella Manninen asetti päämääräkseen 
tieteensä alalla, kuten etenkin eräistä kirja*arvosteluista näkee, entistä 
tietoisemman pyrkimyksen synteeseihin. Kansatieteellisistä julkaisuis* 
tamme hän kaipasi yhteenvetoja ja kehityksen suuntaviivojen selvit* 
telyä. M utta kansatieteemme oli omaksunut työmaakseen koko laajan 
suomalais*ugrilaisten kansojen asuma*alueen, ja sen suunnaton aineisto 
ei ollut suinkaan vielä muokattu lopullisiä yhdistelmiä varten. Niihin 
oli vielä pitkälti matkaa, ehkäpä useankin miespolven työtaival. Kypsy* 
neenä tiedemiehenä Manninen käsittikin tehtävänsä, kuten hän vaati* 
mattomasti sen määrittelee, vain pyrkimykseksi »helpottamaan vastaisille 
polville siihen suureen synteesiin pääsemistä, joka on tutkimuksemme 
ylväänä päämääränä» (Suomen süku III). Mahdollisuudet työskentelyyn 
itäisten sukukansojemme keskuudessa olivat suuresti vaikeutuneet. 
Mutta ainutlaatuinen tilaisuus perehtyä Viron kansanomaiseen kult* 
tuuriin tarjosi hänelle uuden, vielä vähän kynnetyn ja odottamattoman 
antoisaksi osoittautuneen työvainion. Ja laajan tutkimusalueen läntisiltä 
siiviltä löysi hän muitakin tehtäviä. Hän suuntasi harrastuksensa, paitsi 
virolaisiin myös unkarilaisiin, jotka molemmat kansat hän saattoi 
entistä lähemmäksi kansatieteellisen tutkimuksemme intressipiiriä, sekä 
vertauskohtien ja selvitysperusteiden hakemiseen suomalais*ugrilaiselle 
kansantieteelliselle aineistolle lännestä ja etelästä päin, Keski* ja 
Kaakkois*Euroopasta,missä mielenkiinto etnografiaa kohtaan juuri viime 
vuosien aikana oli huomattavasti vilkastunut.

Tutustuttuaan aikaisemmin useilla ulkomaanmatkoilla itä* ja keski* 
eurooppalaiseen sekä skandinaaviseen vertailuaineistoon Manninen 
kesällä 1934 lähti yliopistosta saamallaan apurahalla lähes vuoden 
kestäneelle tutkimusmatkalle Keski* ja Kaakkois*Eurooppaan. Tällöin
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hän keräsi, ensi sijassa Balkanin maista, Kansallismuseoon runsaan ja 
arvokkaan kansatieteellisen kokoelman.1 Kesäkuun alussa v. 1935 kotiu* 
duttuaan hän ehti sekä sanomalehtihaastattelussa että keskusteluissa 
virkatoveriensa kanssa jo lyhyesti selostaa matkalla saamiaan koke* 
muksia, mm. monia yhtymäkohtia, jotka hän oli havainnut vanha* 
kantaisen kaakkoiseurooppalaisen kansanomaisen kulttuurin ja suoma* 
lais*ugrilaisen laajan kansantieteellisen tutkimusaineiston välillä ja 
joiden selvittämiseen mieli paloi kohta ryhtyä. Pohjois*Karjalan metsä* 
poluilta lähtenyt kotiseutututkija oli vähitellen edennyt eurooppalaisen 
tutkimuksen suurille valtateille. N uo  selvitykset jäivät häneltä nyt 
ainaiseksi antamatta.

Ilmari Manninen oli suorasukainen ja sydämellinen, koruton ja 
hiljainen luonne. M utta hänessä paloi voimakas tutkimus* ja työhalu 
ja väsymätön pyrkimys saattaa tietonsa ja kokemuksensa julkisuu* 
teen, tieteen käytettäviksi. H än oli esimerkillisen uuttera ja velvolli* 
suudentuntoinen työntekijä, jolla oli harvinainen kyky saada val* 
mista käsistään, oli sitten kysymys museo* tai julkaisutöistä. Nuo* 
resta iästään huolimatta — hänhän oli kuollessaan vasta 40*vuotias — 
hän ehti saavutuksiin, jotka mittasuhteiltaan vastaavat monen van* 
huuden ikään pääseen huomattavan tiedemiehen työtä. Tämä työ* 
määrä on sitäkin kunnioitettavampi, kun siitä paras osa on suo* 
ritettu ainaisessa taistelussa heikontuvan terveyden kanssa. Ehkäpä 
juuri kiihkeä työtarmo poltti hänen voimansa ennenaikaisesti loppuun, 
mutta ehti myös lyhyessä ajassa luoda sitä enemmän tuloksia.

A . A .
1 K okoelm a o li y le isö n  nähtävänä K ansallism useossa marraskuussa 1935, toht. 

M ann iselle om istettuna m uistonäyttelynä .



Kai Donner.
Helmikuun 12 päivänä 1935 sammui tohtori Karl Reinhold 

Donnerin elämä. Vaikka kuolema ei tullut odottamatta, vaan vuosi* 
kausia kestäneen hivuttavan taudin seurauksena, niin tuntui kuitenkin 
järkyttävältä tuon toimintatarmoisen ja maamme elämään monipuoli* 
sesti osallistuneen miehen poismeno parhaassa iässään.

Kai Donner syntyi Helsingissä huhtikuun 1 päivänä 1888, tuli 
ylioppilaaksi 1906 ja filosofiankandidaatiksi Heisingin, Budapestin ja 
Cambridgen yliopistoissa harjoitettujen opintojen jälkeen 1911. Jo 
isänkodista saadut vaikutteet vetivät häntä tieteelliselle uralle, jonka 
suuntakin selvisi jo varhain. Olihan Otto Donner, Suomalais=ugrb 
laisen Seuran perustaja, hahmotellut tämän järjestön ohjelman siten, 
että olisi tutkittava suomensukuisten kansojen kieliä, nykyisiä oloja 
ja menneisyyttä sekä ulotettava tutkimustehtävät myöskin niihin vie=» 
rasheimoisiin naapurikansoihin, joista voidaan saada lisävalaisua rat« 
kaistaviin kysymyksiin. Jo  nuoresta pitäen oli Kai Donnerilla ]3alava 
halu seurata M. A. Castrénin jälkiä Siperian erämaihin, ja niinpä hänen 
tieteellisen toimintansa tärkeimmäksi alaksi tuli uralilaisen kielikunnan 
kahdesta pääryhmästä to inen : samojeedikielet. Hän matkusti Siperiassa 
1911 — 13, etupäässä ostjakkisamojeedien keskuudessa Obin latvoilla, 
Jeniseillä ja Tas*joella. V. 1914 suoritetun toisen matkan kohteena oli 
Sajan*vuorten rinteillä asuva, sukupuuttoon sammuva kamassisamo* 
jeedien heimo. Siperiasta Donner toi saaliinaan sanasto*, kansanrunous» 
ja kansatieteellistä aineistoa määrän, jonka hän itse on arvioinut n. 
140 painoarkiksi. Miten paljon ahkeruutta ja sitkeyttä tähän keräys*
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työhön on tarvittu, voi oikein ymmärtää vain se, joka on joutunut 
työskentelemään arktisten kansojen alkeellisissa majoissa pimeän ja 
pakkasen mailla.

Matkoilla Siperiassa ja Venäjällä Donnerissa vakiintui käsitys 
siitä, että Suomen oli tulevaisuutensa turvaamiseksi saavutettava täy* 
dellinen itsenäisyys. Täydestä sydämestään hän liittyi v. 1915 jääkäri* 
liikkeeseen, joutuen sittemmin pakenemaan ulkomaille, missä hän edel« 
leen vaikutti maamme hyväksi. Poliittisessa toiminnassa kului aikaa 
vuoteen 1919 asti; Donnerin työ* ja eläytymiskykyä kuvaavaa on, että 
hän tälläkin alalla pystyi saavuttamaan erittäin arvokkaita tuloksia, 
jotka jo yksistään olisivat riittäneet takaamaan hänelle kunniakkaan 
nimen.

Mutta siperialainen aineisto velvoitti kerääjäänsä palaamaan tutki* 
jankammioon. Valmistettuaan väitöskirjan samojeedikielten alalta Dons 
ner tuli filosofianlisensiaatiksi 1921, uralilaisen kielitieteen dosentiksi 
1924 ja hoiti viransijaisena fonetiikan professorinvirkaa vuodesta 1934 
alkaen. Hänet valittiin Suomalais*ugrilaisen Seuran johtokunnan jäse* 
neksi 1919, Suomalaisen Tiedeakatemian jäseneksi 1932 ja Suomen 
Tiedeseuran 1934.

Suomen Museon palstoilla ei ole syytä luetella Kai Donnerin 
eteviä kielitieteellisiä julkaisuja eikä arvioida hänen osuuttaan vapaus* 
sotamme historian kirjoittamisessa. Sen sijaan on paikallaan mainita 
hänen kirjallisesta toiminnastaan se, mikä liittyy tavalla tai toisella
S. Muinaismuistoyhdistyksen harrastuspiiriin. Vv. 1909— 10 Donner 
kuului Suomen Kotiseutututkimuksen Keskusvaliokuntaan ja »Koti* 
seudun» toimittajiin. V. 1910 hän julkaisi »Luettelon Pohjois*Pohjan* 
maata ja Suomen Lappia käsittelevästä kirjallisuudesta» (Jouko  I), 
jota seurasi v. 1912 »Bibliographia Ostrobotniensis, Luettelo Pohjan* 
maata ja Suomen Lappia sekä pohjalaisia henkilöitä ja sukuja käsit* 
televästä kirjallisuudesta». Donnerin huomattavimmat kansatieteelliset 
tutkimukset ovat: »Quelques traineaux primitifs» (F U F  XV, 1915), 
esitys kamassi* ja ostjakkisamojeedien alkeellisista vetoneuvoista; 
»Ornements de la tete et de la chevelure. Quelques mots sur leur 
signification» (SU SA XXXVII, 1920), jossa käsitellään mm. shamaa* 
nin päähineisiin liittyviä uskomuksia; tutkimuksessa »Über das alter 
der ostjakischen und wogulischen renntierzucht» (FU F XVIII, 1926), 
osoitetaan vanhoja historiallisia lähteitä ja kielellisiä todisteita hyväksi* 
käyttäen, että Obin*ugrilaiset kansat vasta muutettuaan XIII ja X IV 
vuosisadalla syrjäänien ja venäläisten painostuksesta Uralin taakse 
oppivat samojeedeilta poronhoidon. »Ethnological notes about the 
YeniseysOstyak in the Turukhansk region» (SUST LXVI, 1933) on 
laadittu osaksi Siperiassa tehtvjen havaintojen, osaksi erään Suomessa
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oleskelleen jenisei*ostjakin kertomusten mukaan. Jo  varhemmin oli 
Donner parissa tutkielmassaan tehnyt sen huomiota herättäneen ole* 
tuksen, että jenisei*ostjakinkieli on tiibetinkielen sukua ja kuuluu 
suureen indokiinalaiseen kielikuntaan. V. 1933 ilmestyi »Siperia, elämä 
ja entisyys», jossa annetaan suppea yleisarviointi Siperian, etenkin sen 
länsiosan, historiasta ja alkuväestön kulttuurista sekä viitataan moniin 
probleemoihin, jotka vielä odottavat selvitystään. Donnerilla oli myös 
taitoa esittää näkemäänsä ja kuulemaansa viehättävällä tavalla laajem* 
mallekin lukijakunnalle, kuten käy ilmi kirjoista »Siperian samojeedien 
keskuudessa vuosina 1911 — 1913 ja 1914» (1915, 2:n painos 1923) ja 
»Sibiriska noveller» (1919).

Kansallismuseota kohtaan Donner osoitti suopeuttaan lahjoit* 
tamalla sille suuriarvoisen siperialaisen esinekokoelman, joka käsit* 
tää 254 kpl. ostjakki*, kamassi*, jenisei* ja jurakkisamojeedien sekä 
tunguusien esineitä ynnä 30 numeroa muinaislöytöjä. Tämän johdosta 
hänen nimensä piirrettiin Kansallismuseon hallissa olevaan suurlah* 
joittajille omistettuun marmoritauluun.

Kai Donnerin harrastuspiiri oli harvinaisen laaja, sillä siihen 
sisältyi kunnioitettava määrä tieteellistä, poliittista ja yhteiskunnallista* 
kin toimintaa. Hänen luonteenominaisuuksiaan olivat asiallisuus, selvä 
käsityskyky ja perusteellisuus yhtyneinä ahkeruuteen, rautaiseen tah* 
donvoimaan ja elävään isänmaallisuuteen; vielä vähää ennen kuole* 
maansa, sairauden heikontamana, hän sai valmiiksi teoksensa »Sota* 
marsalkka Mannerheim» (1934). Kai Donner oli mies, joka hoiti 
leiviskänsä loppuun asti. Suuret tehtävät olisivat häntä vielä odotta» 
neet tutkijan vaivalloisella tiellä; siperialaisista keräyksistään hän ehti 
julkaista vasta pienen osan. Hänen poismenonsa kohtasi ylen raskaana 
iskuna kansallista tutkimustamme.

T. I. I.



K uva 1. K ittilän hirvenpäälusikka.

Kittilän hirvenpäälusikka.
Syyskesällä 1935 löydettiin Kuusanjoen asutusalueelta Kittilästä, 

viemäriojaa suomaahan kaivettaessa, n. 1,60 m:n syvyydestä puinen 
lusikka (kuv. 1—2), jonka maanviljelysinsinööri O tto  Cleve toimitti 
Kansallismuseon kokoelmiin. Löytäjä oli työmies O tto  Ahonen, ja 
löytöpaikka n. penikulman päässä Kittilän kirkolta kaakkoon, ns. 
Pälkättivuomassa, satakunta metriä Pälkättiojan rannasta.

Lusikan varteen on veistetty hirvenpää. Eläinpääkoristeisia esi* 
historiallisia lusikoita on meillä ennestään kaksi, Laukaan karhunpää* 
ja Pielisjärven sorsanpäälusikat,1 edellinen niinkuin Kittilän lusikka 
suosta löydetty, jälkimäinen, siitä saaduista maanäytteistä päätellen, 
sekin liejusta tai turpeesta ja alkuaan veteen uponnut.2 Kittilän lusik* 
kaa koristava hirvenpää on niukasti muovaillen oivallisesti luonneh* 
dittu. Silmiä ei ole merkitty, ainoastaan silmäkulmat, ei myöskään 
sieraimia; suuta tarkoittaa ehkä pari heikkoa piirtoa. Korvat on luon* 
nosteltu poikkiharjanteella, joka on keskiosaltaan siloteltu, päistä taas 
jyrkennetty. Leuan alla on kolmiomainen syvennys (kuv. 3), saman* 
lainen kuin Säkkijärven hirvenpääaseessakin3 (kuv. 4), joka yhdessä 
Ruotsista, A lundasta4 löydetyn aseen kanssa tarjoaa taiteellisesti lähim* 
mät vastineet lusikan hirvenpääveistokselle. Voi tietenkin väittää, että 
syvennyskolmiot pään alapuolella ovat syntyneet toisistaan riippumatta, 
pyrittäessä mahdollisimman naturalistiseen eläinkuvaukseen, mutta 
toisaalta voi huomauttaa, että ne eivät suinkaan esiinny kaikissa tun* 
netuissa hirvenpääveistoksissa.

1 J . A ilio , Z w ei T ierskulpturen , SM Y A  X X V I, s. 257— 282, kuva 6. A arn e  
E uropaeus, U u sia  k iv ik au d en  ta id elöytöjä , SM  1929, s. 82— 88, kuva 2.

2 Europaeus, m ain. teos, s. 83 seur.
3 SM  1915, s. 67.
4 F orn vän nen  1911, s. 154, kuva 1
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Tavalliseksi syömälusikaksi on Kittilän lusikka liian suuri. Sen 

koko pituus on 26,2 cm, ja pesän koko on 7,5X14 cm. Muodoltaan 
se eroaa huomattavasti Laukaan ja Pielisjärven lusikoista, etenkin var« 
ren pituuteen nähden. Varsinainen varsihan puuttuu edellisestä ja 
jälkimäisessä se on lyhyt ja pysty. Sitäpaitsi muodostavat hirven leuka* 
pielet jyrkän kulman kädensijaa vastaan eivätkä, kuten on laita toisten

K uvat 2 a—c. K ittilän lusikka sivulta , päältä ja alta katsoen. 
(Esih. os. 10179). */«.

lusikkain eläinpäiden, kaartuen jatku varresta. Kulma on ilmeisesti 
tehty siksi, että lusikka sen varassa voitaisiin pysyttää astian tai padan 
laidassa.

Paljoa käyttöä todistaa taas se seikka, että pesän toinen, sisä* 
puolelta oikea alareuna (ks. kuv. 2 b) on huomattavasti toista kulu* 
neempi. Muuten on lusikka verrattain hyvin säilynyt, paitsi että se 
löydettäessä oli särkynyt kahtia. Molemmat palat saatiin kuitenkin 
talteen ja olivat museossa yhteenliimattavissa. Pesä ja varsi ovat koris* 
tellut reunojen kanssa yhdensuuntaisesti kulkevilla uurrejuovilla, jotka
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kuitenkin ovat melko epätasaisesti vedettyjä. Pesän sisäpinnalla voi 
koristelussa erottaa muita leveämmän keskiuurteen, jonka molemmin 
puolin on kaksi, paikoin kolmekin uurretta. Leveä ja matala keski* 
uurre on myös varressa, sekä sen ylä* että alapinnassa, sivu*uurteiden 
luvun vaihdellessa yhdestä neljään. Pesän ulkopinnalla uurteet ovat 
osittain kuluneet pois, mutta näyttää niitä paikoitellen olleen viisikin 
rinnakkain. Tyviosassa on siinä sitäpaitsi niiden suuntaisina riveinä 
lyhyitä, hienoja poikittaispiirtoja, mahdollisesti vain jälkiä kaapimalla

Kuva 3. K ittilän lusikan Kuva 4. Säkkijärven hir*
varsi altapäin. 2/s- venpääase altapäin. s/3-

tapahtuneesta viimeistelystä. Ornamentaalisia eivät sitävastoin varmasti* 
kaan ole epäsäännöllisesti yli koko lehden vedetyt pitkät poikkiviirut.

Sarvesta ja puusta tehtyjä hirvenpääveistoksia tapaamme itäisellä 
Uralilla, jossa suo* ja järvilöydöistä tunnetaan useita eläinaiheisia 
veistoksia. Lähinnä mainittakoon niistä kaksi Sigir*järvestä löydettyä, 
sarvesta vuoltua hirvenpäätä sekä puinen hirvenpäälusikka (kuv. 5).1 
Gorbunovon suolöydöstä tunnetaan muiden eläinaiheisten puu* ja 
sarviesineiden ohella myöskin hirvenmuotoinen veistos (astian kädensija

1 P. A . D m itriev , OxoTa u pußojiOBCTBO b  BOCTOHHO-ypiiJibCKOM poaobom
o6iu,ecTBe. II3B. TAHM K 106 (1934), s. 181— 205, kuva 15.
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kuten vastaavat esineet Sigirjärven löydöissä).1 — Itä*Uralin löytöjä ei ole 
voitu ajoittaa, emmekä niiden avulla saa ehdotonta kronologista kiinne* 
kohtaa Suomenkaan löydöille. Yhteys on kuitenkin joka tapauksessa 
ilmeinen, ja kuuluvat esineet saman metsäkulttuurin taidetuotteisiin, 
joka eri seuduissa pitkin pohjoista vyöhykettä, eri aikoina ja samanlai* 
sissa olosuhteissa eläen, metsästys* ja kalastustalouteen rakentuen, on tuot* 
tanut samanlaatuisia naturalistisia taideteoksia. Huomattavaa on, että 
Uralilla juuri hirvi näyttää olleen tärkein pyyntieläin, karhu myöskin 
erittäin tärkeä,2 ja että juuri nämä kaksi eläintä useimmin esiintyvät 
veistoksien aiheina.

Laukaan ja Pielisjärven lusikat ovat tekniikaltaan kivikautisia, 
pienet veiston jäljet kiviaseen jättämät.3 Näitä jälkiä ei ole ero* 
tettavissa Kittilän lusikassa, joka on kauttaaltaan siloteltu, mutta toi* 
selta puolen ei siinä myöskään ole mitään varmoja metalliaseen käytön

Kuva 5. H irvenpäälusikka. Sigirjärvi, U rali. E din gin  m ukaan.

merkkejä. Tekniikkakaan ei siis anna ajanmääräystä lusikalle. Oma* 
mentiikalle voi löytää vastineita eläinpääaseistamme ja muistakin, eten* 
kin vuolukivisistä esineistämme. Pitkittäisiä uurrekoristeita esiintyy 
Säkkijärven veistoksessa (kuva 4); lyhyitä poikkipiirtoja on karkeah* 
koina lovina esim. Huittisten hirvenpään suupielissä ja taas hyvin hie* 
noina piirtoriveinä Polvijärveltä löydetyssä ristinmuotoisessa reikänui* 
jassa (kuva 6). Sellaisia on kuvasta päättäen myöskin Gorbunovon 
yllämainitussa hirvenkuvassa. Mitään varmoja päätelmiä ei tietenkään 
voi näiden yhtäläisyyksien varaan rakentaa, mutta kieltää ei voine 
määrättyä yhteenkuuluvaisuutta — jossain määrin myöskin ajallisesti 
— eläinpääaseittemme, lähinnä Säkkijärven veistoksen ja Kittilän lusi* 
kan välillä. Säkkijärven veistoksen ajoittaa Äyräpää  aikaisintaan venekir* 
vesajan lopulle, kernaimmin sitäkin nuoremmaksi.4

Laukaan ja Pielisjärven lusikoiden puuaines on sembramäntyä,

1 D . E ding, FopoyiiOBCiuiii to[>i|>:iuiik. 11 p ea, b ap u to j i l  i i u  ii c iep ic  apxeojio- 
l’HHecKHX paooT 1926— 28 r . MaT. no nayueiiiuo Tarajibciioro oicpyra 3, kuva 3.

2 D m itriev, m ain. teos, s. 188.
3 A ilio , main. teos, s. 264; E uropaeus, m ain. teos, s. 84.
4 E uropaeus, U u sia  eläinpääaseita K ansallism useossa, SM  1928, s. 42.
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ja sen perusteella ainakin niiden aines on tuontitavaraa Suomeen. 
Niin ei ole laita Kittilän lusikan. Tohtori V. Kujalan  ystävällisesti 
suorittarnan puulajimääräyksen mukaan on se mäntyä:

»Kittilän hirvenpäälusikan puuaine on jokseenkin hyvin säily* 
nyt. Tarkempaa tutkimista varten tein säteensuuntaisen mikroskooppi* 
leikkauksen lavassa olevan halkeaman pinnasta. Kuva 7 esittää tunnus* 
merkillistä kohtaa tästä leikkauksesta. Siinä on kappale ydinsädettä

Kuva 6. R istin m u otoin en  reikänuija. P olvijärvi. (P ohj. Karjalan 
m useo, J o en su u , 2308). 2/s.

halki leikattuna. Ydinsäteen ylä« ja alareunassa olevjssa ydinsädetrakei* 
deissa havaitaan selvään solujen sisään pistäviä hammasmaisia seinä* 
män paksunnoksia. M ännyn  ydinsäteet ovat juuri sellaiset rakenteel* 
taan. Muutenkin on lusikan puu mäntypuun laatuista. Koska tämän 
tapaisten lusikoiden on aikaisemmin todettu olevan sembramäntyä, 
liitän tähän myöskin kuvan 8, joka esittää vastaavaa kohtaa Punka* 
harjulla kasvaneesta sembramännystä (Pinus cembra sibirica). Havai» 
taan, että sen ydinsädetrakeidit ovat ohut* ja sileäseinäisiä (mistä mm. 
sembrapuun pehmeys hyväksi osaksi aiheutuu). Kittilän lusikan puu 
ei siis ole missään tapauksessa sembraa. Kuusella on niinikään sileä* 
seinäiset ydinsädetrakeidit, jonka takia sekään ei voi tulla kysymykseen
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— vielä vähemmin esim. kataja, jonka ydinsäteissä ei trakeideja lain«
kaan o l e » . --------- »Lopputulos tarkastuksestani siis on se, että Kittilän
lusikka on tavallista mäntyä ( Pinus silvestris)».

Laukaan ja Pielisjärven lusikoita on pidetty uhrilöytöinä.1 Kit« 
tilän lusikka on tuskin alkuaan uhriesineeksi tehty, sitä vastaan 
puhuu jo yllämainittu käytännöllisyyttä silmälläpitäen muodostettu 
kulma hirvenpään ja varren liittymiskohdassa. Ja pesän suuri kulu« 
neisuus toiselta reunaltaan kertoo jokatapauksessa pitkä«aikaisesta käy«

K uv. 7—8. 7. K ittilän lusikan puuta  
(petäjää). 8. Sem bram ännyn puuta. 

tr  — ydinsädetrakeideja.

töstä. Toiselta puolen olisi houkuttelevaa etsiä selitystä pesässä yli 
koko lehden ulottuville poikkiviiruille juuri lusikan mahdollisesta maa« 
gillisesta merkityksestä. Viirut ovat varmasti tahallisesti vedettyjä, 
eivätkä satunnaisia. Samantapaisia on, kuten tohtori Äyräpää  ystävälli« 
sesti on huomauttanut, myöskin esim. Jaakkiman ristinmuotoisessa 
vuolukivinuijassa,2 joka ilmeisesti, mm. siinä korvakkeiden päissä ole« 
vista »auringonkuvista» päätellen, on katsottava, samoinkuin mitättö« 
män varsireikänsä nojalla eräät toisetkin korvakkeelliset reikäaseet, kultti«

1 A ilio , m ain. teos, s- 273; A arn e E uropaeus, 4000 v u o d en  takaa, Suom en  
K uvalehti 1929, s. 203— 204. Samaa m ieltä uralilaisiin  lu sik k o ih in  n äh d en  on  E ding, 
m ain. teos, s. 11 ja 21.

2 FM 1920— 1921, s. 31, kuva 4.

0 , 1  m m
8.
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Kuva 9. A ntrean  karhunpääsase. '/a

esineeksi.1 Pehmeään vuolukiveen ei tuollaisten viirujen vetäminen 
ollut vaikeata. Samanlaisia viiruja on eläinpääaseissakin, selvimmin 
Antrean karhunpääaseessa (kuva 9). Mahdotonta on tietysti tässäkään 
suhteessa tehdä mitään varmoja johtopäätöksiä. Samoinkuin Kittilän 
lusikka arkeologisesti on ajoitettavissa vain todennäköisyys*syin, ja 
tavallaan katsottava ajattomaksi, samoin on sen mahdollinen merkitys 
muuna kuin käytännön esineenä jätettävä otaksumien varaan.

Tohtori E. H yypän  seur. kirjoituksessa esitetyn geologisen iäns 
määräyksen mukaan lusikka sijoittuu suunnilleen eläinpää«aseittemme 
käyttöaikaan.

1 Tri Ä yrä p ä ä n  lu en tojen  m ukaan.
Ella Kivikoski.



Kittilän lusikkalöydön geologinen iänmääräys.
Kansallismuseon pyynnöstä olen suorittanut edellisessä kirjoituk« 

sessa selostetun Kittilän pitäjästä, Kuusanjoen asutustyömaalta tavatun 
hirvenpääkoristeisen puulusikan turvegeologisen iänmääräyksen.

Löydön ilmoittajat ottivat Kansallismuseon toimeksiannosta löytö« 
paikasta yhtenäisen suoprofiilin, johon lusikan paikka oli merkitty 
puutikulla. Profiili otettiin 1,90 m syvälle melkein suon pohjalla ole« 
vaan mineraalimaahan saakka ja 16 cm löytötason alapuolelle. Kuvan 
1 yläosa, DI esittää löytöprofiilia ja siitä tehdyn (siite«)pölyanalyysin 
tulosta. Piirrokseen on merkitty turvelajit ja kaksi katkoviivaa, joista 
alimmainen osoittaa profiilin ottajien puutikulla merkitsemää löytö« 
kohtaa 1,74 m suon pinnan alapuolella. Siinä kirjeessä, jossa maan* 
viljelysinsinööri Otto Cleve selostaa löytöä, hän ilmoittaa kumminkin 
sen syvyydeksi n. 1,60 m. Profiiliin pannun merkin ja ins. Cleven 
aikaisemman kirjeilmoituksen välillä on täten 14 cm:n ero.

O n tästä syystä tarkastettava mitä itse lusikassa olleet turvejään« 
nökset sanovat löytökohdan asemasta. Kuvassa oleva diagrammi DU, 
esittää lusikasta tehdyn pölyanalyysin tulosta. Tämä näyttää, että D U  
sijoittuu parhaiten siihen löytöprofiilin kohtaan, josta lusikka ins. 
Cleven kirjeellisen ilmoituksen mukaan löytyi, eli 1,60 m:n tasoon. 
D U  ja DI:n mainittu taso ovat näet pölykokoomuksensa puolesta 
mitä suurimmassa määrin samanlaisia. Varsinkin kuusi (Picea) ja leppä 
(Ainus), jotka tässä tapauksessa ovat tärkeimmät iänmäärääjät, esiinty* 
vät molemmissa aivan samoin prosenttimäärin. Sen sijaan alempana, 
puutikulla merkityssä tasossa (1,74 m:ssä), on leppää niin paljon enem« 
män kuin lusikasta tehdyssä pölyanalyysissä, ettei tämä syvyys saata 
tulla kysymykseen lusikan alkuperäisenä löytökohtana. Lusikkaa ei 
voi sijoittaa myöskään ylemmäksi, koska, paitsi pölykokoomusta, 
myöskin turvelaji muuttuu siellä jo toisenlaiseksi kuin mitä lusikasta 
tehty solukkomääräys osoittaa turpeen olleen siinä kerroksessa, josta 
lusikka löytyi. Lusikasta määrätty turvelaji on näet samaa kuin se, 
jota profiilissa on alimmaisena hiukan 1,60 m:n yläpuolelle asti.

Määrättyämme näin sen profiilin tason ( 1,60 m), jossa lusikka 
alunperin on sijainnut, koetamme pölyanalyysin perusteella määrätä 
myöskin tämän tason iän, mistä samalla selviää lusikankin ikä, koska



-  16 -
löytö profiilin rakenteesta päätellen on ilmeisestikin sijainnut siinä 
turvekerroksessa, johon se alunperin on joutunut.

Tehtävää iänmääräystä vaikeuttaa se seikka, että Itämeren eri 
vaiheiden aikainen metsien kokoomus tunnetaan Lappiin nähden tois« 
taiseksi vain pääpiirteissään, varsinkin mikäli on kysymys vanhemmista 
kausista. Esillä oleva tapaus sijoittuu kuitenkin jo suon suhteellisen 
pienestä syvyydestä ja melko raa’asta turpeesta päätellen Itämeren 
kehityksen myöhäisempään aikaan, jota koskeva pölykronologia on 
Lappiinkin nähden varmempaa. Iänmääräystä helpottaa puolestaan se, 
että lusikka sijoittuu juuri siihen profiilin osaan, jossa kuusi alkaa 
yleistyä ja leppä iopullisesti laskee pienempiin prosenttimääriin. Tämä 
suhde olisi ilmeisesti tullut vielä vakuuttavammin näkyviin, jos pro« 
fiili ulottuisi syvemmälle, jolloin olisi voinut suorittaa analyysin 
myöskin vanhemmista kerrostumista.

Sen tiedon perusteella, mikä meillä jo  nyt on Etelä«Lapin ja 
Perä«Pohjolan jääkauden jälkeisestä metsien kokoomuksesta, näyttää 
varmalta, että käsillä olevassa diagrammissa lepän vähenemisen kanssa 
yhdenaikainen kuusen yleistyminen, eli siis lusikan löytötaso, on 
litorinakautta nuorempi, ainakin mikäli kysymyksessä on Länsi«Lappi, 
kuten tässä on asianlaita. Tähän viittaavat Auerin  (1922, 1928)1 
Lapista suorittamat tutkimukset sekä ne useat kymmenet vielä jul« 
kaisemattomat pölyanalyysit, jotka olen tehnyt Etelä«Lapin ja Perä« 
Pohjolan soista. Erikoisen vakuuttavasti tämä näkyy niissä tutkimis« 
sani profiileissa, joitten pohjalla on litorinameren sedimenttejä ja joissa 
siis litorina«aika voidaan määrätä myöskin piilevien avulla.

A uer  (1922, 1928) on arvioinut kuusen yleistyneen Lapin metsä« 
rajalla n. 500—1000 v. e. Kr. Myöhemmin hän on ajatellut tätä ilmiötä 
vieläkin nuoremmaksi (Terra 1935, n:o 1, sekä suullinen tiedonanto). 
Pohjanlahden perukan ympärillä tämä kuusen yleistyminen on tapahtu« 
nut huomattavasti aikaisemmin. .Tuer (1928) esim. on arvioinut kuusen 
yleistyneen Simojoen laaksossa n. 3000 v. e. Kr. ja Kalajoen laaksossa 
n. 2000 v. e.Kr. Tämä kuusen yleistymisen aika voidaan nyt Pohjan« 
lahden perukan ympärillä oleviin alueisiin nähden tarkistaa, uusien 
kysymystä koskevien havaintojen avulla. Iänmääräys perustuu (kuten 
A uerinkin  tekemä) maankohoamiseen ja arkeologisiin löytöihin.

Maankohoaminen näyttää täällä ainakin Litorinakaudesta alkaen 
tapahtuneen suurin piirtein tasaisesti hidastuen. Kivikauden loppua edus« 
tavien asuinpaikkojen iän taasen ovat arkeologimme kyenneet mää« 
räämään joltisellakin tarkkuudella. Oulujokivarresta Muhoksen seu« 
dulta tunnetaan kaksi kivikautista asuinpaikkaa, joista toinen edustaa

1 Ks. läh d elu ette loa.
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kivikauden loppua (Hangaskankaan asuinpaikka, Kansallismuseon 
Esih. os. 8746) ja sijoittuu Äyräpään  kronologiassa n. vuoteen 1200 
e. Kr. Toinen asuinpaikka kuuluu tyypillisen kampakeramiikan ty yli* 
vaiheeseen II: 2 (Muhos, Honkala, Ailio  1909, II, s. 116 ss.) ja lans 
keaa Äyräpään mukaan n. vuoteen 2250 e. Kr. Viimemainittu luku 
on Äyräpään kronologiassa jo epävarmempi, mutta antaa nähdäkseni 
kuitenkin mieluummin liian pienen kuin suuren arvon.

D I

d u ___________________
ILus/kA&i. •:: V-.'.- ' 1 H

Af e r  k k  ien jei/fyj:
. I___________ I i i i i i i i i i i M 11

Picea P/nuj ßefu/a A/nuj
Kuva 1. S iitep ölydiagram m i K ittilän lusikan lö y tö p a ik a lta : D I  
lö y tö p rofiili siitep ölyd iagram m ein een , jossa  eri p uulajien  keski* 
näiset suh teet prosenteissa o n  ilm aistu rinnakkaisina p ysty lo h k o in a .

D II lusikasta teh d y n  p ölysan a lyysin  diagram m iesitys.

Nämä kaksi asuinpaikkaa, joiden absoluuttiset korkeudet tiedes 
tään (Hangaskangas rautatien profiilin mukaan 38,12 m m.p.y. ja 
Honkala yliopp. Okon punnituksen mukaan 67 m m.p.y.), on sijoi* 
tettu diagrammiin kuva 2, jossa vaakasuoralla akselilla on merkitty 
vuosituhannet ja pystysuoralla absoluuttinen korkeus. Sen jälkeen 
piirretään ns. H ögbomin  käyrä asuinpaikkoja merkitsevien pisteiden 
kautta diagrammin nykyaikaa esittävään kohtaan. Täten saatu Muhoks 
2

Ja ra -va rp ursnké

1 0  2 0  3 0  A O  3 0  6 0  7 0  Ö O  9 0  1 0 0 *

fiahko-
iu ri/e

Lusikä?. J/iiepöJyi na/yysm_

■_9&/k.ka' < v/mm e r i
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sen seudun viimeisten vuosituhansien maankohoamista esittävä käyrä 
ilmaisee myöskin kuusen yleistyinisen ajan tällä alueella, jos tiedämme 
tämän tapahtuman aikaisen merenpinnan korkeuden eli toisin sanoen 
paljonko maa on tämän tapahtuman jälkeen kohonnut. Lukkalan  (1933) 
mukaan on kuusi alkanut yleistyä Iissä meren ollessa n. 50 m nykyistä 
ylempänä ja myöhemmin tehtyjen havaintojen perusteella Muhoksella 
aikana, jolloin meri oli hiukan 56 m:n alapuolella (saman suullinen 
tiedonanto). V. Okon parhaillaan tekemien tutkimuksien perusteella 
on jo nyt käynyt selville, että kuusi alkaa yleistyä Muhoksella silloin 
kuin meren pinta oli vielä 53—54 m nykyistä ylempänä (tutkitut suot 
ovat 5—10 km Hangaskankaan asuinpaikan eteläpuolella). Viimemai« 
nittu määräys näyttää sangen luotettavalta ja käy täysin yksiin Lukka« 
lan tuloksen kanssa.

Sijoittamalla diagrammiin kuva 2 kuusen yleistymisen aikaisen 
merenpinnan korkeusluku (n. 53 m nykyisen m.p.y.), joka siis ilmai« 
see kuinka paljon maa on tämän tapahtuman jälkeen kohonnut, 
saadaan kuusen yleistymisen iäksi n. 1850 v. e. Kr. Mainittakoon, 
että L. v. Postin (1930, 1933) mukaan kuusi alkaa yleistyä Etelä« 
Norrlannissa n. 1700 v. e. Kr. Koska Kittilän puulusikka sijaitsi 
ainoastaan vajaan 20 cm ylempänä kuin mitä kuusen yleistymisen alku 
on samassa profiilissa, herää kysymys, tuleeko lusikkakin yllä määrä« 
tyn kuusen yleistymisen ijän mukaan lähimain 1850 v. Kr. s:ää van« 
hemmaksi. Asianlaita on todellakin näin, jos kuusi on alkanut yleistyä 
Kittilässä samaan aikaan kuin Muhoksella. Tarkastelkaamme tätä tär«

keää kysymystä hiukan lä« 
hemmin.

Kuusen varsinainen yleis« 
tyminen eli nousu jääkau« 
den jälkeiseen maksimiinsa 
alkaa koko Fennoskandiassa 
suotuisan atlantisen ilmasto« 
kauden päättyessä, jokseen« 
kin samaan aikaan kuin 
skandinavinenpronssikausi. 
Tätä todistaa sekä Ruotsin 
että Suomen metsien histo» 
riaa koskeva tutkimus. Tä« 
mä metsien kehityksessä ta«

J  pahtunut merkittävä käänne
Kr"5 on ilmeisesti johtunut il«

Kuva 2. K uusen y leistym isen  alku M u h ok sen  maston m uutoksesta, jokaseu d ulla , m aankohoam isen  ja ark eologisten  loy* . J
töjen  perusteella ajoitettuna. on vaikuttanut suurella

Tyyp/// ka/Dpakeram /'/kka JT, 2  

K uusen y/e/s/ym /sen a/ku

K/v/kauc/en /oppu



alueella samanaikaisesti, ja 
jonka merkkejä tästä syystä 
on odotettavissa Lapista 
saakka. Tähänastinen Etelä» 
Lappia koskeva aineistoni 
viittaakin siihen.ettäkuusen 
yleistyminen alkaa myöskin 
siellä samaan aikaan kuin 
suotuisampia kasvusuhteita 
vaativat puulajit taantuvat.

' Atlantinen kausi nä» 
kyy Etelä=Lapissa ennen 
kaikkea lepän suuremmassa 
runsaudessa, johon liittyy 
monin paikoin niukkoja 
lehmuksen, jalavan ja päh» 
kinäpensaan esiintymiä. Sa» 
maan aikaan kuin nämä ja» 
lommat puulajit kokonaan 
häviävät ja leppäkin jyr» 
kästi vähenee, alkaa tuo 
tärkeä kuusen yleistyminen. 
Kittilän lusikkaprofiilissa 
tämä rajakohta näkyy lepän 
taantumisena. Saadaksem» 
me suhteen vielä havain» 
nollisemmaksi tarkastelem» 
me erästä toista diagrammia 
(kuva 3), joka on Pellosta, 
Kittilästä lounaaseen, ja 
edustaa siis melko läheisen 
naapurialueen metsien ke» 
hitystä. Diagrammi osoittaa, 
miten leppä yhdessä ja» 
lojen lehtipuiden hajaesiin» 
tymien kanssa häviää juuri 
samaan aikaan kuin kuusi 
alkaa voimakkaasti lisään» 
tyä. Näyttää ilmeiseltä, että 
leppä yhdessä jalojen lehti» 
puiden kanssa merkitsee 
suotuisaa atlantista vaihetta.

cs SÖ6m 70 20 JO  OO JO  60 70 60 90  7007-

K uva 3. M etsien  jääkauden jälkeistä kehitystä  
esittävä siitepölyd iagaram m i P ellon  seudulta , Tor» 

niojokilaaksosta .
M erkkien selvitys: 1 rahka tu rve tta , 2 varpu»rahkaturvetta, 3 rahka» 
ruskosam m alturvetta, 4 saviliejua, 5 hiekkaa, 6 jalojen lehtipuiden 
paitsi lehm uksen yhteinen siitepölym erkki (U  jalava, C  pähkinä* 
pensas), 7 lehm uksen m erkki, m uut pö lym erkit selvitety t kuv. 1.
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Esim. lehmuksen suhteellisen runsas esiintyminen heti kuusen yhtenäi« 
sen lohkon alapuolella on ymmärrettävissä vain suotuisan atlantisen 
kauden ilmiöksi.

Yllä mainituilla perusteilla näyttää siis varmalta, että kuusi alkaa 
yleistyä eteläisessä Länsi«Lapissa samaan aikaan kuin Pohjanlahden 
perukan ympärillä olevilla seuduilla eli n. 1800 v. e. Kr. Kuusi on 
kuitenkin saapunut tänne, kuten Etelä«Suomeenkin, jo huomattavasti 
aikaisemmin, vaikka se täällä, kuten muuallakin, esiintyy vain niukasti 
ja katkonaisesti ennen varsinaista yleistymistään. Lisäksi on huomau« 
tettava, että kuusen yleistymisen alku vaihtelee Etelä«Lapissa paikalli« 
sesti sangen paljon. Aivan läheistenkin alueiden välillä saattaa fässä 
suhteessa olla huomattava ikäero. Mainittu ikä, n. 1800 v. e.Kr., tar« 
koittaa siis vanhinta kuusen yhtenäisen esiintymisen alkua. Kuuluuko 
nyt Kittilän lusikkaprofiili tähän ryhmään? Kysymystä ei voi toistai« 
seksi ehdottomalla varmuudella ratkaista, koska profiili ulottuu aino« 
astaan 10 cm kuusen rajan alapuolelle. Se seikka, että leppä vähenee 
voimakkaasti, samaan aikaan kuin kuusen yleistyminen diagrammin 
mukaan alkaa, viittaa kuitenkin siihen, että tässä olisi kysymyksessä 
puheena ollut vanhin, atlantisen kauden päättyessä tapahtunut kuusen 
yleistyminen n. 1800 v. e. Kr.

Koska lusikka sijaitsi profiilissa hiukan tämän ikärajan yläpuo« 
lella tulisi se vastaavasti nuoremmaksi. Toistaiseksi on varovaisinta 
sanoa, että lusikan ikä yllä esitettyjen todisteiden ja arviointien 
perusteella lankeaa vuosien 1000—1500 e. Kr. väliin. Tätä iänmääräystä 
on kuitenkin pidettävä väliaikaisena. Tulen sitä tuonnempana tarkis« 
tamaan, saatuani Etelä*Lapin ja Perä«Pohjolan jääkauden jälkeistä 
kehitystä koskevat tutkimukseni valmiiksi.

K i r j  a l l i s  u  u t t a .
A ilio , J .  1909. D ie  stein zeitlich en  W o h n p la tz fu n d e in  F in land  I, II.
A uer, V. 1922. U n tersu ch u n gen  über d ie W aldgrenzen  und T orfb ö d en  in  Lappland. 

C om m  ex  inst, quaest. forest. Fin!. ed. 12. H elsink i.
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Lukkala, O. / .  1933. T apahtuuko n yk y isin  m etsäm aan soistum ista. C om m . inst, forest.

F enniae 19:1. H elsink i, 
von P ost, L. 1930. N orrlän d sk a  torvm ossestu d ier II. G eo l. Foren. Förh. S tock h olm . 

— » — 1933. D en  svenska skogen  efter istiden . Stud. för. V erdandis små«
skrifter. S tockholm .

Esa H yyppä.



Oikaisu Viikinäisten reenjalaslöydön iän# 
määräykseen.

Suomen Museossa 1934, siv. 2 2 - 2 7 ,  tein selkoa Heinolan pitäjän 
Viikinäisistä löydetyn reenjalaksen iästä. Tällöin osoitin, että jalas on 
tullut paikalle joko Rha» tai Ancylus»periodin alussa. Huolimatta siitä, 
että piileväflora näytti pikemminkin tukevan jälkimmäistä vaihtoehtoa, 
päättelin siitepölydiagrammin mukaan jalaksen olevan peräisin Rha* 
periodin alkuajoilta, siis n. vuodelta 6700 e. Kr. Tällöin nojauduin 
lähemmän vertailuaineiston puutteessa Uudellamaalla Otalammin seu» 
duilla tekemiini vielä keskeneräisiin tutkimuksiin, joiden mukaan 
Alnuksen nousu (Viikinäisten diagrammissa vyöhykkeen 3 alku) näytti 
vastaavan Ancylus»transgressiota. Tätä käsitystä tuki myös v. Postin 
Gotlannista tekemä vyöhykejako, jonka mukaan vyöhykkeessä VIII, 
Ancylus*maksimin aikana, Alnuksen yhtenäinen käyrä alkaa {H em . 
M unthe, J . Ernhold H ede  ja Lennart von Post: Gotlands geologi, s. 112).

Keskeneräisiin tutkimuksiin nojautuminen osoittautui kuitenkin 
valitettavasti hätiköidyksi, niin selvältä kuin tulos näyttikin. Osoittau* 
tui, että Uudeltamaalta Ancylus»Rha»rajalta tutkimistani soista puuttui 
kerroksia Ancyluksen alusta. Tämä diskordanssi aiheutti väärän tuh 
kinnan. Virhe paljastui, kun myöhemmin tavattiin muissa paikoissa 
puuttuvat kerrokset ja ne voitiin piileväanalyysein osoittaa Ancylus* 
aikaisiksi. Maist. Brander on pyynnöstäni tehnyt diatomé*analyysin 
Kirkkonummen Sikunsuon sarjasta, josta aikaisemmin olin tutkinut 
siitepölyt (Aario: Die postglazialen Niveauverschiebungen im mittleren 
Uusimaa mit Berücksichtigung ihrer Beziehungen zu steinzeitlichen 
Wohnplätzen, liite I. Annal. Acad. Scient. Fennicae A XLIV: 1, 1935). 
Tällöin osoittautui myöskin edellä mainittua Alnuksen nousua vanhempi 
runsaasti Pinusta sisältävä Alnus*köyhä vyöhyke Ancylusaikaiseksi. 
Siitepölykäyrien kulku Sikunsuon ja Viikinäisten diagrammien ala» 
osissa on hyvin selväpiirteinen, joten konnektio voidaan helposti 
suorittaa. Siten osoittautuu Viikinäisten profiilin vyöhyke 2 vielä 
Ancylusaikaiseksi. Sen alemmaksi emme kuitenkaan voi Ancyluksen 
alkua sijoittaa, sillä esim. Leppäsennevassa (Aario: Pflanzentopogra» 
phische und paläogeographische Mooruntersuchungen in N*Satakunta, 
s. 128 ja liite V) on Viikinäisten sarjan alaosia vastaavan männyn
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minimin kohdalla jo ns Rhoicospheniasflora. Viikinäisten vyöhy* 
kettä 2 vastaavan Alnussköyhän kerroksen kuulumisen Ancylus* 
periodiin on myös Sauramo sitovasti osoittanut mm. tutkimuksillaan 
Tuusulan Ruotsinkylässä, jossa on tavattu Ancylus=transgression alle 
joutunut lepän juuristo.

Edellä olevasta ilmenee, että Viikinäisten jalas on peräisin vasta 
Ancylusskauden alulta. Se on siis 500—600 v. nuorempi kuin aikai* 
semman tutkimuksen perusteella pääteltiin ja samanaikainen kuin Ant* 
rean verkko E. H yypän  (Suomen Museo 1933, s. 9 ja seur.) määräys* 
ten mukaan.

Leo Aario.



Pyhämaan Luodon uhrikirkko.
Kun suuntaa matkansa Varsinais*Suomen luoteiskulmassa olevan 

Pyhärannan eli vanhan Rohdaisten kirkkorannasta salmen yli lännessä 
näkyvää suurta saarta kohti, huomaa pian saaren kumpujen keskellä 
kohoavan torninhuipun, jota ympäröi neljä pienempää huippua. Se 
on Pyhämaan kirkon torni, joka siten ilmoittaa paikalla olevan kirkon* 
kylän, vaikka tulija näkeekin rannalla vain kala*aittoja laitureineen. 
Kirkon vaaleanharmaita graniittiseiniä tuskin huomaakaan puiden

takaa, mutta tornista, joka on uusittu v. 1906,1 saa sen käsityksen, 
että se koettaa — joskin turhaan — jäljitellä Uudenkaupungin uuden 
kirkon tornia. H uippu on sijoitettu kieltämättä liian tanakalle alus* 
talle, joka ei ollenkaan pysty tehostamaan uusgotiikan ylöspäin pyr» 
kiviä linjoja. Mutta samassa pilkoittaa puunrunkojen välistä jotain 
punaista, ja pieni ristihuippuinen torni tulee näkyviin aivan isomman 
tornin vierestä. Siinä seisookin — vain kahdeksan metriä v. 1804 
rakennetun kivikirkon länsipuolella — vanha uhrikirkko matalana ja 
vaatimattomana, mutta muistojen täyttämänä ja pyhittämänä, kätkien 
yksinkertaisen ulkokuorensa sisälle niin runsaan taiteellisen koristelun, 
että rakennusta täytyy pitää yhtenä maamme arvokkaimmista muinais* 
aarteista.

1 P iirustanut J. F. L indegren Raumalta.
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Kuva 2. Pyhäm aan vanhan kirkon  
nurkkasalvain.

Aina vuoteen 1639 koko seutu 
kuului Laitilan seurakuntaan. Lä* 
hin kirkko oli Untamalan pieni 
kappeli Valkojärven rannalla, ja 
niin ollen ei ollut ihmeellistä, että 
saaren väestö perin vastahakoisesti 
vaivautui lähtemään hankalalle kirk* 
komatkalle. Jos vielä ottaa huo* 
mioon saaren syrjäisen aseman, mi* 
kä teki sen entisajan alustenryöstä* 

jien ja kaikenlaisten tihutyöntekijöiden tyyssijaksi, niin saattaa hyvin 
ymmärtää, että paikka oli aivan omiaan muodostumaan muusta maa* 
ilmasta eristetyksi ja tavoiltaan villiintyneeksi seuduksi.

Tarina kertookin, että saaren nimenä senvuoksi oli Pahamaa eli 
Murhaluoto.1 Kun tarmokas piispa Iisak Rothovius sitten kävi saa* 
rella nousten maihin sillä kohdalla, jonka nimenä vieläkin on Piispan= 
ranta, huomasi hän oitis, mikä työmaa saarella odotti. Hän raken* 
nutti saaren vanhan tefmppelin ja antoi paikalle nimen Pyhämaa. Sil* 
loin kaikkosivat pahat henget huutaen ja kiljuen paikalta eivätkä ole 
sen koommin palanneet. — Mahdollista on, että nimi Piispanranta 
polveutuu piispa Henrikin ajoilta, jolloin paikalla arvellaan olleen 
kauppasataman.

Lähemmin tarkastettaessa pikku kirkon rakennetta tekee mieli 
sen nurkkasalvoksesta (kuva 2) sekä muutamista muistakin seikoista, 
joista lähemmin puhutaan sisäkoristelun yhteydessä, päätellä kirkon 
ikää vanhemmaksi vuotta 1639, jolloin Pyhämaa — varmaankin piispa 
Rothoviuksen toimesta — tuli omaksi seurakunnaksi Rohdaisten liit* 
tyessä siihen kappelina. Osat vaihtuivat v. 1782 ja vasta v. 1908 
muodostettiin kumpikin eri seurakunniksi.

Yhtämittaa näkee puukirkon rakennusvuodeksi ilmoitettavan 
vuoden 1667, jolloin sen sisäpuoli koristettiin runsailla maalauksilla. 
Joskus kumminkin on esitetty, että vuosiluku ei tarkoittane itse kir* 
kon rakennusvuotta. V. 1899 J. A ilio  kävi kirkkoa katsomassa ja 
kertomuksessaan Muinaistieteelliselle Toimikunnalle hän lausuu mieli* 
piteenään, että kirkko on muisto renessanssiajalta, noin v:n 1600 
paikkeilta. Koska otaksuma, että kirkko on huomattavasti maalauksia 
vanhempi, on nykyään saanut kannatusta, ei liene liian uskallettua 
väittää, että Pyhämaan Luodon vanha kirkko on maamme vanhan 
puuarkkitehtuurin kaikkein vanhimpia muistomerkkejä.

1700*luvun lopulla oli kirkko huonossa kunnossa ja näytti ko*
1 A . A . von S tjernm an, M innesm ärken i F in lands kyrkor. — H . J. Salokangas, 

T ietoja Pyhäm aan L uotoseurakunnan kirkon historiasta.
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konaan tuhoutuvan. Ensin ajateltiin tilalle uutta puukirkkoa, mutta 
saaren väestö yhtyi kuitenkin lopulta kannattamaan ehdotusta, että 
uusi kirkko rakennettaisiin kivestä ja niin suureksi, jotta sitä voisi 
käyttää myös pitäjän mannerpuoli, missä Rohdaisten kappelikirkko 
jo oli vanha ja ränsistynyt. Muurarimestari Johan S ky tt  Turusta sai 
tehtäväkseen Iaatia piirustukset, koska kaupungin arkkitehti oli sairas 
ja häntä pidettiin liian kalliinakin. Skytt suunnitteli v. 1778 raken» 
nettavaksi pienen kirkon, joka ei muodoltaan eikä luonteeltaan oleelli» 
sesti poikennut vanhasta puukirkosta. Mitat olivat jonkunverran suu» 
remmat ja seinät kivestä.1 Pitkäaikaisten riitojen jälkeen saaripuolen 
ja Rohdaisten välillä ehdotus lopulta kokonaan raukesi. Mutta Pyhä» 
maan vanha kirkko jäi edelleen pystyyn, vieläpä uuden kivikirkon

K uva 3. Pyhäm aan vanhan  kirkon pohjapiirros ja läpileikkaus.

viereenkin, kun tämä vihdoin v. 1804 rakennettiin Thure W ennbergm  
piirustuksien mukaan.2

Vanhan kirkon pohjakaava (kuva 3) on muodoltaan nelikulmai» 
nen avoin kirkkosali, 15.80X8.35 m. Sen jatkona iiäpuolella on 4,46 m 
pitkä kuori, jonka itäseinä on kolmitaitteinen. Ainoastaan kuorin 
itäseinän ikkuna on jäljellä, toinen ikkuna eteläseinässä on peitetty 
laudoilla. Itse kirkossa on kaksi ikkunaa kummallakin pitkällä sei» 
nällä. Länsiseinän vanha ovi on ollut kaksiosainen; yläosan tilalla 
on nyt laudoitus, joten oviaukon korkeus on nykyään 1.60 m (mitat 
alkuaan 2.48 X 1.40 m). Yläpuolella on pieni ikkuna. Eteläpuolella 
on aikoinaan ollut eteinen, jonka leveys kirkonseinässä olevien liite» 
kolojen mukaan on ollut n. 3 m. Nykyään ovi johtaa kirkkoon 
suoraan ulkoa. Pohjoispuolella on ollut sakaristo, joka kuitenkin 
aikoinaan ylläpitokulujen välttämiseksi purettiin. Jäljellä on vain 
kivijalka (4x4.40 m).

1 H . K lem etti, Suom alaisia  kirkonrakentajia 1600—1700»luvuilla, s. 121.
2 K irkonarkisto. P iirustukset hyväksyttiin  jo  v. 1795 D rottn ingh o lm issa . H .J .  

Salokangas, m ain. teos.
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Ulkoseinät laudoitettiin 1890«luvulla ja sisäpuolelta vahvistettiin 

seinät pystyillä tukiparruilla. U udet ikkunapuitteet (165x115 cm), 
joissa oli 2 x 5  ruutua, sovitettiin ulkopuolen laudoitukseen, joten 
vanhat ikkuna«aukot jäivät näkyviin sisäpuolelta. Niissä on ennen 
ollut neljät ( 2 x 2 )  puitteet (0.73 X0.59 cm), kussakin 9 lyijykehyksistä 
ruutua. Nähtävästi hankittiin kirkkoon myös uusi lattia ja korjattiin 
pärekatto länsipään kattoratsastajineen.1 Ulkoseinät punattiin, ikkunain 
sekä ovien laudat maalattiin valkeiksi. Rakennuksen ulkoasu jäi siten 
aivan tavalliseksi, herättämättä millään tavoin erikoista mielenkiintoa.

Eteläpuolen kivijalka on kokonaan täytemaan peitossa. Hautaus« 
maata täytettäessä poistettiin kaksi alinta hirsikerrosta, ja kivijalkaa 
korotettiin. Kun lattiataso kuitenkin jäi muuttamatta, tuli uusi kivi« 
jalka kirkon sisäpuolella näkyviin. Kirkkotarhan kiviaita, joka tehtiin 
v. 1830, yhtyy kirkon luoteis« ja kaakkoiskulmiin. Viimemainitussa 
kulmassa on rakennuksen kivijalan korkeus 1.45 m, kun taas ensin« 
mainitussa kulmassa se on maanpinnan ylenemisen takia vain 0.45 m. 
Itä« ja pohjoispuolella, noin 80 cm kirkon kivijalasta, kulkee saman« 
suuntainen kiveys. Nähtävästi se on tarkoitettu rakennuksen perus« 
tuksen tueksi, mikäli se ei periydy niiltä ajoilta, jolloin suunniteltiin 
kirkon laajentamista. Siinä tapauksessa on kivillä mahdollisesti merkitty 
uuden kirkon pohja*alaa, koska ne ovat asetetut aivan maan pinnalie.

Graniittiperustuksen päälle on pystytetty sitten karkeat hirsi« 
seinät 18 kerrokseen, joista 14 on näkyvissä kolmitaitteisen välikaton 
alapuolella. Välikaton laudat kulkevat kirkossa pituussuuntaisesti, 
mutta poikittain kuorissa, jossa katto on jaettu kuuteen alaan.

Kirkon sisällä olevat kattomaalaukset ovat olleet alttiina tuholle, 
joka on aiheutunut kattovuodoista ja siitä, että vanhaa kirkkoa on 
viime aikoina käytetty kaikenlaisen romun varastosuojana. Penkit, 
saarnatuoliym. siirrettiin uuteen kirkkoon. Kömpelö, maalaamaton lehteri« 
laite, jonka taakse osa maalauksia peittyi, oli rakennettu kirkon länsi« 
osaan. Vanha kuoriaidake säilyi ainoana osana muinaisesta sisustuksesta.

V. 1910 Turun kaupungin historiallisen museon johtokunta eh« 
dotti, että kirkko siirrettäisiin Turun museon yhteyteen perustettavaksi 
aiottuun ulkomuseoon. Kohtalo kuitenkin ehkäisi tämän toimenpiteen. 
V. 1931 tiedusteli Uudenkaupungin museon hallitus Muinaistieteelli« 
seltä Toimikunnalta, voitaisiinko valtion varoilla ryhtyä pelastamaan 
kirkkoa häviöltä. Tästä oli seurauksena, että Toimikunnan johdolla 
suoritettiin ensin tarpeelliset tukemis« ja korjaustyöt. Tämän jälkeen, 
vv. 1934—35, korjattiin ja kiinnitettiin kirkon sisämaalaukset, joten 
monet jo miltei häipyneet kuvaesitykset ja koristeet jälleen tulivat

1 T aideh ist. retkikunnan käydessä kirkossa 1874 kirkko o li ilm an lattiaa.
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selviksi ja niihin kuuluvat tekstit luettaviksi. Rumentava, muodoton 
lehteri on poistettu ja mahdollista on, että kirkon vanha kalusto voi* 
daan siirtää takaisin uudesta kirkosta, jossa se on ollut käytännössä.

Näin suoritetun työn suurin merkitys on siinä, että vanhat maa* 
laukset on sen aikana voitu ottaa tarkemman tutkimuksen kohteeksi. 
Näin monet seikat, joita aikaisemmin ei ole aavistettu eikä ymmär* 
retty, ovat nyt tulleet selviksi, ja vanha rakennus on siten saanut ta* 
kaisin huomattavan osan siitä ainutlaatuisesta arvostaan, mikä jo oli 
häviämäisillään. Epäselvät ja useinkin vaikeasti tulkittavat kuvat, jotka 
nyt esiintyvät tyylihistoriallisesti ja esteettisesti arvokkaina, eivät aikai* 
semmin voineet päästä oikeuksiinsa. Niitä on pidetty kömpelöinä,

K uva 4. Pyhäm aan vanha kirkko. K irjoittajan vesivärim aalaus

heikkoina ja taiteellisesti miltei arvottomina. Uusi aika on kummin* 
kin paremmin alkanut ymmärtää vanhaa kirkollista taidettamme. Tut* 
kija voi — sen huomattavan aineiston avulla, mikä nyt on tarjolla — 
sijoittaa jokaisen taidetuotteen ryhmän likimain oikealle paikalleen 
historiallisessa kehityssarjassa.

Maalauksien aikamääräys on merkitty kahteenkin kohtaan ja 
voidaan olettaa, että koristellun kirkon vihkiäiset tapahtuivat juhan* 
nuksena 1667. Kuoriaidakkeen päällä on maalattu punakehyksinen 
tekstitaulu, johon on kirjoitettu:

©ubt)i till ära, Od) tl)ena ©ubi) §ii[s till prqbnab. §affuer erligl) 
Od) roälförftonbigi) man. §ans 9Dtat3fon låtit SlJlåla benne §öög ©i)iiirr 
Salden tnebi) fin egen omtåftnabi). ©iffuit. 10. Dollar 91. 9JI. 9lnno 1667.1

1 Jum alan k u n n ia k si , o n  H an n u  M atinpoika m a alau ttan u t----------
täm än a id a k k e e n -------------v. 1667. Tarkem pi k äännös s. 36.
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Vieressä olevan kuvan alla on myös merkintä H . M. (Lieneekö 

lahjoittaja Hannu Matinpoika sama kuin maalari?)
Varmaankin on monessa puukirkossamme 1600»luvulla, jolloin 

barokin ylen runsas koristelu täytti huoneiden seinä» ja kattopintoja, 
ollut samanlaisia maalauksia kuin Pyhämaan kirkossa. Kuitenkin ovat 
rakennusmuutokset ja kaikenlainen tuho hävittäneet miltei koko ver» 
tausaineiston. Saloisten kirkko, jonka runsaat maalaukset olivat vuo» 
delta 1641 ja joka luonteeltaan oli hyvin lähellä Pyhämaan kirkkoa, 
paloi v. 1930.1 Uudenkaarlepyyn kirkossa on tavattu lautoja, joissa 
on jätteitä samanlaisista maalauksista, joilla kirkko koristettiin pastori 
Jacobus Jacobi Carlmanin aikana (1636—1653).2 Tornion kirkon run» 
sailla maalauksilla v:lta 1687 on vielä sama leima.3 Koristelu ei ole 
ollut arkisillekaan rakennuksille vierasta.

Niin barokin loisteliasta tyyliä kuvaavia ja niin suuressa määrin 
ajan luonteen mukaisia kuin p.o. maalaukset ovatkin, täytyy niiden 
juuria kuitenkin etsiä paljon kaukaisemmista ajoista. On luonnollista, 
että aine ja muoto mitä suurimmassa määrin vaikuttavat koristeluun, 
ja senvuoksi ei ole kummeksuttava, että 1600»luvun maalari, joka sai 
tehtäväkseen koristella vaatimattoman puukirkon, ei ottanut esikuvak» 
seen goottilaisen kivikirkon koristelua. Sen ajan karkeitten hirsisei» 
nien kuvamaalaukset eivät voi olla kehittyneitä myöhäisgoottilaisten 
kirkkojemme seinämaalauksista, jotka jo silloin — liian katolisina — 
valkaisemalla peitettiin. Mutta vielä tänä päivänäkin on Ruotsissa 
säilynyt esimerkkejä vanhasta puukirkkotyylistä runsaine maalaus» 
koristeluineen. Sellaisten vanhojen temppelien kanssa oli yhteys, 
mitä jo  muotoon ja materiaaliin tulee, paljon suurempi, ja niiden 
legenda»aiheiset kuvaesityksetkin olivat lähempänä ajan uskonnollista 
henkeä. Vieläpä aivan romaaniset muodotkin ovat mukautuneet 
barokin sommitteluihin. Tarvitsee ainoastaan silmäillä Vermlannissa 
olevan Rådan kirkon maalauksia.4 Kuorimaalaukset ovat vuodelta 
1323, mutta ovat säilyttäneet aivan romaanisia muotoja, joita on edel» 
leen käytetty runkohuoneen myöhäisemmissä maalauksissa. Siellä on 
apostolien ja enkelien kuvia pyöreissä kehissään, joita taas lehtikie» 
murat ympäröivät; seinät ovat jaetut legenda»aiheisiin kuvaesityksiin, 
joiden yläpuolella kulkevat tekstinauhat. Jos vielä panee merkille 
vaatelaskottelun, joka alinna kiertää ympäri seiniä, niin yhtäläisyys 
niiden ja meidän 1600>luvun kirkkomaalausten välillä on silmiinpis»

1 S. M u in a ism u istoyhd . VI. retkikunta 1896; S u om en  M useo 1899, s. 69— 77.
2 S igm u n d  Schalin, N yk a rleb y  kyrka.
3 S u om en  M useo 1896, s. 92— 93.
4 H a n s H ildebran d , D en  kyrkliga kon sten  u nder Sveriges m ed eltid  (1907), 

s. 104, kuv. 192.
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tävä. Luonnollisesti goottilaiset koristenauhat ja kasviaiheet ovat 1600= 
luvun maalauksissa saaneet barokin rehevät ja hillittömät muodot. 
Meillä on kuviomaalaus epävarmempaa ja kehnompaa sekä värit yksi= 
toikkoisempia, mikä johtuu vähäisemmistä henkisistä ja aineellisista 
edellytyksistä, mutta ei järjestelmän ja periaatteen eroavaisuudesta.

Eheämmän pintavaikutuksen saamiseksi on seinähirsien saumat 
peitetty puulistoilla (ei kankaalla, kuten Saloisissa). Seinien kuva= 
esitykset ovat suurikokoisia tauluja; kuvat ovat asultaan täyteläisiä 
ja hyvin kertovia. Varsinaista perspektiiviä ei ole, mutta mustaa,

Kuva 5. Seinäm aalaukset 2 ja  3.

valkoista ja punaista väriä on käytetty siten, että etäisyysvaikutusta 
on saatu syntymään. Niinikään on samassa tarkoituksessa käytetty 
usein myös suuruusvaihtelua. Varjostus on osittain merkitty viivoit= 
tamalla, ja puvut ovat runsaasti poimutetut. Kasvot ovat ilmeettömät, 
päässä on usein pyöreä hattu tai turbaanintapainen päähine. Maise= 
mien kasvullisuus on runsas. Huoneiden sisäkuvat ovat jokseenkin 
eheitä: lattiat ovat ruudutettuja, seinät tiilestä tai harmaasta kivestä 
valkoisine saumoineen, ylhäällä aina kaksi tiheäruutuista ikkunaa 
pussimaisine verhoineen. Muodoltaan rikkaimmat ja parhaiten esite= 
tyt ovat kuitenkin kukka= ja hedelmäaiheet, jotka joskus saavuttavat 
aivan ylenpalttisen rehevyyden.

*
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Kuvat alkavat eteläpuolelta kuoriaidakkeen vierestä jatkuen sit» 
ten ympäri kirkon. Kuvien yläpuolella kulkee goottilaisilla kirjaimilla 
maalattu selvitysteksti:

Eteläinen seinä:
1. (£t)rifti föbelfe Od) ÖJlanboms anammelfe. (£uc. 2. 10).1
2. Cfyrifti Cmftjärelfe. fiuc. 2. (20). (Kuva 5.)
3. (£t)rifti Oöpelfe IGibh Jorbatts globl). SÖiatt .̂ 3. (15). (Kuva 5.)
4. fßharifen Dd) JSiipIitanen. £uc. 18. (10).
5. Tekstistä on jäljellä a i n o a s t a a n  f a r  . (Lasarus.

Joh. 11. 43 .)2
Länsiseinä:
6. Teksti kulunut. (Jeesus fariseuksen luona. Luc. 7. 37.)
7. Teksti kulunut. (Jeesus ratsastaa Jerusalemiin. Matt. 21. 8.)
Pohjoisseinällä on selvitystekstin sijalle maalattu seuraava raa» 

matunlause kärsimyshistoriasta:
(Ef. 53. (4). Sannerligen han har fodra Irandhet od) Iabe uppd figh 

2Bär Sooeba. §an är fargat för todra fölifsgerningar flüll, Od) flagen för
todra fpnber fftil. fltäpften ligger uppd Ijånont pd tl)et 2Bij ftole frijbl)
tjafoa. Od) genom hems Sddr dre 2Bij helabe. 2Bij gingge alle uthi 2Bill=
farelfe fdforn $är, 9Jlen §erren taftabhe alla rodra Siinber uppd hdnom.

Pohjoisseinän kuva»esitykset ovat seuraavat:
8. (Jeesus Getsemanessa. Matt. 26. 39.)
9. (Jeesus ylimmäisen papin Kaifaan edessä. Matt. 26. 57.)

10. (Jeesus korkean neuvoston edessä. Matt. 27. 27.)
11. (Kuva hävinnyt. Matt. 27. 29.)
Lähinnä kuoriaidaketta on tekstinauha sekä kehystys, 5 5 x 8 8  cm. 

Ylhäällä on tekstistä vain muutamia jätteitä näkyvissä.3 Tekstin ala» 
osa kuuluu:

   — 2Bijs§eet od) fiärbom. Suc. 11 o. 20. (28).
Salighe äre tf)e fom §öra ©iibh orb Od) göma th e t : -----------Oan. 12. (3).
fölen lärarena ftola lijfa fä fom §immelens ffen: Od) the fom unbertoijfa 
till rättferbigheet, fdfom ftiernor i eroighet:

Kuoriaidakkeessa kirkon puolella on seuraava teksti:
©ubh 2Bar migh fRdbeligh /  effter tina gobheet / Od) affpläna mina 

Sünb /  effter tina ftoora Sarmhertigheet, Stööra migh mebh 3of°P / mebh
1 T ekstit ovat esitetyt sella isina  kuin n e ova t kirkossa; s u o m a l a i n e n  

k ä ä n n ö s  seuraa liitteenä  siv . 36.
2 K uvat ja teksti ositta in  tu rm eltun eet paikalla o lle en  leh terin  takia.
3 A ikaisem m in  paikalla o llu t saarnatuoli o n  aih eu ttan u t tekstin  ku lum isen .
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3efii ©hrifti IBlobe /  ott jagf) må reeu 21’arba /  Sl)toå migl) att iagt) må 
Sniöfjtoit toarba /  Stapa t migl) ett reent §iertta.

pfam 51. (8).
Lahjoittajan nimitaulu vuosilukuineen samalla puolen kuori* 

aidakkeessa on myös jo mainittu (s. 27).
Kuoriaidakkeen keskellä olevan oven yläpuolella on kolmikul* 

mainen ala, jota puulistat reunustavat ja joka päättyy koristekärkeen. 
Myös kirkon ovissa on ollut samanlainen koristelu. Tähän alaan on 
maalattu kaksi heraldista kruunattua leijonaa ja lintuja kukkien ja 
lehtien keskellä. Aidakkeen pohjoispuolella on Aatami ja Eeva Para* 
tiisissa ja eteläpuolella Pyhä Yrjänä taistelemassa lohikäärmettä vas* 
taan. Sen yläpuolella näkyy prinsessa karitsa vierellään. Samassa 
maalauksessa ovat myös jo mainitut kirjaimet H . M.

Aidakkeen kuorinpuoleinen sivu on koristeltu runsailla lehti* 
kiemuroilla, kukilla ja hedelmillä, joiden joukossa näkyy yksisarvi* 
nen (neitseyden vertauskuva).

Kuvien yläpuolella oleva teksti alkaa kuori*ikkunan päältä:
s$falm: 84: (2) §uru liijtiga öre tina 23oningar §erre ©ubf) 3cbaott; / 

tOtijnne Själ lengtar Od) trengtar effter §©9?rans ©årbar /  tUJin ftrop ocf) 
Siäl frögba Sigf) i leffanbes ©übl) (11) St) en bag an tinotn ©årbar äre 
bätre än 3Ujes tujenbe /  3 °0 9  roill §eller toadjta Sörena Siil ©iib3 §ufe / 
än lenge boo utl)i tt>e ogubtjadjtigas §ijbbom:

‘'jßfalm 100: grögbetts §©9tranom all SBerlbett tienar l)iinom mebl) 
grögb / ftommer för fjans 2lnfid)te mebl) glabffap /  förnimmer att SStRren 
är ©nbt) / §an Ijaffuer giort ofs od) ide oij Sielffne till fitt fåld /  od) till 
fitt fofterfåår.

3  bag om i l)ören röften aff hatts orb, görhärbens 3de. (§ebr. 3: 7). 
vooor--------------Sfriffuet Ulntto: 1667: Sen 19 3unij.

12. Kuorin pohjoisseinällä on pahoin turmeltunut ristiinnaulitse* 
mista esittävä kuva (Matt. 27. 55). Sen yläpuolella on seuraava teksti:

St) få älftabe ©übl) UBerlben at £an r)tt)gaf fin enba foon, på tljet 
at toaar od) en fom tror på honom ftal ide förgåb3 (3ot)- 3. 16).

Alttarin pohjoispuolella jatkuu selittävä teksti viitaten allaole* 
vaan kuvaan:

13. 3efu ©t)rifti Upftonbelfe grott tt)e Söbhe. äJtarci 16: cap: (4).
Alttarin eteläpuolella:
14. 3efu ©hdfti §immelsfärbl). 2lct. 1.
15. §eligf)e anbes Siltommelfe: ('JJiatt. 28. 18).
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Seinällä on kaksi kuvaesitystä.
Paneeliin on maalattu kehystys 

(7 0 x 3 6  cm), jonka sisällä olevassa 
tekstissä vain ensimmäinen rivi on 
säilynyt:

'flfalm 47 (6) ©ubl) ä r  (up=
faren mebf) frögb od) §©5?ren mebf) Ilar 
bafuun).

Kuvien alapuolella kulkee ym* 
päri koko kirkon punainen, val* 
kealla ja mustalla varjostettu vaate* 
laskottelu. Kuvaesityksiä ja seinän* 
aukkoja reunustavat koristenauhat, 
joissa on kasvikiemuroita ja kukka* 
aiheita. Kuori*ikkunaa kehystävä 
maalaus on erikoisen merkillinen 
(kuva 6). Koristelun muodostaa yh* 
tenäinen sarja pyörökaaria, joiden

sisäpuoli on jaettu hämähä* 
kinverkon tapaisesti; hy vin 
luultavaa on, että on jäljitelty 
ikkunaverhoa. Piirustus on 
niin kehnoa, että siitä päät* 
täen varmaankin joku oppi* 
poika on saanut työn suori* 
tettavakseen tuloksen kuiten* 
kaan herättämättä mitään eri* 
koisia toiveitahänen tulevasta 
ammattitaidostaan. Kuvaesi* 
tysten välialueet on täytetty 
suurilla, rehevillä hedelmä* 
kimpuilla ja kukilla, joten 
tyhjää kohtaa ei ole. Kaikki 
on täten tullut niin täyteen 
ahdetuksi, että katselijan sil* 
mälle jää tuskin mitään lepo* 
paikkaa. Yksinkertainen väri* 
vaihtelu — punainen ja musta 
miltei liidunvalkeallapohjalla
Kuva 7. K attom aalaus

K uva 6. Kuori*ikkunan kehysm aalaus.



— antaa kuitenkin yhtenäi* 
sen pintavaikutelman, jonka 
lisäksi muodot saavat vaih* 
televista suhteista ja aiheista 
miellyttävän rytmin.

Nämä avut tulevat 
näkyviin eritoten katon ko* 
ristelussa (kuva 7). Katon 
keskellä kulkeva medaljon* 
kisarja tehostaa miltei ra* 
kenteellisella tavalla kirkon 
pituussuuntaa. Sekä enkelin* 
kuvilla että loistavalla kuk* 
kakoristelulla on todella tai* 
teellinen arvo. Kuorin katto, 
jonka maalaukset kulkevat 
poikkisuuntaan, on käsitelty 
samalla tavalla (kuva 8). 

Ovipinnoissa on suuria kukkia lehtikiemuroissa, maalattuina val* 
kealla mustalle pohjalle. Goottilaismalliset rautalyötteet ovat ovissa 
vielä jäljellä.

Kevyt kuoriaidake, jonka keskiosan muodostavat pitkät pysty*

K uva 9. Kuori*aidake. K irjoittajan vesivärim aalaus.
3
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Kuva 8. O sa kuorin  kattom aalausta.
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K uva 11. »Krääkkejä» Pyhäm aan van* 
hassa k irkossa.

säleet (kuva 9), vaikuttaa edul* 
lisesti muotovaihteluun. Kirkko* 
huoneen jako on hyvin harkittu 
ja omiaan eristämään kuorin niin, 
että sen merkitys pyhimpänä paik* 
kana tulee tehostetuksi huolimatta 
perin alkeellisesta alttaripöydästä 
ja kuorin muusta kehnoudesta. 
Miltei kaikista vanhoista kirkois* 
tamme on kuoriaidakkeet poistet* 
tu, joten Pyhämaan kirkon aida* 
ketta on pidettävä erikoisen arvok* 
kaana muistona. Kirkon vanhaan 
kalustoon kuuluu myös saarna* 
tuoli, joka toistaiseksi on uudessa 
kirkossa. Se on runsaasti veistok*

K uva 10. Pyhäm aan van h an  kirkon saarna* silla koristettu,mutta alkuperäinen
tu o li (nyt seurakunnan uudessa kirkossa). väritys on myöhäisemmän vaa*

leamman värin peitossa (kuva 10).
Seinissä on jäljellä katajanoksaiset vaatekoukut (krääkit). Ne 

ovat vaatimattomia ja maalaamattomia, mutta erimuotoisia ja usein 
yksinkertaisin leikkauksin somistettuja ja sellaisina ne ovat etnografi* 
sesti kiintoisia muistoja kirkon vanhimmilta käyttöajoilta (kuv. 11—12).

Omituista on, että ne seinä* 
osat, joita koukut ja myöhemmin 
poistetut penkit ovat peittäneet, 
usein ovat maalaamattomia. Niissä 
kohdin on maalatuissa kiemuroissa 
ja vaatelaskotteluissa aukko. Jos 
tarkastaa kuori*ikkunan kieroja 
vuorilautoja ja muita listoja, jotka 
useinkin ovat vinossa, niin huo* 
maa, että koristelu noudattaa nii* 
den suuntaa. Seiniä on myös pai* 
kattu ennen maalaamista. Kaikki 
tämä todistaa, että kirkkorakennus 
on vanhempi kuin maalaukset.
Saapa vielä sen käsityksen, että 
silloin kuin kirkko maalattiin siinä 
samalla toimitettiin yleinen kunnos* 
taminen, kallistuneiden seinien ja 
muiden selvästi vanhuudestajohtu*



-  35 -
vien vikojen korjaus. Kun ottaa huomioon vanhojen puukirkkojemme 
suhteellisen lyhyen iän, voi vuodesta 1667 huoletta laskea taapäin puoli 
vuosisataa kirkon rakennusaikaan, erikoisesti painostaen jo esitettyä 
väitettä, että vanha uhrikirkko todella on harvinainen muisto uskon* 
puhdistuksen ajaltamme.

O nko syvälle juurtunut ja häviämätön usko vanhan uhrikirkon 
suojelevaan voimaan todella elänyt kautta aikojen kirkon alkuajoista 
meidän päiviimme? Missään tapauksessa se ei ole vieläkään hävin* 
nyt, vaan elää yhä voimakkaana ja on edelleenkin innostanut jatkuviin 
uhrauksiin. Uhrilupaus vanhalle kirkolle on pelastanut merimiehiä

Kuva 12. Krääkkejä Pyhäm aan vanhassa kirkossa.

hukkumasta ja tukahduttanut tulipalojen tuhotyön. Jatkuvasti luot* 
taa Pyhämaan väestö pieneen uhripyhäkköönsä, joka nyt, saatuaan 
takaisin entisen juhla*asunsa, on yksi maan arvokkaimpia muisto* 
merkkejä.

Kuvam aalaukset:
1. Jeesuksen  syn tym in en  ja m ieh uu d en  saam inen Luukk. 2. 16.
2. Jeesuksen  ym pärileikkaam inen (kuva 5) Luukk. 2. 20.
3. Jeesuksen kastam inen Jordanin  virrassa (kuva 5) Matt. 3. 15.
4. Fariseus ja puplikaani Luukk. 18. 10.
5. Tekstistä o n  jä ljellä  a in o a s ta a n  s a r  (Lasarus) Joh . 11. 43.
6. Teksti k u lunut. Jeesus fariseuksen lu o n a  Luukk. 7. 37.
7 . T eksti k u lunut. Jeesus ratsastaa Jerusalem iin Matt. 21. 8.
8. Jeesus G etsem anessa. M att. 26. 39.
9. Jeesus ylim m äisen  papin Kaifaan edessä M att. 26. 57.
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10. Jeesus korkean n eu v o sto n  edessä Matt. 27. 27.
11. (K uva h äv in n yt) M att. 27. 29.
12. Jeesuksen  ristiin n au litsem inen M att. 27. 55.
13. Jeesus n ou see  kuolleista Mark. 16. 4.
14. Jeesuksen  taivaaseen astum inen A ct. 1.
15. Pyhän H en gen  vuodattam inen Matt. 28. 18.

Tekstit:
P o h j o i s s e i n ä l l ä :
Jesaja 53. (4). T otisesti, H än  k antoi m eidän sairautem m e, ja päällensä sälytti 

m eidän kipum m e.
H än  o n  h aavoitettu  m eidän p ahaintekoim m e tähden  ja h osu ttu  m eidän syns 

tiem m e tähden . Rangaistus, jo k a  m eille  rauhan tuotti, o li hänen päällänsä ja h änen  
h aavojensa kautta o lem m e me paratut. M e vaelsim m e kaikki eksyksissä n iin k u in  
lam paat, m utta Herra heitti m eidän kaikkien syn n it hänen päällensä.

K u o r i a i d a k k e e n  l ä h e l l ä  o n  tekstinauha sekä keh ystetty  pinta. T eksti 
o n  kuitenk in  suureksi osaksi hävinnyt.

-----------------------------hänen  v iisautensa ja opp ineisuu ten sa . Luukk. 11 v. 20. 28:
A u tu aat ovat n e, jotka k u u levat Jum alan sanan ja kätkevät s e n  D an . 12. (3):
Ja ym m ärtäväiset lo istavat n iin k u in  taivaan avaruuden lo iste , ja  ne, jotka  

m onta vanhurskauteen  saattavat, n iin k u in  tähdet ijankaikkisesta ijankaikkiseen .
T e k s t i  k u o r i a i d a k k e e n  s e i n ä s s ä :
T otu utta  Sinä tah d ot sydäm en syv yy d essä ; opeta siis sala isuudessa viisautta  

m in u lle ! Puhdista m inua isop illa , että m inä p u h d is tu is in ; p ese m inua, että m inä  
lu n ta  valkeam m aksi tu lis in ! Psalmi 51. 8. 9.

S a m  a l l a  s e i n ä l l ä  o n  m yös kirjoitus:
Jum alan kunniaksi ja tämän Herran h u on een  kaunistukseksi o n  reh ellin en  ja  

ym m ärtäväinen m ies H a n n u  M atinpoika m aalauttanut täm än pääkuorin aidakkeen  
om alla  k ustannuksellaan . A n ta n u t 10 taalaria. V u on n a  1667.

T eksti jatkuu  k u o r i s i k k u n a n  y l ä p u o l e l l a :
Psalm i 84. 2. 3. K uinka ihanat ovat sin u n  asuinsijasi, Herra S eb aot! M inun  

sie lu n i ik ävöitsee ja halajaa H erran esikartanoih in , s ie lu n i ja ru u m iin i riem uitsee  
elävän Jum alan edessä. (11) S illä  yksi päivä sin u n  esikartanoissasi o n  parem pi ku in  
tu h ann en  m u u alla; en n en  m inä o lis in  ovenvartijana Jum alan i h u on eessa , kuin  asuisin  
ju m alattom ien  majoissa.

Psalm i 100. R iem uitkaa H erralle, kaikki m aat! Palvelkaat H erraa ilo lla , tuls 
kaat hänen  kasvojensa eteen  riem ulla. T ietäkäät, että Herra o n  Jum ala! H änpä  
m eidät teki, em m ekä itseäm m e, kansaksensa ja la itum ensa laum aksi.

T änään jo s  k u ulette h änen  äänensä, älkäät paaduttako sydäm iänne (H eb r. 3. 7). 
------------- K irjoitettu v u o n n a  1667: 19 p. kesäkuuta.

P o h j o i s e l l a  k u o r i s e i n ä l l ä :
Sillä  n iin  Jum ala o n  rakastanut m aailm aa, että hän antoi a in osyn ty isen  Pois 

kansa, jo tta  jo k a in en  häneen  u sk ova  ei hukkuisi, vaan saisi ijankaikkisen  eläm än  
(Joh . 3. 16).

A l t t a r i n  e t e l ä p u o l e l l a  o n  seinäpaneelissa  kirjoitus, josta  vain  ensi rivi 
on  sä ilyn y t:

Psalm i 47. 6. Jum ala astui y lö s  riem ulla ja Herra p asuunan äänellä.

A . W . Rancken.



S u o m e n  a r k e o lo g in e n  b ib l io g r a f ia  1926  — 1935.
D ie archäologische Bibliographie Finnlands 1926— 1935.

Jatkona Suomen aikaisempiin arkeologisiin bibliografioihin1, jotka 
käsittävät ajan vuoteen 1926 asti, julkaistaan täten viime vuosikym* 
menen luettelo. Sen laatiminen on pääasiassa suoritettu samoja peri* 
aatteita noudattaen kuin edelJisen, ja sen mukaan on tähän otettu 
Suomea koskeva ja Suomessa ilmestynyt arkeologinen kirjallisuus sekä 
lähitieteiden: kansatieteen, kielitieteen ja paikannimitutkimuksen, nu* 
mismatiikan, mytologian, geologian, antropologian ym. aloilta sellai* 
set julkaisut, jotka käsittelevät esihistoriaa. Sen sijaan on museolo* 
gia jätetty pois. Monessa yksityistapauksessa on tietysti ollut vai* 
keaa ratkaista, onko kirjoitus otettava mukaan, ja täydellistä johdon* 
mukaisuutta siinä on voitu vain tavoitella. Sanomalehtiartikkelien 
suhteen ei ole voitu pyrkiä täydellisyyteen. Arvosteluja on otettu 
mukaan vain rajoitetussa määrin, puhtaat selostukset ja sanomalehti* 
arvostelut on jätetty pois.

Monessa kysymyksessä olen neuvotellut eri alojen tuntijain kanssa. 
Lähinnä olen kiitollisuudenvelassa professori A . M . Tallgrenille ja 
tohtori Aarne Äyräpäälle  lukuisista työn kestäessä saaduistä arvok* 
kaista neuvoista ja tiedoista.

Das hier veröffentlichte Verzeichnis bildet die Fortsetzung der 
früher erschienenen die Zeit bis zum J. 1926 umfassenden Biblio* 
graphien.1 Es ist in der Hauptsache nach denselben Grundsätzen 
aufgestellt wie letztere und schliesst daher das Finnland berührende 
und in Finnland erschienene archäologische Schrifttum sowie alle 
Schriften aus benachbarten Wissenschaftszweigen wie Ethnogra* 
phie, Sprachwissenschaft, Ortsnamenforschung, Münzkunde, Mytho* 
logie, Geologie, Anthropologie u.a. ein, welche auf vorgeschichtliche 
Fragen Bezug nehmen. Andererseits ist die Museumskunde nicht 
berücksichtigt worden. In vielen Fällen ist die Entscheidung, ob eine 
Schrift aufgenommen werden sollte, schwer gewesen, und vollständige 
Folgerichtigkeit hat nur angestrebt werden können. In Bezug auf 
Zeitungsartikel ist Vollständigkeit unmöglich gewesen. Besprechungen

1 A . M . Tallgren, S M Y A  X X V II: 4, SM  1917, s 75— 84; N ils  C leve, FM  1926, 
s. 39— 62.
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sind nur in beschränktem Masse aufgenommen und reine Referate 
sowie in Zeitungen erschienene Hinweise sind weggelassen worden.

In vielen Fragen habe ich mich mit Spezialisten auf den in Be* 
tracht kommenden Gebieten beraten. Vor allem bin ich Professor 
A . M. Tallgren und Dr. A arne Äyräpää  für wertvollen Rat und 
freundliche Auskunft zum Dank verpflichtet.

K äytetyt lyhennykset. — Abkürzungen:
Bull. com m . géo l. Finl. =  B u lle tin  d e la C om m ission  g éo lo g iq u e  de F in lande.
E S A = Eurasia Sep ten trion alis  A n tiq u a.
FM Finskt M useum .
F T — Finsk Tidskrift.
F U F = Finnisch*ugrische F orschungen.
F U F  A n z. - F innischsugrische F orschungen , A nzeiger.
H A ik . = H isto ria llin en  A ikakauskirja.
H A rk . = H isto ria llin en  A rkisto.
H T F = H istorisk  T idskrift för F in land.
S K H S T = S u om en  K irkkohistoria llisen  Seuran T oim ituksia. Finska Kyrkohisto»  

riska Sam fundets H and lin gar.
S K S T = Suom ala isen  K irjallisuuden Seuran T oim ituksia.
SM = S u om en  M useo.
S. M atk . yh d . vuosik. — S u om en  M atkailijayhdistyksen  vuosikirja.
S M Y A

“
S u om en  M u in a ism u istoyhd istyk sen  A ikakauskirja. Finska Fornm innes*  
fö ren in gen s T idskrift.

S S L F = Skrifter u tg ivna  av  Svenska Litteratursällskapet i F in land.
5. Tiedeak. Toim. =  S uom alaisen  T iedeakatem ian  T oim ituksia. A n n a les  A cadem iae  

Scientiarum  Fennicae.
S U S A  — Suom alaissugrilaisen  Seuran Aikakauskirja. Jou rn al de la Société

F innosou grien n e.
S U S T  =  Suom alais*ugrilaisen Seuran T oim ituksia. —  M ém oires de la Société

F in n osou grien n e.
T uristför. i Finl. A rsb o k  =  T u ristfören in gen s i F in land  Å rsbok .

I. Tekijäluettelo. — Verfasserregister.
Aario, Leo

1. K uortaneelta lö y d e ty n  reenjalaksen ikä. (R ef.: D as A lter einer im K sp. 
K uortane g efu n d en en  S ch litten ku fe.) SM  1 9 3 3 , s. 15— 17.

2. H ein o la n  pitäjän V iikinäisistä  lö y d e ty n  reenjalaksen tu rv eg eo lo g in en  iän* 
määräys. (R e f .: D ie  to rfgeolog isch e A ltersb estim m u n g der bei V iik inä in en  
im K irchspiel H ein o la  g efu n d en en  S ch litten ku fe.) SM  1 9 3 4 , s. 22— 27.

3. D ie  postg lazia len  N iv ea u versch ieb u n g en  im m ittleren  U usim aa mit Berück* 
sich tigu n g ihrer B ezieh u n gen  zu  steinzeitlich en  W oh n p lä tzen . H k i 1935. 
161 s. S. Tiedeak. Toim . A  X L IV : 1.

Aarni, Alm a
Vanajan uhri* ja tarunom aisista kivistä. K otiseu lu  1 9 3 5 , s. 101— 104.
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Ailio, Julius

1. T urunm aan varhaisin asutus ja kulttuuri. Suom en M useoliiton  ju lkaisuja  2. 
(T o ise t m useopäivä t Turussa 1 9 2 6 .)  H ki 1927. S. 5 7 -6 9 .

2. H attelm alan rautakautinen k ätk ölöytö . (Ref.: D er V erw ahrfund v o n  H atteh  
mala.) SM  1928, s. 5 1 -5 4 .

3. H äm een csih istoriallisista o lo ista . 5 . M atk .yh d . vuosik. 1 92 9 . S. 12—22. 
Sama ruots.: T avastlands forntid . T uristför. i Finl. A rsb o k  1 92 9 . S. 11—21.

4. Tam pereen seu d u n  m uinaiset vaiheet. Suom en M useoliiton ju lkaisuja  3. 
(K o lm a n n et m useopäivät Tam pereella 1 9 3 0 .)  Forssa 1931. S. 35—49.

Alexandrov, B. V., ja Tallgren, A. M.
F unde aus der röm ischen E isenzeit im G o u v . N o v g o r o d . E S A  V, 1930, 
s. 1 0 0 -1 0 8 .

Alföldi, Andreas
Zur h istorischen  B estim m ung der A varen fu n de. E S A  IX, 1934, s. 285—307.

Alikhova, A. E., ja Préobrazenski, S.
Sur quelq u es m odification s ch ron o lo g iq u es de la c iv ilisa tion  de Mordva* 
M okcha. E S A  IV , 1929, s 3 3 2 -3 3 9 .

Almgren, Oscar
Ridgropar. En sällsam  art av fast forn läm ning . S M Y /l XL, 1934, s. 1—5.

Ambrosiani, Sune
H u r har grytan m ed tre fötter u p p k om m it?  (Ref.: W ie ist der dreiftissige 
T o p f en tsta n d en ?) Budkavlen 1 9 2 9 :2  (Studier och  uppsatser tillägnade O tto  
A n d ersso n ), s. 84—88.

A n a l e c t a  a r c h a e o l o g i c a  F e n n i c a  V I I  —V I I I .  M u in aistieteellisen  Toim w  
kunnan vuosik ertom u k set vuosilta  1921—1925, 1926—1930. H ki 1931, 1932. 
174, 210 s.

Anthoni, Eric
Finlands m edeltid . Einar W . J u veliu s, S uom en kansan aikakirjat, I, 1927;
Eirik H orn b org, F in lands hävder I, 1929. H T F  1 93 0 , s. 23—34.

Antoniewicz, Vladimir
1. D er in  S tu b lo  in  W o lh y n ien  aufgefu n den e B ronzeschatz. E S A  IV, 1929, 

s. 1 3 5 -1 4 8 .
2. Vase en  bronze de V o lh yn ie . ES/4 IX, 1934, s. 191—196.

Appelgren=Kivalo, Hj.
1. B ronsspiralerna på den  yngre järnålderns dräkter och  deras betyd else för 

nationalitetsbestäm m elser. S M Y d  X X X V I :! , 1926, s. 117—125.
2. A ltsA ltaische K unstdenkm äler. Briefe u n d  B ilderm aterial v o n  J. R. A sp elin s
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R eisen in  Sibirien und der M o n g o lei 1887—1889. H fors 1931. I X + 4 7 - f  72 s. A rv. 
G. J. R a m s t e d t ,  H A ik  1931 , s. 111 — 113; E l l i s  H.  M i n  ns ,  M an 1 932 , s. 100.

3. J en n y  M aria M ontinsT allgren . FM 1 9 3 1 —1 93 2 , s. 63—66.
Arbman, Holgcr

Stil III och  karolingisk  renaissance pä G otlan d . S M E /l X L , 1934, s. 143—151.
Arendt, W. W.

Sur l ’apparition  de 1 etrier ch ez les Scythes. E S A  IX, 1934, s. 206—208.
Arho, A. O.

A n th ro p o log isch e  U n tersu ch u n gen  in  d en  L andschaften Å la n d  u n d  Varsinais* 
Suom i. A kad. A b h a n d lu n g . H ki 1934. 216 s. S. Tiedeak. Toim . A  XL: 2.

Arne, T. J.
1. B en id o ler från Persien. S M Y A  X L, 1934, s. 32—36.
2. Luristan and the W est. E S A  IX , 1934, s. 277—284.

Aspelin, J. R.
Rajantakainen Karjala ja m uinaistiede. (O sa Karjalan kirjan 1. pain ok sen  
kirjoituksesta.) K arjalan  kirja. 2 p. P orvoo  1932. S. 193—203.

Auer, Väinö
R iihim äen H erajoen  su k silö y d ö n  tu rvegeo log in en  ikäm ääräys. (Ref.: D ie  
to rfgeo log isch e A ltersbestim m ung des S ch n eesch u h fu n d es v o n  Riihimäki* 
H erajok i.) SM  1928 , s. 8 6 -8 8 .

Backman, A. L.
K innulasta lö y ty n y t esih istoria llin en  suksi. (Ref.: Ein vorgesch ich tlicher  
S ch n eesch u h fu n d  aus K innula .) SM  1 93 4 , s. 28—33.

Bahder, Otto
Zur E rforschung der n eo lith isch en  W oh np lä tze im O katale. E S A  IV , 1929, 
s. 9 0 -1 0 1 .

Balodis, Fr.
1. D ie  archäolog isch en  Forschungsarbeiten  in  Lettland 1920—1926. E S A  I, 1927, 

s. 1 1 0 -1 2 9 .
2. D ie  baltisch e—finnisch-ugrische G renze in  Lettland in  vorgesch ich tlicher Z eit. 

S U S T  LX VII, 1933, s. 2 4 -3 4 .
3. D ie  lettischen  B urgberge nach den  G rabungen  der letzten  Jahre. S M Y A  X L , 

1934, s. 2 0 1 -2 1 1 .
4. Ein D en k m al der W ikingerzeit aus S em gallen , Lettland. E S A  IX, 1934,s. 399—404. 

Bartucz, Ludwig
D ie Skelettreste v on  K örösladäny. E S A  V, 1930, s. 66—73.

Berciu, D.
Ein hallstättisches Brandgrab aus Balta*Verde. E S A  IX , 1934, s. 165—174.
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von Bissing, Fr. W.
Ein S ch ild m od ell röm ischer Z eit aus M em phis. E S A  IX, 1934, s. 221—230.

Blinkenberg, Chr.
M ykeniske svaerd o g  spydspidser. E sitelm äselostus. SM  Y A  X X X V I: I , 1926, 
s. 1 7 -1 8 .

Blomstedt, Kaarlo
H istoria, m uinaistutkim us, m aantiede. 106 s. Suom i. Viides ja k so : 1 2 :1 . 
(Suom alaisen  K irjallisuuden Seura 1831—1931), 1931. E ripainoksena: Vä* 
häisiä kirjelm iä N :o  73.

Boethius, Axel
1. N y a  utgrävningar i R om . N y a  A rg u s  1 92 8 , s 20—23.
2. Från utgrävningarna i H ercu laneum . N y a  A rg u s  1929 , s. 125—128.

von Bonsdorff, Per
D e äldsta ta n d fyn d en  i F in land. 18 s. Skandinaviska tandläkarefören ingens  
25:te  m öte i H elsin g fo rs  den 5—7 ju li 1 9 5 2 . II. Föredrag.

Bortvin, N. N.
T he V erkhnysK izil F ind. E S A  III, 1928, s. 1 22 -1 31 .

Brander, G.
Su om en  g eo lo g in en  yleiskartta. Lehti C 3 K u op io . M aalajikartan selitys. 
(Sis. mm.: K ivikauden ih m in en , s. 66— 67.) Suom en Geol. Toim ikunta  1934. 
67 s. Sama ruots.

Broholm, H. C.
Spidsvaaben af hjortetak. E sitelm äselostus. S M Y A  X X X V I: 1, 1926, s. 11—12.

Brogger, A. W.
H v ord a n  N ord sN o rg e bygdes. S M Y A  X L , 1934, s. 6—15.

Bukinic, D. D.
N eu e s  über A n au  u n d  N am azgasT epc. E S A  V, 1930, s. 9—21.

Burkitt, M. C.
Som e reflections o n  th e A urignacian  culture and  its fem ale statuettes. E S A  IX, 
1934, s. 1 13 -1 22 .

Bykovski, S. N.
A p xeojiorn a h noJiimiKa. IIo noBOfly HcviopaayMtainii npoc[i. A . M. Tajn,- 
rpeHa. Cooöuf. r o c . A kolö. H em . M am . K yjibm . 1932, N :o  7—8, s. 40— 43.

B 0e, Johs.
1. S teinalderens naturalistiske kunst. N o rd isk  kultur X X V II. K u nst. S tockholm  

1931. S. 1 3 -3 0 .
2. H arpunspisser fra steinalderen. S M Y A  X L, 1934, s. 16—21.
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Childc, V. Gordon
1. T h e forest cultures o f  N orth ern  E urope: A  stu dy in  ev o lu tio n  and d iffusion . 

Jou rna l o f  the R oya l Anthropolot>ical Institufe LX1, 1931, s. 325—348.
2. Eurasian shaft»holc axes. E S A  IX, 1934, s. 157—164.

Chudjakov, M.
1. D ie  ausgrabungen v o n  P. A . P onom arev in  M aklaseevka im jahre 1882 

F U F  A n z. X V III, 1927, s. 1 4 -2 6 .
2. D ie keramik des begräbnisplatzes im dorfe Poljanki. F U F  A n z. X V III, 1927, 

s. 2 6 -3 5 .
3. H ockerbestattungen  im  K asanschen G ebiet. E S A  I, 1927, s. 95—98.
4 K iiCTOjmn iiauajibHoro nepiio.ua f[mii;isinncicoii apxeojiornu. Fl poÖAeMbi uc- 

mopuu doKanumaAucmuHCcKux oömecme 1934, N :o  6, s. 8 8 -9 3 .

Cleve, Nils
1. B ibliografi över F inlands arkeologiska litteratur 1918—1925. FM 1926, s. 39—62.
2. F in ländska fornsaksform er under järnåldern. 1. Ö gleform iga  spän nen  i Fin» 

land. (Ref.: F inn ische A ltsachform en aus der E isenzeit. 1. Schleifen» (oder
Ö sen ) fibeln aus F in n land .) FM  1927, s. 1 — 13.

3. F inländska fornsaker. 2. Eldstål m ed bronsfäste. (Ref.: F in n länd isch e Alt» 
sachform en aus der E isenzeit. 2. Feuerstähle m it Bronzegriff.) F M  1 92 9 , 
s. 5 1 -6 0 .

4. Jün gereisen zeitlich e F unde v on  der Insel B erezan. E S A  IV, 1929, s. 250—262.
5. Pakanuudenaikainen  kalm isto  K ö y liö n  Vanhassakartanossa. Satakunta VIII.

Vam m ala 1929. S. 1—17.
6. S tenåld ersbeb yggelse i Lappträsk. Från L ap p träsk -bygden  1929. H fo rs 1929.

S. 3 0 -3 2 .
7. F in n land  [B ibliograp h ie des Jahres 1927]. Vorgeschichtliches Jahrbuch IV. 

Leipzig 1930. S. 1 8 0 -1 8 3 .
8. Ett par tavastländska »svärdslipningsstenar». (Ref.: Z w ei tavastländische  

»Schw ertschleifsteine».) FM  1 93 4 , s. 1—5.
9. Ett skelettgravfält från rom ersk järnålder på K roggårdsm alm en i Karis (Ny»  

land). S M Y A  X L , 1934, s. 6 0 -6 8 .
10. F in n länd isch e runde F ibeln  der W ikingerzeit aus O steuropa. E SA  IX , 1934, 

s. 4 0 5 -4 0 9 .

Collinder, Björn
T. E. Karsten, Beröringar m ellan  svenskt och  finskt folkspråk i F in land  m ed  
särskild hänsyn till Ö sterbotten , 1934. F'UF A n z. X X III, 1935, s. 225—236.

Crohns, Hjalmar
N orsted ts världshistoria  I. K nut fa llq v is t  o . Jarl C harpentier, D e äldre 
orientaliska fo lk en , 1926. H T F  1 92 7 , s. 35—40.
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Czekanowski, Jan
Zur A n th ro p o lo g ie  der U grofin n en . S U S T  L X V II, 1933, s. 65—71.

Debetz, G.
I.cs crånes de lc p o q u e  ditc d ’A n an in o . E S A  VI, 1931, s. 96—99. 

Dillström, R.
K alevala ja meri. H istoriaa ja tarua S u om en  h eim on  m uinaisuudesta . Por» 
v o o  1927. 208 s. Suom en L aiva stoyh d istyksen  ju lkaisuja  I.

Dmitriev, P.
Ü b er d ie G usstechnik  auf dem  Burgberge Irtjas im U ralgebiete. E S A  VI, 
1931, s. 1 2 1 -1 2 5 .

Donner, G. A.
O m  m issionsm etoderna v id  tavasternas kristning. S K II S T  XX V III, 1930, 
s. 1 0 -3 2 .

Donner, Kai
Siperia. Elämä ja en tisyys. H k i 1933 .. 272 s. ja kartta.
Sama ruots.: S ibirien. Folk och  forntid. Tam m erfors 1933. 261 s. o. karta.

Donner, Kai, ja Räsänen, Martti
Z w ei n eu e türkische R uneninschriften . 7 s. S U S A  X L V : 2, 1932.

Ekblom, R.
1. Idrisi und  die O rtsnam en der O stseeländer. N am n  och b y g d  1931, s. 1—84. 

(Vrt. T allgrensT uulio , O . J. ja Tallgren, A . M.)
2. Les n om s de lieu  baltiques chez Idrisi. 5 . Tiedeak. Toim . B. X X V II, 1931, 

s. 1 4 -2 1 .
Ekholm, Gunnar

1. G ravfältet v id  G ödäker och  den  romerska järnåldern i U p psverige. S M Y A  
X X X V I: 1, 1926, s. 9 4 -1 0 1 .

2. N ord isk a  stenåldersfrågor. Ett genm äle [till p o lem ik en  i anledn . av A arnc  
E uropaeus’ F orn fyn d  från K yrkslätt och  Esbo socknar]. F ornvännen 1926 , 
s. 4 2 0 -4 2 9 .

3. Införseln  av romerska och  provinsialrom erska bronskärl till Skandinavien . 
En översikt. SA1T/1 X L , 1934, s. 4 9 -5 9 .

Endzelin, J.
Zur H erkunft der baltischen L ehnw örter des F innischen. S U S T  LXVII, 
1933, s. 7 6 -8 3 .

E u r a s i a  S e p t e n t r i o n a l i s  a n t i q u a  I —I X.  H ki 1926—1934. 203, 248, 201, 
340, 220, 224, 211,  252, 410 s.
A rv. 1—111: V. G C h i l d e ,  A n tiq u ity  1 93 0 , s. 129; O s w a l d  M e n g h i n ,  
W iener P rähistorische Z eitsch rift 1 929 , s. 130; E. L a i d ,  P ostim ees  1928 ,N :o  145.
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II: J. M. S a n t a  O l a l l a ,  A nuario  preh. M adrilena 1 9 3 3 , s. 32—33.
III: E- L a i d :  A jalooline ajakiri 1928, s. 109—110.
IV; L. D i n t s e s ,  Ceeepnan A aun 1 92 8 , s. 158; H . T [ o  11 ], Sem inarium  K o m  
dakovianum  III, 1930, s. 317—319.
IV—V II: O s w a l d  M e n g h i n ,  W iener P rähistorische Z eitsch rift 1933, 
s. 1 38 -1 39 .
V ; S. R [ e i n  a c h ] ,  Revue A rchéologique, V  série, X X X I, 1930, s. 363, E. K l e b  
n o v ,  Sem inarium  K on dakovian u m  IV , 1931, s. 298—300.
V I: E. K l e t n o v :  Sem inarium  K ondakovian u m  IV, 1931, s. 300—301;
IX : V. C h i l d e ,  A n tiq u ity  1935, s. 3 6 3 -3 6 5 .

Europaeus, Aarne
1. S avon  esihistoriaa. 5. M atk. Yhd. Vuosik. 1 926 . H ki 1926. S. 73—85. 

Sama ruots.: U r  S avo lak s’ förh istoria. T uristför. i Finl. A rsb o k  1 9 2 6 . H fors  
1926. S. 8 1 -9 3 .

2. Stenälderskeram ik från kustboplatser i F inland. S M T /l X X X V I: 1, 1926, 
s. 4 5 - 7 7 .

3. S uom en esih istoria. Suom en suku I. H k i 1926. S. 251—263.
4. A ilio , Ju liu s  Edvard. K ansallinen  eläm äkerrasto I. P orvo o  1927. S. 68—69.
5. E sih istoria llinen  taide. L. W ennervirta, Suom en taide. H k i 1927. S. 1 — 18. 

Sama ruots.: F orntidens k onst. L. W ennervirta, F inlands kon st. H fors 1926.
S. 1 -1 8 .

6. H autaraunio  Viitasaarella. M u in a islöy tö  suom alaisasutuksen  alkuajoilta. Sisä* 
Suom i 1 92 7 , N :o  290. (Vrt. N :o  8, 9.)

7. P akanuudenaikainen m etsonkuva Vienan*Karjalasta. Suom en K uvaleh ti 1927 , 
s. 799.

8. R oom ala isen  rautakauden h au ta löytö  Viitasaarelta. (Ref.: Ein G rabfund aus 
der röm ischen E isenzeit im K irchspiel W iitasaari.) SM  1 92 7 , s. 25—44. (Vrt. 
N :o  6, 9.)

9. R oom an keisarikauden aikainen h au ta löytö  Viitasaarelta. U u si Suom i 1927, 
N :o  2 9 3 . (Vrt. N :o  6, 8.)

10. S u om en  kivikautisista asuinpaikoista. Valo V. P orvo o  1927. A . s. 949—959.
11. S uom en vanhim m at sota=aseet. H akkapeliitan  jou lu  1 9 2 7 . Tam pere 1927.

S. 2 3 -2 7 .
12. S ü dösterbottn isch c sied elu ngsprob lem e. F U F  A n z. X VIII, 1927, s. 36—45. 

P olem iikk ia: T. E. K a r s t e n  F U F  A n z. X X I, 1933, s. 1—27; A a r n e  E u r o *  
p a e u s s Ä y r ä p ä ä  s. 27—42; T. E. K a r s t e n  X X II, 1934, s. 50—51; A a r n e  
Ä y r ä p ä ä  s. 51—52.

13. K ivikauden löytöpaik k a K iikoisten  pitäjän U udenjaaran maalla. A am uleh ti 
1 92 8 , N :o  124, sun n u ntailiite .

14. K ivikauden taideteoksia  Suom en K uvaleh ti 1 92 8 , s. 2118—2119.
15. K ivikautisia saviastianpaloja kaivam assa. Suom en K u valeh ti 1 92 8 , s. 1405—1407.
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16. N yupptäckta  stenåldersboplatser i N y la n d . Fällism alm  i Lappträsk. — Talls 
m alm såsen i Sjundeå. N y la n d  1928 , N :o  143.

17. Sotasaseitten esisisiä. R autakauden m uistoja. H akkapeliitan  jouhi 1928 . Hki
1928. S. 2 8 -3 2 .

18. S uom en m uinaislinnat. Valo VIII. P orvoo  1928. A . s. 1491—1500.
19. U u sia  eläinpääaseita K ansallism useossa. (Ref.: N e u e  T ierkopfw affen  im N as 

tion alm u seu m .) SM  1928 , s. 3 6 -4 3 .
20. A sk olan  H on k an iem en  k ivik au d en  asuinpaikka. M uuan p oik keu s maans 

kohoam iskäyristä. (Ref.: D er steinzeitlich e W oh n p la tz bei H onk an iem i im  
Ksp. A sk ola . Eine A b w eich u n g  v o n  den  L andhebungsisobasen.) SM  1929, 
s. 1 5 -3 2 .

21. K ym in äskettäin lö y d etty  k iv ik au tin en  asuinpaikka. Etelä=Suomi 1929, N :o  133.
22. M uinaistutkim uksilla  Paim iossa. U usi A ura 1 92 9 , N :o  5.
23. 4000 v u o d en  takaa. .Suomen K uvaleh ti 1 92 9 , s. 203—204.
24. Pronssikauden hautoja H eisin g in  liep eillä . Suom en K uvalehti 1 9 2 9 ,s .21 4 1 —2143.
25. O tto  R ydbeck, Stenåldershavets n ivåförändringar och  N ord en s äldsta bebygs 

gelse, 1928. SM  1 9 2 9 , s. 8 9 -9 4 .
26. U u sia  k ivik au d en  ta id elöytöjä . (Ref.: N e u e  F unde steinzeitlich er K unst.) 

SM  1 9 2 9 , s. 8 2 -8 8 .
27. Ebert, R eallexikon der Vorgeschichte. B d V I : Kammkeramik, s. 203—205; 

Karelische G erättypen, s. 222—224; K aukola, s. 267; K iukainensG ruppe, 
s. 367—368; V II: Kyrkslätt och  Esbo, s. 2 07 —208; LadogasTransgression, 
s. 215—217; IX : Ö sterbottn ische G erättypen, s. 221—222; O stfinn ische G ruppe, 
s. 240; X I: Schiefergerät, s. 233—234; X I I I : Suom usjärwisKultur, s. 142, Textils 
keramik, s. 266—267; T ierkopfförm ige Steinw affen , s. 305—306. B erlin
192 6-19 2 9 .

28. E ine in  W eissrussland g efu n d en e finn ische B ootaxt Ksiega Pam iatkow a . . .  
D em etrykiew icza  (B ib ljotek a  prehistoryczna I). Poznan 1930. S. 101—106.

29. F orntiden [Kyrkslätts], K yrk s lä tt fö rr  och nu. H fors 1930. S. 230—245.
30. Suom enm aa V III—IX (M uinaism uistot pitäjittäin). H k i 1927—1931.

Europaeus=Äyräpää, Aarnc
31. D ie  relative C h ro n o lo g ie  der stein zeitlich en  Keramik in  F inn land . I—II. 

A cta  Archaeologica I, 1930, s. 165—190, 2 0 5 -2 2 0 .
32. W eiteres über lan d h eb u n g  und  ortsn am en ch ron olog ie . F U F  A n z. X X I, 1933, 

s. 2 7 -4 2 . (Vrt. N :o  12.)
33—58. Ks. Ä y r ä p ä ä ,  A a r n e .

E x c a v a t i o n e s  e t  s t u d i a .  O puscu la  in honorem  A lfred  H ackm an 14. 10.
1934. H ki 1934. 305 s. S M Y A  XL.

Fabritius, I.
»Tzaréwa m ohila» prés de K ryvoi R og (g o u v . de K herson), fo u illes  exécus 
tées par V. 1. G och k év itch  en 1907—08. E S A  IV , 1929, s. 126—134.
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Fcttich, Nåndor
1. K ansainvaelluksen  aika [U n k ari]. Suom en suku II. H k i 1928. S. 442—450.
2. Ü b er d ie u ngarländischen  B ezieh u n gen  der F unde v on  Ksp. Perniö, T yyn elä  

S ü dw estfin n land . E S A  V, 1930, s. 52—65.
3. Zum  Problem  des ungarländischen Stils II. E S A  IX, 1934, s. 308—322.

Filow, B.
Ein »skyth isches» B ron zerelie f aus Bulgarien. E S A  IX, 1934, s. 197—205.

F in lan ds N ation alm u seu m .
V ägledning. H fors 1928, 1933. Sis. mm.: D en  förhistoriska avd eln in gen .
Kirj. l u l i u s  A i l i o j a  A.  H a c k m a n .  4. p.
K ort väg led n in g  i N ation alm u seu m . H fors 1933.

F i n s k a  F o r n m i n n e s f ö r e n i n g e n s  T i d s k r i f t .  Ks. S uom en M uinaism uistos  
yh d istyk sen  A ikakauskirja.

F i n s k t  M u s e u m  X X X III-X L I , 1 92 6-19 3 4 . H fors 1 92 6-19 3 5 . 88, 62, 78, 107, 
82, 87, 86 ja 65 s.1

Floderus, Erik
Finländska runda »orm spännen», funna i Sverige. (Ref.: Im Schw eden  ges 
fu n d en e finn län d isch e runde »Sch langen fib eln » .) FM  1 93 0 , s. 13—19.

Gandert, O. F.
1. F orschungen zur G esch ichte des H au sh u n d es. D ie S teinzeitrassen  in N ord osts  

europa. Leipzig 1930. 93 s. M annus B ibliothek N r  46.
Arv.: T. I. I t k o n e n ,  F U F  A n z. X X I, 1933, s. 7 2 -7 4 .

2. Beitrag zur K enntn is der W irtschaft im kam m keram ischen K ulturkreise.
C ongressus secundus archaeologorum  balticorum  R igae  19 30 . R iga 1931. S. 65—66.

Gjessing, Gutorm
1. Finsksugriske v ik ingetidssm ykker i N org e. U n iversite te ts  O ldsa k sa m lin g  (O s lo )  

A rb o k  1 92 7 , s. 23—41.
2. N orsk e og  finske fuglenåler. U n iversite te ts  O ldsaksam lin g  (O s lo ). A rb o k

1 9 3 1 - 1 9 3 2 ,  s. 5 4 -7 3 .
Goriounova, Catherine

M atériaux p ou r la caractéristique des n écrop oles m aryennes (T chérém isses). 
E S A  IV, 1929, s. 3 2 1 -3 3 1 .

Grakov, B.
1. M onu m ents d e la culture scyth iq u e entre le V olga  et les  m onts Oural. 

E S A  III, 1928, s. 2 5 -6 2 .
2. D eu x  tom b eau x de 1’ép oq u e scyth iq u e aux en v iron s de la v ille  d ’O renbourg. 

E S A  IV, 1929, s. 1 6 9 -1 8 2 .
1 F i n s k t  M u s e u m  XLII 1935 ei o le  tätä painettaessa v ielä  ilm estynyt.
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Gromov, V. I.
D as osteo log isch e  M aterial aus den  G räbern an der m ittleren Inja. E S A  V, 
1930, s. 9 4 -9 9 .

Grotenfelt, Kustavi
S u om en  suom alaisten  heim ojen  van h in  historia. Suom en suku I. H ki 1926. 
S. 2 6 4 -2 7 1 .

Gum merus, Herman
D ie  südgallische T errasigillatadndustrie nach den Graffiti aus La Graufesen* 
que. 21 s. Soc. Scient. Fenn. C om m entationes H um anarum  Litterarum  111:3, 
1930.

Gustafsson, Alfred A.
M aanjaot ja kyläm u odostu m at VarsinaissSuom essa keskiajalla. (Ref.: D ie Bo* 
d en te ilu n g en  u n d  die D orfform ationen  in  der Landschaft Varsinais*Suom i 
im M itte la lter) 182 s. M aan m ittau s 1935, N :o  1— 2.

Gustafsson, Allan C.
Dragsfjärd en etappstation  på urgam m al färdeväg i österled . A b o  U nder* 
rättelser 1935, N :o  165.

Haavio, Martti
1. S u om ala in en  m uinaisrunous. Suom en kulttuurihistoria I. Jyväsk ylä  1933. 

S. 2 8 0 -3 5 4 .
2. S uom alaisen  m u in aisru nou d en  maailma. P orvo o  1935. 450 s.

Hackman, A.
1. S o lid u sfu n d e in F innland . Praehistorische Z eitsch rift X V I, 1 92 5  (1926), 

s. 1 6 5 -1 7 2 .
2. F inn land  [B ibliograp h ie des Jahres 1924]. V orgeschichtliches Jahrbuch  1. 

L eipzig 1926. S. 67—69.
3. U tlåtan d e. H andlingar angående professuren  i nordisk och jä m föran de fo rm  

kunskap v id  U ppsala universitet. U p psala  1927. S. 87—145.
4. F inn land  (1925 und  1926). [B ibliographie.] Vorgeschichtliches Jahrbuch 3. 

L eipzig 1928. S. 179 -1 81 .
5. S u om en  rengasm iekat. (Ref.: F in n länd isch e R ingschw erter.) S M  1 92 8 , s. 44—50.
6. A . M. T allgren, S uom en m uinaisuus, 1931. FM  1931 — 1 93 2 , s. 80—84.
7. T allgren, A arne M ichael. Kansallinen eläm äkerrasto V. P orvoo  1934. S. 353—354.

Hackman, A., ja Äyräpää, Aarne
Karjalan kivi* ja pronssikausi. K arjalan  kirja. 2 p. P orvo o  1932. S. 139—156.

Hallström, G.
1. En svensk  grupp stenålderskulpturer. Esitelm äselostus. S M Y A  X X X V I: 1, 

1926, s. 9 - 1 0 .
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2. Kan lapparnas in van d rin gstid  fixeras? En arkeologisk  studie. N orrlan d s  
försvar. 1 929 . S tock h olm  1929. S. 39—92.

3. Svenskt landnam  vid  B ottenh avet. A rk iv  fö r  norrländsk h em b yg dsfo rsk n in g
1 9 3 0 . H ärnösand  1931. S. 49—98.

H am m arström , Artur
U r de finska stam m arnas liv  under »O stersjöperioden». F T  107 , 1929, 
s. 2 1 7 -2 3 2 .

H am m arström , M.
1. Ein M otiv  der H ockerbestattung. A rch iv fü r  R elig ionsw issen sch aft 2 6  (Ber* 

lin ), 1928, s. 1 4 6 -1 5 0 .
2. R om erska m yn tfy n d  som  h istorisk  källa. Sture B olin , F yn d en  av rom erska 

m ynt i det fria G erm anien, 1927. H T F  1 92 8 , s. 38—41.
3. Etruskische Inschriften aus C h iu si. Stu di E truschi III, 1929, s. 333—336.
4. Etruskiskt i vårt språk. N y a  A rg u s 1 9 2 9 , s. 50—53, 61.
5. E ine archaische etruskische V aseninschrift. Stu di E truschi IV, 1930, s. 261—266.
6. O m  runskriftens härkom st. 67 s. S S L F  C C X V I (S tu d ier  i nordisk  filo logi 

2 0 : 1 ) ,  1930.
7. Z u den  n eu g efu n d en en  R u nen in schriften  aus der U nterw eser. A n h an g: 

T. E. K arsten , N achträgliches zu den W esersFunden. H fo rs 1930. 12 s.
Soc. Scient. Fenn. C om m en ta tion es H um anarum  L itterarum  III: 5.

8. D ie Inschrift aus der T om ba del D u ce in  ihrer B ed eu tu n g  für d ie Etrusko* 
log ie . Stu di E truschi V, 1931, s. 371—377.

Hancar, Franz
1. E inige G ürtelsch liessen  aus dem  Kaukasus. FSH  VI, 1931, s. 146—158.
2. D ie  N ad elform en  des prähistorischen K aukasusgebietes. E S A  VII, 1932, 

s. 1 1 3 -1 8 2 .
3 Bericht über d en  I. International C ongress o f  Prehistoric and P rotohistoric  

Sciences (L on d on  1932). E S A  VIII, 1933, s. 251—252.
4. KaukasussLuristan. E S A  IX, 1934, s. 47—112.

Hansen, Folke
D en  äldre bronsålderns k ro n o log i b elyst g en om  fy n d  från två grafhögar vid  
K varnby. SM  7 ,4  X X X V I: 1, 1926, s. 7 8 -8 9 .

Hansen, Olaf
Zur sogh d isch en  Inschrift auf dem  dreisprachigen D en k m al v o n  Karabalga* 
sun. H ki 1930. 39 s. S U S A  X L IV : 3.

Harva, Uno
1. A ltain  su vu n  usk onto. P orvo o  1933. 420 s.

A rv. K n u t  T a l l q v i s t ,  F U E  A n z. X XII, 1934, s. 28— 34.
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2. Suom alaisten  m u in aisu skon to . Suom en kulttuurihistoria I. Jy  v:lä 1933. S. 188—227.
3. K alevala ja k ansallinen  kulttuurim m e. V irittä jä  1 9 3 4 , s. 93 — 101.
4. V arsinaissSuom cn henkistä kansankulttuuria. 215 s. V arsinais-Suom en historia  

III, 1. P orvo o  1935.
5. Zum  Kalevalasjubiläum sjahr. F U F  XX III, 1935, s. 11—19.

Ks. m yös H o l m  b e r g ,  U n o .
Hastig, Johannes

Ö versikt av våra [Lappträsks] kända forn fyn d . Från L ap p trä sk b yg den  1929 . 
H fors 1929. S. 2 7 -3 0 .

Hellaakoski, Aaro
P uulan järviryhm än keh itysh istoria . H ki 1928. 68 s. (Ref.: D ie  Entwick* 
lungsgesch ichte der PuuIasSeengruppe.) Fennia 5 1 : 2 .

Hildén, Kaarlo
1. N eandertalsihm inen  ja h änen  m aan tieteellin en  levin n e isyy ten sä . (R esum é: 

L’hom m e de N éan derth al et sa d istrib ution  geograp h iq u e.) Terra 1 93 0 , s. 45—74.
2. Su om en  kansan rotusainekset. H elsin k i 1932. 16 s. Soc. Scient. Fenn. Års-. 

bok—V uosikirja XI, 1 93 2-19 3 3 , B XI: 1.
3. M aapallon  esih istoria lliset ja n yk y iset ihm isrodut. P orvoo  1933. 303 s.

Hirsjärvi, Tarmo
U lv ila n  seurakunta. (Sis. m.m.: Esihistoria, s. 11—16, A sutus, s. 17—32.) 
Forssa 1932. 258 s.

Holmberg, Uno
1. Vasen käsi ja  vastapäivään. ValvojasA ika 1 92 5 , s. 16—31. Sama ruots. R ig  1925.
2. FinnoäUgric, Siberian. N o r w o o d  M ass 1927. X X V + 5 8 7  s. The M yth o lo g y  

o f  a ll races IV.
Ks. m yös H a r v a ,  U n o .

H[olmqvist], A.
R yssugnarna. lakobstads T idnin g  2. II. 1934.

Holmsten, V.
IIhcsmo b pe;;ai:nHK). [A v o in  kirje A . M. T allgrenille .] Cooöuf. Toc. A m d .  
H em . M am . H yjwm . 1932, N :o  7 —8, s 79—80.

Hornborg, Eirik
1. E pokgörande arkeologisk  upptäckt — eller b edrägeri?  »Affären G lo ze l.»  

N y a  A rg u s 1 92 7 , s. 221—223.
2. D et svenska väldets gru n dläggnin g  i F inland. K alen der utg. a v  Svenska  

F olkskolans Vänner 1 92 8 , s. 13—32.
3. F in lands hävder. I. H u ru  F in land  b lev  till. Forntiden  och  m ed eltiden  till 

1523. H fors 1929. 532 s.
A rv. E r i c  A n t h o n i ,  H T F  1930 , s. 23—34.

4
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H ummel, Jacob

Zur A rch äo log ie  A zerbeidzans. E S A  VIII, 1933, s. 211—234.
Hyyppä, Esa

1. D ie  postg lazia len  N ivea u versch ieb u n g en  au f der K arelischen L andenge. H ki
1932. 241 s. S. Tiedeak. Toim . A . X X X V II: I. M y ö s :  Fennia 5 6 : 1 .

2. A ntrean K orpilahden k ivikautisen  verk k o lö yd ö n  g eo lo g in en  ijänmääräys. 
(Ref.: G eo lo g isch e  A ltersbestim m ung des ste in zeitlich en  N etz fu n d es  v o n  
K orpilahti in  A ntrea [V uoksenranta].) SM  1 93 3 , s. 9 —14.

3. K ivikautinen asutus ja rannan siirtym inen  H eisin g in  seu d ulla . (Ref.: D ie  
stein zeitlich e B esied lu n g  u n d  d ie V erschieb u n g des U fers in  der G eg en d  
v o n  H elsin k i.) Terra 1 93 5 , s. 3 1 -4 7 .

Hämäläinen, Albert
A lkukanta iset elin k ein o t. Suom en kulttuurih istoria I. Jyväsk ylä  1933. S. 104—157.

Iakounina=Ivanova, L.
U n e  trou v aille  de Läge de la T én e dans la R ussie m érid ion ale. E S A  I,
1927, s. 1 00 -1 09 .

Itkonen, T. I.
1. Suom en kansanom aiset ven eet. (R e f: D ie  B oo te  der L andbevölkerung Finn* 

lands.) SM 1926, s. 3 4 -5 7 .
2. F ennoskandia  skienes oprin n else. T rom so m useum s skrifter. II. F estskrift 

til R ek tor J . Q vigstad . O slo  1928. S. 77—87.
3. Lappalaiset. Suom en suku II. H k i 1928. S. 205—268.
4. T ill frågan om  F ennoskandia*skidornas uppkom st. FM  1 9 2 9 , s. 94—100; 

7 93 0 , s. 2 0 -3 0 .
5. M uinaisruuhistam m e. Suom i. Viides ja k so : 10 . H k i 1930. S. 188—193.
6. M uinaissuksia ja *jalaksia I—III. (Ref.: A ltertü m liche S ch n eeschu h e (Skier) 

und Sch litten ku fen  I—III.) SM  1930, s. 82—90; 1931—1932, s. 50—63; 1 9 3 4 , 
s. 1 -2 1 .

7. V eneittem m e historiaa. L aivasto leh ti 1 93 1 , s. 95—99.
8. Zur gesch ichte des h aushundes. G andert, F orschungen  zur G esch ichte des

H au sh u n d s. D ie  Steinzeitrassen in  N ord osteu rop a , 1930. F U F  A n z  X X I,
1933, s. 7 2 -7 4 .

9. K u op io n  m u seon  m uinaisruuhet. A a rn i VI. K u op io  1934. S. 58—62.
Ivascenko, M. M.

Beiträge zur V orgeschichte A bchasiens. ESA VII, 1932, s. 98—112.
Jaakkola, Jalmari

1. V ähän K alevalan historiallisesta taustasta. K ansanvalistusseuran  K alen teri 1927 , 
s. 3 1 -3 7 .

2. Eräistä varhaisem m an keskiaikam m e kysym yksistä. H A ik  1 9 2 9 , s. 220—237.
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Polem iikkia: K . R . M e l a n d e r  H A ik  1 93 1 , s. 128—147; J . J a a k k o l a ,  s 148-151.

3. M uinaisen  T avastkym en partailta. H A ik  1 9 3 4 , s. 81—101.
4. S u om en  varhaishistoria. H eim ok ausi ja »K alevalakulttuuri». P orvo o  1935. 

510 s. Suom en historia II
A rv. E i n a r  W. J u  va,  H A ik . 1 93 5 , s. 296—307; K u s t a a  V i l k u n a ,  
Suom alainen Suom i 1935 , s. 312—318.

Jaakkola, K.
T am pereen ym päristön  lappalaisasutuksesta. Esitelm äselostus. Suom en Museon 
liiton ju lkaisuja 3 . (K o lm an net m useopäivät T am pereella  1930.) Forssa 1931.
S. 7 5 -7 6 .

Jacobsohn, Hermann
Zu den  ältesten arischen L ehnw örtern in den  finnisch-ugrischen Sprachen. 
S U S T  L X V II, 1933, s. 1 36 -1 47 .

Jegorov, M.
1. Ein Kurgan bei der Kirche der K olon ie N ik o la jevsk . E S A  IV , 192S, s. 58—60.
2. G efässe v o n  Juck. E S A  V, 1930, s. 4 9 —51.

Joukov, B.
Les m odifications ch ron o lo g iq u es et locales de la céram ique de certaines 
cultures de la pierre et du m étal en  Europe du Nord»Est. E S /l IV, 1929, s. 61—81.

Jutikkala, Eino
1. A su tu k sen  lev iäm in en  Suom essa 1600duvun a lkuun m ennessä. Suom en kult* 

tuurihistoria I. Jyväskylä  1933. S. 51—103.
2. Sääksm äen pitäjän historia. (Sis. mm.: Sääksmäki en n en  k iin tcän  asutuksen  

alkua, s. 17—43; H äm äläisten  heim okausi, s. 44—88.) Jyväskylä  1934. 789 s.
3. Suullisesta  perim ätiedosta. Suom en M useoliiton  ’u lkaisuja 5. (N eljä n n et m useo­

p ä ivä t V iipurissa 1 9 3 4 )  H ki 1935. S. 66—76.
Ks. m yös R i n n e ,  E i n  o.

Juva, Einar W.
Jalmari Jaakkola, Suom en varhaishistoria, 1935. H A ik  1935, s. 296—307.

Juvelius, Einar W.
1. S u om en  kansan aikakirjat. I. E sihistoria ja keskiaika. H k i 1927. 656 s. 

A rv. A . M. T a l l g r e n ,  H A ik  1 92 7 , s. 282—285; E r i c  A n t h o n  i, H T F  
1 93 0 , s. 2 3 -2 5 .

2. S otalaitos 1600duvun a lkuun  asti. Suom en kulttuurihistoria I. Jyväsk ylä  1933.
S. 3 6 9 -3 9 3 .

Kallio, V. J.
1. H a lik o n  historia. (Sis. mm.: Salon  seu d u n  vaiheita . Esihistoria, s. 10—22.) 

Forssa 1930. VI1 +  536 s.
2. K iikalan vaiheita . (Sis. mm.: Esihistoria, s. 6—11.) H k i 1932. 48 s.
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Kam pman, Matti
K ansallism useon  esih istoria liiset punnukset. Fysikaalisskem iallinen  tutkielm a. 
(Ref.: D ie  vorgesch ich tlichen  G ew ich te im F in n isch en  N atio n a lm u seu m . Eine 
p h ysikalischschem ische U n tersu ch u n g .) SM  1928, s. 55—60.
Ks. m yös K e n t t ä m a a ,  M.

Karimo, Aarno
K um pujen yöstä. I. M uinaiskansaa. P orvoo  1929. 308 s.

Karjalainen, K. F.
D ie R elig ion  der Jugra* V ölker III. 352 s. FF C om m unications X X , N :o  63,
1927.

Karsten, Rafael
Inkarikets kultur och  dess geografiska förutsättningar. (Sum m ary: Inca cul« 
ture from  a geographical p o in t o f  v iew .) Terra 1 9 3 1 , s. 1 0 4 -1 1 7 .

Karsten, T. E.
1. B egreppen ras och  kultur i språkets b elysn in g . H fors 1926. 17 s. Soc. 

Scient. Fenn. Å rsb o k —Vuosikirja IV. 1925—1926. IV: B. 6.
2. D ie  G erm anen. E ine E inführung in  d ie G esch ichte ihrer Sprache u n d  K uh  
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6. Soittem m e salaisuudet. H istoriantakainen  venevalkam a K euruulla. Suom en

K uvaleh ti 1 9 3 2 , s. 1 40 2-14 0 3 . (Vrt. N :o  9.)
7. K iv ik aud en  suurperhe. V irittä jä  1 93 3 , s. 338—340.
8. M uinaisajan aseseppien  m estariteoksia. Suom en K u valeh ti 1 9 3 3 , s. 1152.
9. K euruun su o lö y d ö n  koristetu t tu oh et. S M Y A  X L , 1934, s. 215—222. (Vrt. 

N :o  6.)
10. P u o d in k y län  p u in en  linn a . H akkapeliitan  joulu  1 93 4 , s. 20—23.
11. S u om en  ensim m äisestä asutuksesta ja v iljelyksestä. N u orten  Pellervo 1934, 

s. 1 5 6 -1 5 7 .
12. S u om en  so itten  aarteistoa. Y h teish yvä  1 93 4 , N :o  51—52.

Ramsay, Wilhelm
1. D ränkta länder och  kulturer. H fors 1926. 15 s. Soc. Scient. Fenn. Ars» 

bok—Vuosikirja IV , 1925—1926, B 2.
2. Eustatic changes o f  leve l and the n eo lith icu m . H k i 1926. 18 s. SAIYA  

X X X V I: 2.
3. Eustatiska n ivåförändringar och  n eo lith icu m . E sitelm äselostus. .SA/Y.l 

X X X V I: 1, 1926, s. 8 - 9 .  (Vrt. N :o  2.)
4. N ivåförän d rin gar och  sten å ld ersb osättn ing  i d et baltiska om rådet. (R ef. 

N iv ea u versch ieb u n g en  u n d  stein zeitlich e S ied e lu n g  im  B altischen  G eb iete .) 
H fors 1926. 68 s. Fennia 4 7 :4 .

5. S ilm äys S u om en  syn ty yn . K u tsu  M aisterin° ja  T ohtorinprom otsioneih in  touko-- 
kuun 31 päivänä  1 9 2 7 . H ki 1927. S. 5—30.

Ramstedt, G. J.
Suom alaista m uinaistutkim usta A ltailla . H j. A p pelgren»K ivalo , A lt»A ltaische  
K unstdenkm äler, 1931. H A ik  1 93 1 , s. 111—113.
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Rapola, Martti
1. K ansallisuutem m e esih istoria. Valo V i. P orvo o  1927. A . s. 1144—1151.
2. Suom alaissugrilaisen tutkim uksen kansallinen  m erkitys. Turun y lio pp ilas  I. 

Vam m ala 1929. S. 42—55.
Rau, Paul

N eu e  F unde aus H ockergräbern des W olgad eutschen  G ebiets. E S A  IV , 1929, 
s. 4 1 -5 7 .

Raudonikas, W. J.
1. D ie  G rabsitten in  den  »finn ischen» K urganen im sü d ö stlich en  L adogagebiet. 

E S A  IV, 1929, s. 2 1 4 -2 2 8 .
2. Sven sk t och  finskt i Gardarike. G rävningar i Ladogaom rådet 1930. (Zu« 

sam m en fassu n g: S chw edisches und  F innisches in  Gardarike.) Fornvännen  
1931, s. 3 5 2 -3 7 0 .

Rein, Edv.
Etruskien van h in ta  historiaa. Fritz Schacherm eyr, Etruskische Frühgeschichte, 
1929. H A ik  1 931 , s. 2 0 1 -2 0 7 .

von Richthofen, B.
1. O berschlesische U rgesch ich tsforsch un g u n d  n ord isch e A ltertu m sk u nd e. Op« 

p eln  1929. 63 s. A u s O berschlesiens U rzeit I.
2. Zur K unst des n ord ostisch en  K ulturkreises der jü n geren  Stein zeit. C ongressus  

secundus archaeologorum  balticorum  R igae 1 93 0 . R iga 1931. S. 67 .-74.
3. A ltste in ze itlich e F unde in  W eissrussland u n d  dem  grossrussischen Nachbar«  

gebiet. E S A  VIII, 1933, s. 1 6 1 -1 7 4 .
4. D ie  Irdenw are des nordeurasischen  K ulturkreises der jü n geren  S te in zeit in  

Schlesien . A ltschlesien  V, 1934, s. 67—93.
Ringbom, Lars=Ivar

E ntstehung u n d  E ntw icklung der Spiralornam entik. A cta  A rchaeologica  IV , 
1933, s. 1 51 -2 00 .

Rinne, Eino
1. Sääksm äen pitäjän viljelyshistoria . (Sis. mm.: R autakauden asutus, s 7—13.) 

P orvoo  1929. 129 s. Suom en e n tisy y ttä  III.
2. T am m elan asutuskysym yksiä. Lounais=Hämeen K otiseu tu - ja  M u seoyh distyksen  

vuosikirja V, 1929, s. 111—114.
Ks. m yös J u t i k k a l a ,  E i n o .

Rinne, )uhani
1. M u inaisjäännösten  h o ito  Suom essa. Ensim äinen m ääräaikainen tu tk ijainkokous  

1 9 2 2 . 3. Esitelm iä. 2 sarja. H ki 1926. S. 26—40.
2. M uinaism uistoja  Turussa ja sen ym päristöllä. T urun  m u seop äiv ien  retkeili« 

jö ille  oppaaksi. T urku 1926. 8 s.
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3. »V anha H äm een lin na»  H akoisten  kartanon puistossa Janakkalassa. 5. M atk. 
Yhd. Vuosik. 1929 . H ki 1929. S. 3 0 -3 7 .
Sama ruots.: »G am la T avastehus» i Haga gårds park i Janakkala. Turisiför. 
i Finl. A rsbo k  1929 . H fors 1929. S. 2 9 -3 6 .

4. Pyhä H enrik . Piispa ja marttyyri. H ki 1932. XII +  463 s. S K H S T  X X X III  
A rv. A. M. T a  11 g r e n ,  H A ik  1 93 3 , s. 34—40; K. K. M e  i n a n  d e r ,  F T  C X IV, 
1933, s. 5 2 -5 7 .

5. Ju liu s A ilio  f .  H A ik  1 9 3 3 , s. 54—55.
6. VarsinaissSudm i. 5. M atk. Yhd. Vuosik. 1 93 3 . H ki 1933. S. 3—16.

Sama ruots.: E gentliga F in land. T uristför. i Finl. A rsb o k  1 93 3 . H fo rs 1933.
S. 3 -1 7 .

Rissanen, Santeri
Iisalm en entisen  pitäjän historia. (Sis. m.m.: Esihistoriallista asutustoa, s. 30—44; 
Lappalaiskausi, s. 4 4 —51.) K u op io  1927. 5 3 1 + 8 2  s.

von Roska, Martin
D ie  frü heisen zeitliche B ronzefigur v o n  Pér (K om itat Szilågy). E S A  IX, 1934, 
s. 1 8 7 -1 9 0 .

Rostovtzeff, M.
A  G o ld  N eck lace and a G o ld  A rm let from S. Russia. E S A  IX, 1934, s. 214—220.

Rudnicki, Mikotaj
Sur les p op u la tion s prim itives in d o eu ro p éen n es des bassins de la V istu le et 
de l ’O dra aux tem ps préhistoriques. Suom . Tiedeak. Toim . B X X V II, 1932, 
s. 2 6 3 -2 7 2 .

Rydbeck, Otto
N y a  g u ld fy n d  från Skånes järnålder. SAIV'A X L , 1934, s. 97—105.

Rykov, P.
1. D ie  C h valyn sk er K ultur der B ron zezeit an der u nteren  W olga. E S A  I, 1927, 

s. 5 1 -8 4 .
2. A rch äo lo gisch e B eob ach tu ngen  im T ale der Vclikaja. 2TSA IV, 1929, s. 284—289.

Räsänen, Martti
ks. D on n er, Kai.

Saarisalo, Aapeli
1. G alilean  rauniom ailta. P orvo o  1927. 224 s.
2. A rk eo lo g in en  tu tk im us Palestiinassa. Suom en K uvaleh ti 1930 , s. 1318—1319.
3. T elb B eit M irsim in kaivauksilta . K ansan K uvaleh ti 1930 , N :o  46, s. 8 —9.
4. H urrien  haudankaivajana. K an san  K uvaleh ti 1 9 3 1 , N :o  13, s. 8—9.
5. Lapioitua M esopotam iaa. Suom en K uvaleh ti 1 9 3 1 , s. 504—505.
6. Paratiisin maan kaivauksia. P o rvo o  1931. 247 s.

A rv. A . M. T a l l g r e n ,  H A ik  1935 , s. 3 8 -4 1 .
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7. A suttu  p u olik u u . Kaivauksia ja retkeilyjä P alestiinan, Syyrian ja M esopota*  

m ian m aiila. P orvoo  1934. 228 s.
A rv. A . M . T a l l g r e n ,  H A ik  1935, s. 3 8 -4 1 .

Sakhanev, Vscv.
É tudes sur l ’orig in e de l ’art popula ire russe. E S A  IV , 1929, s. 312—320.

Saksela (Saxén), Martti
1. G eo lo g isen  k eh ityksen  vaikutuksesta m aalajipeitteeseen, m aan viljelyk seen  ja 

asutukseen  Jyväsk ylän  ym päristössä. (R eferat: Ü b er  den  E influss der geos 
log isch en  E ntw icklung auf d ie O b erfläch enb ild un gen , den  A ckerbau und  
die B esied elu n g  in  der U m geb u n g  der Stadt J yväsk ylä  (F in n lan d). H k i 1930. 
60 s. Fennia 52: 8. (Vrt. N :o  2.)

2. G eo lo g ise t tekijät Jyväsk ylän  seu d u n  viljelyss ja  asu tu ssu h teid en  määrääjinä. 
K eski'Suom i I. Jyväsk ylä  1935. S. 18—31. (Vrt. N :o  1.)

Salm inen, Väinö
1. K ertovien  ru n ojen  historiaa. Inkeri. H k i 1929. 218 s. Suom i. Viides jakso: 8 : 1.
2. Suom alaisten  m uinaisrunojen  tod ellisuu sp oh ja . Kalevalaseuran vuosikirja 13,

1933, s. 2 2 -3 3 .
3. Suom alaisten  m uinaisrunojen  historia I. H ki 1934. 366 s. S K S T  198 . 

Arv.: H [ a n n e s ]  T [ e p p o ] ,  V irittä jä  1 93 5 , s. 407—410.
4. Om K alevalaforskningens nyaste resultat. F T  C X VIII, 1935, s. 67—75.

Salmo, Helmer
1. M aarian Kärsämäen room alaisaikainen kalm isto. (Ref.: D as röm erzeitliche  

G räberfeld bei Kärsämäki im Ksp. Maaria.) SM  1930, s. 46—81.
2. Suom esta lö y d ety t tanskalaiset 1000sluvun rahat. (Ref.: D ie  F unde dänischer  

M ü n zen  des 11. Jhs in  F in n land .) SM  1 933 , s. 2 2 -4 3 .
3. V esilah d en  N aarvan  K arholannokan room alaisaikainen röykkiöhauta. S M Y A  

X L , 1934, s. 9 1 -9 6 .
Ks. m yös S a l o n e n ,  H e l m e r .

Salmony, Alfred
Eine ch inesische Schm uckform  und ihre V erbreitung in  Eurasien. E S A  IX,
1934, s. 3 2 3 -3 3 5 .

Salonen, Helmer
G räberfunde aus dem  Ladogagebiete. E S A  IV, 1929, s. 229—249.
Ks. m yös S a l m o ,  H e l m e r .

Salonen=Salmo, Helmer
Perniön pitäjä. Esihistoria. Perniön pitä jä . T urku 1930. S. 1—70.

Sauramo, Matti
1. Jääkaudesta nykyaikaan. P orvo o  1928. 231 s.

r
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2. T h e quaternary g e o lo g y  o f  F in land. H ki 1929. 110 s. +  X X V  PI. Bull,
com m . géol. Finl. 86 .

3. T ill frågan om  Y old iagrän sen  och  isrecessionen  i F in land. G eologiska För-- 
eningens i S tockholm  F örhandlingar 52 , 1930, s. 2 6 9 -2 7 8 .

4. R o lf N ord h a g en , D e senkvartaere k lim avekslinger i N ord eu ro p a  o g  deres 
b etyd n in g  for k u lturforskningen , 1933. FM  1 93 3 , s. 81—82.

5. Y old iam eri en tisten  ja n yk y isten  tu tk im usten  valossa . (Sum m ary: T he Y o ld ia  
Sea in  the L ight o f  Earlier and M odern  Research.) Terra 1 93 3 , s. 1—14.

6. Eräistä H äm een  m u in aislin n oista . S M Y A  X L , 1934, s. 212—214.
7. Zur spätquartären G esch ichte der O stsee. Bull. com m . géol. Finl. 1 04  (Suos 

m en G eo lo g isen  Seuran Julk. V III), 1934, s. 28—87.
VScerbakivskyj, V.

Zur A gathyrsenfrage. E S A  IX, 1934, s. 209—213.

Schmidt, A. V.
1. D ie  ausgrabungen b ei dem  d orf T urbina an der Kama. F U F  A n z. XVIII, 

1927, s. 1 -1 4 .
2. Kacka. Beiträge zur E rforschung der K ulturen O strusslands in der Z eit der 

V ölkerw anderung (III.—V. Jh ). E S A  I, 1927, s. 18—50.
3. D ie K urgane der Stanica K onstantinovskaja. F SH  IV , 1929, s. 9—21.

Schm iedehelm , M.
1. Ein G rabfeld  der älteren E isenzeit in  Lüganuse (E stland). E S A  III, 1928, 

s. 9 3 -1 2 1 .
2. Ein D ep o tfu n d  aus Tartu. E S A  IV, 1929, s. 263—271.
3. D ie  estländ ischen  S ch eib en n ad eln . SM Y H  X L , 1934, s. 106—112.

Schybergson, C. M.
Birka och  birkarlar. F T  119 , 1955, s. 167—180.

Seligman, C. G.
B ow  and  A rrow  S ym bolism . E S A  IX, 1934, s. 349—354.

Seliscev, A. M.
Zum  Studium  der finnisch<ugrisch=russischen B eziehu n gen . S U S T  L X V II, 
1933, s. 3 6 9 -3 7 6 .

Sergejev, V. V.
Ks. Z akharov, A . A ., ja Sergejev, V. V.

Setälä, E. N.
1. E sihistoria ja sen  tutkim uksen lähteet ja m enetelm ät. Suom en suku I. H ki

1926. S. 2 3 -3 0 .
2. Suom ensu ku isten  kansojen  esih istoria. Suom en suku I. H ki 1926 S. 120—189.
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3. Itäm erensuom alaisten k ielten  kosketukset slaavila isten  kanssa. 5L75/4 XLIII, 
1929, s. 3 0 -3 9 .

4. K osketuksia suom alaissugrilaisen ja in d oeu rop pala isen  kantakielen  välillä . 
S U S A  XLIII, 1929, s. 5 1 -7 0 .

5. D er älteste G erm anennam e im F in n isch en  [V uojola] — ein  baltisches W ort.
5 . Tiedeak. Toim . B X X V II, 1932, s. 3 9 6 -4 0 8 .

Shetelig, Haakon
1. T idsbestem m elser i v ik in getid en s stilh istorie. S M Y A  X X X V I: I ,  1926, s. 

1 0 6 -1 1 2 .
D isk u ssion sin lägg: J. B r a n d s t e d ,  s. 113—115; J a n  P e t e r s e n ,  s. 115—116.

2. Jernalderen i Central*, Vest* o g  N ord eu rop a. D e forh istoriske tider i Eu-~ 
ropa. II. K abenhavn 1927. S. 277—406.
Sama ruots.: Järnåldern i M ellan», Väst» och  N ord eu rop a. D e fö rh isto risk a  
tiderna i Europa. II. S tock h olm  1927. S. 275—408.

Sidorov, A.
T ü llen axt v o n  U stsyso lsk . E S A  VI, 1931, s. 173—174.

Sirelius, U. T.
1. Karjalan rintamaista. S. M atk . Yhd. Vuosik. 1921. H ki 1927. S. 30—44. 

Sama ruots : Från K arelens hjärtländer. T uristför. i Finl. A rsb o k  1 9 2 7 . H fors  
1927. S. 3 0 -4 4 .

2. K ourupälkäälliset sukset. (Ref.: Sch n eeschu h e m it ausgeh öh lter Bindungs»  
stelle.) SM  1 92 8 , s. 8 0 -8 5 .

5. Zur G eschichte des prähistorischen Sch littens. F estsch rift P . W. Schm idt. 
W ien 1928. S. 9 4 9 -9 5 3 .

Smeds, Helmer
M alaxb ygd en. B eb yggelse och  h u sh ålln in g  i södra d elen  av Ö sterbottens  
svensk bygd . (R ésu m é: Les hom m es et leurs travaux dans le pays de M alax  
pendant les quatre derniers siécles.) H fors 1935. X V + 4 5 3  s.

Smoline, V.
La n écrop ole d 'A b ach evo. E S A  I, 1927, s. 85—94.

Soikkeli, Kaarle
V ihti. I. (Sis. mm.: Esihistoria, s. 119—145.) H ki 1929. X I I 4  498 s. 

Sundwall, J.
1. E bert, Reallexikon der Vorgeschichte. Bd V II: Kretische Schrift, s. 95—101; 

X : Phaistos»Diskus, s. 124—126; X I: Schrift. C 2. K yprische Schrift, s. 334. 
B erlin  1 92 6-19 2 8 .

2. V illan ovastu d ien . Å b o  1928. 120 s. A cta  A cadem iae A boensis hum aniora V: 1. 
A rv. N i l s  Å b e r g ,  Fornvännen 1929 , s. 187—190.

3. D ie  E ntstehung des p h ön ik isch en  A lp h ab ets u n d  die kretische Schrift. Å b o
1931. 10 s. A cta  A cadem iae A boen sis hum aniora VII: 4.

5
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4. M in o isch e R echnungsurkunden . H fors 1932. 10 s. Soc. Scient. Fenn. C om » 

m entationes H u m an aru m  Litterarum  IV: 4.
5. Zur V orgesch ichte Etruriens. Å b o  1932. 199 s. A cta  A cadem iae A boensis

humaniora VIII: 3. 
A rv. R i c h a r d  P i t t i o n i ,  W iener Prähistorische Z eitsch rift X X , 1933, s 45.

6. D et grusade storm ykenska acheerriket. F. Som m er, D ie  A h hijavasU rk un d en ,
1932. H T F  1 93 3 , s. 7 7 -8 1 .

S u o m e n  h i s t o r i a .  I—II. P orvoo  1931, 1935. I. A . M . T a l l g r e n ,  Su om en  
m uinaisuus. 256 s. II. J a l m a r i  J a a k k o l a ,  Su om en  varhaishistoria. 510 s. 

S u om en  K ansallism useo.
O pas. 1928 ,1933 . Sis. mm.: E sih istoria llinen  osasto. Kirj. J. A i l i o  ja A.  
H a c k m a n .  4 p.
L yhyt opas K ansallism useon kokoelm issa . 1933.
Kurzer Führer durch das N ation alm u seu m . 1926, 1933.
A  short gu id e to  th e N a tio n a l M useum . 1927, 1934.

S u o m e n  k u  111 u u r i h i s t  o  r i a. I. H eim oy h te isk u n n a n  ja k atolisen  kulttuurin  
aika. Jyväskylä  1933. 628 s.
A rv. A a r n e  Ä y r ä p ä ä ,  SM  1 93 3 , s. 81— 85;  C.  A.  N o r d m a n ,  N y a  A rgu s  
1934, s. 8 7 -8 9 .

S u o m e n  k u 111 u u ri  h i s t  o  r i a l  l i  s e  t m a a k u n t a »  j a  p a i k a l  l i s  m u s e  o  t. Fin* 
lands kulturhistoriska landskaps» och  ortsm useer. H k i 1932. 185 s. Suom en  
M useoliiton ju lkaisuja 4.

S u o m e n  M u i n a i s m u i s t o y h d i s t y k s e n  A i k a k a u s k i r j a .  F i n s k a  F o r n s  
m i n n e s fö re n i n ge n s T i d s k  r i ft X X X V I—XL. H ki 1926—1935. 

S u o m e n  M u i n a i s m u i s t o y h d i s t y k s e n  t i l i t v .  1925—1933. A  u 1 i M a r k k u 1 a, 
SM  1 926, s. 8 5 - 8 6 ;  1 927, s. 9 0 - 9 1 ;  1929, s. 1 0 4 -1 0 5 , 1 0 8 -1 0 9 ;  1930, s. 
1 0 4 -1 0 5 ; 1 9 3 1 - 1 9 3 2 ,  s. 7 8 -8 0 , 8 2 - 8 4 ;  1 93 3 , s. 9 5 - 9 6 ;  1934, s. 1 0 7 -1 0 8  

S u o m e n  M u i n a i s m u i s t o y h d i s t y k s e n  v u o s i k e r t o m u s .  1925—1926 (T. I. 
ltk o n en ) SM  1926 , s. 8 2 - 8 4 ;  1 92 6 -1 9 2 7  (I tk on en ) SM  1927, s. 8 7 - 8 9 ;
1 92 7-19 2 8  (I tk on en ) SM 1 92 9 , s. 1 0 1 -1 0 3 ; 1 9 2 8 -1 9 2 9  (Itk o n en ) SM  1 929 , 
s. 1 0 6 -1 0 7 ; 1 9 2 9 -1 9 3 0  (Itk onen ) SM  1 93 0 , s. 1 0 1 -1 0 3 ; 1930-1931  (I tk on en ) 
SM  1 9 3 1 - 1 9 3 2 ,  s. 7 6 - 7 8 ;  1 93 1 -1 9 3 2  (I tk on en ) SM  1 9 3 1 - 1 9 3 2 ,  s. 8 0 -8 2 ;
1 93 2 -1 9 3 3  (Itk onen ) SM  1 933 , s. 9 3 - 9 4 ;  1 93 3 -1 9 3 4  (I. K ronqvist) SM  1934, 
s. 1 0 4 -1 0 6 .

S u o m e n  M u s e o  X X X I1 I-X L I, 1 92 6-19 3 4 . H ki 1 92 6-19 3 5 . 86, 91, 104, 110, 105, 
84, 96, 108 s. ja R eferate.1 

S u o m e n  M u s e o l i i t o n  j u l k a i s u j a  2—5. H ki 1927, 1931, 1932, 1935. 104, 92, 
185, 108 s.

• S u o m e n  M u s e o n  XLII, 1935 (painettu  1936), kirjoituksia ei .o le  otettu  
tähän bibliografiaan.
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Tackenberg, K.
Zur D atieru n g  der M etallgefässe mit dreieckigen Fortsätzen an der W andung. 
E S A  VI, 1931, s. 1 7 1 -1 7 2 .

Takolander, Alfons
Ekenäs stads historia. I. (Sis. m.m.: Förhistoria, s. 3—7.) Ekenäs 1930. 400 s.

Tallgren, A. M.
1. Eräitä Perman jum alaisia. Valo II. P orvo o  1926. A . s. 280—285.
2. Ett v ik tigt bronså idersfynd  från Lappm arken. (Ref.: Ein w ichtiger bronzes 

zeitlicher F und aus Lappland.) FM  1 9 2 6 , s. 78—88.
3. Iévadam . L atvijas archaiologija. Riga 1926. S. 9—12.
4. La P on tid e préscythique aprés l'in trod u ction  des m étaux. H ki 1926. 248 s . .

E S A  II.
A rv. H . J. F [ l e u r e ]  &. H.  J.  E. P [ e a k e ] ,  M an 1 92 7 , s. 75—76; J. M.
S a n t a  O l a l l a ,  A n uario  preh. M adrilena  1933, s. 32—33.

5. M iten on  erään avaarilaisen esin een  lö y ty m in en  Suom esta selitettävä?  (Ref.: 
A u f w elchem  W ege ist ein  avarischer G egenstand  nach F innland  gek om m en ?), 
S M  1 92 6 , s. 1 - 9 .

6. Suom alaissugrilainen m u in aistied e. Suom en suku I. H ki 1926. S. 190—212.
7. T eos Europan historiantakaisista kulttuureista. Carl Schuchardt, A lteuropa,
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1952, s. 1 9 5 -1 9 7 .

72. E tudes archéolog iq u es sur la R ussie orien ta le durant l'ancien  äge du fer. 
E S A  VII, 1932, s. 7 -3 2 .

73. F in land  v id  s lu tet av h ed n atid en . (Z usam m enfassung: F in n lan d  am A usgange  
des h eid n isch en  Zeitalters, s. 113.) Fornvännen 1 93 2 , s. 95—112.
P olem ik : K. B. W i k l u n d ,  Fornvännen 1 933 , s. 91 —110; A  M.  T a l l g r e n ,  
s. 1 8 4 -1 8 6 .

74. R inne, Juhani G ustav. Kansallinen eläm äkerrasto IV. P orvo o  1932. S. 501—502.
75. A . A . Sp itsyn e f .  E S A  VII, 1932, s. 3 - 6 .
76. Suom alaisten  siirtym in en  S u om ecn . H isto rian  aitta II. ( Suom en h is to ria ■ ra-.

diossa 1.) H k i 1932. S. 2 5 -3 3 .
Arv.: A [ a r n e ]  Ä [ y r ä p ä ä ] ,  SM  1 9 3 3 , s. 81.

77. Su om en  Karjalan rautakaudesta. K arjalan kirja. 2 p. P orvo o  1932. S. 164—180.
78. Zur neueren  archäolog isch en  Literatur U ngarns. (A lfö ld i, D ie  th eriom orp h e  

W eltbetrachtung in  den  hochasiatischen  K ulturen, 1931. A rch aeolog ica  H uns  
garia VII. T oth , A ttila 's Schw ert, 1930.) E S A  VII, 1932, s. 2 0 0 -2 0 2 .

79. Zur russischen archäolog isch en  Literatur. E S A  VII, 1932, s. 202—205.
80. D o lm en s o f  N o r th  Caucasia. A n tiq u ity  1 9 3 3 , s. 190—202.
81. H iisi ja m oisio . Y ritys m uin aissu om ala isen  asutus* ja yhteisk u ntah istorian  

selv ittäm iseksi. V irittäjä 1 9 3 3 , s. 319—331.
82. Ihm isen  m u otoisia  jum alaisia  suom en suk u isten  kansojen m uinaiskalustossa. 

Suom i. Viides ja k s o : 16, 1933, s. 290—300.
83. Inner A siatic and Siberian Rock Pictures. E S A  VIII, 1933, s. 175—210. 

(Vrt. N :o  87.)
84. N o te s  m arginales. E S A  VIII, 1933, s. 235—242.
85. P ronssikautinen  k irves Maariasta. (Ref.: E ine b ron zezeitlich e T ü llen ax t aus 

dem  Ksp. Maaria.) SM  1 9 3 3 , s. 18—21.
86. Juhani R in n e, Pyhä H enrik , piispa ja m arttyyri, 1932. H A ik  1 93 3 , s. 34—40.
87. SisäsAasian k alliop iirrokset. K alevalaseuran  vuosikirja 13, 1933, s. 153—178. 

(Vrt. N :o  83.)
88. Sur les faux en préhistoire. £5<4 VIII, 1933, s. 242—249.



89. Varsinais*Suom en m uinaisasutus. 5. M atk. Yhd. Vuosik. 1933 . H k i 1933.
S. 1 7 -2 5 .
Sama ruots : Forntida b osä ttn in g  i E gentliga F in land. T uristför. i Finl. Ars< 
bok 1 93 3 . H fors 1933. S. 1 8 -2 6 .

90. Zum  U rsprungsgeb iet des sog . skyth ischen  T ierstils. A cta  A rchaeologica IV,
1933, s. 2 5 8 -2 6 4 .

91. D ie Streitaxtkulturen in  R ussland. A arne Ä yräpää, Ü b er die Streitaxt* 
kulturen in R ussland, 1933. F U F  A n z. X X I, 1933, s. 74—79.

92. Ju liu s A ilio . M u istopu h e. 5 . Tiedeak. Esit. 1 93 3 . H ki 1934. S. 105—111' 
Sama saks.: Julius A ilio . N ach ru f. Sitzungsberich te der F innischen A kadem ie  
der W issenschaften 1933 . H ki 1935. S. 123—131.

93. A rch äo logie  v o n  U n garn . A ndreas A lfö ld i, Funde aus der H u n n en ze it und  
ihre ethnische Sonderung, 1932. F U F  A n z. X X II, 1934, s. 38—43.

94. D ie  »altperm ische» P elzw arenperiode an der Pecora. S./VIY*4 X L, 1934, s. 
1 52 -1 81 .

95. Eräitä epäselviä m uinaislöytöjä . (Ref.: E inige unklare vorgesch ich tliche F unde.) 
SM  1934, s 4 1 -4 8 .

96. K ulturgeschichte des a lten  O rients. (G ötze, K leinasien . C hristensen, D ie  
Iranier.) F U F  A n z  X X II, 1934, s. 4 3 -4 7 .

97. N iitä  näitä K ylm äkosken varhaisasutuksesta. V irittäjä 1 93 4 , s. 101—104.
98. O m an itsensä kanssa pain iskeleva m uinaistiede. K alevalaseuran vu osik itja  14,

1934, s. 2 0 0 -2 1 1 .
99. Sur les m onum ents m égalith iques du C aucase Occidental. E S A  IX, 1934, 

s. 1 -4 6 .
100. Kaukokarjalan ja Bjarmian m uin ain en  suuraika. Esitelm äselostus. Suomen  

M useoliiton  ju lka isu ja  5. (N e ljä n n e t m useopäivät V iipurissa 1 9 3 4 .)  H ki 1935.
S. 6 4 -6 5 .

101. M uinaisajan ihm eet II. P o rvo o  1935. Intian van h in  suurkulttuuri, s. 470—476; 
K aldean U u rin  kuningashaudat, s. 477—484; Euraasian arojen varhaishisto*  
riallisia suurm uistoja, s. 485—492; Kaukasian m uistom erkkejä, s. 493—498.

102. »P ohjanlahdelta  U ra lille .»  Eräitä vanhem m an asutushistorian kysym yksiä. 
K alevalaseuran vuosikirja 15, 1935, s. 229—234.

103. A ap eli Saarisalo, Paratiisin maan kaivauksia, 1931; A su ttu  p u olik u u , 1934 
H A ik  1935, s. 3 8 -4 1 .

104. Ks. A lexa n d ro v, B. V.
Tallgren, A. M., ja Toivonen, Y. H.

S uom en kansan csih istoria llin en  ku lttuuriperintö . Suom en kulttuurihistoria I. 
Jyväskylä  1933. S. 26—50.

Tallgren, Oiva Joh.
S uom i ja Idrisin m aantiede v:lta 1154. Valvoja—A ika  1 9 3 0 , s 63—72.
Ks. m yös T u u l i o ,  O.  J.



-  72 -

Tallgren=Tuulio, O. J., ja Tallgren, A. M.
Idrisi. La F in lan de et les autres pays baltiques orien taux. H k i 1930. 157 s. 
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(Suom en G eologisen Seuran Julkaisuja IV ), 1931, s. 16—22
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II. L yhy t asiahakemisto. — Kurzes Sachregister.
i .  A rkeo log iaa . ■— A rchäo log ie .

Y l e i s t ä .  —  A l l g e m e i n e s .  E u ro op p a : T allgren  19. Suom i. — F in n la n d : 
A ilio  3, 4 ; E uropaeus 1, 3, 5, 29, 30; N ord m an  8, 14, 22; Pälsi 11; SalonensSalm o ; 
T allgren 53, 56, 61, 64, 97; Ä yräpää 46, 51, 52, 55. Skandinavia : B rogger; N ords  
man 14. B alttia :  B alod is 1— 3; T allgren  3, 40. E urasia: A p pelgren sK ivalo  2; Tall» 
gren 6, 24, 25, 39, 46, 64, 83, 87.

K i v i k a u t t a .  —  S t e i n z e i t .  E urooppa : Burkitt; N ord m an  2, 23. S u o m i: 
A ilio  1; B ae 1; C leve 6 ; Ekholm  2; Europaeus 2, 10, 11, 13— 16, 19—23, 25—-28; 
EuropaeussÄyräpää 31; H ackm an ja Ä yräpää; H astig; H y yp p ä  3; K ivikoski 5; 
Laitakari 1, 2; Leppäaho 3; N ord m an  2, 11; Pälsi 3, 7, 12; T anner 1, 6, 8; Ä yräpää 34, 
37, 38, 41, 45, 47, 49, 50. S ka n d in av ia : B roholm , B öe 1, 2; Ekholm  2, Europaeus 
25, H allström  1, 2, N ord m an  2, 3, 9, 11, 23; Th. Petersen. E u rasia:  Bahder; Bukis 
n ie; C h ild e 1, 2 ; Europaeus 28; G andert 1, 2; J o u k o v ; M akarenko 2; R ichthofen  
1— 4; T o lm atch ov  1; T om pa ja T allgren; W ace; V o év od sk i; Z brujev; Ä yräpää 44.

P r o n s s i k a u t t a .  —  B r o n z e z e i t .  S u om i: Europaeus 24; H ackm an ja 
Ä yräpää; T allgren  2, 50, 85, 95; Ä yräpää 50. S k a n d in av ia : H allström  2; F. H ans 
sen ; J. Petersen 1. E u rasia: A n to n iew icz  1; A rne 1, 2; B ortv in ; C h ud jak ov  1—3; 
D m itriev , Fabritius; H ancar 2, 4 ; H u m m el; Ivaäcenko; J eg o ro v  1; J o u k o v ; Krivts 
sovsG rak ov; N io ra d ze ; R au; R yk ov 1; Schm idt 1, 3; S id o ro v; S m olin e; Tallgren
4, 14, 22, 32, 33, 34, 42, 47, 49, 52, 63, 65, 67, 80, 99; T o ll 1, 2.

R a u t a k a u t t a .  —- E i s e n z e i t .  Suom i: A ilio  2; A ppelgren sK iva lo  1; 
C leve 2, 3, 5, 9, 10; Europaeus 6 —9, 12, 17, 18, 23; Fettich 2; F loderus; G jessing
1— 2; H ackm an 1, 5; Kam pm an; K ivikosk i 1, 3; Leppäaho 1; N ord m an  7, 10, 17, 
19, 22; Pälsi 1, 2 ; Salm o 1— 3; Sh etelig  2; T allgren 5, 44, 45 58, 73, 76, 77, 97; 
T anner 6; T egengren  1— 4; Vahter 1— 6; Vasmer, W esterholm ; Ä yräpää 48, 53, 54,
57. S k a n d in av ia : A rb m an; E kholm  1, 3; F loderus; G jessing 1, 2; L indqvist; Mats 
hiassen; N erm an 1— 2; N ord m an  22; J. Petersen 2; R ydbeck; S h ete lig  1 , 2 ;  Å b erg
1. 5. B al tia :  B alod is 4 ; Laid 2; M oora 1, 2; N erm an 2; S ch m ied eh elm  1— 3; 
T allgren 69; L. T udeer; Vahter 2. E urasia: A lexa n d ro v  ja T allgren; A lfö ld i, A liks  
h ova  ja P réob razen sk i; A n to n iew icz  2; A ren dt; A rn e 2; Berciu, C leve  4, 10; Fets 
tich 1— 3; F ilo w ; G o rio u n o v a ; G rakov 1, 2; H ancar 1, 2, 4 ; la k o u n in a slv a n o v n a ; 
K ostrzew ski, K u zn ecova; M akarenko 1; M erhart; M inajeva; N estor, O roszlån ; Pass 
sek ja Latynine; Pcelina; Potapov; R audonikas 1, 2; v. Roska; R ostovtseff; R yk ov  2; 
S ak h an ev; S a lm on y; S a lon en ; Scerb akivsk yj; Schm idt 2; T ackenberg; T allgren  1,
5, 17, 18, 27, 29, 33, 34, 37, 48, 54, 57, 68, 70, 72, 82, 84, 90, 94, 100; T o lm atch ov  2; 
T o lsto v ; W erner 1— 3; Y etts; Z akharov 1— 5. E n glan ti:  Kendrick.

2. K la ss illis ta  ja  i tä m a is ta  a rk eo log iaa . —  K lassische u n d  o r ie n ta lisc h e  
A rchäolog ie .

v. B issing; B link enb erg; B oeth iu s 1, 2; G um m erus; M . H am m arström  3— 5, 8; 
M uinaisajan ihm eet, Saarisalo 1—7; S u n d w all 1— 6; T allq vist 1, 2 ;  T allq v ist ja  Chars 
pentier; L. O . Th. T udeer 1, 3, 4 ; V uliö; Z illiacus.

3 . V a rh a is -  ja  a su tu sh is to riaa -  —  F r ü h -  u n d  S ied e lun g sg esch ich te .
A ilio  4; A spelin ; Brogger; D illström ; G . A . D on n er; Kai D onner; E kholm  1,2; Euros 

paeus 12; G roten felt; A lfred  G u stafsson ; A llan  G u stafsson ; H allström  3; A . Harns 
m arström; H irsjärvi; H orn b org  2, 3; J. Jaakkola 1— 4; K. Jaak kola; Jutikkala 1, 2;
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Kirjallisuutta.
Varhaishistorian Suomi ja Itämeren alue.

Jalmari Jaakkola , S u o m en  v a rh a is h is to r ia . H eim ok au si ja  »K alevala*kulttuuri». Suo* 
m en historia II. 510 siv . W erner Söderström  o.*y. P orvo o  ja  H elsin k i 1935.

T iedem iehestä  ovat n e kysym yk set erikoisen  hou k u tte levia , jo ita  tutkittaessa  
o n  tarjolla aineksia kahdesta tai useam m asta naapuritieteestä. V alaisevathan eri* 
lu o n to ise t lähteet asio ita  useam m ilta p u olilta . V arsinainen tutkim ustehtävä tu lee  
aina värikkääm m äksi tai — valitak sen i oikeam m an, m utta liian k in  u sein  käyttäm äni 
sanan — plastillisem m aksi, m illo in  sitä ei tarvitse lähestyä vain  yksip u olisen , tutun  
läh d ea in eiston  turvin.

M eidän  m aam m e historiassa o n  ns. »varhaishistoria», pak an uu d en  ja keskiajan  
taittum akausi, se lla in en  ajanjakso, jo h o n  syven tyessään  tutkijan o n  suorastaan pakko  
käyttää eriluon to ista , vaikk ’ei sittenkään riittävän runsasta läh d eain eistoa . O vathan  
v a r h a i s e m p a a  keskiaikaam m e valaisevat sam anaikaiset asiakirjat sangen  vähä* 
lu k u iset. N iitten  avulla  v o i selvittää y leise t p o liittiset ja  k irkolliset suuntaviivat, 
m utta ei paljoakaan m uuta. N u o r e m m a n  keskiajan ja 1500*luvun asiakirjallinen  
aines, v ero lu ette lo t, k irkollisen  m aaom istuksen d ok u m en tit ym s., o n  tietysti erin* 
om ainen  lisä*apukeino keskiajan o lo jen  selv ittelyssä , m utta näm ä ainekset v o iva t  
vain  poikkeustapauksissa valaista v a llo itu k sen  edellistä  aikaa eivätkä sanottavasti edes 
keskiajan a lkuvuosisatoja, pääasiassa vasta 1300*, 1400» ja 1500*lukuja. Varhaishisto»  
riamme tutkija v o i ku itenk in  on n ek si am m entaa tietoja  m uistakin  k u in  vain  asia» 
kirjalähteistä. H än en  apuneuvojaan  ovat m u in a islöy d öt ja k iin teät m uinaisjäännökset 
ja n iitä  tutkivan esih istoria llisen  m uin aistieteen  tu lokset. Lisäksi keskiajan a rk eo lo g ia : 
varhaiskeskiaikaiset kirkot, lin n a t ja kartanot; kansanperim ätieto , s.o . tarut, sankari» 
kertom ukset, oikeustavat, u sk o m u k set; v ih d o in p a  m yös k ie le lliset antim et ja muinais» 
m uistot, s.o. sanat ja n im istö .

S itten k u in  m u in aistietee llinen  a in eisto  pakanuuden  lop p u v u osisad o ilta  Suo» 
m esta, Skandinaviasta , V irosta ja y leen sä  Itäm eren a lueelta  n yttem m in  jo  o n  ver* 
raten runsas ja tyydyttävästi m uokattu , n iin  että ark eo log in en  tied e p ysty y  antam aan  
k uvan  asutuksen levik istä, e lin k ein o ista  ja maämme ulkom aisista  kaupallisista suh» 
teista pakanuuden  ajan lop u lla , o n  varhaishistoriam m e tutkim uksen l ä h t ö k o h t a n a  
eh d ottom asti ja  kiistattom asti p idettävä m uinaistieteen  a ineistoa, ehkä osaksi sen  
tu lok siak in . Kaikesta k ysym yk seen  tu levasta lähdeaineistosta  yksin  ark eo log in en  on
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harvojen  h istoria llisten  d ok u m en ttien  ohessa  varm asti a jo ite tta v issa ; sen  a in eisto  ei 
o le  p ien i ja se o n  asutushistoria llisesti antava. T ietenkään  m u in aistietee llin en  a in eisto  
ei o le  erikoisen  m o n ip u o lin en  eikä yksinään  tee k ok o n a isen  k u lttuu rik uvan  antas 
m ista m ahd ollisek si, m utta se o n  k u itenk in  runsain  ja varm uutensa v u o k si peruss 
taksi asetettava. S yn teesiin  pyrittäessä o n  rakennettava ed e lleen  so s io lo g ia n  varaan  
sekä filo log iaan , ja tietysti o n  käytettävä n iitä  h istoria llisia  lähteitä , jo tk a  valaisevat 
naapurim aitten  h istoria llisia  o loja .

Ilm eisesti ei varsinaisen h istorio itsijan  aina o le  h elp p oa  tajuta m uinaisjääns 
n östen  tod istu svoim aa. Esim erkkinä m ain ittak oon  Saksan varhaishistorian  tutkijain  
y le in en  asenne m u in aistieteeseen  1860s ja lSTOsluvuilla.1 H e eivät p ysty n eet uskos 
m aan, että o li ilm esty n y t uusi tiede, jok a  ilm an v u o s ilu v u in  m äärättäviä asiakirjoja  
roh k en i valaista m uinaisajan h i s t o r i a a .  H e tah to ivat alistaa m u in aistieteen  h istos  
rian ala iseksi: pyrkivät selv ittäm ään m u in aislöy tö jä  yhdistäm ällä  ne h istoria llisiin  
tie to ih in , teor io ih in  ja perinteisiin , room alaisiin  k ertom uksiin , »saagojen» tapahtus 
m iin jn e . L öyd öt ja k iin teät m uinaisjäännökset m uka kelpasivat osoittam aan asias 
kirjojen rea lisuu d en , m utta ilm an kirjallisten lähteitten  tod istu svoim aa  lö y d ö t eivät 
v o in eet o lla  uusina h istoria llisina tieto läh te in ä. N yttem m in  o n  h istoriantutk im us  
yleen sä  jo  o p p in u t käyttäm ään h yväkseen  arkeologista  a in e is to a : sehän valaisee sels 
västi ja voim akkaasti tietyn  aikakauden ja a lueen  esis ja  varhaishistoriaa. Ero arkeos 
lo g isen  ja h istoria llisen  läh d ea in eiston  välillä  o n  etusijassa siinä, että ed e llin en  ei 
p ysty  paljoakaan antam aan tietoja  yksilö istä , ainakaan n im e llis is tä : se valaisee vain  
k ollek tiiv ista  aikaansaannosta, kulttuuritilaa ja sen  vaihtelu a  ja eläm ää, ja tieten kin  
ainesten  tu lk inta  v o i o lla , ku ten  h istoria llisten k in  läh teitten , su b jek tiiv in en . M utta  
siitäkin  h uolim atta , että m uinaistutkija ehkä tekee a ineistostaan  väärät johtopäätöks  
set, itse a in eisto  o n  ja p ysyy. Sanottava o n , että jo s  tutkija jättää varhaishistorian  
tutkim uksessa m u in aistietee lliset d ok u m en tit syrjään ja n ojau tu u  työssään  vaan muis 
hin läh teisiin , s illo in  v o i tutkim uksesta h elp o sti tu lla  rakennelm a.

M uinaistutkija  tunnustaa avoim esti, että se kuva, jok a  rakentuu v a i n  arkeos 
lo g iseen  a in eisto o n , on  kaavam ainen, ei elävä. Se a in eisto  h arvo in  riittää enem s 
mäksi ku in  rungoksi. Suurella k iito llisu u d e lla  arkeologia  ottaa vastaan m uualta, 
eritoten  h istorio itsijain  taholta  saadut lisät. E rinom ainen  m erkitys o n  esim . sellais 
silla teok silla  k u in  Voionm aan  kom ealla »K arjalaisen h eim on  historia lla»  tai P. Johans 
senin  uranuurtavilla  teok silla  »S ied lu n g  u n d  A grarw esen der Esten im M ittelalter»  
ja » D ie  E stlandsliste des Liber census D aniae».

Selvitettäessä  S uom en o loja  ei varhaish istoria llin en  tutkim uksem m e aina aikais 
sem m in o le  yrittänyt riittävän laajasti perehtyä k yseisen  ajanjakson m aan tieteelliseen  
ja k u lttuu rilliseen  taustaan. U usim m assa suuressa synteettisessä  tutkim uksessa on  
taustaan k iin n itetty  runsasta h u om iota . T austan kuvauksessa o n  tietysti pakko esittää 
paljon  sellaistakin , joka o n  com m une b on u m , m utta o m a n  m a a n  l ä h i n  y m p ä s  
r i s t ö ,  S u om en  o lo jen  kehitystä silm ällä p itäen, o n  otettu  ja on k in  otettava uutena

1 M . H oernes, Naturs u n d  U rgesch ichte des M ensch en  I, s. 393—394.
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problem ana. U u d e n  »varhaishistorian» voim ana o n  kauttaaltaan pyrkim ys avata 
riittävät perspektiivit. Se stim u lo i, herättää keskustelua ja vastaväitteitä.

Term i »Su om en  varhaishistoria» o n  käsitteenä h iukan  epäm ääräinen ja ajal» 
taan h iem an epäselvä. »Varhaishistorianam m e» v o in e e  pitää neljää vuosisataa, aikaa 
n. 800—1200 j. Kr. Se o n  pitkä ajanjakso, k u in  Kustaa Vaasasta n yk y p äiv iin . K oko  
itäp u olisella  Itäm eren ran tavyöhyk k eellä  ovat vuosisad at 800—1200 esi», osaksi puoli»  
historia lliset ja  tietoa in ek set ovat y livo im aisesti arkeologiset. Skandinaviassa v o i 
tavallaan sanoa samaa viik ink ikaudesta, n . 800—1050 j. Kr., m utta siellä  ovat sen  
sijaan 1 lOOduku ja suureksi osaksi jo  lOOOdukukin, a inakin  keskuksissa, kristillistä  
aikaa ja »h istor ia llisvoitto isia» . K un S u om en  s illo iset kosk ctu k set Skandinaviaan  
ovat a ivan ilm eiset, o n  om assa tutkim uksessam m ekin taustaa silm ällä  pitäen vedet» 
tävä eräänlainen jak ov iiva  lOOOsluvun a lk u p u o lelle . O lisi vaarallista tarkastaa Suo» 
m en varhaishistoriaa 1200»luvulle asti vain  v iik in k ik au d en  perspektiivistä eikä m yös  
kirkollisen  ja p u olik orporatiiv isen  varhaisvaltion  sekä H ansan  ja N o v g o r o d in  kaupan  
kannalta. L yh enn etty  perspektiivi tekee taustan epäselväksi ja se v o i häm m entää  
k ron olog iaa  ja om an m aam m e kaupallisten  ja k u lttuu risu h teitten  selv ittelyä .1

V arhaishistoriam m e tutkim uksessa o n  naapurim aistam m e S k a n d i n a v i a a n  
ja V i r o o n  k iin n itettävä  p ääh u om io . E d ellin en  edustaa kyseisenä  neljänä vuosi» 
satana, eritoten  sen  a lk u p u olella , Itäm eren a lu een  suurinta m otoorista  voim aa, »sitä 
mikä tapahtuu», V iro taas o lo ja  ja yhteiskuntaa , jo lla  o n  selvät vastin eet ja suku» 
la isuus om assa maassamme, vaikka V iron  o lo t o liva t k eh ittyneem m ät. M yös Itämeren  
eteläranta sekä p.o. vuosisa to in a  syn ty vä  ja järjestyvä V enäjän Itäeurooppa ovat tar» 
kastettavat taustana maamme o lo jen  k eh ittym istä  ja eri tapahtum ia silm ällä  pitäen.

V iik ink ikau tisen  R u otsin  keskuksia o liva t G o t l a n t i  ja Keski»Ruotsi eli 
M ä l a r i n  m a a k u n n a t ,  näissä eritoten  Birka, U psala , ehkä erikseen m yös R oden. 
G o t l a n t i  o li s illo isen  Itäm eren alueen  suurin  kauppakeskus, »pankkikonttori» , 
joka vuosisatojen  kestäessä o li han k k in u t asem ansa ja sitä lu jittanut. O n  vaikeata  
täysin  vastaavasti verrata tätä asiantilaa jo h o n k in  m yöhem pään  ta lo u d e lliseen  ilm iö ön :  
m ieleen  tu lee m uin ain en  Kreeta,2 H an saliitto  tai n yk y p äiv ien  jo k u  suurkaupunki 
kapitaaleineen , m utta pohja o n  to in e n : varhaish istoria llinen  G otlan ti ei edusta kau» 
p unkiyhteiskuntaa, vaan ta lon po ik aa  ja ta lo n p o ik ien  m erenkulkua, joka o li vuotui»  
n en  sä ä n n ö llin en  sesonki»ilm iö. Emme v o i tietää, o lik o  m yöh äisesih istor ia llisen  
G o tla n n in  kaupalla organ iso id un  y h tiö n  tai yh tiö itten  lu o n n e , m utta lu u len  n iin

1 U u si teos varhaishistoriastam m e tietysti useissa k oh d in  toteaa ja tunnustaa  
taustan m uuttum isen  v:n 1000 seu d u illa  (s. 141—147), m utta m onissa  tapauksissa jää 
k u iten k in  epäselväksi, o n k o  erilaisia ku lttuurisilm iöitä  tarkastettaessa kysym yksessä  
v iik in k ik ausi vaiko  pari kolm e m yöhem pää vuosisataa. N iin  o n  k äyn yt puhuttaessa  
Pohjan erämaan käytöstä ja kainulais»pirkkalais»kysym yksistä, sam oin  m yös selvitet» 
täessä H äm een  kauppasuhteita H alik o n lah d en  o letetu n  satam an ja u lkom aitten  
kanssa ym.

2 B. Schnittger, S ilverskatten  från stora S ojd eb y, F orn vän nen  1915, s. 114.
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o lleen . Sella isia  yhtiö itä  o li Skandinaviassa  v iik in k ik auten a  tukem assa ta lou d e llisia  
yrityksiä ,1 esim . Jääm eren v a laan p yyn tiä  ja  ehkä Lapin kauppaa. V oisih an  ajatella  
G otlan nissa  o lleen  k auppalaivoja  rahtikauppalaivastona, sanokaam m e esim . siih en  
tapaan k u in  n y t A h venan m aalla , joka n y k y isin  o n  m aam m e m erenkulussa  erikois» 
asemassa. Selityksiä  v o i o lla  to isiak in , m utta ilm iö  sellaisenaan, G o tla n n in  suur* 
kauppa ja kapitaali v iik in k ik aud ella , o n  olem assa. Sen tod isteita  ovat G otla n n in  
valtavat v iik in k ik a u d e n 2 hopea* ja er itoten  raha»aarrelöydöt sekä saaren käsiteolli»  
su u d en  tu o tte id en  p oik keu ksellisen  laaja lev ik k i Itäm eren itäp u olis iin  m aihin  1000» 
ja llO O sluvuilla.3 G o tla n n in  rikkauksilla  v iik in k ik au d ella  ei o le  vastinetta  m uualla  
sen  aikaisessa Skandinaviassa. Se joh taa  kaupallisesti ja  ta lou d ellisesti. Varhais» 
historiassa k irjoitetaan (s. 77—7 8 ) : »O ttam atta ainakaan m itenkään näk yvällä  tavalla
osaa viik ink ieläm ään  h o itiva t G o t la n n in ----------- ta lo n p ö ja t -------------vo im ién sa  mu»
kaan van h aa hiljaiskauppaansa eri tah oille» , G o tla n n in  hiljaiskauppa »kote lo itu i»  
jn e . Saaren m erkityksen väh ek sym in en  kyseisenä  aikana ei saa m itään tukea muinais» 
lö y d ö istä , vaan  k u m ou tu u  n iitten  valossa .4 Ja n iillä  o n  tässä eh d o to n  tod istu svoim a.

G o tla n n in  ohessa  o n  m yösk in  U p p l a n n i n  — M ä l a r i n  a l u e e n  m erkitys  
R u otsin  v iik in k ia ik ana k iistaton . A lu e  o li svealaisten  keskus. B i r k a n  k aupunki 
o li  R u otsin  a in oa  m erkittävä v iik in k ik a u tin en  kau p u n ki. M ahd ollisesti o n  friisiläi»  
sillä  o llu t o su u ten sa  sen  perustam isessa ja järjestäm isessä,5 m utta varm aankaan ei 
ju u ri m itään sen  jatkuvassa elin k ein o llisessa  eläm ässä.8 Sen valtavat m u in a islöy d öt  
ova t perin  ty y p illise t R u otsin  k otim aise lle  ku lttuurille. Se o li r u o t s a l a i n e n  kau»

1 Vrt. esim . A . W . Brogger, H ä lo y g en es  B jarm elandsferder, Festskrift til Rek» 
tor J. Q vigstad  1928, s. 32; O lav i Suuren Bjarm ian yh tiö .

2 R uotsista tun n etaan  varhaish istoria lliselta  ajalta n. 120,000 u lkom aista  hopea*  
rahaa, n iistä  37,000 viik ink ikautista  arapialaista rahaa, ja n . 81,000 anglosaksila ista  
ja saksalaista rahaa läh in n ä  v:n 1000 jä lkeiseltä  ajalta. A rapialaisista  rahoista o n  n. 
70 % eli 25,000 G otlannista, ja kaikista R u otsin  varhaish istoria llisista  rahoista o n  n. 
72,000 eli 3/s G otlan nista . Vrt. E rik P erson , Svenska m y n tfy n d  från v ik in gatid en , 
Lund 1935.

3 Vrt. C. A . N ord m an , F in lands h an d el m ed S k an d in av ien  under forn tid en . 
N ord isk  K ultur X V I, 77—80. Sama, G otla n d  och  U p p la n d  i F in lan ds forn tid . Sv. 
F olkskol. V änn . K alender 1935.

4 Eräitä v irheitä  o ik a istak oon  tässä yhteyd essä . G utasaga ei p u h u  gotlantilai»
sesta väestösiirrosta  Saarenm aalle (s. 78), vaan  H iiden m aalle . N erm an in  m ukaan  
tapaus o n  500*lukua, ei v iik ink ikautta . — T ietäm ättöm yys G robin ista , s. 106, o n  joh»  
tan u t G o tla n n in  m erkityksen k oh talok k aaseen  väh ek sym iseen . Vrt. alem pana, s. 91.

6 G. Ekholm , F orntid  och  forn forsk n in g  i S k an d in av ien . S tock h olm  1935.
S. 3 3 0 -3 3 1 .

6 Vrt. V arhaishistoria, s. 80, 82, 85, 146. S. 85 m ainitaan »laajalti vertojaan  
hakeva fr iisilä inen  kauppa» ja rahakeskus Birkassa ja m yöh em m in  Sigtunassa». Näyt»  
tää että esim . 900*Iuvun jä lk ip u o lisk o lla  R ein in  su u n  friisiläiset v iik in k ien  tu h o isa in  
ryöstöjen  näännyttäm inä o liv a t m enettäneet aktiiv isuutensa, ku ten  suureksi osaksi 
k ok o  R ein in  su isto  (S chn ittger, m .t., s. 109). Itäm eren kaupassa o n  O derin  suu lla  
h op ean  ja rahojen  levittäjänä tä llö in  paljon  suurem pi osu u s ku in  R ein in  su u lla  
(S chn ittger  m.t., s. 106 ss.).
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punki, harjoitti aktiivista u lkom aan kauppaa ja o li yh teyd essä  mm. S u om een .1 Siis 
täkin o n  luk u isia  todistuksia . M utta ei o le  m inkäänlaisia  perustuksia o letu k selle , 
että Birkan la ivat o lisivat o llee t sen enem pää k u in  v iik in k ien  y le ise t V en d elsla ivat ja  
sotas»snäcka»t, soutus ja purjelaivat. Puhtaat purjealukset raskaine tak lauksineen , s.o. 
friisiläiset tavaralaivat, »kugg»’it, o liv a t en intään  y len  harvinaisia, jop a  m elkein  
olem attom ia  v iik in k ik aud en  Itäm erellä.2 H ansasaikana, siis 1 100-1 40 0 slu v u illa , ne 
oliv a t valtasaluksia. K uggsnim iset p a ik at3 ovat lu on tev im m in  yhdistettävät hansas 
kauteen, ei Birkaan. O n anakronism ia yhdistää n e 1200slukua van h em p iin  ajanjaks 
so ih in . V ertailut eivät kestä, e lle i rakenna se lv iin  aikam ääräyksiin.

Birkan o h e lla  sijaitsi K eskisRuotsissa to in en  m erkkipaikka, U p s a l a ,  uskons  
n o llin e n  ja va ltak u n n allin en  keskus, jo lla  näyttää o lle en  sama asema jo  500sluvulta  
lähtien . U p p la n n in  itäran n ik olla  m u od o stu i » R o d s l a n d i i n »  se so tila a llin en  ja  
m erellin en  organisaatio,4 jo k a  tun n etaan  led un gslaitoksen  n im ellä : k o llek tiiv iset ses 
sonkiretket m erelle (eräänlaiset »eräretket»), jo itten  lu o n n e  o li osaksi k olon isa tooris  
nen , osaksi va ltauk sellin en . V o i o lla , että sieltä k ä s in 5 to teu tettiin  ja organ iso itiin  
R uotsin  V enäjän valta, » S v ith iod  h in  m ikla». M utta arvattavasti o liv a t tä llö in k in  
varsinaisina rahoittajina ja kaupan välittäjinä gotlantila iset.

U p p la n n in  p o h jo isp u o le lla  o li » H  e l s i n g l  a n  t i». H elsin g it o liva t rohkeita  
»farm än», liik k u v ia  kauppiaita. H eid än  pääm erkityksensä k u u lu u  k u itenk in  viis  
kinkiretkiä nuorem paan ajanjaksoon, v u o sien  1000—1300 v a ih e ille .6 T ekisi m ieli 
verrata heitä m erkitykseltään S uom en savolaisiin , jo tk a  1500s ja 1600sluvuilla  liiks 
k uivat avaralti ja asuttivat suuret alueet.

1 N ordm an , ens. m.t., s. 78.
2 S. Steen, Fartoier i n ord en  i M iddelalderen . N ord isk  K ultur X V I, s. 293.
3 V arhaishistoria, s. 174 ja seur. — N im ie n  ikä, m .t., s. 179.
4 V arhaishistoria, s. 83—85.
8 L uullakseni o n  m aan tieteellisen  R od en in k in  m erkitystä y liarv io itu . R oden  

kai o l i  h iem an ep äm äärä in en : K eskisR uotsin ja Itägöötanm aan itäranta. Varhaiss 
historian  kartalie (s. 36) m erkitty »R od en »  o n  varm asti liian  suppea ja väärin mers 
kitty. T od en n äk öisesti o li »R h od sm an » p aljon  enem m än am m atillinen  n im i kuin  
m aantieteellinen. R h os’ia ohjasivat ja m ääräyksiä antoivat usein  m aakuninkaat, eivät 
vapaat ta lon p o ik a isyh tiöt. Retket ed elly ttivät m yös kapitaalia.

6 En ymmärrä, että H elsin g lan tia  v o i väittää »S u om en  kannalta» M anners
R u otsin  tärkeim m äksi m uinaism aakunnaksi, V arhaishistoria s. 76. S. 77 sanotaan,
puhuttaessa R u otsin  v iik in k ik a u d esta : »K ok o ’kansallisessa’ keh ityksessä  pääsevät 
valtakunnan p oh jo isp u o li ja sieltä avautuvat suurintressit yhä ratkaisevam m in etus
alalle.»  Jos san onta  »valtakunnan  p oh jo isp u o li»  tarkoittaa Sveanm aata, o li sen  asema 
selvästi saavutettu jo  600sluvulla. M utta itse PohjoissR uotsi tu lee suurtekijäksi vasta
v iik in k ik au d en  jälkeen . 900—1000sluvun rahoja tun n etaan  sieltä  H elsin g lan n ista  200, 
G ästriklannista 500, M edelpadista  200, Å ngerm an lan n ista  3,000. A rapialaisia, siis viis 
kin k ik au d en  rahoja o n  9 lö y d ö stä  yh teen sä  920. — T ro n d h eim in —H elsin g la n n in  tie
o li tärkeä N orjan  Itäm eren viik ink ieläm ässä  (vrt. V arhaishistoria, s. 157 ss.), m utta  
se asia m erkitsi S u om en  h orison tista  k atsoen  vähän, jo s  retket su u n n attiin  Su om en  
sivu itse itäänpäin . Vrt. Person, m.t.
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R uotsin  v iik in k ik au d en  kos* 

ketus S u om een  n äk yy  ensi* 
sijassa A h ven an m aalla , jon k a  
osu u tta  V enäjänkään kaup* 
paan ei v o i a ivan a liarv io id a .1 
Ehkä o li m yös K alannissa voi*  
makas k esk iruotsalainen  vir* 
taus vaikuttam assa.8

S u om en lah d en  eteläpuolel*  
la o lev a  V i r o  o li suom alais*  
ten  k eh itty n y t ja  v o im a k a s3 
naapurim aa, sen  kansa talon* 
poikais* ja m erikansaa ke* 
h ittyn e in e  yhteisk u n n a llisin e  
o lo in een . V iro o li o llu t vuosi*  
satoja om an  m aam m e es i *  
h i s t o r i a s s a  t ä r k e i n  u 1* 

K uva 1. Itäm eren itärannan asutut a lueet n. 1100 k o m a  a,4 k o s k a  s e  o l i  
j. Kr. Illll suom en suk u isia  kansoja. \\\U baltilaisia kan* e m ä m a a .  
soja. K uurinm aan länsirannan  tum m a v iiv o itu s  kuu* S u om en  suh d e V iroo n  on
rilaisalue. S iellä  o lev a  • G rob in . P isteet merkitse* . . .  ■ .. m utatis m utandis sama kuinvät van h oja  vnkink ikautisia  varjaagilaisasutuksia.

H . M ooran  m ukaan. Pohjois*A m erikan E nglantiin .
S u om i o n  suurim m aksi osaksi 

asutettu V irosta. Suuret m a h d o llisu u d et m etsäisessä Suom essa keh ittivät väestön  
yritteliä isyyttä. M utta v ielä  pak an uu d en  ajan lo p u lla  o li m aam m e vain  vähäiseksi 
osaksi k o lo n iso itu . Kartta, kuva 1, antaa elävän  k uvan  S u om en  ja V iron  asutuk*

1 Eurasia IX, s. 390. V arhaishistoria, s. 188. .
2 Vrt. ku itenk in  V arhaishistoria, s. 195.
3 Eesti A ja lu gu  I, Tartu 1935. — Vrt. V arhaishistoria, s. 60, 61 ym.
4 O n  esitetty, että S u om enlah ti Su om en  kannalta o n  o llu t suurena erottavana

tekijänä. V arhaishistoriassa sanotaan  (s. 56): »S u om en  k eh ityksessä  o li antiik in  ja  
kansainvaellusajan  V eikselille  suu n tau tu va  päälinja antanut varsinaisen  le im an suh* 
te ille  u losp ä in . Tätä orien to in tia  k orosti lisäksi P oh jan lah den  aivan y liv o im a in en
m aan tieteellin en  vaikutus » S u om en lah d en  ranta jäi asum attom aksi eivätkä »siellä  
kävijät v o in e e t m u od ostu a  S u om enlah tea  hallitsevaksi m erikansaksi eivätkä edes  
ru n o llisen  'Su om en  silla n ’ y lläpitäjiksi». Sikäli k u in  ym m ärrän o ik ein  välilau seen
Suom en* ja P ohjan lahdesta, o n  ajateltu että S u om en  yh teys V eikselin  su u lle  o li o llu t  
välitön . T osiasiassa on  y h tey s ilm an vähintäkään epäilyä k u lk en u t suurim m aksi 
osaksi Baltian kautta, siis S u om en lah d en  poik itse, ja y h tey s jatkuu kautta nuorim *  
man rautakauden. O n  m ahd otonta  väittää (s. 55), että »P oh janlah d en  o llessa  huo* 
m attavassa määrässä fen n o sk a n d in en  sisäm eri R u otsin  ja  S u om en  välillä» , Suom en*  
lah d en  reitti o lis i läh in n ä  vain  id än  ja lä n n en  v ä lin en  liik en n ev äy lä . A in ak in
S u o m e n  perspektiivistä o n  väittäm ä aivan väärä.
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scllisesta erilaisuudesta n. v. 1000 j. Kr. V astaavanlaisuus Pohjois»A m erikan ja Eng» 
la n n in  o lo issa  n äk yy  hauskasti n äid en  m aiden asutuskartasta 1780»luvulta

M u in a islöy d öt oso ittavat, että v iik in k ik au tin en  V iro o li Itäm eren piirissä tär» 
keäm pi tekijä k u in  Suom i. V iron p akanuuden  lop p uk aud en  hopea»aarteet sisältävät 
n. 10,000 rahaa, niistä arapialaisia 4.000.1 Vastaavat lu v u t S u om en  m antereelta ovat 
n. 4,000 ja n. 300.2 V irosta tunnetaan  n. 140 m uinaislinnaa, jo ista  osa ilm eisesti o li 
asuttuja, yh teisk u nn allisia , m aakunnallisia .3 S uom en lin n o ja  o n  vajaat 80,4 useim m at 
selv iä  pak olin n oja , osa taas — L änsi»U udellam aalla ja Karjalassa — ehkä syn ty n yt 
jä lkeen  v:n 1200. V iron  a lueella  o n  sy n ty n y t m yös er istynyt saarimaakunta, Saaren» 
maa, jon k a jo h to o n  k u ulu i V iron  m antereenkin  län siosa .5 K uten G otlan ti, o li sitä 
m erkitykseltään paljon vähäisem pi Saarenmaa erikoisalue, jo k a  edusti voim akasta ja 
liikkuvaa väestöä sekä yhteisk u ntaa .8 Karun m aaperän takia sen  asukkaat ovat etsi» 
neet to im een tu lo n sa  mereltä ja saaneet siten  huom attavan vaurautensa. V. 1211 
sanotaan sen ja län silu oteisten  V iron  o sien  yhteisen  sota la ivaston  käsittäneen y li _ 
300 alusta.7

M annersV iron kulttuuri perustui epäilem ättä m aan viljelyyn , m utta o n  erehdys  
pitää väestöä sen  v u ok si epäaktiivisena, » turpeeseen k iin tyn een ä» .8 Kaski ja  p elto  — 
V irossa p elto  o li pakanuuden  ajan lo p u lla  syrjäyttäm ässä kasken — a ntoivat tietysti 
elatuksen, m utta kauppa tu o  varallisuutta .2 Kauppa o li k esk ittyn yt m o n iin  keskuk» 
siin , o li olem assa useita satamia 10 ja sisäkauppa kulki ilm eisesti määrättyjä kulkuteitä  
p itk in .11 Kauppa ei su inkaan  aina o le  tai o le  o llu t lä p ik u lk u k au p p aa: varakas rin» 
tamaa ostaa ja m yy itseään varten, ja tu o n ti jää s in n e 12 m aksuna esim. viljasta, kar* 
jasta, karjan annista, hunajasta, vahasta, vaipoista , sep p ien  am m attituotteista, orjista 
jne. S iten  ovat esim . varhaishiStorialliset aarteet ym m ärrettävät. N e  eivät edusta  
ulk oisia  kauppakonjunktuureja , vaan a inakin  yhtä  paljon  sisä isiä  vaurautta, kapitaa» 
lia .13 Ja V iro o li ilm eisesti vauraam pi ku in  Suom i, sekä, to d en n äk ö isesti, m y ös yh»

* Eesti A ja lu gu, s. 167.
2 M aist. II . Salm on  tic to  (saksal. rahoja o n  rahoista n. 2,900). Su om en  aarre»

lö y tö jen  kartta, N ordm an , m.t., s. 79.
3 Eesti A ja lu gu , s. 201 ss., 224 ss. Vrt V arhaishistoria, s. 64.
4 N iistä  Varsinais*Suom esta 29 t 30, K okem äenjoen  laaksosta vain  3 (Karkku, 

Pirkkala, Ikaalinen).
5 Eesti A jalugu, s. 202, 203.
8 V iim em . t. s. 149, 177—178. — Vrt. V arhaishistoria, s. 62, 63 (led u ng).
7 Eesti A jalugu, s. 231.
8 V arhaishistoria, s. 60.
11 Eesti A ja lu gu, s. 155—164, 180.

10 M .t. s. 177. V arhaishistoria, s. 62: — — »täysin  avoim eksi jää kysym ys, o n k o
m inkäänla inen  tai ainakaan huom attava merta m yöten  harjoitettu kaukokauppa oh*
jau tu n ut läh eisen  intressipiirin  u lk o p u o le lle  länteen  tai itään päin».

11 Eesti A ja lu gu, s. 177, 182—186.
12 M .t. s. 174, 176, 181, 184 ym.
13 Eritoten arapialaiset ja m yöh em m in  saksalaiset rahat ovat alkuaankin  saadut 

läh in n ä kaupan kautta. A n glosak sila iset ja osaksi saksalaiset rahat ovat enem m än
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te isku n n allisesti k eh ittyn eem p i. M yös M annersV iro o li sangen  aktiivista ja sotakykyis»  
täkin: sotajoukossa , »m alevassa», o li jo sk u s 6000 m iestä, n iistä  k o lm an n es ratsain .1 
V irossa o li työ vo im a n a  m yös orjia, ja joh tajin a  o li vauraita ta lon p o ik ia , sen iores, 
eräänlaisia »prim i in ter pares».2 Tässä yritteliä itten  ryhm ässä o n  v iro la in en  tutkim us 
näkevinään  ns. k aleviset eli kalev it, varjagien kolbjagit, jo tk a  m eikälä inen  tutkim us 
o n  arvellut vo ivan sa  sijoittaa Laatokan etelärannalle 3 turkistenkerääjiksi, ja virolais 
n en  ajatusrakennelm a tu n tu u  perustellu ltak in .4 V iron  Suom ea suurem paa m erkitystä  
oso ittavat m yös m onet skan din avisten  varhaish istoria llisten  »saagojen» kertom ukset

K uva 2. Itäm eren itäosan  kauppas ja kulkuteitä. P y ö r y l ä t  m erkitsevät 
rahasaarrelöytöjä, a n k k u r i n  k u v a t  o so ittavat kauppasatam ia. H u om .

Pohjois»V iron ja U u d en m aan  ero! H . M ooran  m ukaan.

tapahtum ista V irossa, ja m o n et sen läh ia lu een  v iik in k isiir to la t.’’ Ja v ih d o in . S uom i 
näyttää erääseen tarveaineeseen , vaskeen , n äh d en  m elkoiseksi osaksi o lle en  riippu* 
vain en  V iron  kautta tapahtuneesta  tu on nista , jon k a  lä h tök oh ta  o li Latvian Z em galen  
k auppasolm u.6

ry östön  ja ankaran p aloverotu ksen  tu ote k u in  kaupan. Vrt. P . H auberg, M y n tfo rh o ld
 i D anm ark in d til 1146, s. 12, ja v iim eksi 5 . G rieg, V ik in getid en s skattefund,
U n iv . O ldsaksam lings skrifter (O slo ) II, s. 180.

1 Eesti A ja lu gu , s. 214.
2 M .t., s. 197.
3 V arhaishistoria, s. 279.
4 Eesti A ja lu gu, s. 198, 199.
6 M .t., s. 136— 138, 150, 180, 212 etc.
6 Eesti A ja lu gu , s. 169. Vrt. V arhaishistorian  lausum a, s. 65.
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»V arhaishistoria» syn tetiso i käsityksensä V irosta seuraavasti (s. 61): »K okonai*  

suudessaan vaikuttaakin  um p in ainen , alueeltaan  väh ä in en  ja  h allitsevan  kaupan pää* 
tuotteita  p u uttuva  B a lt ia 1 su h teellisen  k u o llee lta  kauppaprovinssilta  sellaisen  eks* 
p an siiv isen  ta lo u d en  lu v attu ih in  m aih in  ku in  S u om een  ja  Laatokan ranta*alueisiin  
verrattun a».

K uten n äkyy, V iron  om an varhaish istoria llisen  ain ek sen  valossa  perspektiiv i 
on  harvinaisen  sub jek tiiv in en .2

Erittäin suurim erk ityksellinen  S u om en  varhaishistorian  en si v u o sisa d o ille  o li 
varjagilaisen kauppakeskuksen m u od o stu m in en  L a a t o k a n  e t e l ä r a n n a l l e  Olha* 
v an joen  suulle: A ld eigju b o rg  (ks. kuv. 1). O n  o llu t täysi sy y  k iinnittää Su om en  kan* 
nalta h u om iota  täm än tapahtum an m erkitykseen. Tämä kauppaseutu  o li suurena  
kauppa*em porium ina 850:n vaiheilta  alkaen lähes 200 vuotta. Sen kautta ku lk i Bysan* 
tium in  ja K ievin  kauppa ja s in n e päättyi jok ia  p itk in  etelästä tu leva  kauppatie. S inne  
saapui m yös Itävenäjän B olgaryn  kauppa, jok a  lähtökohdassaan  V olga lla  y h ty i 
A asian  karavaanikauppaan. Ei o le  epäilystäkään siitä, että tämä »V enäjän» kauko= 
kauppa Laatokan rannalle o n  o llu t varjagien avaam a ja organisoim a. M utta tuol*  
la in en  suurkauppa, jok a  tässä tapauksessa enim m ältä osaltaan o li transitokauppaa —  
vrt. esim . nyk . H am purin  suursatam aan —■' o n  varm asti tu n tu n u t suuressa määrin

1 Baltia*sanan käyttö  o n  hämärä ja y le isen  k ie len k ä ytö n  vasta inen . H y v in  
kum m allinen  o n  lause, s. 138: Baltiasta ei tu llu t m itään huom attavaa »kaupallista  
tai a ineellista  etappia itään tai k aakkoon  k o h d istu v ille  varjagi*intresseille». M utta  
o lih an  suuri se lla in en : V ä in ä jo k i’ —  Sama valla ton  sanankäyttö  esim . s. 65, jossa  
puhutaan  »balttilaisesta kansasta ja kan sallistu n nosta». Ja v ielä  s. 66: »B altian  — — 
kansan u sk on n o llis*sielu llin en  rakenne» jne.

2 O ik aistak oon  eräitä vaarallisia erehdyksiä  Itä*Baltiaan liittyvässä  esityksessä. 
Sam land ei hallitse V eikselin  suuta, vaan P regelin  (s. 105). L uultavasti E lb ingin  
lähellä  (T ruso) ja varm asti N jem en in  suu lla  (W iskiauten) o li sk an din avin en  siirto la  
v iik in k ik aud ella . V arhaishistoria ei v iik in k ik o lo n io ja  siellä  tu n n e.

H y v in  outoa  o n , että m erk illin en  G  r o b  i n  i n siirto la  —  lö y d ö t erittäin huo* 
mattavat —• o n  V arhaishistorian kirjoittajalle tuntem aton . Se sijaitsee L ibaun luona, 
jossa asiakirjojen Seeburg o li (vrt. kuv. 1). T ied o n  pu ute o n  joh ta n u t kirjoittajan sangen
k oh talok k aisiin  k on stru k tio ih in . S. 106 sanotaan: Seeburg edelly ttää  —  »edus*
talla o lev a n  saariston, varsink in  Saarenm aan, herruutta». Saarenm aahan o n  aivan  
syrjässä Libausta. —  Seeburgin  siirto la  o n  perustettu  jo  600=luvulla ja o n  pu olik si 
gotlantila in en; se o li olem assa v ielä  800*luvun a lk u p u olella . Perspektiivi: R uotsin  
verotuspyrkim ys 850*luvulla » S u om en lah d en  korvasta, s.o . K uurinm aalta» ja  sam an  
pyrkim yksen jatk oksi o letettu  L aatokanväylän valtaus v. 859 (s. 109) o n  siis pohja* 
to n  otaksum a. —  K uurilaiset eivät o le  suom en suk u isia  (s. 57), v ielä  vähem m in  ne 
ovat n y k y liiv ilä isten  esi*isiä. N e  eivät asu n eet K uurinm aan p oh joisran n alla  (vrt. s. 
478, m uist. 3 alla), vaan sen  länsi* ja eteläpuolella: K urisches Haff, Kurische N eh ru n g , 
N jem en in  suu. Vrt. Nerm anitx  luku isia  julkaisuja, esim . yleiskatsausta N ord isk  Tid* 
skrift 1934, »Svenska v ik in ga k o lon ier  v id  Ö stersjön».

V iron  »paineena» etelässä eivät o llee t slaavit, vaan balttila iset kansat: lättilä iset 
h eim ot (s. 65).
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Suom essak in . K auppakeskuksen palveluksessa  o n  o llu t hankkijoita, jo tk a  ovat ostel* 
leet turkiksia Suom esta  ja V enäjän Jääm eren alueelta . N äm ä hankkijat varm astikaan  
eivät o llee t varjageja. H e o liva t paikallista väestöä, yritteliä itä  m iehiä, jotka eivät 
o lleet itsenäisiä  tuottajia ja tukkukauppiaita, m utta ehkä han k k ijo in a  organ iso ivat 
om an eläm änsä om aksi vaurastum isekseen ja h y v in v o in n ik seen . N äm ä eränkävijät 
o n  jo  aijem m in yh d iste tty  »bjarm eihin»,1 ja o n  arveltu, että n e ovat edu stan eet 
am m attikuntaa, jok a  m yöh em m in  p esiy ty i Laatokan p o h jo isp u o le lle  S u om en  Karja* 
laan, ja o li sinä ratkaisevana »kom plem enttina» , joka län sisuom alaisesta  Karjalan 
vanhasta väestöstä  teki liik k uvan , v ilkkaan , k o lon isa to or isen  ja lahjakkaan Karjalan 
kansan. S iih en  viitta isi, o n  arveltu, Laatokan Karjalan n uorim m an rautakauden  
eräitten p u vu stoo n  k u u lu v ien  esin eitten  ilm ein en  y h tey s O lh avan  ranta»alueen kult* 
tuurin  kanssa.2 K um ottuna ei tätä o letu sta  m itenkään v o i pitää. L uulen  ed e lleen , 
että se o n  o ik ea .3

Laatokan etelärannan v iik in k ik au tin en  asutus alkaa län n essä  01havan*joelta, 
jossa  varjagilaisuus ja kai sk an d in av in en  v iik in k iasu tus vallitsi, ja jatkuu  kapeana  
rantaa sivuavana v y ö n ä  itää ja k oillista  k oh ti Syvärin  suu lle  ja siitä oh u en a  k iilana  
V id eleen  S u om en  rajalla. Sen m uinaisjääm istöllä o n  h yv in  lu o n teen o m a in en  sävy, 
jo n k a  alkuperusta näyttäisi o lev a n  virolais*balttilainen, m utta jossa , ku ten  vilkkaalla  
m arkkina*alueella ainakin, o n  va ih telev ia  aineksia kaikista p oh jo iscn  Itä*Euroopan  
naapurikulttuureista.

»V arhaishistoriassa» o n  esitetty  ajatus, että se väestö, jo k a  asui Laatokan  
k aakkoisrannalla o li v a t j a l a i n e n  ja  että bjarmit o liv a t s e n  eräm iehiä, jo itten  
to is in to n im iä  o liv a t kolbjag it ja  tsu u d it. O n  m ahdollista, että näm ä n im et tod ella  
ovat eräm iesten —  ehkä sotilaallisesti organ iso itu jen  am m attilaisten —  erikielisiä  
nim ityksiä . K ysym ystä  kannattaa tutkia. S an an vu oro  o n  siinä kysym yksessä  filo lo»  
g eilla . En kuitenkaan malta o lla  m ainitsem atta, että eräät seikat ed e lleen  puhuvat 
sen puolesta, että tsu u d eilla  on  tarkoitettu  v irolaisia, ehkä kaakkoisen  V iron, Ugau* 
nian, asukkaita. K un väitetään ,4 että ven älä iset eivät o le  o llee t välittöm ästi virolais* 
ten  y h teyd essä  m uuta k u in  vatjalaisten »selän  takana» (s. 93), o n  u n oh d ettu  Pihko* 
van  linja, jok a  m u od osti sangen  tu tun  ja vaarallisen »hankauslin jan». Kun viita* 
taan s iih en , että tsu u d ila ism u isto t ovat k iin ty n ee t O lh avan  seu d u n  p a ik a n n im istö ö n 5 
(s. 100), ja m ainitaan Peipusjärvi sellaisena påikkana, n iin  silm äys karttaan osoittaa

1 V arhaishistoria käyttää valitettavasti heistä k ok o  ajan n im itystä  »permalai* 
set»: se o n  om iaan aiheuttam aan sekaannusta.

2 Esim. Tallgren, Biarmia. Eurasia V I.
3 Laatokan etelärannan »karjalaiset» ovat ehkä alkuaan o llee t K a a k k o i s *  

V iron  eräretkeilijöitä itäisille  n au tin tom aille  (vrt. Eurasia V, s. 107, 108), jo tk a  vii* 
k in k ik au d ella  k otiu tu ivat O lh avan  suulle. N iitten  a lk u koti o lis i siis T artunm aan  
itäosissa. K ysym yksen  ratkaisu o n  suurim m alta osaltaan filo lo g in e n .

4 V arhaishistoria, s. 93, 100, 481.
5 »-------------  viittaavat ju u ri O lh a va n jo en  ym pärillä  useat paikat tsu u d eih in .

Tällaisia ovat esim . v iro la isia  ja vatjalaisia erottava T su d sk oje o z e r o  —  eli
Peipusjärvi».
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Peipusjärven suuren etäisyyd en  O lhavasta. Järvi ei m yöskään m issään erottanut 
virolaisia  ja vatjalaisia to isistaan . Itä'V irossakin ja P eipusjärven länsirannalla  asuivat 
vatjalaiset hajakylissä ja hajaväestönä. —  Kaikissa vanhem m issa venäläisissä  lä hs 
teissä, jo  lOOOsluvulla, kutsutaan v i r o l a i s i a  tsu u d eik si.1

O lipa  tS uudila iskysym yksen  ratkaisu m ikä tahansa, tä y tyy  u u teen  teoriaan, 
vatjalaisten valtasasem aan, 2 asettua asutushistoria llisista  syistä h y v in  k ie lte iselle  
kannalle.

Kun o n  sanottu , että »käänteentekevänä varjagiaikana o n k in  vatjalaisia pidettävä  
S u om en lah d en  kaakkoisrannan a in oina  varsinaisina p ortinvartijo ina»,3 so tii se kaiks 
kea sitä vastaan, mitä arkeologia  asutushistoriasta tietää. V iik ink ikau della  o li Suom ens  
lahden  kaakkoisranta asum aton aivan kuin  U usim aa ja LänsisKarjala. A sutusta  alkaa 
en sin n ä  ilm aantua lännessä N arvan  itäp u olelle , to d en n äk ö isesti ItäsVirosta. m utta  
s e l ä n n e  N a r v a s t a  H a t s i n a a n  o n  asutettu  vasta v:n 1000 korvissa; lö y d ö t  
ovat sangen runsaat 1000— 1200:n vaiheilla . Täm än alueen  kulttuuri o n  varmasti 
vatjalainen, ty y p illisin e  k a lu sto in een , eten k in  kansallispuvustossa , ja  vain  tämän 
a lueen  m ukaan varm aankin sai »vatjala inen v iid en n es»  n im ensä. N ä in  n im itetty  
aluehan käsitti m yös Su om en  K äkisalm en läänin, jossa  vatjalaisia ei koskaan o le  
o llu t. N im ity s  o n  alueen  h a l l i n n o l l i n e n 4 n im i, ja sen etn illisen ä  vastineena  
o li vain Inkerinm aan länsiosa. Siellä , S u om en lah d en  etelärannalla, v o i lOOOsluvulta 
alkaen —  ei en n en  —  puhua raskaan term in o lo g ian  sanoja käyttääkseni »slaavilaiss 
balttilaisssuom alaisskarjalaissgotlantilaisista suhteista», m utta alue o li sittenk in  vain  
takamaata ja verrattain m erkityksetön. Joka tapauksessa, s e o li Vatjanmaa, ja se oli 
v iik in k ik aud ella  ilm an m erkittäväm pää asutusta.

H a t s i n a n s O l h a v a n  v ä l i n e n  a l u e  o n  arkeologisesti liian  vähän tuts 
kittu. T u n n etu t lö y d ö t ja kalm istot liittyvät selvästi S u om en  Karjalaan —  inkerikot?  
—  ja eroavat jok a  suhteessa vatjalaisista.5 Sen itäp u olella , O l h a v a s t a  S y v ä s  
r i l l e ,  o n  ylem pänä juuri p uheena  o llu t kolm as asutusryhm ä, mikä, ku ten  näkyy, 
siis ei liity  vatjalaiseen. O lhava ei o le  vatjalaisen ku lttuurin  itäraja, vaan Laatokan  
k ulttuurin  länsiraja.6 O lhavan  —  Syvärin a lueen  su u rk o lon isa tio  o li kai h yv in

1 Eesti A ja lu gu, s. 258 ss.
2 V arhaishistoria, s. 94 ss.
3 M. t„ s. 59.
4 Pjätinasjako tapahtui vasta M osk ovan  vallatessa N o v g o r o d in  1478. Varhaiss 

historia, s. 236, p u hu u  v iid enn esjaosta  » ik ivanhana». A iem m in  o li p ogostia  ja 
kihlakuntia. M erkittävä o n , että n iitten  alu eitten  rajat ja  n im ityk set tuskin  o liva t 
sam oja ku in  pjätinain. N iin p ä  m ainitaan 1300d uvu lla  erikseen »BOflbCKaa odjiacn.» 
ja sitten  »HacepcKaa n 'ly^oK aa TOace», siis »Inkere e li m yös tsu u d ila in en » . Se vas* 
taisi täysin  arkeologista  asutushistoriallista kuvaa (vrt. väärin V arhaishistoria, s. 72). 
P jätinoista vrt. K . N evolin , O unTnnaxb n norocTaxi> nonropo.iCKnxi. in. X V I b1,k+> 
(3au. P . Teorp. o6m. VIII 1853), mm. s. 54, A . M . AndriaSev, MaTephajiw no ncTop. 
reorp . H obi\ aeMjin (1914), ja A n dtiaS  evin  ja A . M. Gnevu^evin väittelyä, TKypii. 
m h h . nap. npooB. 1916, v ih k o  5, s. 118, yn n ä  1917, v ih k o  1, s. 134.

5 Vrt. tähän V arhaishistoria, s. 70.
8 Vrt. m .t., s. 72.
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n op ea  tu o lla  h ou k u tte leva lla  »kulta»alueella», ehkä m uutam an vu o sik ym m en en  asia. 
L uultavasti tuossa  Laatokan rannan K lon dyk essa  o n  o llu t aika kirjavata asutusta —  
ehkä m yös häm äläisiä,1 v iro la isia , k a lan tila is ia2 ym . — , ja siin ä  ns. Itäm eren suoma» 
la iset kansat o liv a t enem m istönä; m yöh em m illä  karjalaisilla ja m yös vepsäläisillä  
lien ee  ju u ren sa  siellä . O n  näet erehdys väittää,3 että »arkeo log isen  ku lttuu rin  lu o n n e  
Laatokan itärannalla m elk oisesti poikkeaa V alkeajärvellä tavattavasta». Valkeajärveltä  
ei to ista iseksi o le  m itään viik ink ikautisia  löy tö jä . —  N äyttää  siltä, että Varhaishisto»  
rian kirjoittaja ei o le  tu llu t riittävästi tarkastaneeksi karttaa ja että p u uttu va  visuali»  
suus o n  aih eu ttan u t ristiriitaisuuksia.4

Tarkastaessa perspektiivejä S u om en  varhaishistorian  kannalta ei lien e  tässä  
tarpeen pysähtyä k ysym yk seen  id än  k auppatien  jatkosta » lin jalla  V epsä»V olga».6 
S u om ensu ku iset kansat ovat siellä  varjagien rinnalla  n äy te lleet san gen  passiivista  
osaa. Puuttuvathan  h eid än  hautakalm istoistaan m iekat ja  y leen sä  aseet m elkein  
tykkänään. Linja o li varjagien käsissä.

S u om en  p o h jo isp u o le lla  o li e r ä m a a. O n epäilem ättä h y v in  tärkeätä arvipida  
S u om en  varhaishistoria llisia  o lo ja  sen k in  h orisontista  tai ehkä o ik eam m in  Suom esta  
p oh jo iseen  päin katsoen. Erämaan tarkastelu liittyy  tietysti k u iten k in  suureksi osaksi 
k ysym yk seen  S u om en  om asta sisäisestä kulttuurim aantieteestä , jo h o n  tässä ei o le  
tarkoitus kajota. M utta k ysym ystä  erämaasta sellaisenaan  o n  syytä  kosk etella  muuta» 
m alla sanalla. Ei o le  o ik ein  uskottavaa, että erämaalla m illo in k aan  o n  o llu t keskei» 
sin  m erkitys, kuinka suuri ja  ih m eellin en  n au tin toa lu e se onkaan . Erän ja eräalueen  
y liarv io in tia  o n  esim erkiksi se, kun katsotaan, että takam aattom uus selittää Baltian  
suom en suk u isten  kansojen  h eik k o u d en  esim. Suom en rin nalla .6 N iitte n  eläm ä o li 
m uka ju u ri sen takia »suuressa määrässä su lkeu tu n utta  ja turpeeseen  kiintynyttä»; 
juuri siksi m uka n e vaikuttavat k u ollee lta  kauppaprovinsilta  mm. S u om een  verrat»
tuna. Puhum atta siitä, että arv io in ti ei o le  o ikea, o n  itse o letu ksen  peruste, erämaan
arvio in ti, erh eellinen . E ivät erämaat o le  tai o llee t vaurauden  e lin eh to : ajateltakoon  
ahdasta Tanskaa tai takam aatonta G otlan tia  »h ilja isk au p p oineen » . Erämaa o n  vain  
yksi m onista m ahdollisuuksista . T oisia  ovat esim. siirtom aat, kaupparetket tai h y v in  
organ iso itu  va ltio  ja yhteisk u nta.

Eränkävijät e ivät su inkaan  sem m oisinaan  o le  suurm ieh iä  ja  ku lttuu rin  kanta» 
jia. Se käsitys o n  rom antiikkaa. Erämaita käyttävät h yväkseen  jo k o  turkism etsästäjät

1 Vrt. V arhaishistoria, s. 165, 203.
3 Vrt. Cleve, Eurasia IV, s. 253, 254.
3 V arhaishistoria, s. 73.
4 V arhaishistoria, s. 72 ja 479, m uist. 8: tu n tu u  siltä, että kirjoittaja pitäisi

O lh avan joen  itäp u olista  aluetta vepsäläisenä, m utta juuri sieltä  ova t h än en  vatjalai» 
siksi katsom ansa lö y d ö t. S. 94 sanotaan, että vatjalaiset »todistettavasti ovat O lhavan  
laakson alkuasukkaita».

5 M .t„ s. 119.
6 V arhaishistoria, s. 60.

t
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eli »trapperit» tai verottajat»saalistajat. E delliset ovat u sein  lu o v ia  m iehiä, roh* 
keita ja uranuurtajia. N e  o va t josk u s m aanviljelijö itä , josk u s suoranaisia ammatti* 
laisia, ja  san o tta k oo n  v ie läk in : suurm erkityksellisiä . M utta o n  epäilem ättä yliarvioin*  
tia, kun  tekee heistä keskeisen  yh teisk u n n ällisen  tai v a ltio llisen  lu ok an . A jate ltak oon  
lSOOsluvun K anadan trappereita tai R u otsin  N orrlan n in  k u lk ijo ita  ja valtaajia ja 
verrattakoon h eidän  m erkitystään sam anaikaisten rintam aitten m erkitykseen Ameri* 
kan keskiosissa tai U p plan n issa , G otlannissa , Skånessa. V ain siten  saa o ik eat mitta* 
suhteet.

E dellisen  lisäksi tu lee, että erämies usein  o n  vain  kauppam ies*saalistaja, verot* 
taja, arvojen ryöstäjä, ja  h arvoin  k u lttuurin  tuoja. Euraasian pohjankävijä  tietää  
kyllä , mitä turm iota ven äläiset kauppam iehet —  eräm iehiä ja p ionereja  hek in  — 
ova t teh n eet arktisilla alueilla . K aikki tu n n ustu s tien  auk aisijo ille erämaan viljelyk*  
sessä, m utta ku lttuurin  h istoriassa ei keskeinen  asema k u u lu  heille . Ja harvoin  kai 
he lu o va t henkisiä arvoja, suurta runoutta  esim erkiksi. H e v o iva t inspiroida rinta* 
maan m iesten lu ovaa  m ielik u vitu sta  sad u nom aisin  h oh te in , esim . jotakuta Eino  
L einoa, sepittäm m än balladeja ja virsiä.

K u n nioitu s sitä suurta ja kom eata lu ovaa  näkem ystä ja sitä työtä  kohtaan, 
jota  teos »Su om en  varhaishistoria» edustaa, o n  vaiku ttan u t sen , että o len  rehelli* 
sesti ja avoim esti esittänyt syyt, jo itten  valossa  äsken ann ettu  S u om en  ja Itäm eren  
m aitten varhaishistorian k u lttu u rip oliittin en  taustakuvaus ei v o i o lla  realinen . Mui* 
n aistietee llinen  tieto a in eisto  p u hu u  vääjäämättä to ista  kieltä k u in  h istoria llin en  nä* 
kem ys, filo so fin  valta va ja ju h la llin en  in tu itio . S uom en varhaishistorian  u lkoisia  
tekijöitä ovat fr iisilä isvoitto isek si o taksutun  Birkan ja Sveanm aan —  ei siis pelkän  
R od en in  —  ohessa  G otlan ti ja V iro, ainakin Birkan arvoisina sekä tod en n äk ö isesti 
sen ylittäen k in . Inkeri o li v iik in k ik aud ella  kutakuinkin  autio  ja Laatokan ranni* 
kon elin k ein oeläm än  organ iso ivat varjagit.

M itä S u o m e n  om iin  varhaishistorian  o n g elm iin  tu lee, o n  A u rajoen  laak* 
solla  ja k ok o  Varsinais*Suom ella arkeologian  valossa  kesk ein en  asema kautta k ok o  
ensi vu o situ h an n en  j. Kr. s:n. M itään tärkeätä kauppatietä ei o le  k u lk en u t Rengon*  
Som eron  k a u tta 1 H a lik o n lah d en  pohjaan. —  V iik ink ikau tin en  H äm e ei m yös Suo* 
m enlahdella  tai edes sen  pohjoisrintam alla  o llu t m ikään k au p allinen  tekijä, kaikista  
vähim m in a k tiiv in en  sella in en . M utta näm ä laajat kysym yk set eivät sisä lly  sen tar* 
kastelun p u ittéisiin , jo h o n  tässä o len  rajoittunut.

Kaikesta huolim atta: »Varhaishistoria» on  m onu m entaa linen  t e o s : synteettisen  
inspiration .

1 V arhaishistoria, s. 208.
A . M . T.



— 96 -

G östa  Rerg, S led ges a n d  W heeled  V ehicles. E th n olog ica l stu d ies from  th e view» 
p oin t o f  Sw ed en . N ord isk a  m useets han d lingar 4. 189 siv ., 51 tekstikuvaa
ja 32 kuvaliitettä . U ppsala, 1935.
T u n n ettu , n u ori ruotsalainen  tutkija o n , ryhtyessään käsittelem ään v an h oista  

ku ljetu sn euvoista  m erkityksellisim pien , rekien  ja p yöräajon eu vojen , yh tey teen  liitty» 
viä probleem eja, va lin n u t m ie len k iin to isen  ja tärkeän tehtävän . T ekijän kansallisuus  
o n  teh n y t h än elle m ahd ollisek si p erin p oh jin  tu tustua täm änluonteisissa  kulttuurilli»  
sissa tutkim uksissa n iin  tärkeiden (tässä tapauksessa p oh jo isten ) reuna»alueiden tar» 
joam aan esine»aineistoon ja sen k äy tän töön  elävän eläm än erilaatuisissa o losu h teissa . 
M utta hän ei o le  rajoittunut yksin om aan  P oh jo ism aih in , vaan o n  k äyn yt käsiksi 
tehtävään sekä a lu eellisesti että ajallisesti varsin laajoissa puitteissa, ja, m ikäli v o in  
katsoa o lev a n i k yk enevä  arvostelem aan, h y v in  m enestyksekkäästi.

E n nen ku in  tekijä varsinaisesti ry h ty y  teok sen  otsikossa  n im eäm iinsä a ih eisiin , 
käsittelee hän m uutam ia alkeellisem pia k u ljetusm enetelm iä, jo id en  v o i h yvä llä  syy llä  
otaksua m u od ostavan  sen esiasteen, josta  varsinainen  kap laa llin en  reki ju on taa  
alkunsa. T ähän ryhm ään k u uluvat yksijalaksiset k u ljetu sn eu v o t (sekä n äid en  rin» 
n akkaisilm iönä mm. lappalaisten  keskuiidessa tu n n ettu  taljalaaha). N iin  tässä kuin  
m yös seuraavassa, kaplasrekeä koskevassa lu vu ssa  tekijä o n  k äyttän yt h yväkseen  
kotim aansa kuten  m yös S u om en  turvesoista  tavattujen  m u in aislöy tö jen  antamaa, 
v u o si vu o d elta  sekä laajuudeltaan että m erkitykseltään yhä  kasvavaa todistus»  
aineistoa.

S yn n y ltään  edelläm ain ittujen  alk eellisten  m u otojen  kanssa su u n n illeen  yhden»  
aikaisena pitää tekijä yksinkertaista kaplaatonta rekeä, jon k a  lava o n  suoraan jalak» 
sien  varassa. Sen nykyään  todettava  erittäin laaja lev in n e isy y s  v iittaak in  korkeaan  
ikään. K aplasreki o lis i k eh ittyn yt tästä m u od osta  itsenäisesti, saamatta vaikutuksia  
m uissa yhteyksissä , esim . rakennuksissa, tavattavista, to sin  sam antapaisista konstruk»  
tioista . T ukin  ym s:n ajossa käytettävä parireki o n  saattanut syn tyä  eri seu d u illa  
paikalliskeh ityksen  tu loksena.

K aksipyöräisiä rattaita k oskevissa  tutkim uksissa o n  valjastustavoilla  huomat»  
tava osa. N iin p ä  voidaan  vanhalla  m antereella  erottaa kaksi suurta aluetta, jo ista  
to in en , itäinen , käyttää vetäjänä yksinäistä  juhtaa, län tin en  taas parivaljakkoa. Y h den  
ju h d an  rattaiden o n  katsottava k eh itty n een  vanhasta ja laaja lle lev in n eestä  kuljetus» 
välineestä , purilaista. Sitäpaitsi tunnetaan  m yös parivaljakon ved ettäviä  purilaita, 
jo ten  vastakohtaisuus näyttää tässäkin o lev a n  olem assa. — M yös rattaanpyörän syn» 
n y lle  ja k eh ityk selle om istetaan suurta huom iota .

M uuan luku sisältää hauskoja v iitteitä  siitä, m iten  p yörällisten  kuljetusneuvo»  
jen  vaikutusta o n  ha.vaittavissa alkuaan toisenkaltaisissa  laitteissa. N äitä  ova t länsi» 
eu roop pa la in en  pyöräparilla  varustettu kesäreki, eräät käsikärryjen tapaiset la itteet 
sekä esim . vesiastio itten  kuljettam iseen  käytettävä veto tan k o.

Ikivanhaa eurooppalaista  vaunu ku lttu u ria  käsittelevä luku , jossa  esihistorialli»  
sella  a in eisto lla  o n  jä lleen  tärkeä osu u s, o n  teok sen  v iim ein en . V aunujen  selvitetään  
o lev a n  p oh joiseu roop pala ista  alkuperää ja jo  varhain lev in n een  eteläm m äksi pari» 
ju h tien  vetäm iä rattaita käyttävälle a lueelle.

Tekijä o n  ain eiston sa  esittelyssä  onn istu n eesti välttän yt liia llisen  yksityiskoh»  
ta isu ud en , rajoittum alla vain  eri ty y p p ien  tod ella  o lee llis iin  p iirteisiin , ja jättänyt 
lo p u t runsaan ja selkeän k u vitu ksen  h u olek si. K uvitukseen  sisä ltyy  m yös jo u k k o  
arvokkaita, R uotsia koskevia  levin neisyysk arttoja . T eos o n  ku nn iak si n y k y ise lle  
varsin v irkeälle R uotsissa su oritetu lle  k an satieteelliselle  tu tk im ustyölle .

A . H —vi.
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Sakari Kuusi, H o llo la n  p itä jä n  h is to r ia  1. 465 siv ., 100 kuvaa, 2 väriliitettä. Wer* 

ner Söderström  o.sy., 1935.
H o llo la n  historia, jon k a  n yt ilm estyn yt osa u lo ttu u  vanhim m ista  ajoista isoon  

vihaan , o n  erittäin asiap ito in en  tutkim us, jo lla  varm aan o n  lähdekirjana o lev a  huos  
m attava m erkitys y leisesityk siä  kirjoitettaessa. H o llo la is ille  se o n  o iv a  tieto lä h d e ja 
opas pitäjänsä m en n eisy y teen  tutustuttaessa. Kirjoittaja o n  ilah d u ttavan  u sk ollisesti 
p ysyn yt pitäjänsä a lueella , mikä ei y leen sä  o le  tavallista pitäjän h istorio id en  kirjoits 
tajille, jo tk a  tahtovat saada k ok on aisk u van  m ahd ollisim m an  täydellisek si, vaikka  
lähdeaineksia  ei o lisikaan . T osin  tässäkin teoksessa o n  jo k in  sop im aton  lainaus, 
kuten esim . s ivu lla  89 v esilin tu jen  vcrkk opyyn nistä  K orp oon  ja  LänsisK alaisten saas 
ristossa, m illä o n  tahdottu  täydentää kuvaa B uchtin  H o llo la sta  m ainitsem asta sorsien  
pyyn n istä . Lainattu kuvaus sov eltu u  m eillä  k u itenk in  vain  u lkosaaristoon , eikä o le  
sama ku in  B u ch tin  tarkoittam a. S ivu lla  77 o leva  lanan  kuva o n  tietääksem m e Räis 
sälästä eikä H ollo lasta .

T oh tori K uusi o n  k iin n ittänyt p ääh u om ion  taloush istoriaan  ja y leen sä  kults 
tuurihistoriaan. H än  on k in  o n n istu n u t saam aan asiakirjoista esille  paljon uutta ja 
m ielenk iin to ista . E rikoisen ilahduttavaa täm än leh d en  lu k ijakunnan  kannalta o n  se, 
että tekijä o n  tavallista enem m än ja onn istu n eesti o ttan ut h u o m io o n  kansatieteelliset 
seikat, jotka suuresti c lävöittävät h än en  esittäm iään runsaita asiakirjatietoja. Tällais 
sen su u n n an  to ivo isim m e p aikallishistoria llisissa  tutkim uksissa ed elleen  vah vistu van , 
sillä  jo k seen k in  kaikkialla  o n  v ielä  runsaasti saatavissa k o k o o n  kansanom aista  kults 
tuuriperinnettä , jon k a  cri p iirteillc vanhat asiakirjalliset m ain innat antavat perspeks 
tiiv iä  ja kantavuutta. —  H o llo la n  historia o n  parhaita pitäjähistorioitam m e.

K . Vna.

K e s k i-S u o m i I. K eskisSuom en M u seoyh d istyk scn  ju lkaisuja I. 217 siv. K. J. Gums 
m erus o.sy., Jyväsk ylä , 1935.
llah d u ttavan a lisänä v iim e a ik oina  a lu llep an tu ih in  m aakunnallisiin  julkaisus 

sarjoih in  ilm estyi v iim e kesänä K eskisSuom en M u seoyh d istyk sen  toim ittam ana »Keskis 
S uom i I». Täm ä esik o in en  ei vaikuta vast'alkajalta, k iitos k irjoittajien, jo ista  useat 
ovat tunnettuja  tutkijoita ja kynänkäyttäjiä. O sa kirjoituksista o n  tarkoitettu  antas 
maan y leisk u van  p u h een a olev an  m aakunnan eläm ästä lu o n to o n  ja historiaan peruss 
tuvana, osa taas edustaa m yöhem pää aikaa sekä vapaasti valittuja aiheita.

E. M ikkola  ja M. Saksela  esittelevät K eskisSuom en geo lo g ista  rakennctta, 
A . Ä yrä p ä ä  esih istoriaa, V. Voionm aa  eräkautisia valtauss ja asum avaiheita — etus 
päässä paik an n im istön  perustalla — ja A . H äm äläinen  kansatieteellisiä  erikoisom inais  
suuksia. M uista k irjoituksista m ain ittak oon  O. A . A . R evon  »Jyväskylän  ensim m äis  
nen  kirkko», H . H aavion  »Saarijärven kansantietoutta», L. K uusanm äen  »Jäm sän ja 
sen k appeliseurakuntien  k ansanopetuksen  vaiheita  en n en  k ansakoulujen  perustam ista»  
sekä T. O jalan  »K eskisSuom en M u seoy h d istys  m aakunnan cn tisy y d en  vaalijana».

T. I. I.

A h ti R ytkö n en , T u u la s tu li lta  ja k a r h u m a ilta . 212 siv., 196 kuv. W erner Söders 
ström  o.sy., 1935.
Jok apä ivä isyyksiin  ei k u ulu  sella isen  teok sen  ilm estym in en , jo h o n  tarttuessaan  

lukija v o i jo  edeltäpäin  tuntea m iellyttävää varm uutta, että se tu lee suom aan  hänelle  
viih ty is iä  hetkiä. A h ti R ytkösen  uu sin  kirja o n , tieteellisen  p ätevyyten sä  ohella , 
sen laatu in en  harvinaisuus. Sitä ed eltän eet kaksi m uuta S avon  vanhaa kansankulttuus
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ria k u vailevaa teosta  ova t jo  saattaneet lukijansa vakuutetuksi tekijän ta idosta, ja hän  
vain  m ie len k iin n o lla  odottaa , m itkä a iheet tällä kerralla o n  otettu  tarkastelun koh teik si.

T eoksessa  ku vastu va in tiim i suhde k ansankulttuuriin , k yk y  ym m ärtää sen  eri 
ilm iö id en  y h teen k u u lu vaisu u tta  ja riippuvaisuutta  to isistaan , o n  välttäm ätön  jokai* 
selle k ansatieteilijälle, jo k a  haluaa saavuttaa tu lok sia  alallaan. Se o n  alati o lev a  se 
elävöittävä  h en k i, jo k a  toisaalta kannustaa tutkijaa eteenp äin  työssään  ja toisaalta  
taas sam alla tukee häntä antam alla itseluottam usta  ja auttam alla erottam aan oleel*  
liset seikat to isarvoisista . Ken täm än lahjan om aa, h än elle  eivät näen näisesti vähä* 
pätöisetkään seikat o le  vailla  m ielenk iin toa, vaan n iistäk in  hän  saattaa lö y tää  yleis*  
ku vaa täyden täviä  piirteitä.

Kirjan nim i ja p u olet sen sisä llyksestä  o n  om istettu  kalaStukselle ja metsäs* 
tykselle . K uvaukset k oskevat sekä p yyn tim en ete lm iä  että tarpeellisten  vä lin eid en  
valm istustekniikkaa. K alastuksesta esitetään tuu lastus ja rysällä p yy n ti. M etsänriistan  
p yyn n issä  o n  tekijä k esk ittyn yt parhaasta päästä passiiv isiin  m en etelm iin , ansa*, 
loukku* ja rau tap yyn tiin , tavoiteltavan  saaliin  v a ih d ellessa  lin n u ista  ja pikku*imettä* 
väisistä aina suurriistaan, karhuun asti. U u tta  ju lk isu u dessa  o n  laaja ja seikkaperäi* 
n en  sekä odottam attom an h y v in  kuvitetuk sik in  saatu esitys m aalaispyssysepän työ* 
tavoista . T ekniikalla  o n  huom attava osu u s kirjan seuraavissakin lu vu issa . Tyydy*  
tyksellä  o n  todettava  tekijän harrastus en si silm äyksellä  vähäpätö isiltäk in  näyttäviä  
äiheita  kohtaan  ja kyk y löytää n iistäk in  k iin n ostavaa . Tämä k oskee läh in n ä  vastaa, 
luutaa ja  aitaa käsitteleviä lukuja. N au tin to a in e ille  (tupakka) ja v ilje lysk asveille  
(peruna) o n  lo p p u p u ole lla  om istettu  pari lukua. Kirjan päättää m anallem enn een  
m aaninkalaisen  Tietäjä*Pekan taikalippaan kuvaus, jäähyväissanat tieton iek a lle , jonka  
tu ttavu u s o li a van nu t tekijälle syv iä  n äköaloja  siih en  ajatusm aailm aan, jon k a  oman* 
neista  suk u p olv ista  v iim ein en k in , aniharvoja edustajia lukuunottam atta , jo  asuu  
m anan tuvissa.

K olm i*osaiseksi ehtineestä  sarjasta o n  m u od ostum aisillaan  eräänlainen Savon  
kansanom aisen  ku lttuu rin  k ok oom ateos, sillä  tokkopa esillä  o lev a  n id e  jäänee vii* 
m eiseksi. K un k u iten k in  tähänastisista niteistä  itsekukin  sisältää eri a ih ep iireih in  
liittyv iä  kuvauksia, o n  seurauksena hajanaiselta tu n tu va  vaikutelm a. M utta asia on  
osaltaan ym m ärrettävissä, kun o n  k ysym ys parhaillaan aktiivista keräystyötä  teke* 
västä tutkijasta, jok a  ty ö n  v ielä  kestäessä haluaa saada osia a ineistostaan  julkisuu*  
teen . Suurta y leisöä  tieten k in  m yös enem m än m iellyttää v a ih televasisä ltö isem pi vali* 
koim a k u in  jo llek in  er ikoisala lle k esk ittyvä kuvaussarja.

T eok sen  runsas k u vitu s vastaa täysin  tekijän vak iin tu nu tta  m ainetta m yöskin  
kam eran käyttelijänä. E rikoism aininnan ansaitsevia ova t tek n illisa ih eiset detaljikuvat, 
jo id e n  näppäilem istä ei koskaan k yllin  v o i suosite lla  k an satieteellisa ih eisen  valo* 
k uvauksen  harrastajille. — O lisi vain  o llu t suotavaa, että k u vien  painatuksessa o lisi 
k äytetty  sellaista teknillistä  m enetelm ää, jok a  o lis i saattanut n iid en  avut täysiin  
o ik eu k siin sa  (vrt. esim . kansipaperissa o levaa  syväp a in ok u vaa  tekstissä esiintyvään  
sam aan kuvaan). A . H - v i .

S ig fr id  Svensson , S k å n es  fo lk d r ä k te r . En dräkthistorisk u n d ersök n in g  1500— 1900.
N ord isk a  m useets h andlingar 3. 377 siv ., 244 kuv. ja  kartaketta. Saksan*
k ie lin en  selostu s. T u k h o lm a  1935.
S k o o n en  kansanpukujen historia  poikkeaa edukseen  useista  aikaisem m ista  

kansanpukuja käsittelevistä tutkim uksista kahdestakin  s y y s tä : sen  lä h d ea in eisto  on  
erittäin runsas ja m o n ip u o lin en  ja siinä o n  p yritty  ja päästykin  tavallista syvem»  
m älle p rob leem ien  asettelussa ja selv ittelyssä , mikä antaa teok selle  laajem paa kanta*
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vuutta. T utkim uksen läh tökoh tan a  o lev a n  p ohjan  m uodostaa harvinaisen runsas 
m u seoesineistö , m ih in  liittyy  sitten  p oik k eu k sellisen  laaja asiakirjallisista lähteistä  
saatu aines. O n näet läp ik äyty  m o n ien  painettujen  läh d eteosten  lisäksi S k oo n en  
m onet sadat perukirjat vuosilta  1700— 1825. K un perukirjoja o n  runsaasti, on  niistä  
saatujen tietojen  pohjalla  v o itu  piirtää useita karttojakin, jotka kuvastavat levin»  
neisyyssu h te ita  1700»luvun m olem m illa  p u o lisk o illa  ja 1800»luvun a lk u p u olella . 
Asiakirjat eivät kuitenkaan rajoitu p erukirjoih in , vaan  o n , kun  tutkim us käsittää  
neljä vuosisataa, k oottu  tietoja m yös 1500=luvun läänintile istä  ja 1600»luvun tuom io»  
kirjoista.

T ällaisesta p ainostavan  laajasta läh d ea in eiston  aarniosta tekijä o n  k u itenk in  
k yen n y t puristam aan esiin  harvinaisen  selvän  k ok on aisesityk sen , jon k a  kuka tahansa  
asianharrastaja lu k ee m ielikseen. Ensiksi kuvaillaan naisten  ja m iesten p u vu ston  eri 
osat ja käsitellään n e sam alla vertailevasti historia llisessa  katsannossa. M onet yksityis»  
koh d at saavat kirkasta valaistusta, ja Suom esta  n äh d en k in  v o i panna m erkille, että 
tu lo k set tarjoavat m onta m eikäläisen kansanpukujen  tutk im uksen  kannalta varteen» 
otettavaa seikkaa, jo ista  m ain ittak oon  körttitakkia, huntua, sykeröitä, patalakkia ja  
p uukenkiä  kosk evat esitykset. M ie lih y v in  o n  m yös todettava, että tekijä o n  tarkoin  
p ereh tyn yt su o m alaisiin k in  kansanpukututkim uksiin .

Y k sity isk oh tien  se lv ittelyä  seuraa esitys m uutam ista kysym yksistä, jo tk a  y leisen  
etnografian  kannalta ovat varsin m ie lenk iin to isia . Luvussa »D räktens variationer»  
selostetaan  p u vu n  kantajan sosiaalisesta asemasta sekä suhteesta  a v io liitto o n  johtu»  
via  k u osien  ja laatujen vaihtelu ja  sekä käsitellään arki», juhla» ja suru pu vut ynnä  
v u od en ajo ista  ja kirkkojuhlista riippuvat p uvut. Seuraavan lu v u n  n im i o n  »M ode» 
växlingar och  bygdedräkter». Luku o n  teoksen  m ielenk iin to isim pia. Ensiksi oso ite- 
taan, m iten  jo  keskiajalla v o itiin  havaita »kansallispukuja», ja otetaan sitten  selvää, 
m itkä seikat ova t m yöh em m in  o lle e t vaikuttam assa tu o lla isten  pukum aakuntien  
syn tym iseen . Y le isesti tiedettäneen , että S k oon e kaikessa ed istyn eisyyd essään  on  
toisaalta h y v in  v an h oillista . Juuri näitä v an h o illisu u d en  syitä S igfrid  S ven sson  on  
hauskasti valaissut. V oidaan  esim . todeta, m iten 1500»luvulla viljavassa Sk oon essa  
elettiin  korkean suh d an teen  aikaa ja m iten sen  ta lon pojat s illo in  rikastuivat; sa» 
massa suhteessa  heidän  m aakuntaansa saapui k u lttuuriuutuuksia  ja mm. puvuksi 
tu li m oderni renesanssipuku. M utta suh d an n e m uuttui väh itellen  h u on o k si, val» 
lo itu ssod at ja verot k öy h d yttivät m aakunnan, ta lon pojan  ja herran sosiaalin en  ero 
kasvoi, mikä kaikki näkyi puvustossa . K öyh tyvä  ta lon p o ik a  p ysy i lujasti k iin n i 
entisessä, ja vain  vauraam m at lu ok at su o siva t uutuuksia. N ä in  renesanssipuku säi» 
ly i Sk oon essa  p aljon  kauem m in k u in  m uualla Ruotsissa; vasta 1800»luvun nousu»  
kausi to i m ukanaan jä lleen  suuret m uutokset. —  H auska o n  havaita, m iten  Skoo» 
nessa usein  tapaa sam anlaisia kulttuurireliktejä ku in  V irossa ja Etelä»Karjalassa.

Varsin valaiseva ja m ielestäm m e paikalleen  osu va  o n  esitys kansanom aisesta  
p uku p syk ologiasta . Y leensä halutaan pukeutua kuten  enem m istö, varotaan poikkea» 
masta Jiiaksi naapureista. Jos yk sin äin en  rikas ta lon p o ik a  p ukeutuu  kuin  herra, hän  
erottautuu harm ikseen jou k osta . M utta jo s  ed u llin en  ta lo u d e llin en  tilann e tekee 
m ahdolliseksi p u vu n  yleisem m än m odern iso im isen , n iin  se tapahtuu, sillä  kansa ei 
välttäm ättä halua pysyä k iin n i vanhassa eikä pidä käyttäm äänsä pukua m inään  
säätym erkkinä.

Periaatteellisesti tärkeitä kysym yksiä  tekijä o n  jo u tu n u t p ohtim aan  koettaes» 
saan selv ittää n iitä  syitä, m itkä ova t vaikuttam assa »seutukuntapukujen» muodosta»  
m iseen, ts. syitä, m itkä y leen sä  m uodostavat kansatieteelliset alueet. 1700duvun  
S k oo n e o n  jo  aikaisem m in jaettu kansatieteellisiin  a lu eisiin  (Å k e  Cam pbell, Skånska  
b ygd er under förra hälften  av 1700»talet. U p psala  1928), jo ita  määrättäessä o n  otettu
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h u o m io o n  v iljelyssysteem it sekä tiluss, aitas ja  rakennustyypit. N ä id en  o n  havaittu  
lankeavan  jo ten k in  tarkoin yh teen  m aantieteellisten  a lu eid en  kanssa. M utta pukus 
alueet eivätkä eräät m uutkaan kansatieteellisten  ilm iö id en  lev in n e isy y sa lu eet käy  
o llen kaan  yksiin  ed e llisten  kanssa, jotka ovatk in  suuressa määrässä riip p uvia  luons  
n on suh teista . Sensijaan liik en n esu h teet ovat o llee t varsin tärkeitä tekijöitä sellaisten  
etnografisten  a lu eid en  m uodostum isessa, jo ita  kannattavat ilm iö t eivät o le  lu o n n o n s  
suh teisiin  sidottuja , vaan ovat siis en im m äkseen  vaeltavaa kulttuuriom aisuutta .

N ä in  k eh itettynä Sigfrid  S ven sson in  väitöskirja o n  siis tavallista antoisam pi 
p u k u h istoria llin en  tutkim us, josta  kannattaa o n n ite lla  sen tekijää. M y ös k u vitu s ja 
u lkoasu  ovat huolite ltu ja .

K . Vna.

T y y n i V ahter—G reta S trandberg, S u o m en  k a n sa llisp u k u ja , 16 kuvatau lua selityksis
neen . W erner Söderström  o .«y., 1935—1936.
Kirja o n  tarkoitettu  antam aan ohjeita  kan sallisp uvu n  käytössä  n ykyajan  nais 

sille  ja o n  sella isena  sangen  tarpeellinen . Se sisältää 16 erilaista kaunista pukum allia  
m o n ivä rik u v in een  ja ty ö o h je in een . K alevalan riem u v u o d en  v u o k si o n  m ukaan otettu  
m yös kaksi pukua van h oilta  ru n oalueilta  S u om en  rajojen u lk o p u o le lta , V ienan  Kars 
jalasta ja Inkeristä. H auskan  ja selven tävän  vaiku tu k sen  tekevät väritaulujen yhteys 
teen  liite ty t m on ien  v an h ojen  pukujen  ja p u vu n osien  v a lok u vat. U seim m at kirjassa 
esitetyistä puvuista  ovat K ansallism useon  kokoelm issa . M yösk in  m u seolliselta  kans 
nalta k atsoen  v o i teoksesta o lla  h y ö ty ä  p aik allism useoille, nim . m an n ek iin ien  pukes 
misessa. Josk in  kirjan m ann ekiin ik u vat ovat tyyp iltään  m odern iso id ut, edustavat 
itse p u vu t alkuperäistä kantaa. — K uvat ova t tait. G reta S trandberg'in  käsialaa.

K . M - lä .

Väinö Salm inen, K a le v a la -k ir ja . 163 siv., k u vitettu . O tava, 1935.
K alevalan riem u vuod ek si ilm estynyt, suurelle y le isö lle  erittäin sovelias, huokeas  

h in ta in en  ja m o n ip u o lin en  y leisesitys vanhasta suom alaisesta  k an sanrunoudesta, jo ta  
laadittaessa o n  otettu  h u o m io o n  viim eisim m ät tu tk im ustu lokset. N iin ik ä ä n  teos sisäls 
tää se lo n teo n  K alevalan vaikutuksesta  suom alaiseen  sivistyseläm ään. Kirjan alussa  
on  sitäpaitsi suppea esitys m u id en  kan sallisu uk sien  eepoksista.

A . H —vi.

K a lev a lan  k a u n e u tta , v a lok u v in  valaistuja runosäkeitä. 62 sivua , 42 kuvaa. Tois
m ittaneet H . ]. Viherjuuri ja A . O. Väisänen. O tava, 1935.
R u n o u d en  m aailmaa, vaikka se k u va ilisi arkipäiväistäkin eläm ää, o n  vaikea  

esittää v a lok u v in . V ain ta iteellisesti en silu ok kaiset kuvat v o in eva t runotekstiä  jossain  
määrin m yötäillä . E siteltävänä o lev a  teos o n  tässä suhteessa o n n istu n u t vain  kohs 
talaisesti, mistä toim ittajatkaan eivät o le  o llee t epätietoisia . Täm ä seikka k annustanee  
kansatieteilijöitä  vastaisen  varalta entistä enem m än kiinn ittäm ään  h u om iota  m yös  
k u vien  ta iteelliseen  p u o leen . F.. N .

llm ari K ian to , V ienan  K a rja la  —  K a lev a lan  k eh to . 348 siv . O tava, 1935.
T ekijän varhaisem m asta V ien an  Karjalasaiheisesta tu otan n osta  p oim ittu  valis 

koim a eläm yksiä ja tunnelm apalasia  m aailm ansotaa ed eltäneeltä  ajanjaksolta sekä  
laulajakansan k oh talo ista  viim eisissä taisteluissaan.



Suomen M uinaism uistoyhdistyksen vuosikertom us 
toim ivuodelta 7. V. 1934 — 7. V. 1935.

Su om en  M u in a ism u istoyh d istyk sen  yksi ty ö v u o si o n  jä lleen  p äättvnyt ja  toi* 
m inta o n  en tiseen  tapaan sujunut sään nöllisesti ja  rauhallisesti. T avallisuudesta  
poikkeavana o n  m ainittava, että Y:llä o n  o llu t ilo  saada pari u lkom aista  vierasta  
esitelm öim ään  kokouksissaan , m ikä lu o n n o llise sti o n  antanut to im in n a lle  m iellyttä*  
vää vaihtelua  ja sam alla o llu t om iaan kiinnittäm ään laajem pien p iirien  h u om iota  
Y:n k ok ou k siin . M utta m uu ten k in  näyttää siltä, kuin harrastus Y:tä kohtaan  o lisi 
kasvam assa: esitelm ien  kuulijakunta o n  o llu t varsin ru nsaslukuinen  ja Y :een on  
liitty n y t jo u k k o  uusia jäseniä, n iid en  jou k ossa  n uoria , jo id e n  työken ttän ä  tu lee ole* 
maan muinais* ja k an satieteellinen  tutkim us ja jo ista  Y:s n iin o llen  v o i odottaa  v ielä  
uutta, pätevää työvo im aa. Tämä o n k in  sitä tervetulleem paa, kun k u olem a joka  
v u o si säälim ättä harventaa vanhem m an p o lv en  rivejä. N iin p ä  ova t k u lu n een  työ* 
v u o d en  aikana m en n eet m anan m ajoille u lkom . kirjeenvaihtajajäsen, prof. M . J. E isen , 
perustajajäsen, toht. K ai D on n er  sekä Y:n m o n ivu o tiset avustajat ja ystävät, kansa* 
koulun opettaja  A br. B jörck  ja  ent. rautatienvirkam ies K arl E dva rd  B oijer.

S t i p e n d i a a t i t .  Y h distyk sen  ohjelm aan sisä ltyvän  tutkimus* ja keräily* 
to im in n an  tukem iseen  o n  käytetty  11,000 markkaa. Stipendiaateista on  kirjailija Jacob  
T egengren  suorittanut arkeologisia  kaivauksia V öyrin  ja O ravaisten pitäjissä ja maist. 
A rn e A p pelgren  kansatietcellistä in v en to in tia  A la vu d en , Jep u an  ja Pietarsaaren pitä* 
jissä, y lio p p ila s  V. R. R ik k on en  tu tk inut K arjalankannaksen kansanom aista rakennus* 
kulttuuria, y liop p ilas M artti Salm i to im ittan ut ark eologis*geologisia  tutkim uksia Kar* 
ja lan  kannaksella  ja y lio p p ila s  Jorm a Leppäaho m u in aistietee llisiä  keräys* ja  tiedus* 
te lu tö itä  K em ijärven ja R ovaniem en  pitäjissä. Lisäksi o n  m aist. N ils  C leve saanut 
avustuksen  K ö y liö n  k a lm isto löy tö jen  valok u vaam iseen  ja lu e tte lo id en  k op io im iseen  
ju lkaisua varten ja maisteri Esko A a lto n en  Tam m elan pitäjän H yk k ilän  ja Lunkaan  
k ylien  h istoria llisia  vaiheita  esittävää ju lkaisua  varten.

J u l k a i s u t o i m i n t a  o n  k u lu n een  ty ö v u o d e n  aikana läh in n ä edellisten  
v u o sien  h iljaisen  to im in n a n  jä lk een  o llu t jä lleen  ilah d u ttavan  tu lok sellista , sillä  
kok on aista  v iisi Y h distyk sen  ju lk aisua  o n  v iim e vu o sik ok o u k sen  jä lk een  tu llu t jul* 
kisuuteen . Y h distyk sen  karttuneet painatusvarat tek isivät tällä  kertaa v ieläk in  laa* 
jem m an ju lk a isu to im in n an  m ahd ollisek si, ja ohjelm assa o n k in  jo  useam m an tieteel*  
lisen  teoksen  painattam inen , m utta to iselta  p u o len  työtä  haittaa ja hidastuttaa se 
seikka, että K ansallism useon  virkam iehistön  työm äärä o n  äskeisten  kuolem antapaus*  
ten ja virkam uutosten  takia lisään tyn yt n iin  suuresti, että varsina in en  tu tk im ustyö  
ja k irjallinen  to im inta  sen  takia pakostakin  sup istu u  ja rajoittuu.

P a i n a t u s v a r o j e n  pääosana o n  o llu t vak in a in en  va ltion ap u  37,000 mark* 
kaa ja va ltio n  raha*arpajaisten voittovaroista  saadut 33,000 markkaa, jo id en  lisänä  
on  käytetty  ed ellisen  v u o d en  säästövaroja. Eurasia S eptentrionalis A n tiq u a  o n  saanut 
vakinaista valtion ap u a 20,000 markkaa ja arpajaisvoittovaroista 17,200 markkaa, jo ta  
paitsi Längm anin testam enttirahaston korkovaroista  o n  aikakauskirjan avustam iseksi 
m y ön n etty  6,000 markkaa.



— 102 —
P a i n o s t a  o n  i l m e s t y n y t :
F inskt M useum  XL (84 s.), jo h o n  ova t k irjo ittaneet A . A p pelgren , A lbert 

H äm älä in en , T. I. Itk on en , I. K ronqvist, C. A . N ord m an , A . W . R ancken, M. Sau* 
ram o ja L. W ennervirta; ju lk a isu u n  liitty y  saksankielinen  selostu s (2 s.).

SM Y:n Aikakauskirja XL (E xcavationes et studia  opuscu la  in  h on orem  Alfred*  
H ackm an 14. 10. 1934, 305 s.), jo h o n  ovat k irjoittaneet Oscar A lm gren, A rn e Appel*  
gren, H o lg er  A rbm an, T. J. A rn e, Fr. B alod is, A . W . Brogger, J. B öe, N ils  C leve, 
H arry D o n n er , G u n nar E kholm , Marta H irn , A lb ert H äm älä in en , T. I. Itk on en , 
M. K enttäm aa, Ella K iv ikosk i, I. K ronqvist, Jorm a L eppäaho, Sune L indqvist, 
I. M ann inen , H . M oora, Birger N erm an, C. A . N ord m an , Jan Petersen, Sakari Pälsi, 
A . W . Rancken, O tto  R ydbeck , H elm er Salm o, M atti Sauram o, M . S chm iedehelm , 
A . M . T allgren, Jacob  T egen gren, T yy n i V ahter, Kustaa V ilku n a, N ils  Å b erg  ja 
A arn e Äyräpää.

SM Y:n A ikakauskirja X X X IX  (190 s.), jo h o n  ovat k irjoittaneet A . M ahr, C. 
A . N ord m an  ja V. Tanner.

Eurasia Sep ten trion alis  A n tiq u a  IX (M in ns v o lu m e) (410 s.), jo h o n  ovat kir* 
jo itta n eet A ndreas A lfö ld i, J. G . A n d ersson , W ladim ir A n ton iew icz , W . W . A rendt, 
T. J. A rn e, F. B alod is, D . Berciu, Fr. W . v. B issing, M. C. Burkitt, V. G o rd on  C h ild e , 
N ils  C leve , N å n d o r  Fettich, B. F ilow , Franz H ancar, T. D . K endrick, Ella K ivikosk i, 
N ic h o la s  M akarenko, lo n  N estor, Birger N erm an , M artin v o n  Roska, M . Rostov*  
tzeff, A lfred  S alm on y, C . G. Seligm an, A . M. T allgren, N . T oll, V. T olm acheff, 
A . J. B. W ace, Joach im  W erner, N . VuliC, W . Perceval Y etts, A le x is  Z akharov ja 
V. Scerbakivskyj.

S u om en  M u seo  XLI, 1934 (109 s.), jo h o n  ova t k irjoittaneet Leo A ario , A . L. 
Backm an, A . H irsjärvi, T. I. Itk on en , Ella K iv ikosk i, A . W . R ancken, A strid  Repo* 
n en , H elm er Salm o, A . M . T allgren, K. V ilku n a ja A arne Ä yräpää.

Y h d i s t y k s e n  k o k o e l m i i n  o n j .  R. A sp e lin in  perikunta lah jo ittan u t  
A sp e lin in  nuoruu d en aik aista  k irjeenvaihtoa, sanom alehtik irjoituksia  ja va lok u via  sekä 
m aisteri H ild u r P lantin g  V estanfjärdistä lö y d e ty n  k iv iesin een .

K i r j a s t o  on  karttunut 407 niteellä .
J u l k a i s u j e n  v a i h t o o n  on  ry h d ytty  seuraavien  tieteellisten  seurojen  

ja la itosten  kanssa:
V iln a : aikakauskirja Baltico*Slavica.
P ra g :  K o n d a k ov  Institute.
G ro n in gen : B io logisch*A rch eologisch  Instituut.
P ie ta r i: IIncTHTyT H apoflOB CeBepa.
H elsin k i:  H :n Y lio p isto n  A n a to o m in en  laitos.
U u s i a  j ä s e n i ä  o n  Y h d istyk seen  v a lit tu : k u nniajäsen iksi opettaja Sam uli 

Paulaharju ja prof. A . C. H a d d o n  (C am bridge), työjäsen iksi m aisterit H elm er Salm o  
ja Kustaa V ilku n a, u lkom . k irjeenvaihtajasjäseneksi toht. G erhard Bersu, kotim . kir* 
jeenvaihtajasjäseneksi maist. N ils  C leve , perustajajäseneksi k on su li Peter Starckjohann, 
vakinaisiksi jäsen iksi varatuom ari H arald  M unck, toh torit V äin ö  K rohn ja M artti 
H a av io , opettaja Jaakko K em ilä, m aisterit A lli S u h o n en , Kerttu M ylly lä , K yllikki 
T u o h in o  ja H ann es T ep p o  sekä y lio p p ila at B erit B oström , M arita M unck, Carl 
Fredrik M ein an d er ja J o u k o  V oionm aa.

K u n n i a n o s o i t u k s i a :
25. 5. 1934 jo h to k u n n a n  jäsen en  prof. G abriel N ik an d erin  täyttäessä 50 vuotta  

kävi Y h distyk sen  p uheenjohtaja  Y h distyk sen  puolesta  häntä onnittelem assa.
24. 6. 1934 läh etettiin  K uddnäsin  Z. T op eliu k sen  lap su u d en k otim u seon  ava* 

ja istila isu u teen  onn itte lu säh kösan om a.
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28. 8. 1934 läh etettiin  prof. H ans S egerille Breslaussa hänen  täyttäessään 70 

vu otta  onnittelu säh kösan om a.
14. 10. 1934 prof. A lfred  H ackm anin  täyttäessä 70 vuotta  k ävivät Y:n p u heem  

johtaja sekä to h tori C. A . N ord m an  ja m aisteri Ella K ivikosk i Y:n p u olesta  häntä  
onnitte lem assa jättäen prof. H ackm anille h än elle om istetun  ju h laju lk aisun  Excavas 
tion es et studia in  h on orem  A lfred  H ackm an (S M Y A  XL).

1. 12. 1934 läh etettiin  yh d istyk sen  » D ie  G esellschaft für G esch ichte u n d  Alters 
tu m sku n d e zu  Riga» satavuotisjuh laan  onn itte lu säh kösan om a.

5. 2. 1935 Svenska Litteratursällskapet i F in lan d  seuran 50svuotisjuhlassa edusti 
Y:stä puheenjohtaja , esittäen ju h liva lle  seuralle Y :n o n n itte lu t.

8. 2. 1935 Su om en  M u in aism u istoyhd istyk sen  esim ieh en  prof. A . M . T allgrenin  
50svuotispäivänä kävi Y h distyk sen  jo h to k u n ta  ja jo u k k o  jäsen iä  h än en  lu on aan  
terveh d ysk äyn n illä , jo llo in  Y:n varaesim ies maist. B. C ederhvarf esitti Y:n o n n itte lu t, 
tu lk iten  sam alla sen  syvän  k iito llisu u d en  tu n teen , jo ta  Y:s tu o n a  m erkkipäivänä tuntee  
k u n n io itettu a  ja ansio itun u tta  esim iestään kohtaan.

1 4 .4 . 1935 opettaja Sam uli Paulaharjun täyttäessä 60 v u otta  kävi Y:n puolesta  
häntä onnittelem assa  maist. A rn e A p pelgren  jättäen h än elle  sam alla Y:n kunnias 
jäsenkirjan.

M u i t a  a s i o i t a :
Y h d istyk sen  edustajaksi tieteellisten  seurojen  y h teiseen  k ok ou kseen , jossa  käsis 

tellään S u om en  ja N e u v o s to liito n  tied em iesten  vuorovaiku tusta  ed istävän  järjestön  
perustam ista ja sen  to im intam u otoja , on  valittu  prof. A . M . T allgren.

Y h d istyk sen  edustajaksi Suom al. K irjallisuuden Seuran kom iteaan prof. A lbert 
H äm äläisen  suu n n itte lem an  k an satieteellisen  in stituu tin  aikaansaam iseksi o n  valittu  
toht. T. I. Itkonen .

Y h d istyk sen  edustajaksi Z. T op eliu k sen  lap su u sk otisäätiöön  kolm ivuotiskaus  
deksi 1935—1937 o n  valittu  ed e lleen  varatuom ari A u li M arkkula.

U rajärven kartanom useossa o n  tuom . A . M arkkulan to im esta  suoritettu  kors 
jaustöitä  n. 8,000 markan arvosta.

K o k o u k s i a  o n  p id etty  8 y leistä  ja 8 jo h to k u n n an . Edellisissä ovat esi» 
te lm ö in eet tai esittäneet tied o n a n to ja :

5. 10. 1934 prof. A . M . T allgren  län tisen  PohjoissA asian  m uinaisuudesta .
1. 11. 1934 prof. A lb ert H äm älä inen  suom en suk u isten  kansain  v a r h a is k a n ta is  

sesta m ehiläisviljelyksestä .
Y liop p . Jorm a Leppäaho kalaseidoista  1. spatsaista sekä peurapatsaista Kemis 

järvellä  ja Savukoskella.
24. 11. 1934 toht. P ou l N ö r lu n d  K ööp en h am in an  k a n sa llism u seosta : Tanskan  

rom aanilaiscn  ajan »kultaisista» alttareista.
16. 1. 1935 maist. Eerik Laid T artosta: Venäjän m u seoiden  uusim m asta näyts 

te illep anosta  ja ns. etnografisesta teatterista.
7. 2. 1935 prof. V äin ö  V oion m aa Pirkkalan piispankartanosta.
7. 3. 1935 toht. T. I. Itk on en  uusim m ista m uinaisten  ta lv ik u lk u n eu vojen  

löyd ö istä .
T oh t. C. A . N o r d m a n : Sören A b ild gaard s ritn ingar från F inland.
Y liop p . E. N ik k ilä  Siikaisten pitäjässä v ielä  k äytännössä  o lev ista  yksipuis  

sista haapioista.
14. 4. 1935 m aist. Kustaa V ilku n a aatrasta.
7. 5. 1935 prof. A . M . T allgren  nuoresta J. R. A spelin ista .
Y h distyk sen  v i r k a i l i j o i n a  ovat to im in eet: esim iehenä prof. A . M. Talls 

gren, varaesim iehenä maist, B. C ederhvarf, sihteerinä allek irjoittanut, k irjastonhoitas
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jana maist. N ils  C leve ja hänen m uutettuaan p ois paikkakunnalta m aist. Ella Kivi» 
kosk i, arkistonhoitajana m aist. T y y n i Vahter, rah astonhoitajana varatuom ari A u li 
Mtarkkula, tilintarkastajina maist. A x e l Ekström ja m aist. A . O . V äisänen , varamie* 
h inään  toh t. L. O . T h. T udeer ja prof. K. Kaira.

H elsin g issä  to u k ok u u n  7 p:nä 1935.
1. Kvonqvist.
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Suomen M uinaism uistoyhdistyksen tilit v. 1934.
Tiliasema joulukuun 31 p:nä 1934.

V a r a t :S ijo itukset:
Suom . H ypot.syh distys 4*4% laina 16,000: —  ä 98,70% 15,793 50

» » 4 % » 2,000: —  » 50 % 1,000 —
Suom . K iinteistöpankki 4 % » 44,000: —  » 48 % 21,120

» x> 4 y 2% » 143,000:—  » 68 % 97,240 —
» X» 4'/2% » 60,000: —  v 62 % 37,200 —
» 4y 2% » 17,000:—  » 67 % 11,390 —
» » 4y*% » 14,000:—  » 8 7 ,6 2% 12,267 60

O y. M aakiin teistöpankki 5 % » 30,000:—  » 95,5 % 28,650 —
R osen lew  6. C:o 5 % » 60,000:—  » 66 % 39,600 —
Su om en  V altio 3*4% » 18,000:—  » 76 % 13,667 50
Raum an kaupunki 4 % » 27,000:—  » 7 1 ,8 3% 19,395 90
Vap. laina vu o d elta  1918 
P oh joism aid en  Y h dyspan kin  osakkcita

16,000:—  » 100 % 16,000
13,650

--

P ohjo ism aiden  Y h dyspan kin  tall. tili 
H eisin g in  O sakepankin  tall. tili 
Kansallis*Osake»Pankin » »
U rajärven tila  ...................................
K asvaneet k orot ..............................
Juok seva  tili ........................................
Rahatili ..................................................

81,528
5,087

96,476
80,000

90
35

326,974:50

263,092: 25 
5,361:35  

41,299:95  
1,431:95

Smk. 638,160: —
Asrahastot:

A h lg ren in  r a h a s to ..............
A sp e lin in  ».............................
U rajärven ».............................
H eik elin  » . . . . . . . .

Rsrahastot:
P erusta jarah asto ........................
C astrenin rah asto .................
Su nd m anin  » ..............
N ervan d erin  » ..............
v. H eid em a n in  » ..............

C  ra h asto t:
T aideh ist. r a h a s to ...................
M alm in »........... ...................
Kajaanin ».............................
Luostaritutkim . ra h a sto .........

K äyttövarojen  ylijääm ä ...................
Urajärven käyttövarojen  ylijääm ä

V e  1 a t :
20,000 —
29,452 79
80,000 —
23,216 67

30,000
121,550 —

8,795 13
5,486 —

103,000 —

152,669:46

4,814:29  
13,845:39  

370:05  
5,087:90

268,831: 13

24,117:63  
105,981:21  
86,560: 57

Smk. 638,160: —

V .. 1934
O m aisu u d en  v äh en n ys ...............................  Smk

684,417: —
638,160: —

Smk. 46,257: -
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Tulot ja menot v. 1934.

T  u 1 o t :
K o rk o ja :

A h lg ren in  rahaston korko    1,000: —
A sp e lin in  » » 1,403:
H eik elin  » »   1,127: —
Perustajarahaston »   1,500: —
C astrenin rahaston »   5,788: —
S u nd m anin  » »   419: —
N ervan d erin  » »   261: —
T aidehist. » »   229: —
M alm in » »   659: —
Kajaanin » »   18: —
L uostaritutkim  rahaston korko .............................................  _197:60 12,601:60

K ä y ttö v a r a t:
V altion ap u  ........................................................................................ 37,000: —
A rp ajaisvoittovaroja  .............................................................. •• 16,500: —
M yyd ystä  kirjallisuudesta, valok u vista  ym  .....................  9 ,150:60
Jäsenm aksuja    1,700: —
A g io v o itto a  .......................................................................................  5 ,6 04 :6 0  69,955:20

U rajärven  käyttövara t:
v. H eid em an in  rahaston k o r o t .................................................. 5 ,1 50 :—-
U rajärven m u seon  t u l o j a ...........................................................  1 ,196:40 6 ,346:40

K orot ............................................................................................................................................ 11,707:30
O m aisu u d en  v ä h en n y s    46,257: —

_________ Smk. 146,867:50

M e n o t :
K ä y ttö v a r a t:

Painatuskulut ................................................................................... 87,789:45
T ekijäpalkk iot ........................................................   7 ,966:75
P a lk a t .......................................................................................................... 9,600: —
S tip e n d it..................... -  ......................................................................  16,000: —
Postis, ilm oituss ja  m uut k u lu t .............................................  11,104:55
T ietee llisten  seurain valt. k u nn a lle  ...................................  6 ,480:15  138,940:90

U rajärven  k ä y ttö v a r a t: ................................................................................................................ 7,926: 60
Smk. 146,867:50

A u li M arkkuia.



Suomen Muinaismuistoyhdistys
ju lk aisee vuositta in  ilm estyvää aikakauslehteä Suom en M useo— F in sk t M useum , jonka  
erikielisissä sarjoissa o n  eri sisä llys. Siitä o n  saatavissa: Suom en M useo 11 å 7 :5 0 , 
vuosikerrat III— IX m olem m at sarjat erikseen  ä Smk. 7: 50, X — X V I m ol. sarjat yhs 
dessä 3 22:50 , X IX — X X V I (m ol. sarjat yhdessä) å 30:— , X X I X -X X X I V  ä 30:—  
(kum pikin  sarja erikseen ä 15:— ), X X X V — X X X V II i  50.—  (erikseen ä 25:— ), X X X V III  
— X X X IX  (yhteisnum ero) 50:—  (erikseen ä 25:— ), XL— XL1I ä 50:—  (erikseen ä 25:— ).

Suom en M u in a ism u istoyh d istyksen  A ikakauskirjaa  o n  ilm estyn yt osat I— XL. 
N iid e n  hinta on: I— IV  ä 15:—  (V — VII lo p p u u n m yy d yt), V III— )X  ä 15:—  (X  Iop> 
p u u n m yyty), XI 15:—  (X II— X III lo p p u u n m yy d yt), X IV — XVI å 15:— , (XVII 
— X V III lop p u u n m yy d .), X 1 X - X X  ä 15 :— , X X I 3 5 :— , X X II— X X III å 22:50 , 
X X IV — X X V  å 35:— , X X V I 40-— , X X V II 30:— , X X V III— X X IX  ä 4 0 :—  (X X X  
lo p p u u n m yy ty ), X X X I 45:— , X X X II 60— , X X X III 20:— , X X X IV  6 0 :— . X X X V  
75:— , X X X V I 100:— , X X X V II 6 0 :— , X X X V III— XL å 100:— .

Eurasia S eptentrionalis A n tiq u a ’a o n  ilm estyn yt osat I— III å 200:— , IV —VII 
å 2 5 0 :— , VIII 2 0 0 :— ja IX 300 :— .

K ansatieteellinen  arkisto  I  6 0 :—  (sid. 8 0 :— ).
Y h distyk sen  m uista ju lkaisu ista  m ain ittakoon  Suom en M uinaism uistoyhdistyk-- 

sen P ö y tä k ir ja t I  (1870— 75) ja II  (1876— 85) å 6 :— , F inlands k yrk o r  I: N yk y rk o  och  
N ysta d  5 0 .— , ja II: Letala 6 0 :— , D ie steinzeitlichen W ohnpla tzfunde in F inland  
(J. A il io )  100:— , K arelische G ebäude und O rn am en tsm otive  (Y . B lom stedt) 75:— , 
D ie ältere E isenzeit in F innland  (A . H ackm an) 100:— , Collection T ovostine  (A . M. 
T allgren) 100:— , Suom en esih istorialliset j a  aja ltaan epäm ääräiset k iin teät muinais: 
jäännökset (A . M . T allgren) 12:— , Anglo=Saxon C oins fo u n d  in F inland  (C . A . N ords  
man) 7 5 :— , K ansanom aisia  rakennustapoja ja  koristem uotoja  K arjalasta  (J. Kekkos 
n en ) 100:— , A 'K A Itaische K u nstden km äler  (H j. A p pelgren sK ivalo) 225:—  (sid. 250:— ).

Y hdistyk seltä  o n  m yös saatavissa seuraavia te o k s ia : Suom alaisia pukuja myö> 
hem m ältä rautakaudelta  (H j. A ppelgrensK ivalo) 150:— , M uinaisjäännöksiä  Suom en  
suvun asum usaloilta  (J. R. A sp e lin ) 150:— , Collection Zaoussa'ilov I —II  (A. M. 
T allgren) ä 75 :— .

Y h d is tyksen  jäsenm aksu t: lahjoittajajäseniltä vähintään 1,000:— , perustajajäses 
niltä 500: —  ja  vakinaisilta  jäsen iltä  100:—  kerta kaikkiaan. Lahjoittaja saa, jo s  hän has 
luaa, ilm aiseksi ensim äisestä jäsen yysvu od estaan  lähtien  ilm estyn eet Su om en  M useot, 
Finskt M useum it yn n ä  y h d istyk sen  A ikakauskirjat sekä yhd istyk seltä  tilatessaan sen  
m uut ju lk a isut a len n ettu u n  h intaan . Perustaja saa n iin  halutessaan ilm aiseksi vuosis  
ju lk aisun  ja a len n ettu u n  hintaan m uut ju lkaisut. V akinainen  jäsen saa a len n ettu u n  
hintaan yhd istyk sen  ju lkaisut. Jäsen ille  tu leva  h in n an a len n u s o n  25% .

Suom en M u in a ism u istoyhd istyk sen  o so ite  o n :

Helsinki, Kansallismuseo.





Referate.
Suomen M useo X LII

1935.
I lm a r i  M an n in en  (A a rn e  Ä yrä p ä ä ). S. 1—4. D er Leiter der Ethnographi»  

sehen  A b te ilu n g  des N ation alm u seu m s in  H elsin k i u n d  der eigen tlich e Begründer  
der eth nograph ischen  Forschung Estlands, D ok tor  Ilmari M an n in en , geb. 2. 9. 1894, 
starb 14. 6. 1935. S eine w ichtigsten  W erke sin d  »P oh jo isen  Karjalan vanh an aik ain en  
ta lous» (D ie  älteren w irtschaftlichen V erhältnisse N ordkareliens); » D ie  däm onisti»  
sehen  krankheiten  im  finn ischen  volksaberglauben»; » D ie  Sachkultur E stlands I—II»; 
» D ie  finnischsugrischen Völker»; »Suom en Suku I I I : E sineellin en  kansatiede» (D er  
finn ische Stamm I I I : D ie  Sachkultur).

K ai D o n n e r  (T . I. Itkonen). S. 5—7. D er D o z en t D r Kai D on n er, Sprach» 
forscher (uralische Sprachen) u n d  v or allem  Sam ojeden» u n d  S ib irienforscher, geb. 
1. 4. 1888, starb 12. 2. 1935. D em  N ation alm u seu m  hat er eine w ertvo lle , haupt» 
sächlich ethnographische Sam m lung aus dem  G eb iet der sib irischen  S am ojeden  und  
T u ngu sen  gesch en k t. S eine w ichtigsten  in  d en  Interessenkreis des Su om en  M useo  
fa llen d en  Schriften sin d  S. 6 —7 verzeichnet.

D e r E lch k o p flö ffe l von K itt i lä  (E lla  K iv ik osk i). S. 8 —14. Im H erbst 1935 
w urde im  K irchspiel Kittilä in  Lappland 1,60 m tief in  einem  M oor ein  hölzerner  
Löffel gefu n d en , dessen Stiel in  ein en  gesch n itzten  E lchk op f en d ig t (A b b . 1—3). 
S ein e Länge beträgt 26,2 cm, d ie Laffe ist 7 ,5 x 1 4  cm gross. Laffe und  Stiel sind  
m it parallelen Furchen verziert. D as M aterial ist K iefern h olz (A b b . 7). Entspre» 
ch u n gen  in  F in n land  sin d  ein  B ärenkopflöffel aus Laukaa (S M Y A  X X V I, S. 257—282, 
A b b. 6) u n d  ein  E n ten k opflöffe l aus Pielisjärvi (SM  1929, S. 82—88, A b b. 2), b eide  
aus Z irbel (vgl. A b b . 7)'. A n d ere E ntsprechungen b ild en  T ierk op flöffel aus dem  
ö stlich en  U ralgeb iet, vor  allem  einer aus dem  Sigirsee (A b b . 5). W eder d ie finni» 
sehen n och  d ie uralischen Löffel lassen sich gen au er datieren, andererseits ist eine  
gew isse, auch zeitliche, Z usam m engehörigkeit unseres Löffels m it den  finn ischen  
steinzeitlich en  T ierkopfw affen , v or allem  m it der E lchkopfaxt v o n  Säkkijärvi (vgl. 
A b b . 3 u. 4) n icht zu  leu gn en . D ie  letztere stam m t aus der letzten  P eriode der 
S tein zeit oder frühestens aus dem  E nde der B ootaxtzeit (SM  1928, S. 42). S o w o h l 
die V erzierung des Löffels mit Furchen w ie auch d ie auf der U n terseite der Laffe 
sichtbaren R eihen  v o n  kurzen Q uerstrichen, d ie allerdings v ie lle ich t nur als bei der 
V erfertigung durch Schaben en tstan d en e Spuren aufzufassen  sind, finden  sich auf 
unseren T ierkopfw affen  u n d  anderen steinzeitlich en  G eräten (A b b . 4, 6). D ie  un» 
regelm ässig querüber d ie Laffe g ezog en en  Striche h aben  sicher k eine ornam entale  
Bestim m ung, aber eb en so lch e Striche sin d  so w o h l auf finn ischen  kreuzförm igen  
K eu len stein en, d ie offenbar K ultgegenstände gew esen  sind, w ie auch auf Tierkopf»  
w affen zu sehen  (A b b . 9).
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D ie  geo log ische A lte rs b e s tim m u n g  des L ö ffe lfu n d es  von K itti lä  (E sa  

H y y p p ä ) .  S. 15—20. D er im vorigen  A rtik el beschriebene, in  dem  M oor Pälkätti* 
vuom a im  Ksp. K ittilä g efu n d en e H o lz lö ffe l m it E lchkopfgriff (vgl. A b b . 1—3, S. 8—10) 
lag  nach der P ollen an alyse 1,6 m tief, ein  N iv ea u , das nach der v o n  dem  Funds 
profil gem achten  P ollen an alyse ein  etw as niedrigeres A lter als das der b eg in n en d en  
V erallgem einerung der Fichte in  dieser G egen d  ergibt (A b b . 1, S. 17). D as erste 
allgem ein e A u ftreten  der F ichte sch ein t nach dem  b isher bek ann ten  M aterial zu  
urteilen  in  Südlappland, zu  w elcher Landschaft das F u n d geb iet gehört, in  d iese lb e  
Z eit zu fa llen  w ie in  der G eg en d  um das N o rd en d e  des B ottn isch en  M eerbusens, 
w o  es auf G rund der L andhebung u n d  der archäolog isch en  F unde m it ein iger  
Sicherheit in  die Zeit um 1800 v. Chr. verlegt w erden  kann (A b b . 2, S. 18). D a  
der Löffel knappe 20 cm oberhalb  des H o rizon tes  der b eg in n en d en  V erallgem eine*  
ru n g der F ichte lag, habe ich das A lter des F undes auf 1500—1000 v. Chr. geschätzt. 
D iese  D atieru n g  ist aber als e in e  vorläufige zu  betrachten. S ie w ird  v o n  mir nach» 
geprüft w erd en , sob ald  ich m eine F orschungen  über d ie n ach eisze itliche Entwick* 
lu n g  S ü dlap p lan ds u n d  N ord österb otten s b een d et habe.

E r k l ä r u n g  d e r  A b b i l d u n g e n .  A b b . 1. D er L öffelfund  v o n  Kits 
tilä : D  I F undprofil m it P ollendiagram m , in  w elch em  die g eg en seitigen  V erhältn isse  
der versch ied en en  B aum arten in  parallelen  V ertikalspalten d argestellt s in d . D  II 
D iagram m  der aus den  am Löffel h aften d en  T orfresten  g ew o n n e n e n  P ollen an alyse.

A b b . 2. D as A lter des b eg in n en d en  a llgem ein en  A u ftreten s der F ichte in  der 
G eg en d  v o n  M u h os (O u lu jok ita l), au f G rund der L an d h eb u n g u n d  der archäologi*  
seh en  F unde berechnet.

A b b . 3. D ie  nach eiszeitliche E ntw icklung  der W älder in  der G egen d  v o n  
P ello  (T orn iota l), dargestellt durch ein  Pollendiagram m . Erklärung der B ezeichnung  
gen : 1 Sphagnum torf, 2 Sphagnum *Reisertorf, 3 Sphagnum * Braun m oostorf, 4 Ton* 
gyttja, 5 Sand, 6 gem einsam e P o llen b ezeich n u n g  für ed le  L aubbäum e ausser der 
L inde (U  =  U lm u s, C =  C orylu s), 7 B ezeich n u n g  für L inde. D ie  son stig en  Pollen*  
B ezeich n un gen  find en  sich unter A b b . 1.

B e ric h tig u n g  d e r  A lte rs b e s tim m u n g  d e r  b e i V iik in ä in en  g e fu n d en e n  
S ch litten k u fe  (L eo  A ario ). S. 21—22. Seit der V eröffentlich un g  des A u fsatzes über 
das A lter der b ei V iik in ä in en  im K irchspiel H e in o la  g efu n d en en  S ch litten ku fe im  
S u om en  M u seo  1934 (S. 22—27) h aben  neuere F orschungen  unsere A u ffassu ng der 
S tellu n g, w elche die A n cylu stran sgression  in  der P o llen ch ro n o lo g ie  einnim m t, in  
ein iger H in sich t geändert. D ie  pollenarm e, pinus*reiche S ch icht 2 in  dem  im  S u om en  
M u seo  1934, S. 25, veröffen tlichten  D iagram m  des F undes hat sich  nach  an ver* 
sch ied en en  Ste llen  vorgen om m en en  D ia tom een u n tersu ch u n gen  als zur A n cy lu szeit 
g eh ören d  erw iesen . D ie  K ufe ist dem nach ganz am A n fa n g  der A n cy lu sp erio d e, 
also  un gefähr 500—600 Jahre später als nach der früheren B estim m ung an ihren  
Platz gelangt.

D ie O p fe rk irc h e  a u f  d e r  In se l P y h ä m a a n  L u o to  (A . W. R ancken). S. 23—36. 
V or der K üste v o n  Pyhäranta oder dem  eh em aligen  R oh d ain en  am N ord w esten d e  
der Landschaft F in n land  liegt das Inselk irchsp iel Pyhäm aa. Im J. 1804 w urde hier 
eine K irche aus F eldstein  gebaut, dessen  Turm im J. 1906 sein e jetz ige Form erhielt. 
N u r  8 m w estlich  v o n  dieser K irche steht d ie alte h ö lzern e K irche der G em ein d e  
(A b b . 3—4). S ie ist n iedrig  u n d  b esch eid en , birgt aber in  ihrem  Innern  so  reiche  
u n d  w ertvolle  Decken* u n d  W andm alereien , dass der k le in e  T em p el als ein es unse* 
rer in teressantesten  B audenkm äler betrachtet w erden  m uss.

D ie  M alereien  (A b b . 5—9) sin d  aus dem  J. 1667, w elch es Jahr g ew ö h n lich  
als das der E rbauung der Kirche angegeben  wird. G ew isse E in zelh eiten , w ie z. B.
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der altertüm liche K reuzverband (A b b . 2), d eu ten  jed o ch  darauf, dass die Kirche 
b ed eu ten d  älter ist u n d  bereits bei ihrer A u ssch m ü ck u ng in  dem  g en an n ten  Jahre  
w eg en  B aufälligkeit ausgebessert w urde. Sie geh ört verm utlich  zu  unseren  ältesten  
erhaltenen  H olzh äu sern  aus der Z eit um  1600, w en n  auch v ie le  A u sb esseru n gen  u n d  
U m b au ten , besonders an den  A u ssen w än d en , deu tlich e Spuren hinterlassen haben.

ln  d en  letzten  Jahren sin d  d ie alten M alereien  p ie tä tsvo ll aufgefrischt u n d  
konserviert w ord en . Sie b ild en  ein  in  unserem  Lande nachgerade selten es B eisp iel 
für d ie üppige V erzierungskunst des Barocks in  unseren ältesten erhaltenen Holz»  
kirchen, w eisen  aber n och  deu tlich e N ach k län ge aus der Z eit des g otisch en , ja sogar 
des rom anischen  Stiles auf. A u ch  ein ig e  ältere E inrichtungsgegenstände (A b b . 10—12) 
haben sich erhalten.

D ie  Ü b er lie feru n g  über d ie w undertätige Kraft der a lten  Kirche ist bei der
O rtsb evölk eru ng n och  so  leb en d ig , dass n och  im m er G eld gab en  an d ie Kirche zur
E rlangung v o n  G lück u n d  W oh lergeh en  g esp en d et w erden .

D ie a rch äo lo g isc h e  B ib lio g ra p h ie  F in n la n d s  1926— 35 (E lla K iv ik osk i). 
S. 37—82. D ie  E in leitu n g  (S. 37—38), d ie w ichtigsten  Ü berschriften  u n d  die Stich»
Wörter im  Sachregister (S. 79—82) auch in  deutscher Sprache.

D as f rü h g esch ich tlich e  F in n la n d  u n d  d a s  O stseeg eb ie t. J . Jaak k o la , S u o ­
m e n  v a rh a ish is to r ia  (D ie F rü h g e sc h ic h te  F in n lan d s )  (A . M . T allgren). S. 83—95. 
ln  der b esp roch en en  A rb eit versucht Jaakkola an der H a n d  schriftlicher U rk u n den  
und folk loristisch en  M aterials e in e syn th etisch e Ü b ersich t über d ie kulturgeschicht»  
lieh e S te llu n g  F in n land s in  der P eriode 800—1200 n. Chr. zu  geb en . D er R ez. be» 
m erkt h ierzu , dass diese Ü b ergan gsperiod e in  F in n land  ü b erw iegen d  vorgeschich tlich  
war u n d  dass dem nach d ie gesch ichtlich e U n tersu ch u n g  in  erster L inie aus archäo» 
log isch en  Q u ellen  sch öp fen  m uss. D as B uch  vernachlässigt in d essen  d iese Q u ellen  
b einah e vo llstän d ig , w as zur F olge hat, dass sein e E rgebnisse sich öfters im Lichte 
der A ltertüm er n icht beh aup ten  k ön n en . Rez. bringt d iese archäologisch en  Tat» 
sachen zusam m en u n d  g laub t festste llen  zu  k ön n en , dass d ie äusseren Faktoren, 
w elche d ie dam alige K ultur des Landes bestim m t haben, vom  V erf. n ich t ganz richtig  
beurteilt w ord en  sind. Er hält d ie B eh aup tun g  des Verfassers, dass N ord sch w ed en  
(» H elsin g lan d ») in  der W ikingerzeit d ie für F in n lan d  »w ichtigste festland sch w ed isch e  
P rovinz» war, n ich t für erw iesen  u n d  vernein t d ie E xistenz ein es vom  Verf. an» 
g en om m en en  fü h ren den  friesischen  E lem entes in  Birka in  derselben  E poche. U n ter  
H in w eis  auf d ie grossen  g otlän d isch en  S chatzfunde des 10. Jhs tritt er der A n sich t 
des Verfassers v o n  der gerin gen  B ed eu tu n g  des dam aligen  G otlan d s en tgegen . In  
Betreff der w ik in gerzeitlich en  V erb in d u n gen  F in n land s m it Estland h eb t er hervor, 
dass das letztere Land zu dieser Z eit v ie l m ächtiger u n d  reicher gew esen  ist als 
F innland . Sch liesslich  w eist er au f d ie w ik in gerzeitlich e B esied lu n g  des ehem aligen  
G ouvern em ents St. Petersburg h in  und b eton t, dass zu  einer D arstellu ng  der kultur» 
p olitisch en  S te llu n g  F in n land s es unerlässlich  ist d ie A ltertum sdenkm äler zu  be» 
rücksichtigen.

A b b . 1, S. 88. D ie  B esied lu n g  O stbaltikum s um  1100 n. Chr. D ie  G ebiete  
der finn ischen  V ölker v o n  un ten  nach o b en  schräg rechts, d ie der baltischen  V ölker  
link s schraffiert. N ach  H . M oora.

A b b . 2, S. 90. H andels» u n d  V erkehrsw ege im  O stbaltikum  in  der jü n geren  
E isenzeit. D ie  R inge b ezeich n en  M ünzschätze, d ie A nker H afen p lätze. N ach  H . M oora.

L ite ra tu rb e r ic h te .  S. 96—100.
J a h re s b e r ic h t  d e r  F in n isc h en  A lte r tu m sg e se lls c h a f t f ü r  1934— 1935. S.

1 01 -1 06 .
S c h rif te n  d e r  F in n isc h en  A lte rtu m sg e se lls c h a f t . S. 107.
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En kombinerad skelett* och brandgrav från romersk 
järnålder i Vörå.

Skelettgravar från de fyra första århundradena e. Kr. f. höra i 
vårt land till de stora sällsyntheterna. Under järnåldern var nämligen 
i Finland likbränning s. g. s. allenarådande ända till WChtalet.1 Ett 
undantag från denna allmänna regel bildar dock gravskicket i Kjulo 
och Eura socknar. I dessa har nämligen ett antal skelettgravar från 
slutet av 500» och från 600*talet för ej länge sedan påträffats, och i den 
senare socknen ha tidigare gravar med obrända lik från 700» och 800* 
talet varit kända.2 Beträffande den romerska järnåldern äro däremot 
skelettgravar i vissa delar av Sverge allmänt förekommande, så t. ex. 
på G o t la n d 3 och Öland.4 Aven på Sverges fastland är deras antal 
betydande främst i Skåne och Blekinge, men även i Bohuslän, Väster* 
och Östergötland samt i Uppland.5 I Estland förekomma de likaså,6 
och även från Lettland är ett mindre antal känt.7

Hos oss har antalet kända gravar med obrända lik från den 
romerska järnåldern hittills inskränkt sig till 4 å 5 st. På Kärsämäki 
gravfält i St. Marie socken nära Å bo ha 3 sådana anträffats — två 
säkra och 1 osäker — i form av stensättningar under flat mark.8 
Gravfältet bestod för övrigt av ett större antal brandgravar av olika 
typer, som kunna dateras till slutet av 100»talet.9 Blott från en av

1 A . M . Tallgren, S u om en  m uinaisuus, s. 102, S uom en historia  I.
* H j. A ppelgren -K iva lo , Suom alaisia  pukuja m yöhem m ältä  rautakaudelta.
3 Se O . A lm gren , D ie  ältere E isenzeit G otlan d s I o . O. A lm gren  och  B. Ner= 

man, D ie  ältere E isenzeit G otlan d s 11.
4 M årten Stenberger, Ö lan d  under äldre järnåldern.
5 O . A lm gren , Sveriges fasta fornläm ningar från h ed n atid en , s 71 f.; G unnar

E kho/m , F orntid  och  forn forsk n in g  i S k andinavien , ss. 221 £f., s. 234.
* H . M oora, D ie  V orzeit Estlands, s. 33.
7 D:m e, D ie  E isenzeit in  Lettland bis etwa 500 nach Chr. T eil I, s. 82, s. 86

f., s. 91, s. 114 f., s. 125.
8 H elm er Salm o, M aarian Kärsämäen room alaisaikainen kalm isto, SM 1930, s. 

59 ff. Jfr. även  FM  1925, s. 27 f.
“ A . u. s. 74.
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skelettgravarna erhöllos benrester, utgörande delar av en över* och 
en underkäke med isittande tänder. Foga vi till de redan uppräknade 
skelettgravarna ett fynd av några obrända rester av människoben från 
en delvis jordhöljd stensättning på Penttala gravfält, Nakkila socken, 
inneslutande för övrigt lämningar av brända lik och tidfäst till 100* 
talet eller början av 200-talet,1 samt ett gravröse från romersk järn* 
ålder på Koitö, Borgå socken, undersökt av professor Hackman och 
troligen utgörande en skelettgrav, ha vi nått slutet av vår korta för* 
teckning.

Fig. 1. R öse 7 i L atjineliden, M iem ois by, Vörå.

Till dessa fall kan dock numera läggas en grav från Vörå, 
Miemois by, som utom brända ben, vilka utgjorde rester efter en 
eldbegängelse av troligen två människor, man och kvinna, innehöll 
skelettdelar av 4 obrända lik, av vilka två skelett, i betraktande av 
dessas höga ålder och den relativt grunda begravningen, måste sägas 
ha oväntat väl bevarats.

Graven i fråga hör till ett komplex, omfattande 19 rösen, vilka 
ligga nära varandra i den s. k. Latjineliden, en i odlingar utskjutande 
skogbevuxen ås, något mer än 4 km fågelvägen SV från Vörå kyrka 
och endast genom en åker avskild från gravfältet på Lågpeltkangas.

1 A lfred  H ackm an, S u om en  vanhim m at rautakauden lö y d ö t, SM  1912, s. 54.
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Fig. 2. Plan och  sn itt av röse 7 i L atjineliden.

Till storlek och utseende variera gravarna rätt mycket. Den största 
är ett lågt, runt röse, 20 m i diam., medan skelettgraven, den enda 
hittills undersökta i detta komplex, hörde till de minsta och i likhet 
med två andra, var ett till största delen jordhöljt röse. Tre gravar 
ha rätt ansenliga centralstenar, medan flere äro försedda med stora 
kantstenar, något högre än den innanför dem liggande stensättningen.
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Sommaren 1935 undersökte jag här i Latjineliden graven n:o 7, 
som visade sig innesluta de ovan nämnda skeletten. Den var ett lågt, 
nästan runt, jordblandat och till en betydande del jordhöljt röse med 
stora kantstenar, av vilka den största, belägen i nordvästra hörnet, 
höjde sig 0,67 m över den invidliggande markytan (fig. 1). Denna sten 
var före avlägsnandet av växttäcket, som bestod av mossa och särskilt 
av fjolåriga, vissnade rör (calamagrostis), den enda synliga i graven. 
Denna, som visade en svag insänkning i sin centrala del, mätte 
5,5X5,15 m och sluttade något litet mot väster. Höjden över den 
omgivande marken utgjorde 40—45 cm. Graven syntes, trots insänk* 
ningen på mitten, att vara alldeles oskadad; endast på ett ställe föreföll 
det som om en av de ytstenar, vilka stucko upp ur jordmanteln, blivit 
rubbad ur sitt ursprungliga läge.

Grävningen börjades vid norra kanten av röset. Stenarna i detta 
växlade mycket i storlek. De mindre voro lagda i 4 —5 lager; de 
största åter fyllde i det närmaste gravens hela höjd över marken. Rum» 
men mellan stenarna hade utfyllts med småsten och jord. Vid den 
fortsatta grävningen visade det sig, att hela graven hade blivit anlagd 
med den allra största omsorg. Så t. ex. bildade ett långt stycke av 
den östra, inre kanten en nästan alldeles rak och slät, lodrät muryta, 
sammanfogad av fyra tätt till varandra anpassade block. Djupet i 
graven växlade från 65—70 cm.

Strax innanför norra kanten anträffades litet brända ben och 
lerkärlsbitar (se L på kartan fig. 2). H är observerades även en stor på kant 
i riktningen V—Ö ställd, nästan triangelformig, flat, mot basen något 
tjockare stenhäll, som till 30 cm höjde sig över rösytan. Stenen mätte 

i höjd 78 cm, i tjocklek på mitten 45 cm, medan längden

I
k av basen utgjorde 147 cm. Ovanpå den sluttande östra 
Bl sidan av denna sten hade ställts ett andra lerkärl (L1), av 

vilket mellan 300 och 400 bitar anträffades på 5—25 cm:s

I nordvästra hörnet av graven stötte en av arbetarna 
på ett djup av 65 cm helt oväntat på delar av ett människo* 
kranium: lösa tänder, ett käkstycke med isittande tänder 

BL samt stycken av hjärnskålen (S). De övriga skelettdelarna 
&L hade dels h. o. h. förmultnat, dels återstod av dem endast 
M i  små gulaktiga fragment, som vid beröring föllo sönder till 
Hfc.t stoft. Dock kunde det ursprungliga likets ungefärliga läge 

fastställas (se å kartan det med S utmärkta området). Det 
BL'j. hade legat med huvudet i N V  och kroppen utsträckt mot 

tT- SO. Nära invid området för skelettet hittades på 65 cm:s 
Fig. 3. */,. djup holken till en spjutspets, av vars klinga återstod blott
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en obetydlig del (N M  10104:20); »hullingen» kan bero på en avspjälk» 
ning av sönderrostad metall (fig. 3). Skelettfragmenten ha i tiden 
tillhört en 45—50*årig individ av obestämbart kön.1

Vid den fortsatta undersökningen befunnos brända ben ligga 
glest strödda genom hela graven, en del på bottnen, andra högre upp 
och andra åter strax under jordmanteln. Kulturlagret avgränsades från 
naturjorden genom ett mycket tunt (högst 1/2 cm:s) sotskikt över 
nästan hela bottnen. Detta måste ha uppkommit därav, att likbålet

Fig. 4. G rav S2 och  S3.

varit anlagt i omedelbar närhet till graven, varvid rök och sot slagit 
ned i bottnen av denna. Själva jorden i graven innehöll blott några 
få små kolstycken och endast 4 å 5 skörbrända stenar av högst en 
knytnäves storlek. Dessa lågo ej på bottnen utan högre upp. Däremot 
hade varken bottenstenarna, kantstenarna eller de större stenarna inne 
i röset varit i beröring med eld. — Inom området för graven hittades 
på ytterligare tre ställen lerkärlsbitar (L2, L3, L4).

1 Enl. till Förhistoriska a vd eln in gen  v id  N ation alm u seu m  g iv et u tlåtande av
docen ten , dr N ii lo  P eson en  v id  H elsin g fo rs u n iversitets anatom iska inrättning. Ä ven
fyn d ets övriga skelettdelar äro, liksom  djurbenen , bestäm da av dr P eson en .
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Men graven visade sig innehålla skelettdelar av inte blott ett 
utan av ytterligare tre obrända människolik. I sydvästra delen anträffa* 
des att börja med två huvudskallar på 8 cm:s avstånd från varandra. 
N är jorden på denna plats försiktigt avlägsnades i tunna ytskikt, påträf* 
fades först talrikt med huvudstora och mindre stenar och, efter bortta* 
gandet av dessa, skelettdelar (S2 och S3), hörande till de två kranierna. 
S2 härstammar från en 30—35*årig individ av c:a 160 cm:s längd. På 
grund av den fibula, som hittades i anslutning till skelettet (se nedan) 
måste personen i fråga ha varit en kvinna. S3 har inte blott av fynden 
(se nedan) utan även av den anatomiska undersökningen att döma 
också tillhört en 50—55*årig, kortvuxen, c:a 152 cm lång kvinna. I 
samband med sistnämnda skelett hittades även delar av ben till en ko.

Liken hade blivit nedlagda i ryggläge, tätt intill varandra, med 
ansiktena vända mot SSO. De ha möjligen varit inneslutna i en och

Fig. 5. A rm ring (2/ a) och  Fig. 6 bronsskiva från dryckeshorn . ‘/ s.

samma träkista, men några synliga spår av denna kunde icke iakttagas. 
De talrika stenar, med vilka de övertäckts och kanske »jordfästs», 
hade genom sin tyngd delvis krossat huvudskålarna samt benen i 
bålarna och extremiteterna. Skeletten lågo på 65—67 cm:s djup, till 
en del något insänkta i bottenjorden. Kring antingen högra under* 
armbenet på S2 eller, troligare, kring vänstra d:o på S3, vilket ej med 
säkerhet kunde avgöras, då benen delvis voro förmultnade och sam* 
mangyttrade, låg en i två stycken avsiktligt sönderbruten, tjock, mot 
ändarna avsmalnande armring av brons (N M  10104:31, fig. 5). Strax 
nedanför huvudskallen till S3 och något till vänster från fotändan 
sett hittades en tunn, cirkelrund, på mitten genomborrad bronsskiva, 
3,2 cm i diam., utgörande en del av ändbeslaget till ett dryckeshorn 
(N M  10104:29, fig. 6).1 Vid hjässkålen låg en liten bronsnål med 
tillplattat, avrundat, genomborrat huvud (N M  10104:30, fig. 7).2

S2 åter hade burit ett ornerat armborstspänne av brons med
1 Jfr. A lm gren -N erm an , D ie  ältere E isenzeit G otlan ds, tavl. 31, fig 461.
2 Jfr. a. a. tavl. 31, fig. 348.
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axeln avbruten i två delar (N M  10104:27, fig. 8), som låg 
strax nedanför käkpartiet på kraniet. Ett litet stycke nedanför 
spännet hittades en söndrig järnkniv (N M  10104:28), som 
troligen blivit lagd på övre delen av bröstet.

Det fjärde skelettet S1 åter låg med kraniet strax innan* 
för södra kanten av graven. Kroppen hade, av de till största 
delen förmultnade skelettdelarna att döma, legat utsträckt näs* 
tan rätt mot norr och i det närmaste vinkelrätt mot S2 och S3 
samt i nära grannskap till fotterna av dessa. Av detta skelett 
kunde tillvaratagas blott delar av huvudskallen samt en bit 
av vänstra lårbenet. Det härstammar från en 30—35*årig in* 
divid av obestämbart kön. I anslutning till detta skelett hitta* 
des även bitar av djurben, bl. a. av underkäken till en ko. —
Dessa koben, som anträffades i samband med det här ovan */,. 
behandlade skelettet samt även med S3, ha troligen med vid* 
sittande kött vid begravningen givits de döda till föda. Däremot är 
det väl knappast tänkbart, att det nämnda underkäkstycket av en 
ko skulle ha utgjort en matgåva. Möjligen få vi häri, i likhet med 
vad fallet är med de i järnåldersbrandgravar ofta anträffade hästtän* 
derna, ty oss till förklaringen att delen fått representera hela djuret.

De brända benen i graven utgjorde rester av troligen en man, 
som jämte sin hustru eilet en trälinna undergått eldbegängelse. Den 
förre hade fått med sig den tidigare omnämnda fragmentariska spjut* 
spetsen — såvida denna inte möjligen hört till skelettet S — och 
kanske även en fingerring av brons med överskjutande ändar, gjord 
av en tjock ten (N M  10114:21) samt en hästtand; den senare åter en 
liten oornerad armring av bronsbleck (N M  10114:32). Finger* och 
armringen lågo på respektive 45 och 25 cm:s djup.

Fig. 8. Spänne ur grav S3. Vi-

Då de första skelettdelarna anträffades, antog jag att de härrörde 
från en sekundär begravning under vikingatiden, vilket likväl föreföll 
ganska otroligt, emedan inga gravar från nämnda tid hittills voro 
kända i Österbotten. Denna förmodan kullkastades emellertid alldeles, 
när skeletten S2 och S3 bragtes i dagen. Fynden på platsen för dessa 
voro nämligen så intimt knutna till de ursprungliga liken, vilka med
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sin beläggning av stenar bildade ett slutet helt inom graven, att någon 
tvekan om inbördes samhörighet inte kunde förefinnas. Dessa fynd 
visa inte heller några spår av eldberöring, vilket ytterligare bestyrker 
deras oberoende av de brända liken. Om jag får uttala min anspråks» 
lösa uppfattning, har begravningen av de båda liken S2 och S3 varit 
primär, varefter bålbränningen skett antingen omedelbart eller efter 
ett kortare tidsskede. Huruvida liken S och S1 representera en med 
S2 och S3 samtidig likbegängelse eller en sekundär gravläggning är 
omöjligt att avgöra, då intet gravgods, som möjligen kunnat utgöra 
en hållpunkt för datering, anträffades i anslutning till dem. Däremot 
ha vi för tidfästningen av begravningen av S2 och S3 en ledning i 
det förra likets fibula och det senares armring. Fibulan härstammar 
från Montelius’ period V:l, 250—350 eller närmare bestämt omkr. år 
300.1 Denna datering bekräftas även av skivan fig. 6 från ändbeslaget 
till det tidigare omnämnda dryckeshornet. Armbandet kan jämföras 
med ett dylikt från Viitasaari, Rantala,2 och ett från Lillkyro, Pääk» 
köönmäki,3 vilka dr Ayräpää i sin uppsats om viitasaarifyndet 
daterar till 200» å 300*talet.

R E F E R A T .
E in  k o m b in ie r te s  K ö rp e r-  u n d  B ra n d g ra b  d e r  rö m is c h e n  E ise n ze it in  

V ö rå . Zu den  w en ig en  b isher b ek ann t g ew o rd en en  G räbern m it u n verbrannten  
L eichen aus F in n land s älterer E isenzeit gesellt sich jetzt ein  1935 vom  V erf. unter» 
suchtes Grab au f dem  H ü g e l L atjineliden im  D o rfe  M iem ois, Ksp. Vörå, Öster» 
botten . D as Grab war ein  niedriger S te in h ü g el m it Erdm antel, 5.5 m im Durch» 
m esser (A b b . 1—2), u n d  geh örte zu  einer grösseren G ruppe so lch er G räber. Es 
en th ie lt ausser ausgestreuten verbrannten  K n och en , T op fscherb en  u n d  anderem  
G rabgut aus ein em  Brandgrab n icht w en iger als drei Körpergräber (au f der Karte 
A b b . 2 b ezeich net), in  dem  ein en  sogar zw ei Skelette. D ie  F un d verhältn isse gaben  
A n lass anzu neh m en , dass das D op p elgrab  S2—S3, in  w elchem  nach d en  B eigaben  
un d  dem  Skelettm aterial zu  sch liessen  zw ei Frauen bestattet w aren, primär war. In 
diesem  Grab w u rd en  die G egen stän de A b b . 5—8 gefu n d en , d ie e in e D atieru n g  in  
die Zeit um  c. 300 n. Chr. geb en . D as A lter  der b eid en  anderen  Körpergräber ist, 
w ie auch das G esch lecht der B estatteten, unbestim m bar; zu  keinem  der b eid en  Gräber 
geh örten  sichere B eigaben; d en n  die L anzenspitze A b b . 3, d ie in  der N ä h e  des Ske» 
lettes S g efu n d en  w urde, geh örte verm utlich  zu  dem  Brandgrab, dessen  son stige  
B eigaben  v o n  einem  u n an seh n lich en  F ingerring aus B ronze u n d  einem  k le in en  
unverzierten  A rm ring aus B ron zeb lech  geb ild et w urden . D ie  F unde d eu ten  dem nach  
an, dass auch d ieses Grab ein D op p elgrab  war: M ann u n d  Frau zusam m en verbrannt. 
D as Brandgrab war nach A n sich t des Verfassers etw as jü n ger als das K örpergrab S2—S3.

1 Jfr. A lm g re w N e rm a n , a. a. h . 2, tavl. 22 sam t M üller, O rd n in g  III, pl. XV, 
n:o 254.

2 A a m e  Europaeus, R oom ala isen  rautakauden h au ta lö y tö  Viitasaarelta, SM  
1927, s. 28, fig. 4.

3 A . u. s. 31, fig. 11.



Ett finländskt birgittinerbroderi.
Arten och omfattningen av den utomordentligt högtstående söm» 

nadskonst som utövades av birgittanunnorna i Vadstena kloster har 
blivit bekannt genom A g n e s  B r a n t i n g s  och A n d r e a s  L i n d b l o m s  
forskningar. I deras 1928 tryckta stora arbete, Medeltida vävnader 
och broderier i Sverige, del I, beskrivas ett drygt trettiotal kyrkliga 
textilföremål, vilka med all säkerhet kunna anses vara tillverkade i 
Vadstena kloster, och detta antal har senare kunnat ökas med ytter* 
ligare två förut okända föremål.

Men även i de olika dotterklostren följdes flitigt stiftarinnans 
kraftiga uppfordran till praktiskt arbete. Särskilt ifråga om textil* 
konsten har man anledning att antaga att detta skett med moder* 
klostrets alstring som förebild. De båda långa dukagångsvävnaderna 
från Nådendals klosterkyrka, vilka nu förvaras i Finlands National» 
museum, äro således av speciellt intresse, därför att de kunna betrak* 
tas som exempel på en tillverkning som säkerligen funnits även i 
Vadstena, ehuru intet direkt alster därifrån blivit bevarat till våra 
dagar. Och de fyra silke»guld*broderierna i Nationalmuseet — även 
dessa publicerade i ovannämnda arbete — bära var på sitt sätt vittne 
om förbindelser med den ledande skrudverkstaden i Vadstena, ehuru 
de även bära andra drag: tre av dessa ha sålunda en stark prägel av 
folklig konst, en tendens, som finnes i Vadstena*skolan, men där 
spelar en mera underordnad roll. Det är denna stilkaraktär som även 
utmärker det här avbildade broderiet, tillhörande en mässhake från 
Kuru kyrka, vilket är anledningen till följande rader.

Det var vid ett kort besök i Helsingfors sistlidna höst som 
undertecknad uppmärksammade det då till Nationalmuseet inlämnade 
broderiet och dess antagliga sammanhang med den birgittinska klos* 
terverkstaden i Finland. Då jag vid detta tillfälle icke hade tanke på 
publicering, har jag efteråt måst begära bistånd med felande upp* 
gifter. För en kompletterande beskrivning ävensom för de värdefulla 
upplysningarna om mässhakens historia och hypoteserna för vapnets 
tydande har jag att till magister Arne Appelgren uttala min tacksamhet.
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Det intressanta broderiet (fig. 1) utgöres av en 17 cm bred och 
73 cm lång vertikal bård. Fonden består av vinrött siden, vars hela 
yta är fylld med broderi, utfört med guld i läggsöm och mångfärgat 
silke. På ömse sidor om en rosettformig blomma av vit, ursprungligen 
antagligen ljusblå färg stå tvenne fåglar med långa stjärtfjädrar och 
fantastiskt uppsträckta vingar. De flesta av fåglarna ha krona och 
likna i totalformen den vanliga stiliseringen av påfåglar, varför man 
kan antaga att de verklighetsfrämmande vingarna bero på misstydning 
av en förebild. Fåglarna äro utförda i guld, huvudsakligen i läggsöm 
över snören som bilda relief. F. ö. fylles ytan av stänglar med små 
blommor och blad i mörkblått och grönt med guldkonturer, vilka 
stråla ut från tvenne stora blåvita blommor, som alternera med fågel* 
paren. Den här beskrivna mönstergruppen med fågelpar och blom* 
mor upprepas regelbundet 5 gånger, med undantag av att högst upp 
är insatt ett vapen. Detta består av en krappröd stam med tre gröna 
blad mot gyllene fält och är utfört i ett med det övriga broderiet; 
guldytan bildas av tätt nedsydda spiraler av guldtråd.

Broderiet ingår i en mässhake av beigefärgad blommig siden* 
damast, vilken ursprungligen sannolikt haft någon klarare färg, tro* 
ligen röd. Den är försedd med årtalet A N N O  1704 och initialerna 
I S H  och S G  S, utmärkande de nu okända givarna. De små broderade 
fyrkanter som bilda korsarmarna äro säkert samtida med detta årtal.

Efter den äldre Kuru kyrkas brand skänktes mässhaken omkring 
1780 som brandskadehjälp från Teisko församling, dit den alltså 
antagligen donerats i sitt nuvarande skick 1704. Teisko hade 1669 
blivit kapell under Messuby (Messukylä), och det är möjligt att 
broderiet förut tillhört denna kyrka eller kanske dennas moderkyrka, 
Birkala (Pirkkala). Teisko församlings arkiv, som måhända skulle 
kunna lämna upplysningar om mässhakens eller broderiets tidigare 
öden, har emellertid icke ännu kunnat undersökas av Nationalmuseet.

Beträffande tydningen av vapnet har magister I. Kronqvist på* 
visat likheten med vapnet på en ljusstav i Å bo domkyrka, tillhörande 
Hartikkala*släkten (Görtzhagen). En gissningsvis framkastad möjlighet 
att broderiet kommit från Birkala kyrka kan stödas av det faktum 
att Johan Jakobsson Görtzhagen ägde Kulju gård i denna socken 
intill år 1532.

Det är en originell broderikonst som framgått ur klosterverk» 
staden i Vadstena, vitt skild från den yrkesmässigt utförda kyrkliga 
»pärlstickarekonsten» såväl i Tyskland och Nederländerna som här i 
Norden. Visserligen kan inte förnekas att Vadstenaskolan har vissa 
engelska drag, men de särpräglande äro dock avgjort övervägande.
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Fig. 1. Broderi på mässhake från Kuru.
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Tekniken är påfallande konservativ och alltid ytterligt solid, det 
senare gäller även i speciell grad materialet, vilket gör att den friska, 
ofta naivt glada färgprakten hållit sig nästan oförbleknad intill våra 
dagar. Den kyrkliga medeltidskonsten arbetar ju i övervägande grad 
med figurala motiv, vilket förutsätter tillgång till skickliga konstnärer, 
ett beroende som givetvis måste ha varit vanskligt för den relativt 
isolerade klosterverkstaden. Av de få bevarade figurbårderna — i Vad* 
stena och Statens historiska museum i Stockholm samt det dessa båda 
närstående brunet i Helsingfors — framgår tydligt att figurteckning 
icke var ateljéns starka sida. Man övergav den också snart för att 
under resten av 1400*talet och det följande århundradet fritt hängiva 
sig åt en ornamental blomsterstil, vars friskhet och motivrikedom 
voro naturliga uttryck för birgittinernas religiösa poesi. Vadstena 
klosterkyrka och de närbelägna domkyrkorna i Linköping och Skara 
äga ännu flere av de vackraste exemplen på denna förnäma pärlstickare* 
konst.

Men det finnes arbeten, som på grund av en viss osäkerhet och 
ojämnhet i utförandet knappast kunna ha utförts inom den ledande 
ateljén. Så t. ex. tvenne altarbrun i Stockholm (från Östra N y  och 
Askeby kyrkor), vilka i »Medeltida vävnader och broderier» till* 
skrivas nunnorna i Askeby kloster.

Ungefär det samma gäller de båda intressanta broderierna från 
Lokalaks kyrka och från N åd en d a l1 samt mässhaken från Nådendal, 
samtliga i Helsingfors Nationalmuseum. Men i förhållande till dessa 
stå de ursprungliga förebilderna på längre avstånd, de ha undergått 
en kraftig förvandling i folklig anda. M an jämföre t. ex. någon av 
de säkert komponerade Linköpingsskrudarna med strödda liljor och 
den med olika ornament överlastade, tämligen granna mässhaken 
från Nådendals kyrka. I broderiet från Lokalaks (fig. 2), i ålderdom* 
lig, med de äldsta vadstenabroderierna helt överensstämmande teknik, 
har brodösens fabuleringslusta sprängt alla skrankor. Det är ett 
myller av träd och blommor av olika slag, påfåglar och hjortar, 
enhöringar och andra sagodjur, endast avbrutet av de inom åttpass 
omslutna birgittinerkorsen och raderna med minuskler, vilka senare 
bilda början av bönen: ave maria gracia plena. Man torde kunna säga 
att mönstret saknar en medveten komposition, det följer den i så 
mycken folklig textilkonst strängt iakttagna lagen om »horror vacui», 
men den har i sin färgglädje och okonventionella formstil en omedel* 
barhet, som för tanken till en annan textil konstart på finsk jord — 
ryorna.

1 E nligt m eddelande av dr C. A . N ord m an  härstammar det korsform iga  
broderiet från N å d en d a l och  ej från Lokalaks såsom  föru t antagits.
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Fig. 2. Broderi från Lokalaks. N ation alm u seu m
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Jämfört med Lokalaksbroderiet är den här avbildade bården på 

Kurumässhaken en smula enformig och schablonmässig. Men motiv» 
kretsen är densamma, sättet att fylla ytan likaså. Olikheterna för» 
klaras lätt genom tidsskillnaden. På grund av likheten med den daterade 
Västeråsmitran har det förra daterats till decennierna närmast efter 
1400»talets mitt, men kan nog vara något yngre. Kuru»broderiets 
teknik — där fonden utgöres av siden istället för den i sömnad mödo» 
samt utförda — betecknar ett tämligen sent stadium i Vadstenatill» 
verkningen.

En datering till det andra eller tredje decenniet av 1500»talet 
synes vara stilistiskt sannolik, vilken ålder även passar in på den 
redan gissningsvis framkastade möjligheten att broderiet skänkts till 
Birkala kyrka av Johan Jakobsson Görtzhagen, vars vapen inkompo» 
nerats i broderiet. Huruvida broderiet ifråga är utfört i Nådendals 
kloster torde vara svårt att bestämt uttala sig om — omöjligt är det 
väl ej — men på ett eller annat sätt synes det dock vara tillkommet 
inom en av birgittinerkonsten påverkad krets.

A gnes Geijer.

R E F E R A T .
E in e  f in n lä n d isc h e  B irg it te n b ro d e r ie . D ie  textile  K unst, der sich  d ie Bir» 

g itten n o n n en  in  V adstena h in gab en , hatte b ek ann tlich  ein en . A b leg er  an dem  Bir» 
gitten k loster N åd en d a l in  F in n land . Z eugen  d esse lb en  s in d  u.a. e in e A n za h l 
Stickereien, d ie jetzt in  F in n land s N ation alm u seu m  aufbew ahrt sin d . Ein paar v on  
diesen  (A b b . 2) h aben  ein  starkes G epräge v ö lk isch er K unst, mit einem  d ichten  
D u rchein and er v o n  B äum en, B lum en u n d  T ieren, zw ischen  w elch e Birgittiner» 
kreuze u n d  M in u sk elin sch riften  ein k om p on iert sin d . D iesen  Stickereien sch liesst sich  
d ie Borte (A b b . 1) einer K asel aus der K irche v o n  K uru an, d ie v ie lle ich t Ursprung» 
lieh  v ia  T eisk o  aus der Kirche u n d  dem  K irchspiel v o n  Pirkkala (sch w ed . Birkala) 
stammt, w o  J o h a n n  Jak ob sson  G örtzhagen , dessen  W appen  d ie Stickerei zu  
schm ücken scheint, das G ut K ulju besass. D as gestickte M uster besteht aus 
ein an d er gegen ü bergeste llten  V ög e ln  zu  b eid en  Seiten  ein er grossen  h ellen  Blum e; 
äh n lich e B lu m en , v o n  w elch en  kurze S tengel m it k le in en  B lu m en  u n d  Blättern  
ausstrahlen, fü llen  d ie übrige Fläche. O b en  das G örtzhagensche W ap pen : ein  
krapproter Stamm m it drei grü n en  Blättern au f G old gru n d . D ie  Stickerei ist mit 
bunter S eide u n d  an g eleg ten  G o ld fä d en  au f ein em  roten  S eid en sto ff gearbeitet.

D ie  Stickerei v o n  Kuru nähert sich im  Stil den  in  N åd en d a l w arscheinlich  
ausgeführten  Stickereien, o b le ich  d ie D arstellu ng  etwas sch ab lo n en h a ft ist. D ass  
sie unter dem  Einfluss der B irgittenkunst zustande gek om m en  ist, dürfte unbe»  
streitbar se in ; dagegen  m uss es u n en tsch ied en  b le ib en , o b  sie in  N åd en d a l verfer» 
tigt ist. E ine D atieru n g in  den  A n fa n g  des 16. Jhs erscheint annehm bar.



Kalkmålningarna i Sibbo gamla kyrka.
B etraktelser och studierön.

Bräcklig och övergiven har den gamla gråstenskyrkan stått strax 
invid allfarsvägen. De bördiga fält, som omgiva templet, sänka sig 
här ned mot ådalen för att följa dess sträckning mellan skogiga höj» 
der fram till den nyländska havskusten. På en sådan plats har det 
åldriga templet aldrig kunnat bliva bortglömt om också olika tiders 
växlande intresse för och uppfattning om dess värde lämnat nog så 
tydliga spår i väggar och valv. Givetvis har en sådan byggnad ge» 
nomgått många skiftande öden. Historiens växlingar, kulturlivets 
utveckling samt därmed följande seder och bruk, vanor och livs» 
behov, uppammade i hembygden eller påverkade av yttre inflytan» 
den, av allt detta har det gamla byggnadsminnet fått sin prägel.

I Sibbo fanns fordom ett litet träkapell nere vid kusten, där 
särskilda ställen på grund av sin benämning utpekats som kyrkplat» 
ser.1 Då utgjorde såväl Sibbo som Pärnå kapellförsamlingar under 
Borgå. En gammal sägen förtäljer, att »Pyttis kyrka är 700 år gam» 
mal, Pärnå, Borgå och Sibbo kyrkor äro byggda åren efter. Det var 
munkar, som byggde alla dessa kyrkor.»2 Om också denna sägen 
icke kan hava sin tillämpning på de till vår tid bevarade gamla grå» 
stenskyrkorna i ovannämnda trakter, så bör man icke till alla delar 
fråntaga sägnen dess värde. År 1351 överlät konung Magnus Eriks» 
son patronatsrätten över Borgå socken med kapellen Sibbo och Pärnå 
åt cisterciensermunkarna i Padis kloster i Estland, som då var under 
danskt välde. Cistercienserna voro östersjölandens förnämsta bygg» 
mästare. De hämtade teglet till norden och fingo sålunda inflytande 
över de gotiska byggnadsformer, som dominerade hansestädernas 
byggnadskonst. Denna munkorden behärskade även de mest bety» 
dande handelsplatserna vid flodmynningarna längs Finlands syd» 
kust, där de mångenstädes uppbyggde små kapell och tempel för

1 Paul N yb erg , S ib b o  socken s historia, s. 249.
2 Sv. litt, sällsk. skrifter  C C I. F inl. sv. fok d ik tn in g . Bd. II: 1, s. 265.
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säkerställande av sitt inflytande. Och detta inflytande blev så starkt, 
att dess verkningar gjorde sig gällande ännu efter katolicismens tider. 
Den korta vägen över Finska viken har alltid befrämjat den livliga 
förbindelsen. Åven under senare tider hände det ofta att vid bygg* 
nadsföretag i de nyländska kusttrakterna arbetsledare och facklig 
hjälp inkallades från Reval. Tager man ytterligare i betraktande 
hansaväldets makt över Skandinavien, framstår det nordtyska och 
baltiska inflytandet även från detta håll med sådan klarhet, att man 
icke kan förvåna sig över att återfinna nordtyska och baltiska karak* 
tärsdrag och dekorationsformer speciellt i Nylands medeltidskyrkor.

År 1428 övertog Å bo domkapitel äganderätten till Borgå socken. 
Sibbo bildade då redan egen församling (möjligen från 1405). Tro* 
ligt är, att den gamla gråstenskyrkan härstädes, helgad åt den sven* 
ske biskopen St. Sigfrid, som även hade ett altare i Å bo domkyrka, 
uppfördes i samband med dessa tilldragelser.1 . Byggnaden fick från 
första början sin nuvarande storlek och yttre form, men det inre var 
ursprungligen täckt med mellantak av bräder. Senare blevo de fyra 
pelarna uppmurade till stöd för de nya tegelvalven. Valvindelningen 
fordrade en förskjutning åt väster av det norra fönstret, så att ett 
ribbanfang bereddes plats mitt i den gamla fönsteröppningen. Aven 
takstolarna måste delvis omtimras för att skänka rum åt de höga 
valvkapporna. Genom detta ombyggnadsföretag vann kyrkan sin 
slutliga, originella valvanordning. På grund av pelarnas placering 
bildar korpartiet trenne valv, av vilka det mittersta är markerat ge* 
nom rikare ribbindelning. Genom en förmedlande triangelform över* 
går kyrksalens mittparti till en tvåskeppig typ. Ovanom västra in* 
gången delar sig den breda mittarkaden åter i tvenne armar, omslu* 
tande ett triangelformigt valv. Sålunda framstår en sällsynt rik varia* 
tion i valvindelningen. Såväl de olikformiga kapporna som de breda 
arkaderna erbjödo här stora möjligheter för dekorativ utsmyckning.

Under de många restaureringsskeden, som den gamla kyrkan 
under nyare tid genomgått, har huvudintresset oftast riktats mot de 
bastanta gråstensmurarna, i vilka oroande sprickor och sättningar 
redan tidigt yppade sig och injagade oro för byggnadens fortbestånd. 
Även valven voro rämnade. Man tog dock vid lappningsarbetet föga 
notis om de färgfragment, som säkerligen stundom framskymtade på 
ställen, där vitmeningsskiktet på de inre ytorna var söndersprucket 
och avflagat. Tiden var icke mogen för sådan forskning, utan for* 
drade vita, osmyckade ytor i Guds hus. U nder 1880*talet började 
dock forskningsintresset att rikta sig även mot de gamla medeltids*

1 A n gå en d e byggnadsåret hava v äx lan d e u ppgifter sett dagen. Suom enm aa  
angiver 1500*talets början, N ervä n der  senare hälften  av 1400*talet o .s.v
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målningar, som i en del kyrkor undgått det vita täckelset. Men även 
i de kyrkor, som sedan mannaminne stått asketiskt vita, upptäckte 
man ofta en rik målningsskrud under det täckande kalkskiktet på 
väggar och valv. Varje ny upptäckt befrämjade intresset för denna 
forskning, varje nytt exempel manade till en utveckling av veten» 
skapen om det gamla kyrkomåleriet, vilket man snart fann stående 
i nära frändskap till motsvarande konstprodukter i Skandinavien, 
därifrån jämförelsematerial lättast kunde erhållas liksom även metoder 
för målningarnas behandling och restaurering.

Aven de nyländska medeltidskyrkorna blevo snart indragna inom 
intressekretsen. Tidens främste forskare på detta område i vårt land,

magister Emil Nervänder, skriver i Hufvudstadsbladet den 21 maj 
1899 om sina rön:

»Efter det nyssförlidne vårvinter spår av gamla kalkmålningar 
upptäckts såväl i Sibbo äldre, sedan 1885 övergivna gråstenskyrka 
som ock i Pärnå ännu väl bibehållna, ansenliga tempel, har Arkeo» 
logiska kommissionen vidtagit åtgärd för blottande av ifrågavarande 
alseccomålningar samt deras avbildande och beskrivande. —

Vare genast sagt, att de kyrkliga målningarna såväl i Sibbo som 
Pärnå sakna artistiskt värde och att det ej kan bliva fråga om deras 
restaurering — så mycket avvika de i de flesta avseenden från vad 
en mera utbildad konstsmak sätter värde på. Detta utesluter likväl 
icke att de äga kulturhistoriskt intresse. —
2
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Stum av häpnad står man inför denna barbariska konst, som 
om ej alla tecken slå fel, i början av lutherdomens dagar banade sig 
in i kyrkan.» —

I april 1900 besöktes Sibbo kyrka åter av Nervänder, denna 
gång i sällskap med professor Gustaf Nyström jämte elever från 
Polytekniska institutet. Statsarkeologen J. R. Aspelin anhåller om 
tillstånd för dessa att få undersöka de gamla målningarna samt till* 
lika om »fönsterbrädenas borttagande för belysning av kyrkan». Den 
förstnämnde nedskriver sina intryck:

»Målningarna giva på intet sätt vid handen, att de skulle leda 
sitt ursprung från den tid, då katolska läran var rådande i Finland.»

Vid en jämförelse med då redan kända målningar i Sjundeå 
och Ingå anser Nervänder att Sibbomålaren »dock var den klokaste 
av denna hantverksmässiga målargrupp från 1500*talet, enär han und« 
vek figurmåleri och höll sig till slingor». Han anser att målningarna 
i Ingå och Sjundeå äro äldre, men att de tillhöra samma nyländska 
grupp, som av »inhemska gesäller» dekorerats med »primitiva mål* 
ningar». Nervänder är dock icke heller blind för en viss gemenskap 
med det tyska kyrkomåleriet åtminstone med avseende på de i Ingå 
förekommande bildmotivens härledning (Dödsdansen, Reinecke Fuchs* 
fabeln m.m.). Här fann han verkligen något främmande, som vi icke 
hade gemensamt med Sverige. Han anser dock, att redan »lusten och 
konstskickligheten att med kalkmålningar pryda Finlands kyrkor» 
under katolska tiden kommit hit från Uppland och närbelägna land* 
skap i Sverige, som visserligen mottagit måleriet från kontinenten.1

Bland det jämförelsematerial, som då stod Nervänder till buds, 
spelade det sengotiska måleriet i Egentliga Finlands stora gråstens* 
kyrkor en onekligen dominerande roll. Detta tycktes helt förklarat 
genom den nära frändskapen med Upplands kyrkor. Dessa målnin* 
gar kunde även med lätthet dateras och de utgjorde föregångare till 
det svulstiga figurmåleriet från katolicismens senaste tid i vårt land. 
Men Nervänder fann även målningar, som icke kunde inplaceras i 
förhållande till den stora skandinaviska gruppen. Här uppstod en 
villrådighet, som blott för stunden kunde lugnas med tanken på pri* 
mitiva inhemska gesäller, vilka gjorde klokast i att icke utsträcka sin 
konst till annat måleri än uppdragandet av slingor. Härtill behöv* 
des ingen övad hand och deras uppgift var endast att fylla ytor. 
Något målmedvetet, konstnärligt grepp behövdes icke.

Redan år 1880 fann Nervänder i Nousis kyrka en valvdekore* 
ring, som han ville hänföra till slutet av 1200*talet. (M an ansåg ju

1 FM  1909, s. 104.
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då, att den nuvarande kyrkan var uppförd strax efter 1158 till grav» 
plats för biskop Henrik.) Här framträdde på den ursprungliga rapp» 
ningsytan allehanda målade figurer, slingor och tecken. Nervänder 
fann likheter i hedniska och iriska konstyttringar och i svenska häll» 
ristningar. Han ansåg bilderna vara »uttryck av en ytterst barbarisk, 
inhemsk konst». I hans avkalkeringar antogo de delvis illa bevarade, 
otydliga ornamenten former av stora, fantastiska fåglar m.m. Han 
lät sig icke heller påverkas av Sophus Müllers försiktiga utlåtande. 
Den framstående danske forskaren ser i Nervänders avbildningar 
endast medeltida former.1

Efter Nervänder hava flera forskare sysselsatt sig med att för» 
söka tyda mysteriet i Nousis»målningarna. Dessa äro visserligen ännu 
icke slutligt utforskade, men senare framknackade valvmålningar i 
många andra kyrkor hava redan kunnat påvisa nära frändskap med 
figurerna i Nousis och tjäna sålunda som värdefullt jämförelsemate» 
rial. År 1910 finnrr Carl Frankenhaeuser primitiva, med Nousis» 
målningarna besläktade figurer i St. Marie.2 Dessa dateras genom Olaus 
Magni (1450—60) vapen, som finnes målat på norra väggen i kyrkan.

I Finlands konst, utgiven av L. Wennervirta, framhåller K. K. 
Meinander på tal om målningarna i Nousis, att det torde »gå till 
överdrift, att söka förebilder till dessa målningar i hednatidens eller 
den äldre kristna tidens bildkonst, ty de följa, trots den ålderdomliga 
och råa utformningen, troget gotikens allmänna principer med mar» 
kerande dekoration av kyrkobyggnadens konstruktivt viktiga delar 
samt utfyllande av fälten. Ornamenten äro också i detaljformerna 
dekadenta efterbilder av allmänna medeltida motiv.» Han vill datera 
dessa målningar till 1370»talet. Meinander observerar dock den nära 
frändskapen med St. Marie»målningarna och karakteriserar riktningen 
på följande sätt: »Ingen högkyrklig anda, en oövad hand har haft 
fritt spelrum att utföra naiva verklighetsskildringar eller vidunderliga 
fantasier. Geometriska figurer och växtornament, som senare finna 
riklig användning i allmogekonst.» Han omnämner även de primi» 
tiva målningarna i Karis, Sibbo, Borgå och Pärnå: »Dessa äro de 
enda, som med sannolikhet kunna anses vara inhemska»!

I och med det omfattande restaureringsarbete, som under som» 
maren 1935 blev utfört i Sibbo gamla kyrka och som gick ut på 
såväl en allmän stabilisering av byggnaden som ett fullständigt fram» 
tagande och konserverande av de redan av Nervänder delvis blottade

1 FM  1903, ss. 91 ff.
2 SM  1910, s. 9 ff. Se även K . K . M einander, Profanskisser b land  m edeltida  

kalkm ålningar i F in land. Berättelse över N ord isk a  A rk eolo g m ötet i S tockholm  1922, 
ss. 142 ff.
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valvmålningarna, har en mera djupt nående forskning av denna de* 
koreringsart blivit möjlig. De nu i all sin klarhet framträdande mål* 
ningarna äro sålunda icke av betydelse enbart såsom exponenter för 
det medeltida måleriet i Nylands kyrkor, utan såsom en mycket be* 
tydande faktor i en stor dekorationsgrupp som, visserligen med många 
variationer och särdrag, sträcker sig från östra Nyland ända till Fin* 
lands västligaste utpost, Åland. De kyrkor, som böra hänföras till 
denna grupp, äro med avseende på dekorationsmåleriet ännu icke 
närmelsevis slutligt utforskade. H är nedanstående försök till ett när* 
mare belysande av Sibbo*målningarna blir alltså även i brist på ut* 
forskat jämförelsematerial bemängt med hypoteser, som likväl torde 
hava sitt berättigande i en sådan uppsats som denna. Tidigare fors* 
kares uppfattning och rön hava här i korthet anförts, för att bringa 
klarhet i detta forskningsarbete, som är så beroende av tidernas väx* 
lande uppfattning om konstvärdet samt om motivens ursprung, fränd* 
skap och karaktär. * #

Såsom ofta är fallet, finnes även i Sibbo kyrka kalkmålningar 
från olika tid. Under 1600*talet voro valvribborna markerade med 
grå färg samt försedda med svarta begränsningslinjer mot de vitme* 
nade kapporna. Arkader och pelare stodo i en röd tegelimitation 
med vit fogindelning och detta tegelmåleri fortsatte i bågarna ned 
längs kortväggarna, bildande målade pilastrar. Även västra portal» 
valvet uppvisade liknande tegelimitation. Svarta, klumpiga draperi* 
målningar bildade fond till en votivtavla på norra och ett begravnings* 
vapen på södra väggen. Endast träskulpturen (predikstol, huvud* 
banér m.m.) instänkte större brokighet i interiören. Detta kalkmåleri 
fick dock vid senaste restaurering till stor del skatta åt förgängelsen, 
emedan de undre kalkskikten hade att uppvisa ett tidigare, mera in* 
tresseväckande måleri.

På väggfälten framtogos sålunda 11 st. invigningskors.1 Dessa 
äro något oregelbundet uppritade inom en cirkel med 45 cms dia» 
meter (fig. 2). Korset står ofärgat mot mönjerött och blågrått botten. 
Några kors äro försedda med trätapp i centrum eller hål efter sådan. 
Höjden från golvet är ca 3 m. Dessa invigningskors böra uppfattas 
såsom kyrkans äldsta målningsdekoration.2 Möjligt är, att korsen 
utgöra tidigare minnen än de målningar, som utbreda sig över kyr* 
kans valv och arkader.

1 D et to lfte  korset hade skattat åt förgängelsen  v id  u pptagandet av det nya  
norra fönstret.

* A . W. Rancken, Inv ign in gsk orsen  i våra m edeltidskyrkor, FM 1926.
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Den numera dominerande dekorationen i valven har tydlig 
medeltidskaraktär. Dessa, redan av Nervänder delvis blottade mål* 
ningar, som då icke förmådde skänka forskningen djupare intresse, 
utgöra emellertid nu kyrkans huvuddekoration, som dessutom är 
ägnad att kasta ett förklarande ljus över den målningsgrupp och den 
konstart den hänför sig till. Huvudspörsmålen torde sålunda röra 
sig kring målningarnas ålder och tillkomst, motivens härstamning och 
frändskap samt deras ursprungliga betydelse och uppgift.

Vi vilja, i motsats till många tidigare antaganden, men i enlig* 
het med här ovan anförda påstående, utgå från att själva kyrkobygg* 
naden förskriver sig från 1400*talets början. Här ovan har även 
framhållits, att tegelvalven äro senare tillkomna. Den genomgående 
gotikkaraktären i förening med många andra omständigheter tvinga

Fig. 2. Invign in gsk ors och  »solem blem ».

oss likväl att förbliva inom 1400*talets gräns. Man måste dock an* 
taga, att kyrkan under åtminstone något decennium bibehöll sin ur* 
sprungsinteriör med tak av bräder, innan en så omfattande nyska* 
pelse, som pelaranordningen och valvslagningen innebar, kom till 
utförande. Vi nalkas sålunda århundradets mitt eller tiden för de 
närbesläktade St. Marie*målningarnas tillkomst. Att våga sig långt 
in i 1400*talets senare del är heller icke rådligt, ty omkring år 1500, 
efter den sista stora utvidgningen av Ingå kyrka, försågs detta tem* 
pel ävensom ett par andra kyrkor i denna del av Nyland med valv* 
målningar, som säkerligen leda sitt ursprung från samma trakter, söder 
om Östersjön, som Sibbo*målningarna, men som måste anses utgöra 
representanter för en utveckling i en betydligt senare riktning. Att 
Nervänder fann så stora likheter mellan Ingå* och Sibbo*målningarna, 
att han såg sig kunna förena dem till samma grupp, där Ingå repre* 
senterade t.o.m. en något äldre tid, förefaller numera obegripligt. Det 
kan förklaras blott därmed, att man i alla de målningar, där ett di* 
rekt skandinaviskt inslag icke kunnat förmärkas, endast velat se spå* 
ren av en inhemsk, kringvandrande gesälls primitiva konstproduktion.
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D oktor L. Wennervirta torde vara den förste, som vågat sig på 

en något djupare härledning och förklaring av den målningsgrupp, 
till vilken Nousis», St. Marie» m.fl. medeltida kyrkomålningar i vårt 
land böra hänföras och till vilken målningarna i Sibbo intimt ansluta 
sig. I sin avhandling om det gotiska monumentalmåleriet i västra 
Finland (1930) framhåller Wennervirta St. Marie»målningarnas fränd» 
skap med målningar i Karris kyrka på Ösel. Denna kyrka har under» 
sökts och beskrivits av Helge Kjellin.1 Med erinran om alla de tidi» 
gare framhållna förbindelserna mellan den norra och södra östersjö» 
kusten vågas alltså påståendet, att vägen till Estland leder rakt och 
naturligt till källan för många byggnads» och dekorationsformer i 
kyrkorna vid Nylands kust.

Wennervirta påpekar, att den föga koloristiska verkan i våra 
gamla kyrkomålningar är beroende av de få färger, som kommo till 
användning, samt att dessa, främst rött och svart, voro de vanliga 
magiska färgerna, som användes med hänsyn till de mystiska figurer 
och magiska tecken, som utgjort dekorationens motiv. Man kunde 
väl dock naturligast söka orsaken till dessa färgers tidiga användning 
i den billighet och hållbarhet, som voro de framträdande egenskaperna 
hos de redan i stenålderns grottor förekommande järnoxiderna (röd» 
mylla och gulockra) samt hos kimrök (sot efter harts» o.a. förbränning).

I Sibbo»målningarna är, liksom i alla andra dekorationer av 
denna art, rödfärgen den förhärskande. Likväl finner man härjämte 
en gråblå färg, som gör god verkan och ett kraftigt inslag i synner» 
het på valvribborna, där de målade, breda tvärbältena bilda upp» 
eller nedåt riktade, röda eller grå vinklar. Denna färg återfinnes 
mångenstädes i kyrkor med liknande dekorationssystem, men är ganska 
ovanlig i annat kyrkomåleri. Denna biandfärg är åstadkommen av 
kimrök med tillsats av krita, som förlänar densamma en ljusare, blå» 
aktig ton. Dess mjukhet framträder väl i bredd med den hårda kim» 
rök, som målaren någongång på försök betjänat sig av och kan icke 
heller förväxlas med den blackhet, som ett senare pålagt kalklager 
ofta förorsakat. I kyrkor, där den grå kalkstenen kommit till an» 
vändning bl.a. som ribbsten, observerar man, att den grå naturstenen 
med förkärlek blivit använd i förening med röd och grön kalkfärgs» 
dekoration. Åven i detta fall utgör kyrkan i Karris ett gott exem» 
pel, men här förekommer den gråblå färgen även som imitation av 
kalksten. Häri kan möjligen ursprungsidén med den gråblå färgen 
sökas och dess förekomst just i detta måleri hava sin förklaring. 
Endast i korets mittvalv är färgskalan tillökt med grönt och vitt.

1 K jellin, D ie  Kirche zu  Karris. Skrifter, utg. av K ungi. H u m an . Vetenskaps»  
sam fundet i L und X I, 1928.



-  23 -

I det tidigare måleriet begränsas 
ribbor och valv antingen av i längd lö« 
pande band eller av enkla bårder, be« 
stående av upprepade små bladformer, 
bågar eller uddar. Bladen erhålla snart 
former, som efterbilda de gotiska krab« 
borna och växa slutligen ut till långa, 
bladiga stjälkar och rankor. I Sibbo 
återfinnes klöverbladet, utgörande en 
vanlig gotisk form. Men i det primitiva 
måleriet bli de tre bladflikarna ofta ofull« 
ständigt utförda. Det förefaller, som om 
målarens hand tröttnat under arbetet 
med det ständigt upprepade motivet. Sålunda närmar sig det treflikiga 
bladet stundom en korsform, som alltså i sådant fall är en förenkling 
av trebladet (fig. 3: 5).

Små trianglar eller spetsvinklar bilda även ofta begränsningsband. 
Aven dessa kunna betraktas såsom förenklade ytformer av gotiska 
skulpturornament, där reliefen förmår skänka större liv. I Sibbo« 
måleriet förekomma dessa spetsvinklar icke allenast i valvbågar, utan 
även kring cirklar, ovaler och smärre ornament.1 Sålunda äro många 
former i måleriet härledda från skulpturen. T.o.m. invigningskorsen, 
solhjulen, återfinnas i tidig skulptur och 
söka sig till samma ursprung som de go« 
tiskå rosettfönstren. Ett livligt samband 
och ett tidigt, ömsesidigt inflytande mel« 
lan olika konstarter: skulptur, textilkonst 
och måleri, är ju känt <?ch erkänt.

De kanske mest i ögonen fallande 
valvornamenten i Sibbo äro mycket på« 
minnande om invigningskors, men här 
uppe i valven hava de naturligtvis icke 
tillkommit på samma sätt som dessa.
Detta hindrar dock icke en gemensam 
härledning, ja t.o.m. gemensam innebörd.
De i cirklar inneslutna korsen utgöra 
även här symboler för den dyrkade, allt« 
gott skapande och befrämjande solen (fig.
2 och 4). Redan till denna, ofta förekom« Fig 4 sLivsträd», uppväxande  
mande ornamentform kan alltså förebilder från »solem blem ».

1 N ervän d er liknar dessa v id  spetsm önster och  zizaglinjer (fig. 3: 4).

T

TT
3 .

r.
Fig. 3. 1— 2 från Karris kyrka 
på ö s e l .  3 från Finström  kyrka. 

4— 5 från S ib b o  kyrka.
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sökas »i hednatidens eller den äldsta kristna tidens bildkonst». Men 
samtidigt måste vi kraftigt understryka den senare punkten i Meinan* 
ders ovan citerade påstående, att dessa ornament dock troget följa 
gotikens principer, »markerande kyrkobyggnadens konstruktivt vik* 
tiga delar samt utfyllande mellanliggande fält». Just denna känsla 
i placeringen av de kraftiga inslagen bland sirlig ytdekoration berät* 
tigar oss att innefatta även detta måleri inom ett högre konstbegrepp 
än man tidigare haft lust till. De kompakta korsen inom cirklar, 
ytterligare markerade och utstofferade med omgivande triangelbårder 
samt stundom övergående i komplicerade former, sitta sålunda långt*

Fig. 5. Östra triangel v alvet sett från koret.

ifrån godtyckligt i arkader och valvkappor. I några fall ersättas dessa 
cirklar av ovala palmetter, vilka stundom, främst i sakristian, växa ut 
till stora kalkar och blomsammansättningar med rikt bladiga grenar.

Från sköldbågarnas hjässpunkt uppväxer ofta en med tvenne 
hjärtblad försedd stängel. De kandelaberformigt utväxande grenarna 
uppbära blad och frukter. Trädkulten omtalas såväl i österländska 
fornskrifter som i medeltidssagan. Tidigt avbildas det livgivande 
trädet i den germanska konsten och i den nordiska mytologien före* 
kommer världsasken (Odins träd). Trädet antager varierande former 
och giver upphov till många legender. En grekisk skrift förtäljer, 
att Kristi kors var förfärdigat av livets träd, som av en kvist från 
Paradisets lustgård uppväxte ur Adams mun. Även den i vårt senare 
medeltids*kyrkomåleri förekommande bildframställningen »Jesse rot»
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har sammanhang härmed. Detta trädmotiv har, ehuru det söker sitt 
ursprung i forntiden, i Sibbo vunnit en verkningsfull, ornamental 
effekt såväl till form som placering.

Somaörten, vars saft skänkte de gamla indierna bördig växtlig» 
het och evigt liv, ja, varav själva solguden hämtade sin kraft, avbil» 
dades som en slingrande ranka med runda frukter.1 Vid betraktan» 
det av de sirliga slingor, som omgiva solhjulen i Sibbo kyrkvalv och 
vilka, liksom upprepande livsträdens slanka grenar, utbreda detta 
motiv över ytorna, kan man icke underlåta att, då tanken nu en gång 
blivit ledd till legendernas och symbolernas värld, erinra sig den liv»

Fig. 6. »Livsträdet».

givande rankan med de runda, saftfyllda frukterna (fig. 5 och 7). Så» 
lunda vore ju den mystiska slöja, som dolt en djupare mening och 
innebörd hos dessa målningar, rämnad, och de uråldriga motivens 
användning i samklang med gotikens formkänsla blir uppenbar! Kyr» 
kans höga välvning med den sirliga dekorationen framstår i sin hel» 
het som en hymn, där livets kraft och själens salighet, alla tiders 
trossträvan, besjunges.

Men saligheten kunde icke uppnås utan alla skyddande makters 
bevågenhet. De magiska tecknen utgjorde synliga symboler för dessa 
maktmysterier, vilka upptagas som kristendomens sakrament. Den 
babylonisk»orientaliska kulturen överfördes till Europa och trängde

1 N o r d . fam iljeb ok : lifsträdet.
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från Grekland och Rom till Norden. Dess spår och inflytanden 
hava sedan aldrig utplånats. De gamla legenderna igenkännas ofta, 
något omformade, i bibelns böcker och i kyrkokonsten finna vi helt 
naturligt en form« och motivvärld, syftande på de kristna sakramen« 
ten.1 H uru främmande står man icke inför denna konst, sådan den 
framträder i vårt medeltidsmåleri, om man icke i den kan finna spår 
av religiös anda och icke se annan orsak till dess befintlighet än in« 
hemska gesällers brist på kulturell uppfattning och talang!

Fig. 7. Från norra sidoskeppet.

Sibbo kyrka är fullständigt i avsaknad av egentlig figurmålning, 
som däremot gör sig gällande såväl i de senare dekorerade kyrkorna 
i Nyland (Ingå, Sjundeå, Esbo) som i det rika, med Skandinavien 
besläktade måleriet. Men även här finnas små figurala framställnin« 
gar, vilka nästan kvävas av de snärjande växtslingorna. Deras inne« 
börd är dock ofta djup och ägnad att ytterligare karakterisera detta 
intressanta kyrkomåleri.

Vi skåda här dels vissa fristående, geometriskt betonade tecken, 
som igenkännas från Ornamentiken på metallföremål från vitt skilda

1 Världskulturen, band 1, O rientens forntidskultur.
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tider och land eller från inristningar på gamla byggnadsdelar och 
produkter även av vår egen folkslöjd.1 Också här har man att söka 
deras ursprungsinnebörd i magiken. I sitt praktverk »Finlands ryor» 
framhåller U. T. Sirelius användningen av dessa motiv i vår äldre 
textilkonst. Dels finna vi små djur och människogestalter, som det 
vill synas, utan sammanhang med den övriga kompositionen, men 
med en egen karaktär, som också den är känd från gamla bilder 
och textilier.

Bland de »geometriska figurer» som förekomma i detta måleri 
(ehuru icke alla återfinnas i Sibbo) är St. Hans vapen ett av de mest 
kända även i vår hemslöjd, där det förekommer inskuret i bottnen 
på allehanda träkärl. Det består av en kvadrat, vars alla fyra hörn 
äro utdragna till ovala öglor. St. Peters vapen består åter av en 
kvadrat, som av ett kors är delad i fyra delar. Davids vapen eller 
Salomos insegel utgöres av tvenne trianglar som skära varandra, bib

Fig. 8: 1— 3. M agiska vapen från S ib b o  kyrka.

dande ett hexagram. Denna sexuddiga stjärna (trollfot) utgjorde ett 
mäktigt skydd mot onda andar. En 8*uddig form hade ännu större 
makt. Femhörningen (Pentalpha, fig. 8: 2) måste, för att innehava sin 
skyddande verkan, uppdragas utan linjeavbrott, så att den bildar en 
femuddig stjärna eller 5 st. A.2 Ett sådant skyddstecken finnes i 
Sibbo kyrka i korvalvets södra kappa. Under det fjärde valvet i 
norra sidoskeppet finnes en figur, som närmast bör härledas från det 
mot sjukdom och elände mäktigt skyddande tecknet: tvenne ellipser 
som skära varandra så, att en kvadrat uppstår i centrum (fig. 9: 1). 
Förefintliga punkter och cirklar befrämja ytterligare den goda makten. 
Allehanda tillsatser och kombinationer förekomma ofta även i Sibbo, 
där olika former av stjärnor och solar böra betraktas som sådana. 
Alltså en riklig provkarta på alla medel, varigenom luften i kyrkan

' Y rjö  B lom stedt, S ym b oolisista  salam erkeistä sananen, SM 1894, s. 180. 
R einhold M ejborg, Sym b olske figurer i N ord isk a  M useet. M edd elan d en  

från Samf. f. N o rd . M us. främ jande 1889.
2 K jellin , D ie  Kirche zu Karris, s. 115 f.
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kunde hållas ren och menigheten skyddas mot den ondes list och 
mörka uppsåt. Även inför hammaren, Tors vapen, skyggade alla onda 
andar. Hakkorset bildas av två (eller fyra) korslagda hammare.

Bland de små mänskliga gestalterna märkas tvenne, stående på 
var sin sida om ett livsträd. Denna bild föreställer sannolikt synda« 
fallet. I södra sidoskeppet ugptäckes en gestalt, blåsande basun- 
H är finnes även en karakteristisk framställning av den sluge räven 
och den dumma gåsen. H är och där bland slingorna gömmer sig 
en enhörning, en örn eller något annat djur. Alla dessa små figurer 
äro utförda som ytmålning utan konturer och detaljer. Den minsta, 
men därför icke betydelselösaste figuren, en flicka, befinner sig stående 
på ett kors i en större rund spiral, en bild av dessa i kusttrakter

te*

Fig. 9: 1— 2. M agiska vapen  från S ib b o  kyrka.

ofta förekommande stensättningar, vilkas labyrintschema givit stoff 
till många sägner och antaganden rörande desammas ursprung och 
innebörd. Föreställer den lilla flickan sjörövarens dotter, som för* 
sonade sitt brott genom att varje dag foga en sten till sin labyrint 
eller är hon en dansande jungfru, som utför en labyrintdans till sol* 
gudens ära? (Härav benämningen Jungfrudans.) Har denna labyrint* 
väg utgjort en påminnelse om en botgöringsresa till den Heliga sta* 
den eller äro dessa stensättningar byggda till åminnelse av konungen, 
som enligt den grekiska mytologien instängde odjuret Minotaurus i 
en sådan labyrint? H ur som helst, den lilla flickan i Sibbo*målnin* 
gen är bevis för, att bilden har legendarisk betydelse och ganska 
säkert är, att religiös tro och känsla är förknippad med dessa sten* 
sättningar, ursprungligen utgörande minnen från järnåldern, ehuru 
sådana sedan under senare tider ofta blivit eftergjorda. I Sverige 
finnas många sådana labyrinter, av vilka Trojeborgen i Visby säker* 
ligen är bland de mest kända. På Island kallas de Völundarverk.1

1 C .J . Bergm an, G otländska  skildringar och  m in n en . J. N ih lén , Sagornas ö.
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Likheten såväl i motiv som formkänsla 
mellan valvmålningarna i Sibbo gamla kyrka 
och koret i Karris kyrka på Ösel har redan 
blivit konstaterad. Målningarna i det sist« 
nämnda templet voro överkalkade ända till 
år 1923, då kyrkan undergick restaurering 
och varvid korvalvets målning blottades.
Denna dekoration härstammar från 1300« 
talets mitt och, ehuru utgörande det enda 
jämförelsematerial, som på detta håll står 
till buds, kan man väl antaga, att detta 
måleri icke alltid varit så enastående och 
egenartat i landet söder om Finska viken, 
utan att verkligen de starkaste inflytelser av detsamma förmått
söka sig över havet till Nylands kust. Inom vårt land uppträder
denna målningsriktning även i väster ungefär samtidigt som i Sibbo 
och Pärnå, men här upptager den i sig många nya motiv och ikläder 
sig så varierande former, att en och samma mästarhand i ingen hän« 
delse varit verksam på alla dessa orter. Man kan då hellre antaga, 
att om också någon främling blivit införskriven för att dekorera några 
av dessa kyrkor, hans yrke och konst sedan övertagits av inhemska 
män. I väster kommer ett tydligt tillskott av skandinaviskt inflytande. 
Detta förmår till en början icke fråntaga denna dekoreringsart dess 
grundkaraktär: de slanka, magra linjerna, sparsamheten i färg och 
formvariation samt känslan för markering av tyngdpunkterna i bågar 
och valv genom inplacering
av starkt begränsade figurer i 
en omgivande, lätt ytverkan 
eller rentav i tomhet. Men 
medan vi ursprungligen haft 
att göra med endast dessa
magiska tecken och gudasym« 
boler, kommer nu ett nytt in« 
slag emot oss. Vi stå helt igen« 
kännande inför de franska, 
heraldiska emblemen: liljan
och rosen,1 vapenskölden och 
andra riddartecken, som över«
taga rollen av markerande 4   / i ^ o ---------------------->
ty n gd p oän ger  i kappor och  Fig. 11. Jungfrudansen.

Fig. 10. Syn d afa llet.

1 A n v ä n d a  i k yrk ok onsten  som  sym b oler för d en  stridande och  segrande kyrkan.



-  30 -
bågar. Snart har även vinrankan med sina handflikiga blad och skruv» 
liknande klangen fått herraväldet över de magra slingorna med de 
små runda bären.

Det i vårt land befintliga, med Sibbo»målningarna nära besläk» 
tade och samtida kyrkomåleriet är, som sagt, ännu till stor del out» 
forskat. Kyrkan i St. Marie har länge utgjort det mest uppmärksam» 
made exemplet på denna, så ringaktade och åtminstone i viss mån 
missuppfattade dekoreringsgrupp. Även här finnas motiv, som Sibbo

Fig. 12. K orvalvet i Karris kyrka. Efter K jellin.

kyrka är i fullständig avsaknad av. Dessa segelfartyg med master 
och tåg, stridsbryggor och stävroder, allt tillhörande en sen medeltid, 
hava tydligen icke upptagits i detta måleri såsom ett allmänt omtyckt 
kännemärke för kusttraktens näringsliv. Dessa ofta bemannade skepp 
minna troligen om korstågen, om helige Erik och Olov. Åven dessa 
fartyg böra alltså betraktas såsom ett skandinaviskt inslag. De spiral» 
tecknade Jungfrudanserna återfinnas i St. Marie. Den lilla kvinno» 
gestalten i labyrintens centrum saknas dock.

Mycket tyder på, att målningarna i St. Marie, sådana de fram» 
träda efter restaureringen år 1910, icke förmå giva en fullt klar in» 
blick i det dekorationsmåleri, som varit ursprungligt i detta tempel. 
C. Frankenhaeuser skildrar sina intryck av de av honom framtagna
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målningarna:1 De voro i artistiskt hänseende av sämsta slag; de voro 
som barnsliga försök att efterbilda något, som var sett på annat håll. —

Av allt att döma är denna hans omedelbara känsla och upp* 
fattning fullkomligt riktig. De nu synliga målningarna äro helt visst 
primitiva efterbildningar av något som tidigare funnits. Liknande 
måleri har ju förekommit i andra kyrkor. Men varför har målaren 
icke måhända kunnat se dem på närmaste håll, i St. Marie kyrka? 
Artisten må ha varit Prunkkala*klockaren Michel Johansson, som år 
1763 åtog sig att vitmena kyrkan och »rödfärga de samma ställen i 
taket eller under valven, som förut äro bestrukna»,2 eller någon av 
hans föregångare. Faktum är, att äldre målning finnes t.o.m. skönj* 
bar under den nuvarande ytan. I vilken utsträckning den ursprung* 
liga målningen finnes bevarad, och i vilken mån den kunde förändra 
uppfattningen om målningarna i denna kyrka, kan nu icke bestäm* 
mas. Möjligt är, att även slingor funnits, som slutit denna målning 
betydligt närmare fränderna på annat håll. Det tidsbestämmande 
Tavast*vapnet har troligen, i likhet med många andra figurer, tillhört 
redan den första epoken, samt efterbildats senare. Den ofta godtyck* 
liga placeringen av symboler och emblem är säkerligen icke alltid 
ursprunglig och planlösheten verkar ännu mera i ögonen fallande 
nu, då man saknar sammanbindande slingor eller andra motiv av 
sådan verkan.

Sålunda utgöra målningarna i Sibbo gamla kyrka ett impuls* 
givande jämförelsematerial och ett mycket värdefullt tillskott till vårt 
medeltidsmåleri från en period, då den rika färg* och formprakt, som 
frodades under 1400*talets senare del, ännu icke slagit ut in sin fulla 
blomning.

A . W. Rancken.

R E F E R A T .
D ie K a lk m a le re ie n  in  d e r  a lte n  K irch e  von S ibbo . D ie  alte Kirche von  

S ib b o  in  N y la n d  war lan ge verfallen  u n d  u n b en u tzt gew esen , als sie 1935 einer  
grü n dlichen  A u sb esseru n g  u n terw orfen  w urde. H ierb ei w urden  d ie a lten  G ew ölbe*  
m alereien durch K lop fen  deutlicher zum  V orschein  gebracht und  restauriert. Sie 
sin d  zwar sch on  v or längerer Z eit flüchtig  untersucht w o r d e n ; da m an aber dam als 
den  M alereien , d ie k eine E ntsprechungen in  S ch w ed en  hatten, w en iger Interesse 
entgegenbrachte, so  sin d  auch sie w ie v ie le  andere M alereien in  finn ischen  K irchen  
m issverstanden w ord en  u n d  unbeachtet g eb lieb en .

D ie  M alereien in  S ib b o  b ezeu g en  jed och , dass ihre O rnam ente auf gotisch en  
P rinzip ien  fussen  u n d  die h ier vorkom m en d en  P flan zenm otive u n d  Figuren eine

1 Suomen M useo  1910.
2 K yrkom ötes p ro to k oll 2Vs 1763, kyrkoarkivet.
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sym b olisch e B ed eutun g h aben, d ie letzterhand auf h eid n isch e und  altchristliche  
V orstellu n gen  zurückgehen. S ie b ieten  eine M usterkarte v o n  B esch w öru n gszeich en  
gegen  b öse M ächte.

V ie le  U m stän d e deuten  darauf, dass d iese Verzierungsart, d ie bei uns um die  
M itte des 15. Jhs auftritt, aus S ü den  über das M eer an d ie Südküste F in n land s  
gelan gt ist.

D ie  e in zige Kirche, d ie e in ig e  V ergleichspunte b ietet, ist d ie v o n  Karris auf 
Ö sel, deren M alereien aber sch on  aus der M itte des 14. Jh s stam m en.

D ie  M alereien  der Kirche v o n  S ib b o  haben in d essen  e in e  grosse B ed eu tu n g  
als anregendes V ergleichsm aterial für ähn lich e M alerei in  unserem  Lande, w o  ein  
grösser T eil d ieser S in n b ild er  u n d  Z eichen  v o n  jeh er an E rzeugnissen  der Haus» 
industrie , G eb äu dete ilen  u n d  in  der T extilk un st angew an dt w ord en  ist.



A vb . 1. Kartusch utförd av H ällström  som  skolgosse.

Landskapsteckningar av Carl Peter Hällström.
I ett brev till P. Jusleen i Stockholm, daterat »Åbo d. 14 Mart. 

1793» skriver Henrik Gabriel Porthan: »Jag har här 2:ne ynglingar, 
som jag gerna önskade kunna förskaffa conditioner i Stockholm: den 
ene är Mag. Frantzén 1, en både snäll och beskedlig yngling, som har 
lust at litet se sig omkring i den stora verldens granskap, men för 
öfrigt ärnar blifva Academicus. Den andre en ung student, vid namn 
Hällström, ock en snäll, beskedlig och hygglig gosse, som har syn* 
nerl både lust och talent at rita. Om Bror kan gifva råd, el recom* 
mendera dem, i sin afsikt, så vore det just en god gerning: särdeles 
önskade jag få rum för Hällström»2

Porthans önskningar gingo tydligen icke omedelbart i uppfyl* 
leise, ty den 23 sept. 1793 skriver han åter i samma angelägenhet, 
denna gång till Mathias Calonius i Stockholm: »H uru ofta kan
bror råka Prof:r Schultén? — — — Eder bägge beder jag om en 
faveur. En stud. af österbotniska Nation, benämd Hällström, den 
äldre af bröderne, (söner til en fattig Privat*adjunkt hos Pastor i 
Ilmola) som har Condition hos ass. Barck, äger en deciderad natur< 
lig fallenhet at rita, särdeles Land—Chartor, Prospectes etc., är för öf* 
rigt en ganska beskedlig, stadig, snäll och flitig yngling. Prof:r Schul* 
tén känner honom. Kunde Herrarne utfinna något förslag, at skaffa

1 Frans M ikael Franzén.
8 B rev frå n  H en rik  G abriel P orthan till sam tida  D e l 2: suppl. (U tg . av Ernst 

Lagus) H:fors 1912. Skr. utg. av Sv. L itt, sällsk. i F in land C Il, s. 42.
3
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honom något slags etablissement i Stockholm? Någon kondition til 
exempel! Den som honom antager, ångrar sig visst icke: han är af 
sin nuv. Patron ganska mycket afhållen. Min afsikt är, at skaffa 
honom tillfälle at följa sin böjelse och evertuera sig i ritande. Det 
är synd, om et sådant ämne skal tvingas at blifva bond«Capellan. 
Hafven denna sak, vid tilfällen i gunstigt minne!» l.

Föremålet för dessa Porthans faderliga omsorger var Carl Peter 
Hällström, en man som minsann icke blev »bond«Capellan.» Få av 
våra landsmän ha nått en sådan berömmelse som den han förskaffade 
sig i sitt nya fosterland Sverige, där hela den senare delen av hans 
liv skulle komma att förflyta.

Carl Peter Hällström föddes i llmola år 1774. Han var son 
till kapellanen Carl Hällström och Anna Rein. Hans yngre broder 
var den berömde fysikern Gustaf Gabriel Hällström »utan tvifvel en 
av de största vetenskapsmän vårt land fostrat» 2.

Carl Peter Hällström fick — liksom brodern — sin första under« 
visning i hemmet och sedan i Vasa trivialskola. I Hällströms bio« 
grafi i Vetenskapsakademins handlingar för år 1836 3 säges om denna 
första undervisning: »utan tvifvel hade han från den hämtat en grund« 
lighet och en vana till flit, som städse voro hans utmärkande egen« 
skaper». Hällström blev student vid Åbo akademi år 1792 och pro» 
moverades tre år därefter till filosofiemagister. År 1796 finna vi honom 
— säkert tack vare Porthans ansträngningar — som auskultant vid 
Bergskollegium i Stockholm och informator hos bergsrådet, friherre 
S. G. Hermelin.

Tack vare ett bevarat brev från Mathias Calonius till Porthan, 
daterat den 19 nov. 1796, veta vi att Porthan hade all heder av sin 
skyddsling. Calonius skriver nämligen: »Jag åt middag i går hos 
Riks Drotzet i stort sällskap. — — — Jag råkade där äfven Bergs 
Rådet Baron Hermelin, som förklarade sig oändel. nögd med Hell« 
ström och prisade honom himmels högt för sin vackra stil, sitt goda 
handlag vid Chartae arbete och sin öfriga beskedliga conduite. Han 
ville ej occupera honom med information vidare än för sine tvenne 
flickor 1 a 2 timar om efter middagarne, at lära dem skrifva och 
något räckna.»4

1 H en rik  G abriel P orth an s b ref till M ath ias C alonius I  (U tg iv n a  av W . Lagus) 
H :fors 1886. Skr. utg. af. Sv. L itt, sällsk . i F in land  / ,  s. 16.

2 F insk B iografisk H andbok .
3 K on gl. V etenskapsakadem ins H an dlin gar fö r  år 1 83 6 . S tock h olm  1838. 

B iografi ö fver Carl Peter H ällström , ss. 362— 370.
4 M athias C alonii bref till H en rik  G abriel Porthan  (U tg iv n a  av W. Lagus) 

H :fors 1902 Skr. u tg. av  SV. L itt, sällsk. i F in land LV, s. 231.
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Genom baron Hermelin kom Hällström att bliva medarbetare 
i det stora Hermelinska verket Geographiske C har tor öfwer Swerige, 
i vilket han utarbetade 20 av dess 29 kartblad. För detta arbete, 
som utkom åren 1799—1818, fick Hällström göra otaliga resor i Sve» 
rige och genom hela Finland. År 1803 skickades han av Hermelin 
till London för att där låta gravera tvenne av honom ritade »ovan» 
ligt fina kartor» som sedan skulle användas som förebilder för in» 
hemska gravörer. Det hade nämligen i Sverige uppstått svårigheter 
med kartornas gravering: den gamla Fr. Akrell, som utfört de första 
kartorna, var sjuk och den unge Akrell, som sedan blev faderns efter» 
följare i facket, var ännu alltför oerfaren.1

Utgivarna av Hermelins storslagna kartverk, som ända till se» 
na tider varit normgivande för karttecknare, hade många svårigheter 
att kämpa med. Det var helt och hållet Hermelin som ekonomiskt 
möjliggjorde företaget och denna hans oegennytta lände honom till 
ringa fördel. Dessutom sågs arbetet med avogsamma ögon av Lant» 
mäterikontoret, som ansåg sig böra inneha ensamrätt för dylika ar» 
beten.2

För att avlägsna denna missunnsamhet sörjde Hermelin för att 
Hällström vann inträde vid Lantmäterikontoret, där han år 1801 erhöll 
lön som premier»ingeniör. Några år därefter inträdde han i Sjömät» 
ningsscorpsen och blev år 1809 chef för Sjökartearkivet. — H an var 
ledamot i både Vetenskaps och Krigsakademin och medlem av flere 
sällskap och samfund. Hällström har publicerat ett stort antal av» 
handlingar, främst observationer över orters geografiska lägen.

I den tidigare nämnda biografin i Vetenskapsakademins hand» 
lingar säges om Hällström: »Dessa offentliga befattningar, hvartill
ännu flere enskilta sluta sig, kunna antagas såsom stödjepunkter, från 
hvilka Hällströms förtjänster böra uppskattas. Med förvåning får 
man då öfverskåda de djup dit hans mätningar sträckt sig, de geo» 
grafiska, geodetiska och hydrografiska undersökningar han utfört, 
beskrifvit eller gjort åskådliga, och allt detta med en drift och en 
outtröttlig arbetsförmåga, endast jemförlig med den anspråkslöshet, 
som gjorde till natur hos honom mödan och gagnet».

Hällström var gift 1) med Maria Silfverberg från Vasa, 2) med 
Carolina Charlotta Wallius. Han avled den 13 mars 1836 i Stock» 
holm, där han ligger begraven på St. Johannis kyrkogård. 3

1 C arl A krell, M in n en  I. S tock h olm  1884. s. 20 o. fö lj.
2 U p p g ift av C. P. H . i  brev till Porthan av 19. V . 1801 i U niversitetsb ib»  

liotek ets brevsam ling.
3 V. E kstrand . Svenska Landtmätare 1628— 1900. U m eå o. U p psala  1896—  

1903. S u pp lem en t 1912. F insk B iografisk H an dbok . K ansallinen  eläm äkerrasto, m. fl.
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A vb . 2. Fagervik.

I en uppsats i Borgå Tidning över Hällström läses: »Hans ännu 
lefvande vänner förgäta ej hvar den ädles stoft hvilar. En kom« 
mande tid skall efterfråga hans minnesvård.» I Ekstrands lexikon 
över Svenska Landtmätare få vi veta att någon minnesvård icke 
finnes.

Härmed äro de yttre konturerna av Carl Peter Hällströms bio« 
grafi angivna. Det är emellertid som kartograf, »Sveriges förnämsta 
kartograf», hans namn är känt 'för eftervärlden. Genom Hermelins 
Geographiska Chartor öjwer Swerige leddes han in på det fält där 
han skulle komma att lämna så många spår. »C. P. Hällström» står 
nämnligen som signering på en hel del lösa kartblad och på kartor 
i åtskilliga geografiska arbeten och resebeskrivningar, t. ex. i Skjölde« 
brands Voyage pittoresque.

D et är likväl icke Hällströms kartor som i denna uppsats skola 
behandlas. Vi ha önskat fästa uppmärksamhet vid att man dels i 
Vasa museum, dels i Uppsala Universitetsbibliotek och i Nordiska 
Museet i Stockholm bevarar några prov på den tidigt framträdande 
»deciderade naturliga fallenhet at rita» som Porthan redan omnämner 
i brevet till C alon ius .1

1 U p p g iften  om  förek om sten  av H ällström s teckningar i Vasa M useum  har 
m eddelats av mag. A rn e A p pelgren .
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Vasa museum äger några kartor över Finland och olika delar 
av Österbotten samt en serie kartor över europeiska länder, de flesta 
utförda efter äldre original av Homann. De äro samtliga ritade år 
1789 då Hällström var endast 15 år gammal — tydligen under hans 
skolpojkstid i Vasa. Kartorna i och för sig vittna icke om annat än 
en stor ordentlighet och omsorg i kopieringen, men några av dem 
äro i ett av hörnen försedda med små kartuscher, vilka med sina 
lätta färger och sin blomsterutsmyckning giva goda prov på den unge 
konstnärens förmåga och på tidens smak. (Avb. 1.)

I Uppsala universitetsbibliotek förvaras en serie — veterligen 
icke tidigare hos oss uppmärksammade — vyer av kyrkor, säterier, 
rusthåll m. m. i Finland; så gott som alla osignerade men det oaktat 
sedan gammalt tillskrivna C. P. Hällström. Serien ger en rätt god 
föreställning både om Hällströms talang som landskapstecknare 
och om de avbildade platserna, sådana de sågo ut i slutet av 
1700*talet.

De 15 vyerna äro (alla utom en) utförda i tuschlavering, alla 
på likadant papper (storlek c:a 20 X 25 cm) och i samma torra, pru* 
dentliga manér, som man småningom lär sig igenkänna såsom ut* 
märkande för den unge Hällström. Denna torrhet i teckningen ute* 
sluter hos bilderna varje anspråk på konstnärlighet, men vi kunna i 
stället vara rätt övertygade om att stor omsorg nedlagts på riktighet 
och precision; detaljerna i byggnadernas arkitektur äro synnerligen 
noggrant framställda. De förefalla att ha utförts med stort intresse
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A v b . 4. Kankas.

för uppgiften och med sin utpräglade tidskaraktär intressera de oss 
trots sin okonstnärlighet.

Bilderna äro tydligen utförda under några ferieresor eller under 
resorna mellan hemmet uppe i Österbotten och studiestaden Åbo. 
De flesta av dem äro på baksidan försedda med en liten — för Hälb 
ström typisk — text, ordagrant återgiven i nedanstående förteckning:1

1. U tsig t af Eura kapell i S. M årtens Sok n . d. 25 ju li. 1792
2. U ts ig t a f R usko K apells Kyrka i M asko Sok n  och  Å b o  Län, aftagen d. 16

Ju liu s 1793
3. U ts ig t af O densari Säteri i M asko Sok n  och  Å b o  Län, aftagen d. 21 Ju liu s

1793
4. U tsig t af A skas K apell kyrka i Lemo Sok n  och Å b o  Län, aftagen d. 22 J u l.

1793 (A vb . 3).
5. U tsig t af Järänä R usthåll i Lem o Sok n  och  Å b o  Län, aftagen d. 23 Jul. 1793
6. U tsig t a f Kankas Säteri i M asko Sokn och  Å b o  Län, aftagit d. 23 Jul. 1793

(A v b . 4).
7. U tsig t af A rtukais R usthåll, i R eso Sok n  och  Å b o  Län, aftagen d. 28 aug. 1793
8. U tsig t af K auhajoki K apell Kyrka, i Ilm ola  Sok n  och  Vasa Län, aftagen d. 18

Jun . 1794
9. U tsig t af Peurala Gård i Ilm ola  Sokn och  Vasa Län, aftagen den  8 Jul. 1794

1 N r  1 utgör ett u n dantag från de andra, d en  är u tförd  i akvarell. N r. 16
som  bär dateringen 1788 (?) föreskriver sig  från ett tid igare skede än alla de övriga  
och  skiljer sig  i u tförandet i n ågon  m ån från dem .
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A vb . 5. Kankas på 1840stalet. Litografi efter teck n in g  av  J. K n utson  i 
F inland fram stä ld t i teckningar.

10. U tsig t af A cadem ie T orget i Å b o  aftagen d. 3 Ju n iu s 1 79 5 '
11. U tsig t av K aistaniem i R usthåll i St. M arie Sok n  och  Å b o  Län aftagen den  9

Ju liu s 1795
12. K oristo.
13. V illnäs.
14. S. M aria*
15. (M in nessten , rest till hugfästande av A d o lf  Fredriks besök i Lochteå socken

1752) sign . C. P. H ällström  1798. (A vb . 8).

I Nordiska Museet i Stockholm förvaras ytterligare fyra bilder, 
så lika Hällströms både i utförandet av vyerna och i avfattningen av 
texten, att man känner sig benägen att tro att också de äro utförda 
av honom:
16. U tsig t a f Fagerviks bruk i Ingo  Sok n  och N y la n d s Län, aftagit år 1788 (A v b . 2).
17. U tsig t a f Å m in n e  A lo d ia l Säteri i H a lik k o  Sok n  och  Å b o  Län avtagen den

18 sept. 1795.

1 D en n a  b ild  är, i m otsats till de övriga, publicerad flere gånger, t. ex. i
S. D ahlström , Å b o  brand I b ild . 41.

* Se M. H im .  Korta notiser om  några gam la Å bosb ild er. K ulturhistorisk  
Å rsb ok  1934, där b ild en  återgives. I samma uppsats avb ildas och  beskrives även
en gou ach e av H ällström  (?) » U tsig t af Å b o  stad til en  d el — -------- » som  för*
varas i Å b o  m useum .
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•V.* - »éV ätSi».

A v b . 6. Kajaneborg.

18. U tsig t a f en  d el af Å gatan  i Å b o , avtagen den  1 sept. (tyvärr är b ild en  be*
skuren så att årtalet bortfallit)

19. D :o  (utan t e x t )1

Det återstår icke mycket att tillägga om de Hällströmska bil* 
derna. En jämförelse med andra teckningar av de avbildade plat« 
serna eller med fotografier av dem kan ur flere synpunkter vara av 
intresse. Många av byggnaderna äro numera fullkomligt ombyggda 
och i några fall kan man iakttaga att smärre ändringar utförts under 
senare tid. — På bilden nr. 4 av »Askas kyrka» förvånas man över 
att här — liksom ofta på andra gamla bilder — iakttaga att konst« 
nären gett taket en svängd, nästan litet kinesisk linje, som man vore 
benägen att i första hand tillskriva tidens av österländska bilder på« 
verkade smakriktning. (Avb. 3). Men i själva verket är Askais 
(Villnäs) kyrkas tak ett exempel på en för en viss tid typisk — men i 
Finland mycket sällsynt — takkonstruktion, varför konstnären alls 
icke haft orätt i sin syn på detsamma.

1 D essa  två Å b osb ild er finnas återgivna av G. N ikan der, S tadsplan och  
b yggnadssk ick  i det gam la Å b o  b ild  6, 7, Sv. K ulturbilder V I 1 93 0 . Jäm för även
om  dessa bilder, M . H irn , Korta n o t i s e r ------------- - i  K ulturhistorisk  Å rsb ok  1934.
—  En akvarell föreställande Saustila  gård i Sagu 1786 (reproducerad i H errg å rd ar  

F inland  II s. 324) företer rätt stora likh eter m ed H ällström s m anér.
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A vb . 7. U tsig t ifrån W erm asvuori i H au h o .

Det är emellertid icke endast byggnaderna, utan också det om« 
givande landskapet som kan ge anledning till några reflexioner. På 
samtliga bilder står byggnaden eller byggnaderna rätt kalt på en kulle 
eller på en slätt; medan träden eller buskarna låga och ynkliga växa 
på ett respektfullt avstånd. Vare sig detta berott på Hällströms av 
kartritning påverkade schematiserande framställningssätt och benägen« 
het att avskala vegetationen för att få byggnaderna att framträda, eller 
helt enkelt på oförmåga att uppfatta landskapet sådant det var, eller 
möjligen haft sin grund i den avbildade verkligheten, så skilja sig de 
gamla vyerna rätt starkt från bilder från en senare tid, på vilka land« 
skapet står rikt och lummigt kring byggnaderna. I den Hällströmska 
serien är det särskilt två bilder som osökt leda till dylika jämförelser, 
d. v. s. vyerna av Kankas och Villnäs. Båda dessa herrgårdar ha 
på 1840«talet avritats av Johan Knutson och litografier efter dessa 
teckningar ingå i Topelius’ Finland fram stäldt i teckningar (1845—52) 
(Avb. 4 -5 ) .

Teckningen av minnesstenen i Lochteå har tydligen utförts under 
någon av de resor Hällström företog för det Hermelinska kartverket. 
Den förefaller också att vara gjord med en större säkerhet än de 
tidigare bilderna. Stenen på bilden har sin särskilda historia som 
framgår av den naiva texten av Hällström kopierad sålunda:
Då /  Landsens Fader / Svea Konung / Adolph Fredric /
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stannade här /  år 1752 / restes stenen /  af /  Låchteå Sokneboar 
/ til /  åminnelse af en stor /  men sälsynt /  lycka.
De närmare omständigheterna vid detta tillfälle återges bäst med To« 
pelius ord i Fältskärns Berättelser i Kapitlet »Konung A dolf Fredrik 
i Finland:» »När hans majestät under resan genom Lochteå i öster« 
botten behagade spisa frukost i det gröna vid sidan af landsvägen, 
restes till evärdelig hågkomst af en så märkvärdig tilldragelse en 
minnesvård af sten, hvilken ännu står kvar till efterkommandes oskyl« 
diga undran». Efterkommande ha nog med undran sett denna min« 
nessten, vilket t. ex. framgår av följande citat ur magister Takalas 
tryckta sockenbeskrivning, där stenen förövrigt helt vanvördigt be« 
tecknas som en »piimäkivi»: Magister Takala säger »Vilken nu sedan 
denna stora men sällsynta lycka må ha varit, vet jag ej, såvida det 
icke varit den att — såsom sägnen berättar — konungen här hade 
ätit den filbunke han beställt från en närliggande gård» 1 — Inskriften 
på stenen förefaller att av Hällström ha kopierats med omsorg; be« 
tecknande för den mänskliga inexaktheten är det emellertid att vi 
känna lika många (4) olika versioner av den korta texten som vi 
känna avskrifter av densamma. (Avb. 8).

Carl Peter Hällström har även utfört några vyer som utgivits 
i kopparstick. I Finlands Nationalmuseum och i Uppsala Univer« 
sitetsbibliotek förvaras exemplar av en vacker akvatintagravyr »Rudera  
a f  Kajaneborgs Slott. Rit. a f C. P. Hellström. Gr. a f C. Akrell.»  
(Avb. 6). En osignerad gravyr i likartat manér i Uppsala » V id  W ar« 
kans i Kuopio Län» förefaller att ha samma ursprung som bilden av 
Kajaneborg. Tyvärr har det icke lyckats oss att konstatera om dessa 
— som det förefaller rätt sällsynta — bilder utgjort illustrationer i 
något tryckt arbete eller om de äro fristående gravyrer.

Främst bland C. P. Hällströms gravyrer böra vi emellertid nämna 
»U tsigt ifrån Wermasvuori åt Sjöarne Jokijärvi och Ilmolanselkä uti 
H auho Sockn i N ylands och Tavastehus H öfdingedöm e»  graverad av 
J. F. Martin. Bilden utgör titelplansch till Andra afdelningen (Stor* 
furstendöm et Finland) av Hermelins Geographiske Chartor öfwer 
Swerige. Denna avdelning utkom år 1799 (Avb. 7).

Det förefaller att icke ha varit en tillfällighet att just vyn 
över sjöarne Jokijärvi och Ilmolanselkä i H auho av utgivarna av det 
Hermelinska kartverket utvalts såsom lämplig titelplansch för Finland« 
avdelningen. I Djurbergs Finlands Geografi (Stockholm 1808) säges 
om dessa trakter: »Ilmola, en By belägen på en Ås vid Sjön Ilmo«

1 E. E. Takala, M uinaism uistoja  Pietarsaaren k ih lak un n an  suom alaisesta  osasta. 
FFT X V II. 1897 s. 304.
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lanselkä, har det täktaste Läge av alla Orter i Finland, samt njuter 
en härlig Utsigt över förenämde Sjö.»

I tavastlänningen Christopher Herkepaeus Historisk och Oeco= 
nomisk Beskrifning öfwer H auho Sokn  som utkom i Å bo redan år 
1756 få vi bekräftelse på att åsikten i Djurbergs Geografi går till* 
baka på en ännu mycket äldre uppfattning om dessa trakter. Herke*

A vb . 8. M in n esten  i Lochteå.

paeus säger om H auho: »Ty, har naturen någorstädes rögt sin Her« 
res wishet och godhet, så är det sannerligen har skiedt. Här har han 
ej eftersat, at meddela det, som menniskliga ögat kan förlusta och
förnöja. —  med ett ord ; här finnes ymnogt förråd uti alla tre
Naturens Riken, som kunna både mätta menniskliga ögats lystnad
och sätta en naturens ransakare uti största nöje och förundran.»

Dessa två citat synas oss ådagalägga att man vid denna tid, — 
då man älskade det täcka och smånätta landskapet och då Punka»
harju, Kangasala och Imatra voro rätt okända — ansåg att Hauho
var det vackraste man hade att uppvisa i vårt land.
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R E F E R A T .
L a n d sc h a f tsz e ic h n u n g e n  von C a r l  P e te r  H ä lls trö m . Carl Peter H ällström  

(1774—1836), »Sch w ed en s b ed eu ten d ster K artograph» g en an n t (in  erster L inie b ek ann t 
als M itarbeiter an dem  grossen  W erk S. G . H erm elin s G eographiske C h artor ö fw er  
Swerige, das 1799—1818 erschien) war in  F in n lan d  geb oren  u n d  aufgew achsen . 1796 
zo g  er nach S ch w ed en , w o  er den  ü b rigen  T eil sein es L ebens verbrachte. D er 
A u fsatz b eh and elt ein  paar Serien  (zusam m en 19 St.) — v o n  b isher in  F in n land  
n icht b eachteten  — L andschaftszeichnungen  aus unserem  Land, d ie v o n  dem  Schüler 
u n d  S tu d en ten  H ällström  v o r  seiner Ü b ersied lu n g  nach Sch w ed en  ausgeführt wor« 
den  sin d . D iese T u sch zeich n u n gen  au lav is w erden  in  S ch w ed en , te ils  in  der Uni« 
v ersitätsb ib liothek  v o n  U ppsala, te ils im  N ord isch en  M useum  in  S tock h olm  ver« 
wahrt. S ie stellen  K irchen, H errenhäuser, »R usthålle»  (Sattelgüter) u .s.w . in  West« 
finn lan d  dar. D ie  Z eich n un gen  sin d  ganz o h n e  A n sp ru ch  auf künstlerischen  W ert 
ausgeführt, sin d  aber v o n  Interesse als für ihre Z eit typ isch e D arstellu n gen  v o n  
L andschaften u n d  vor allem  v o n  G eb äu den , w ie d iese am A u sg an g  des 18. Jhs  
aussahen. A u ch  ein ig e  nach H ällström s Z eich n u n gen  ausgeführte G ravüren w erden  
b eh and elt.



Om en del inhemska allmogesmycken.
I vårt inhemska hantverk från skråämbetenas tid skall man över« 

allt kunna spåra provinsiella drag. Enkla levnadsvanor och de ge« 
nomgående långa avstånden till större kulturcentra ha verkat en stark 
konservatism och på samma gång en ofta mycket tydligt skönjbar 
förenkling beträffande såväl material och form som dekorationsmotiv, 
något som klarast och allsidigast låter sig påvisa i de yrkesgrenar, 
som företräda vårt anspråkslösa konsthantverk. Inom silversmeder« 
nas ganska förnämliga yrkesgrupp äro dessa drag i många fall icke 
lika uppenbara som i en del andra hantverksgrenar. En relativt bur« 
gen kår av yrkesmän har haft lättare att upprätthålla en högre stan« 
darcl. Stockholmsarbeten i ädelmetall har man ofta nog haft att tillgå 
som förebilder för form« och ornamentstudier, när det gällt direkt 
kopiering eller också något friare efterbildning. Det är sålunda bekant 
att silversmedsskrået i Åbo varit ägare till en del modellritningar x. 
Och dessutom känner man till mönsterplanscher samt en enstaka 
tryckt mönsterbok gällande silversmide, vilka tydligen måste ha 
nyttjats av inhemska mästare.2

Likafullt uppvisar också silversmidet hos oss ett antal föremåls« 
grupper, där formerna varit föga stilbundna och således de pro« 
vinsiella dragen mycket starka, nämligen sådana saker, som utförts 
för köpare av allmogestånd. I vårt land utgöra de lapska silversa« 
erna såsom kåsor, skedar, ringar jämte andra slag av smycken de 
markantaste exemplen i denna art.3 Men också en så talrik och vitt 
spridd föremålsgrupp som våra inhemska silverbägare visa mot 1700« 
talets slut och speciellt under 1800«talets förra hälft i fråga om den 
graverade Ornamentiken en tydligt provinsiell, nästan folklig prägel. 
Också själva silverplåten är i dessa sena bägare påfallande tunn, var« 
för de icke heller i fråga om materialet göra något gediget intryck.

1 E ster H elenius-.Lehto, Mästare och  m ästerstycken i Å b o  guldsm edskrå s. 74, 
K ulturhistorisk årsbok 1933.

2 F in lands nationalm useum .
3 Jfr. E. K lein , Lapsk h orn slö jd  och  nordiskt silversm ide, i Fataburen 1922.



A b o  SH M  3222, h. 3,9 cm ; 
silver o . bergskrista ll?

Från L illkyrö. Från Storkyrö.
N ation alm u seu m  A 8 1 0 8  h. 4 cm , N ation alm u seu m , 2 5 3 6 :3 6 9 ,

silver, fö rgy lld . h. 5,5 cm ; förgylld .

Från Alahärm ä. 
N ation alm u seu m  1976; 

h. 9,6 cm; förgy lld .
Från Jurva. 

N atio n a lm u seu m  A  7710, 
h. 6,5 c m ; fö rg y llt silver.

Från Jurva. 
Ö sterbotten s H M .
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Den i våra museer talrikast företrädda gruppen av dylika provinsiella 
silversaker utgöra likväl den stora gruppen allmogesmycken, en grupp, 
inom vilken silverlödigheten starkt skiftar.

Från Y listaro. 
N ation alm u seu m  2394: 104; h. 7,8 cm ; 

silverbleck , svagt förgy lld .

Från Laihela. 
N ation alm u seu m  A  8747, h. 22,2 cm. 

silverbleck , svagt fö rgy lld .

Bland allmogesmyckena intressera de rena silversakerna forska= 
ren redan på den grund, att de ha att uppvisa kontrollstämplar, som 
ge säkra hållpunkter för datering och möjligheter till bestämning av 
såväl tillverkare som tillverkningsort. Nästan alla våra tillvaratagna 
inhemska allmogesilversmycken, vilka förete kontrollstämplar, tillhöra 
emellertid 1800*talet. Sannolikt har det tidigare i silver utförda

Från A lahärm ä. 
N ation alm u seu m  A  3173, h . 18,2 em; 

silverbleck , svagt förgy lld .
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smyckebeståndet hos våra bönder varit ringa. Nyklassicismen och 
den därpå grundade stilutvecklingen under 1800«talets förra hälft 
synas ha medfört en allmän uppgångstid i fråga om bruket av guld« 
smycken. Som en följdföreteelse av denna nya smakriktning fram« 
springer tydligen det ganska rikliga bruk av silversmycken, som under 
1800«talets förra hälft och mitt kan iakttagas hos vår allmoge, fram« 
för allt i en del kustbygder. Men åtminstone i Österbotten och i 
Karelen kan ett anmärkningsvärt intresse för metallsmycken påvisas 
redan tidigare, i det att äldre stilelement kunna skönjas i en del av 
de i dessa landskap förekommande bröstspännena.

Stockholm sarbete 1802.
N ation alm u seu m  nr. 2511; av guld , m ed pärlor o. blå emalj.

Av det bevarade museibeståndet av allmogesmycken framstår det 
klart, att produktionen först tagit fart i södra Österbotten och att 
den senare också nått sin största omfattning i samma landskap. Om« 
rådet uppvisar jämväl den rikaste formfloran, vars uppkomst man 
vore benägen att tillskriva medverkan av allmogesmeder, som arbe« 
tat i billigare material, byggande vidare på äldre former och omtol« 
kande dessa i folkkonstens naiva anda. Denna produktion har 
senare helt omhändertagits och »nobiliserats» främst av Vasas men 
också i någon mån av Kristinestads skråmästare, vilka med tiden 
blevo stora leverantörer av allmogesmycken, när gediget silver be« 
gynte konkurrera ut mindre värdefulla metaller eller metallblandnin« 
gar. Med denna österbottniska produktion — jag bortser härvid från 
det än nyare skikt av allmogesmycken: guldörhängena och broscherna 
från 1800«talets senare hälft, vilka speciellt i Lappfjärdsbygden ha
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ö sterb o ttn isk a  halskedjor.
Ö sterbottens H M . A v  silver, förgyllda . D e två översta äro gjorda  

A . G . G renm an 1819, den  understa av Carl G estrin.

4
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folklig prägel trots alldeles påtaglig nyrokokoform — uppvisar den 
för allmogebehov i Lovisa och Fredrikshamn bedrivna tillverkningen 
av smycken många beröringspunkter, medan Åbo«trakten, av det mu« 
seala beståndet att sluta till, ingenting alls har att framvisa av samma 
kategori, trots att trakten i burgenhet helt säkert kunnat tävla med 
både södra Österbotten och östra Nyland. (Åbo«traktens folkkultur 
är förresten rätt fattig också i andra jämförbara avseenden). Men där« 
emot har Raumos uppland åtminstone något litet av folkliga dräkt« 
prydnader att uppvisa. 1 Karelen, framför allt på Karelska näset, före« 
kommer, såsom redan antytts, ett rikt bestånd av runda bröstspännen, 
vilka till största delen äro utförda i alldeles anspråkslöst material av 
självlärda eller snarare enligt nedärvd tradition arbetande allmoge« 
smeder. I detta sammanhang får gruppen intresse på grund av den 
omständigheten att ett antal dylika brisker visat sig vara av rent sil« 
ver och utförda av skråhantverkare, verksamma i ett par av Karelens 
städer.

Bland det rikhaltiga beståndet av österbottniska allmogesmycken 
väcka vid sidan av brudkronorna 1 de krönta runda ofta dubbla eller 
t. o. m. mångdubbla bröstspännena och de med hjärtformiga eller 
avlånga sköldar (brickor) prydda halskedjorna det största intresset. 
Av dessa två grupper utgöra ringsöljorna den kronologiskt tidigare 
gruppen. Flere av de tillvaratagna — de uppgå i allt till inemot 30 
stycken i Nationalmuseums och Österbottens historiska museums 
samlingar — äro jordfynd. Tre exemplar från Storkyrö äro sålunda 
funna under golvet i socknens kyrka och hava tydligen tillhört här 
begravna dödas svepningskläder. Alla ringsöljor härröra, märkligt nog, 
från ett ganska litet och alldeles klart avgränsat område, nämligen 
staden Vasas finska uppland kring Laihelaån och Kyro älv (Jurva, 
Laihela, Storkyro, Ylistaro och Alahärmä; enstaka exemplar äro in« 
samlade i Ilmola, Lillkyro, Alajärvi och Vörå). Samma område visar 
också ifråga om en del andra folkkonstföreteelser intressanta särdrag2.

Grundskemat för bröstspännena utgöres av en rund, tidigare 
tydligen avlång ringsölja, som upptill slutar i en mer eller mindre

1 D et har icke varit m öjligt att i detta sam m anhang till b eh a n d lin g  upptaga  
de österbottn iska brudkronorna, trots att dessa erbjudit g od a  paralleller till ring« 
söljornas u tveck lin g. H u vu d p arten  av kronorna finnas kvar i byarna eller ha in« 
förlivats m ed de H edm anska sam lingarna i Vasa och  k unna således närmare studeras  
endast därstädes.

2 T. ex: de rikt dekorerade och  varierade, på b arockm otiv  u ppbyggda all« 
m ogespeglarna; de rikast u tb ildad e och  vackraste österbottn iska fäll« eller tapeters« 
täckena (m ed in p lock at m önster) av västgötatyp  tillh öra  f.ö . denna trakt, som  också  
är centrum  i brudkronornas spridningsom råde.
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lättigenkänlig krona. Runt själva bågen nedhänga små, oftast ovala 
och något kupiga kläppar. Vanligen uppträder denna sölja mer eller 
mindre fördubblad: ringen upprepas av en yttre hästskoformig båge 
och kronan är ofta överbyggd med en andra tinnkrans. De äldre 
och enklare exemplaren äro stundom utförda i brons eller annan 
gulmetall. De flesta av dem äro förgyllda eller försilvrade, de rikast 
utbildade och senaste exemplaren bestå däremot av rent silver.

Ö sterbottn iska halskedjor, av silver. D en  övre av E. Ekblad  
år 1853, den  undre av E. Bäckström  1836. Ö sterbotten s H M .

D et synes sannolikt att utgångspunkten för dessa österbottniska 
bröstspännen står att söka i en del smärre 1600* och 1700*tals spän* 
nen, men likväl är det möjligt att den oförvanskade förebilden lig* 
ger än längre tillbaka i tiden. Enstaka mestadels något deformerade 
varianter ha insamlats till våra museer. Kännetecknande för dessa 
är den nästan ovala formen, ett kronliknande krön samt vid undre 
kanten fästa fritt hängande kläppar. Av intresse i detta samman* 
hang är ett litet blott 3,3 cm högt förgyllt silverspänne från Lillkyro, 
(s. 46), från det närmaste grannskapet till bröstspännets eget sprid* 
ningsområde. Ifrågavarande spänne är visserligen intet stilrent origi* 
nalspänne och utgör kanske icke heller någon direkt förebild för bröst* 
spännegruppen, ehuru dess nära samband förefaller att vara klart. 
Spännets barockform tyckes klart avläsbar. Det höga krönet slutar
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visserligen icke i någon krona, utan man kan i stället i dess krön urskilja 
tvenne fåglar med huvudena vända från varandra.1 Spännet har den av* 
långa formen och de från undre kanten nedhängande kläpparna ge* 
mensamma med det typologiskt äldsta av Storkyro*spännena. Med 
tiden fick själva söljeringen rund form och krönet upplöstes i en 
tinnkrans. Materialet valdes tunnare och ytan livades endast av 
punsade punktornament. Storleken ökades och denna tendens fort* 
for att verka, så länge typen producerades, i det den nådde sin kul* 
men i ett par enligt kontrollstämplarna av Vasa*mästare under 1800* 
talets fjärdedel utförda exemplar i silver. I dessa fåtaliga sena i sil* 
verbleck utförda bröstspännen har typen nått sin rikast utbildade 
form, som i sann folkkonstanda har slagit över i det groteska. Spän* 
nena äro utskurna i ytterst tunn silverplåt och förete på samma gång 
drag, som skvallra om en viss förtrogenhet med nyantikt formspråk hos 
tillverkarna. I Ylistaro*exemplaret, som för övrigt saknar kontroll* 
stämplar, äro både ring och båge ovala, kronan är åter lätt igenkänlig, 
bågen imiterar formen av på ett band uppträdda paljetter. Laihela* 
exemplaret visar tydlig påverkan från bladkransarna på sengustavianska 
halskedjor (Jfr bild s. 48). Alahärmä*exemplarets fördubblingstenden* 
ser ha tagit fantastiska proportioner. Den övre kronan är upplöst i 
hjärtan och ringar, ringsöljan är tre*, närapå fyrdubblad och av de 
små hängena har vartannat givits hjärtform — ett alltigenom typiskt 
folkkonstalster den visserligen otydliga men säkert dock icke förfals* 
kade skråmästarsignaturen A. G. ( =  Anders Gestrin 1807—1832)2 till 
trots. Laihela*exemplaret bär A. G. Grenmans (1811 — 1843) mäs* 
tarinitialer.

Medan de nyare exemplaren visa en rikare variation av formen, 
äro de äldre bröstspännena mera ensartade. Den hästskoformiga yttre 
ringen skiljer en stor del av gruppen från det här avbildade spännet 
från Lillkyro. Anmärkningsvärt är det i detta sammanhang, att 
ifrågavarande båge också helt saknas i de av R. Berge i Norskt 
bondesylv publicerade bröstsmyckena, kallade »hjärtesprette», vilka 
likaledes återgå på barockspännen och förete en parallell utveckling 
till de österbottniska.

Jämförda med bröstspännena ha de österbottniska halskedjorna 
en betydligt kortare tradition att framvisa. Dessa 2—4 dubbla ked* 
jor, som på samma gång förenas och avdelas av halvmånformiga eller 
rektangulära plåtar, återgå på den sengustavianska och empiretidens

1 Jfr R. Berge, N orsk t b o n d esy lv  pl. LXVIII 1 o  2, där krönet består av  
tv en n e  d u vor och  m ellan  dem  ett b rinn an de hjärta.

2 I fråga om  data om  silversm ederna citeras T yra Borg, Guld* och  silver* 
sm eder i F in land.
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Ö stn ylän d sk  halskedja av silver tillverkad  av P. A . Lönnroth  
(1829—1851). Ö sterbottens H M .

ö stn y lä n d sk  halskedja av silver, prydd m ed röda »stenar». 
A v  A . W . F elixzoh n . Ö sterbotten s H M .

*
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spröda halscollierer i guld. Men i dessa förenklade och provinsiellt 
färgade alster har den gracila filigranornamentiken ersatts med naiv, 
enkel gravering, pärlorna, emaljen eller de facetterade partierna av 
punsade pärlränder eller hjärtformiga motiv i drivet arbete, medan 
själva huvudschemat jämte det rikliga bruket av kedjor och små ned* 
hängande kläppar av växlande form i stort sett blivit bibehållet. 
Över hälften av museernas exemplar av dessa österbottniska halsked* 
jor äro kontrollstämplade. De äldsta genom kontrollbokstäver dater* 
bara exemplaren — årsbokstäverna saknas rätt ofta — äro åren 1819 
och 1821 utgångna från de redan nämnda Vasa*hantverkarna Anders 
Gustaf Grenmans och Carl Gestrins verkstäder. Likafullt vore man 
benägen att påstå, att dessa stämplade smycken icke äro alster av 
ren skråhantverkartradition. Om man dock icke får tänka sig att 
allmogesmeder i dessa fall haft tillfälle att göra sin från stiltvång 
obundna, naiva insats vid typernas utformning, så har man i varje 
fall att konstatera, att skråhantverkarna för att tillmötesgå kund* 
kretsens anspråk skickligt vetat att anpassa sig efter dess ekono* 
miska resurser och vanor samt dess estetiska krav, i det de upptagit och 
fört vidare de folkligt modulerade formerna. Sålunda uppträda i 
vissa halskedjor kron* och korskrön i klart skönjbar anslutning till 
Kyrodalens krönta runda spännetyp. Gestrins och framför allt Gren* 
mans kedjor visar en egenartad, något rikare varierad typ med veckade, 
mera sektorformiga, förgyllda plåtar, som ofta äro försedda med ge* 
nombrutet kantparti och en genom avvikande behandling starkare fram* 
hävd mittsköld. Å  andra sidan förete övriga halskedjor, vilka mestadels 
antingen kunna attribueras en yngre generation av silversmeder (Enoch 
Bäckström, Ekblad, Ihander, verksamma på 1840—1850*talen) eller 
sakna stämplar, en sinsemellan till formen enhetligare grupp, vilken 
karakteriseras av brett hjärt* eller njurformiga plåfar, prydda med en 
uppdriven hjärtformig mittfigur och en rikligare bruk av nedhängande 
små kläppar. Dessa senare österbottniska exemplar visa förresten 
närmare överensstämmelse med motsvarande och nästan samtida öst* 
nyländska smycken, låt vara att de ännu genomgående sakna det 
infällda ädla stenar imiterande röda glas, som är så karakteristiskt 
både för Lovisa*produktionen och jämväl för de också i södra Ös* 
terbotten från 1840*talet synnerligen populära ringarna av tunn, med 
gravering eller punsning prydd silverplåt.

I fråga om de östnyländska silversmyckena skall det knappast visa 
sig möjligt att spåra någon äldre lokal tradition, som — i likhet med 
den österbottniska och den karelska — skulle kunnat ha inflytande på 
produktionen i de närbelägna städerna. Smyckebeståndet härstädes 
är jämförelsevis sent. Det är genomgående kontrollstämplat och visar



-  55 -
icke någon synnerligen rik formvariation, ehuru en hel del olika slag 
av allmogeprydnader utföras. Ringarna äro här vanligast, skjortlin* 
ningsknappar och halskedjor förekomma därjämte i avsevärt antal. Det 
mesta östnyländska allmogesilvret synes ha utgått från den p ro d u k t

Sydkarelskt bröstspänne. N ational*  Sydkarelskt bröstspänne,
m useum  A 4 8 4 , av te n n ?  6,2 cm. N ation alm u seu m  A  7228, diam . 8,2 cm.

A v  silver, gjort i V ib org  på 1840*talet.-

M ässingsspännen från Pyhäjärvi, V iborgs län. 
N ation alm u seu m  A  502 och A  503.

Sydkarelska spännen av silver.
N ation alm u seu m  A  365 o. A  3897.

tive Lovisa*smeden Tianders verkstad, som tillkom år 1823 och upp* 
rätthölls ända till år 1869. Tidtals sysselsatte Tiander ett tiotal ar* 
betare \  som vid sidan av den nämnda produktionen för allmoge* 
behov hade ett minst lika stort arbetsfält i smidet av bordssilver för 
herrskapsklassen. Jämte Tiander hade den med honom nästan jämn* 
årige P. A. Lönnroth (mästare 1829—1851) och den från början

1 G. N ikan der, Lovisa stads historia II, s. 124.
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av 1850*talet verksamme A. W . Felixzohn signerat mestadels ringar 
och andra smärre prydnader för allmogebefolkningen med sina stämp* 
lar. Vid sidan av dessa tre Lovisa*silversmeder förtjäna de i Fred* 
rikshamn arbetande Johan Fincke och Anders Nordqvist att ihåg* 
kommas. Liksom Tiander ha dessa Fredrikshamns*mästare utfört av 
de stora med rött glas och talrika kedjor och nedhängande kläppar 
prydda halssmyckena, vilkas spridningsområde sträckte sig från det när* 
maste upplandet ett gott stycke över landskapsgränsen, (Nastola, Män* 
tyharju m. fl. avlägsna fyndorter). Medtävlare, om ock i mindre 
skala, hade de nämnda mästarna i Borgå. T. o. m. långt borta i Kuo* 
pio försökte en av Fredrikshamns*mästarnas förra gesäller B. W . 
Dahlström föra fram de populära östnyländska halskedjorna.

Alla de daterade östnyländska halssmyckena falla omkring 
mitten av 1800*talet, närmare bestämt mellan åren 1844 och 1861. 
De i många och lätta bågar arrangerade kedjorna, de talrika vidfästa 
små hängena av romb*, hjärt* eller urneform ge dessa smycken 
en något elegantare, mera om stilförebilderna påminnande karaktär. 
De ofta nyttjade insatta röda »stenarna» synas vara ett nyare, må* 
hända på ryskt inflytande beroende tillskott.

I den rika flora av runda och kupiga, rätt stora brisker från 
Karelen, som insamlats till Nationalmuseets etnografiska avdelning, 
finnas ett litet antal exemplar i rent silver, medan den stora massan 
av briskerna är utförd i ett starkt tennhaltigt material. De gamla 
briskerna äro nästan genomgående utsirade med graverad, ibland 
nästan ristad Ornamentik, som bl.a. av ett parallellfall, ett par bältes* 
spännen av mässing från Pyhäjärvi socken, fig. s. 55, att döma återgå 
på akantusbladslingor i barockens eller rokokons utformning,1 
vilka av allmogesmederna omformats så starkt, att ornamentens ur* 
sprung knappast är att igenkänna. Silverbriskerna, vilka enligt stämp* 
lama äro utförda av mästarna Matts Golin och Johan Illberg i Viborg 
mellan åren 1846 och 1866, ha upptagit och i en — åtminstone för 
dessas egen produktion — konstant form stiliserat smyckenas i S* och 
kronliknande figurer omvandlade rankmotiv. Vid sidan av denna 
graverade ornering förekomma åtminstone hos Golin och en tredje 
Viborgsmästare Jonas Lampen samt hos Sordavala*silversmederna M. 
Jordm an och Flenrik Myyrä regelbundet tecknade kransar av när* 
mast sengustaviansk karaktär, starkt påminnande om den graverade 
dekoren på ett stort antal inhemska bägare från 1800*talets början.

1 U . T. S irelius har i sitt verk Suom en kansanpukujen historia, H elsin gfors  
1915, s. 256, förm od at, att m an här hade att göra m ed spåren av den  för sen  ka* 
relsk järnålder betecknande akantusornam entiken . —  B riskornam entens barockur* 
sprung har redan tidigare flere gånger m u n tligen  påpekats av dr C. A . N ord m an .
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Av granskningen av de här framförda smyckeformerna torde 
det framgå, hur allmogesmidet i detta fall liksom f. ö. allmogekon* 
sten överhuvud nästan utan skönjbar gräns övergår i provinsiellt 
skråhantverk. Det är beställarnas smak och ekonomiska resurser, som 
bestämma alstrens kvalitet och karaktär. En växelverkan äger rum, 
där landsbygden är den normerande parten. Man är ofta benägen 
att låta begreppen skråhantverk och stilbundna produkter samman* 
falla. I den avlägsna landsorten — och som sådan kan Finland i sin 
helhet i äldre tid betraktas — bär nästan allt det provinsiellas starka 
prägel, en prägel som ibland men långt ifrån alltid kan kallas nationell.

Arne Appelgren.

Sydkarelskt bröstspänne av silver. 
N ation alm u seu m  A  8787, h. 10,1 cm. 

K ontrollstäm plar otydliga.

R E F E R A T .
E in ig e  e in h e im isch e  S ilb e rsch m u ck stü c k e . U n ter  den E rzeugnissen  der 

ein h eim isch en  S ilberschm iedekunst b efin d en  sich ein ige G ruppen  v o n  ausgeprägt 
p rov in zie llen  A rbeiten , d ie te ils auf alte Ü b erlieferu n gen  v o n  n icht im m er deutlich  
bestim m barem  Stilcharakter zurückgehen, te ils als U m b ild u n g en  stilgem ässer Form en  
im  n aiven  G eist der V olk sk u nst b ezeich n et w erden  dürfen . Ein altes u n d  recht 
p rod uk tives Zentrum  dieser vo lkstü m lich  b eton ten  S ilberschm iedekunst w ird von  
dem  am Laihia* (schw . Laihela*) fluss u n d  dem  K yröstrom  in  S ü dösterbotten  gele* 
g en en  finn ischen  H in terlan d  der Stadt W asa geb ildet. V o n  h ier stammt ein e A rt 
gekrönter, runder, ursprünglich länglicher B rustspangen m it zum eist o va len  Anhän*  
gern u n d  o ft m it einem  h u fen förm igen  B ogen  zu unterst. D iese  Schm uckstücke 
dürften  v ie lle ich t auf andere in  b einah e derselben  G egen d  g efu n d en e Spangen zu* 
rückgeführt w erden, deren Form Spuren vom  Barock zu gleich  aber auch n och  ältere
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M otive aufw eist. D ie  K rone kann als eine U m b ild u n g  v o n  zw ei V ög e ln  zu beiden  
S eiten  ein es b ren n en d en  H erzen s aufgefasst w erden, ein  M otiv , das aus dem  M itte l5 
alter herstam m en so ll. D ie  ornam entalen  M o tive der Spange w urden  im Laufe der 
Z eit entstellt, verd o p p elt u n d  vervielfä ltig t. — D ie  älteren ein fach en  Stücke sin d  oft  
vergo ld et u n d  das S ilber ist m it einem  b illigeren  M etall legiert u n d  hat k einen  
K ontro llstem pel. D ie  jü n gsten  Exem plare d ieser Spangen  tragen Stem pel ein iger  
am A n fa n g  des 19. Jahrhunderts tätigen S ilberschm iede aus Vasa. Sie le ih en  Mo* 
tive aus dem  N eu k lassiz ism u s u n d  k ö n n en , überladen  w ie sie sin d , ins G roteske  
verfallen . — Eine andere G ruppe v o n  Schm ucksachen wird v o n  H alsk etten  g eb ild et, 
die auf spröde G old ketten  zurückgeführt w erden k ö n n en , w elche um 1800 hoch*  
m odern w aren. D ie  ältesten österb ottn ischen  Exemplar^ sin d  1819 u n d  1821 ge* 
stem pelt. D er T yp u s h ie lt sich bis in  d ie 1850*er Jahre h in ein . D iese  H alsketten  
w urden  v o n  Z unftarbeitern  hergestellt, d ie sich nach dem  Bedarf, d en  W ü n sch en  
u n d  dem  S tilideal der L an d b evölk erun g richten m ussten. — Eine P arallelerscheinung  
zu ih n en  b ild et eine um 1850 in  Lovisa u n d  Fredriksham n gearbeitete G ruppe v o n  
Schm uckstücken des o stn y län d isch en  L andvolkes. E benso kom m en  unter d en  zahl* 
reichen karelischen ru n d en  H em d span gen  m ehrere silberne Stücke vor, d ie v o n  
Z unftm eistern  in  den  karelischen Städten V iborg u n d  Sordavala verfertigt w ord en  
sin d . E inige d ieser A rb eiten  ze ig en  deu tlich , w ie der städtische H andw erker eine  
O rnam entik  aufgen om m en  hat, w elch e durch V erm ittelun g  län d licher S ilberschm iede  
bereits gän z vo lk stü m lich  gew ord en  war. D ieser W ettbew erb der Z unfthandw erker  
um die H erstellu n g  der län d lich en  karelischen Schm ucksachen fä llt in  die Zeit 
um 1850.



Gaffelplogen.
I största delen av Finland har allmogen före den nuvarande järn* 

plogen använt den så kallade gaffelplogen. Allenast Syd*österbotten, 
Egentliga Finland och delar av Satakunda hava stått utanför detta område.

Då gaffelplogen synnerligen skarpt särskiljer sig från väster* 
ländska plogar och årder, har den redan tidigt väckt forskarnas upp* 
märksamhet. Den äldsta av mig kända teckningen och beskrivningen, 
är av Carl v. Linné, som första gången lärde känna denna i trakten 
av Kemi år 1732, då han återvände från sin Lappländska resa.1 Han 
antecknade även de platser vid Finlands kuster, där gaffelplogen icke 
förekommer. Något senare, år 1741 redogjorde Ulrik Rudenschöld 
för den tavastländska och nyländska gaffelplogen.2 År 1744 skildrade 
H. E. Carling i sin akademiska avhandling den tavastländska gaffel* 
plogen. Men den älsta tryckta beskrivning med ritningar är av M. 
Pazelius från år 1751. Han berättar om den österbotniska gaffelplogen 
och skriver: »emedan man ej sett någon ritning på den samma, har 
man låtit aftaga den, och vill jag här gifva en noggrann beskrifning 
på alla des olika delar».3 Pehr Adrian G add skildrar den jämte bilder 
och rekommenderar den för dess stora ändamålsenlighets skull till 
allmännare användning.4 Anders Berch, den förste författaren av 
plogens historia, som han tryckte år 1759, har naturligtvis även fäst 
uppmärksamheten vid gaffelplogen.8 Den grundligaste beskrivningen

1 Iter Lapponicum . Skrifter af Carl v. L inné V, sid, 204— .
1 herrgårdsinventarier näm nas gaffelplogar och  deras delar redan tidigare: till 

ex. år 1559 fanns i M assbygård i S ib b o  »ård b ildhr 4 x/z  p(ar)» och  »m w ldt spon or  
5 st.», således för gaffelplogar (P a u l N yb erg , S ib b o  socken s historia I, sid. 147) och  
i Liuksiala i Kangasala år 1633 »10 st. Taffueste p loogh ar»  (S k rifte r  utg. a f  5v. 
Litteratursä llskapet i F inland  IX, sid  213).

2 U lrik  R u dep schöld s berättelse om  ekonom iska  o.a. förh ållan d en a i F in land  
1738— 1741, publ. av J. W . R uuth, T odistuskappaleita  Suom en historiaan VI, sid. 111—,

3 C. F. M ennander— M . Pazelius, A nm ärkningar om  äng* och  åkerskiötzel i 
Ö sterbotn , sid . 49.

4 Försök till en  system atisk  in led n in g  i sw enska landt*skötselen  III, s. 102— .
5 A nm ärkningar ö fver de svenska p logar i K. Vet. acad. handl. X X , sid. 204—•



-  60 -

är av prof. Joh. Lostbom. Å r 1780 skriver han i Hushållnings Journal 
(junius 1780, s.s. 7—11) följande:

Finska gaffelplogen eller PellontSahra, är så b esyn n erlig  och  så a ld eles o lik  
våra Sw enska plogar, at jag vet icke visst, om  han bör räknas ib lan d  plogar: H an  
kallas på Finska A ura  och Sahra. D ess construction  är fö ljan d e. A uran  curki eller  
plogstjerten  är d et yttersta stycket på P logen , som  har et handtag i bägge ändar: 
D en  göres af stark Björk, något mer än 3 qwarter lång, och nästan fyrkantig  im ellan  
handtagen . U ti A uran-curki huggas 2:ne nockor, hvardera af 3 to lls  längd, ungefär  
1 qwarter ifrån hwarandra, hwarest ändarne af A isa t insättas och  fastdym las. 
A isa t  eller O ja t kallas de 2 långa skalmar, hw ilka m ed sin  bakända äro fastdym lade  
i C urki: D e göras af torr Gran eller T all, 4 alnar långa: Ifrån C urki til W älipuu
äro de fyrh u ggn e eller ock runda; m en sedan göras de halfrunda ända fram. Wäli» 
puu eller W ästäräcki kallas den  runda trädkafle, som  inborras im ellan  A isat, w id  5 
qwarters d istance fram för Curki: H ans nytta är icke a llenast att hålla  A isat i lagom  
distance ifrån hw arannan, utan ock at hindra ban d en , hw arm ed Sahrapuut äro fast« 
b u n d n e, ej få skrida ur sitt rum. Sahrapuu eller Perä, swarande em ot w ise, och  så 
kallas det tw ågreniga och jern skod da stycket bakwid: D et täljes af en seg  Björk,
som  är krokw uxen: D ess längd , förutan  jernsbillarne, är 6%  qwarter; så at ifrån
öfre kanten  af d en n a  w ise til s ielfw a k lykans början, är 3 % qwarter, då bägge  
grenarne sedan äfw en utgöra 3 qwarters längd. D är k lykan  börjas, m åste Sahrapuu  
vara 2 qwarter bred och 2 to ll tjock; m en blir sedan upåt smalare och  tunnare, 
tils han än d teligen  i öfre kanten stadnar i et qwarters bredd  och  1 to lls  tjocklek: 
M en nederåt måste bredden och  tjock lek en  läm pas efter Sahrat eller p logb illarn e, 
sam t efter den  stä lln in g  som  Sahrat skola  få em ot hwarandra; ty  ö p n in g en  im ellan  
grenarne öfw erst måste wara 4 to ll, m en nederst im ellan  bägge b illarne, sedan  de 
blifw it påslagne, a llenast 2 to ll. Sahrat eller p logobillarne äro 2:ne af jern sm idde  
och  väl stållagde billar: Längden är 3 % qwarter, och  bredden  af de ändar, som
gå i jord en , 2 to ll eller något mera, då de sedan upåt b lifw a n ågot bredare; så at 
bredden w id  nedre ändan af trum m orne, hw aruti trädgrenarne inslås, b lifw er nästan  
3 to ll, och  w id  pass 1 qwarter långa eller något mera. B illarnas tjocklek  läm pas 
efter behag, så at både en lagom  stadighet och  w igh et observeras. Som lige bruka 
inga trum m or på sina billar, utan i d et stället 2 hål i hwardera, hw arigenom  de 
fastspikas w id  grenarne, h w ilka slags billar kallas Kisko>Sahrat. U ti T aw astland  
Janackala, W ånå, H ausjärfwi och  Rengå, brukar m an dessutom  at spika et par w ingar  
eller öron  på sidan  af Sahrapuu, som  tjena til m u llfösa , m en om kring B orgo  och  
i N y la n d  icke så. Luotin  eller M u llfösan  liknar en  spade: H an  är gjord a f jern  3 
qwarter lång, då trum m an inräknas, hwaruti skaftet fästes: D ess bredd ifrån trum*
m an och  nästan til hälften  af sin  län gd  är 5 toll; m en sm alnar sedan af nedåt, så 
at där han kom m er at röra B illen , är han lika bred m ed h on o m , och  är uti sina  
bägge sid ok anter bögd , at han kan fästa sig  å öm se sid or af b illen s kant. Skaftets 
län gd  läm pas efter behag. R engahat kallas de 2 jernringar, som  slås om kring trum* 
m orna af Sahrat eller Billarne: D e äro u n gefärligen  af et lillfingers tjocklek , och
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ändarne äro sam m anlödde, de tjena icke a llenast at klämma och  fasthålla  B illerne  
w id  sina grenar, utan ock at m edelst de öglor, som  de ega på öfra sidan  fästa  
Sahrapuu eller dei tw ågrenade trädet, tillika m ed Sahrat eller b illarne, w id  A isat 
eller p logåsarne. Samacko=rauta är det krokiga jern, hwars bägge ändar äro m ed  
sina ö g lor  fasthängande i Rengahat: D et brukas gem en ligen  1 qwarter h ögt eller
något m indre, hw arefter L uotin  eller M u llfösan  kom m er at ligga, antin gen  brantare 
eller sluttare; ty  M u llfösan  är m edelst en  liten  kafle och  en vidja fastb un d en  på 
SamackosRauta. K äsiw a rra t kallas de 2:ne jern  af 3 qwarters längd , som  m ed sina  
ö g lor  på understa ändan häftas i Samacko*rauta, och  m ed sina öfra ö g lor  spännas, 
förm edelst rep eller w idjor, w id  A isat. D esse 3 delar, n em ligen  R engahat, Samacko» 
rauta och  Käsiwarrat, hänga altid  tilh op a , och  tjena til at spänna p lo gen , under  
det m an äfw en m ed en  w igg baktil im ellan  A uram curki och  Sahran=puu bidrager

Bild 1. Å kergaffelp log  från norra. Ö sterbotten  en lig t Pazelius, år 1751.

til stad igh eten . W id p logen s sam m ansättning märkes, at C urki eller styret, A isat 
eller skalm arne, och W älip u u  eller kaflen, måste först fogas tilsam m ans: sedan slås 
Sahrat eller B illarne på Sahranpuu eller w isen , och  på dem  R engahat eller jern* 
ringarne m ed sin  w id h än gan d e Samackosrauta och  Käsiwarret: hw arefter Sahrapuu  
eller w isen  ställes på marken och  spännes m ed rep eller w idjor w id  skalm arne, då 
sist Luotin eller m u llfösan  b in d es på sitt ställe. A n sp a n n et sker m ed en H äst, och  
P logm an nen  styrer i handtagen  baktil.

D en n e  p lo g  är et prof, hw arefter H u sb o n d en  betalar dränglön; ty in n an  
G åssen kan rätt styra denna P log, njuter han icke dränglön . M ed d en n a P log  plöjes  
all slags åkerjord; dock  så at stä lln in gen  af Sahrapuu eller W isen  förändras efter 
jord ens hårdhet eller löshet; ty  om  jord en  är hård och  styf, m åste Sahrapuu b indas  
at stå sluttare; m en är jord en  lö s  och  m ör, blir stä lln in gen  rakare. P logm an nen  bör  
altid  hällre bära up p logen , än nedtrycka h on o m  i handtaget. T il at ställa p logen  
i sitt rätta skick, hjelper den  breda twärwigg, som  brukas im ellan  C urki och  öfra  
kanten af Sahra«puu, och  kan efter behag höjas och  sänkas. N är sw ed jelan d  plöjes, 
brukas därtil samma slags plog; dock  m ed den  åtskilnad, at Sahrapuu eller W isen
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får ej wara krokig, utan h el rak, och  ö p n in g en  im ellan  grenarne lika stor nedan  
som  o fw an , ungefär til 4 a 5 to lls  distance; hw artil brukas sam m a B illar som  til 
åkerplogen. D å b in d es ock  w isen  at stå nästan perpendiculairt, och nyttjas icke 
h eller  n ågon  m ullfösa; utan i dess ställe fästes et bräde twärt före åfw anföre Bil* 
larne, som  reder jord en . A f d en n a  Finska G affelp log finnes 3 variationer uti Profess. 
Berchs Musaeo och  en M o d e ll uti m in Sam ling.

Gaffel*Plogen har således sin  egen  con stru ction  och  drages af en  enda häst: 
hw arw id djup och  gru n dh eten  mäst beror på K örsw en nen s behag, och  om  jord* 
m ånen är mer och  m indre sten ig . D en n a  tros vara det äldsta åkerredskap och  kom* 
m en från Tartariet g en om  R yssland  inåt F in land, där den  mäst brukas, om  icke  
Finska C o lo n ier  fört h o n o m  på andra ställen  i R iket. D en  skall ock  brukas uti 
Finm arken i W erm land och  äfw en  i Carlskoga Socken. D esse G affelplogar, både  
m ed en  H äst och  för et par Oxar, finnas afritade uti B roocm ans H ushålls*B ok, och  
där beskrifne såsom  han fådt dem  i stort från R evel och  Liffland. H an  föreslår, 
at därm ed den  hårdesta Ler*jord kan upköras och  önskar at den  m åtte b lifw a wid* 
tagen i Skåne, som  kom m er på försök.

Gaffelplogens geografiska utbredning kan relativt noggrant angi* 
vas. Söderut från Finska viken fortsätter gränsen enligt Gustav Ränk 
genom västra Estland.1 Där i Estland stå Dagö, ö se l ,  W iek och delar 
av Ffarrien utanför gaffelplogens område. I Rigabukten vidrör om* 
rådet åter kusten och följer denna till Njemens mynning, Kurisches 
Haff nästan ända till Königsberg. Därifrån fortsätter gränslinjen enligt 
Frankowsky rakt söderut till Bugs mynning vid Warschau och följer 
sedan Weichsel och slutligen Wisloka*ån, från vars källor gränsen 
gör en tvär vändning mot öster; och efter att ha gjort en båge åt 
norr fortsätter den åt öster ungefär till Desnas nedre lopp vid Kiev. 
Enligt Frankowsky går gaffelplogens södra gräns längs övergångs* 
området från skog till stäpp. I Volynien påvisar han, att man tydligt 
kan märka att gaffelplogen tillhör skogstrakterna.2 I Ukraina är den 
redan okänd, och i Ryssland använda endast vit* och storryssar gaffel* 
plogen. Det egentliga stäppområdets plog är den med hjul försedda 
så kallade saban, som även användes av turkisk*tartariska stammar i 
östryssland.3

Gaffelplogens nordliga gräns i Finland och Ryssland sträcker 
sig så långt jorden odlas. I västra Sibirien användes den av storryska

1 G. R änk, Eesti ader, i Eesti Rahva M uuseum i Aastaraam at IV, sid. 35; se 
också I. M anninen, D ie  Sachkultur E stlands II, sid. 53.

2 E. Frankow ski, H aken pflü ge in  P olen , sid. 12. P ub lication s de 1'institut
d ’e th n o lg ie  a 1’u n iversté de P oznan I (1929).

3 Paul Leser, D ie  E ntstehung u n d  V erbreitung des Pfluges, sid. 187— ; se
också D m . Z elenin , R ussische V olk sk u n d e, S. 13 och  I. M anninen, E sineellin en
kansantiede, S uom en suku III, sid. 118— .
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kolonister. Så vitt man vet är den helt främmande för västra Asiens 
urinnevånare.

Utanför detta vidsträckta område känner jag gaffelplogen endast 
från några socknar i Värmland, Dalarna, Västmanland, Nerike och 
flera av de norrländska landskapen samt från sydöstra Norge, dit den 
torde hava vandrat med skogsfinnarna från Finland.1

B ild  2. G affelp logen s utbredningsom råde.

På ett så vidsträckt område träffar man naturligtvis på en hel 
del lokala varianter, vi kunna dock icke gå närmare in på dessa typer 
i denna uppsats. Jag vill endast fästa uppmärksamheten vid ett par 
omständigheter.

På vitryskt*, polskt* och ostpreussiskt område är själva gaffeln 
jämförelsevis kort, och därför ligger åsen nära intill markytan och 
därför är, det av rotgrenar gjorda, handtaget högt. (Bild 3, 4). En dylik 
konstruktion påträffas icke på litauiskt* lettiskt område, men däremot

1 G östa  Berg, N ågra anteckningar om  svedjebruk, fallkratta och  gaffelp log  i 
V ästm anland, V ästm anlands F orn m in nesfören in gen s Å rsskrift X V , sid . 67— 70; 
G östa G rotenfelt, G affelp logen  i de norske o g  svenske finnskoger, i T idsskrift for 
d et norske Landbruk 1914, sid. 12—,
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guv . M insk en lig t Z elen in .
Bild 4 Polsk gaffelp log  en lig t Fran* 

kow ski.

känner man den i västra Estland. Där är gaffeln likväl längre och
handtaget i motsvarande proportion lägre. (Bild 5). I Finland på*
träffa vi endast en obetydlig rest av dessa förgrenade handtag, vilkas 

enda uppgift är att stöda tvärträt, som sammanbinder 
skalmarna. Och även denna typ är sällsynt, samt påträffas
endast vid gaffelplogens västra gränsområde. (Bild 6).

B ild  5. N ord estlän d sk  gaffelp log  en lig t M anninen .
B ild. 6. H andtagskonstruktion  

från Jämsä sn. F inland.

En liknande gaffelns förlängnings* och handtagens förkortnings* 
företeelse påträffas då man fortsätter ifrån polskt* vitryskt område mot 
öster. Redan i Tambovlän äro handtagsresterna likadana som de ovan* 
nämnda i Finland. Här i Tambov och ännu mer österut imiterar man 
de rotvuxna handtagen genom att fästa smala böjda käppar vid 
skalmarna (Bild 7, 8, 9). I Finland påträffar man ej dylika handtags* 
käppar. I dess ställe bilda Nyland och stora delar av Tavastland ett en* 
hetligt områdedär handtagen utgöra en direkt fortsättning av skalmar* 
nas ändar (Bild 10, 11).

En annan handtagstyp har en synnerligen stor utbredning. Dess 
handtag utformas av skalmarnas bakersta tvärträs ändar. Den är hemma* 
hörande i Litauen och Lettland, i östra Estland, i Ingermanland, i 
norra och östra Finland, i Sverige, i Karelen, Olonetz, på vepsiskt 
område kring Onega samt i Nord*Ryssland. Denna handtagstyp för* 
utsätter sålunda alltid en hög gaffel.
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B ild  7. Tsherem issisk  gaffelp log  en lig t 
M anninen .

B ild . 8. R ysk gaffelp log  från guv . 
T am b ov  en lig t P etzh old .

B ild  9. Rysk gaffelp log  från guv. 
Perm en lig t Z elen in .

Drag*anordningarna äro av 
två huvudtyper: ås och skalmar.
Åsen påträffas endast där, varest 
man har använt dragoxar, som alltid 
draga parvis med ok. Man torde 
observera att ås«området nästan helt
och hållet sammanfaller med gaffelplogens med höga handtag, likaså 
med det gamla dragoxområdet. Dessa påträffas på tvenne olika om« 
råden, mellan vilka ligger det litauisktdettiska området, varifrån icke 
ens historiska bevis finnes för användning av dragoxar, åsgaffelplog 
eller höga förgrenade handtag. Däremot användas fortfarande dragoxar 
i Polen och Ostpreussen; likaså kan man, med stöd av från Estland 
redan på 1600*talet under svenska tiden uppgjorda gårdsinventerings«

B ild  10. T avastländsk gaffelp log . F oto  L yyli K okk on en  1932.

B ild  11. Å kergaffelp log  för paroxar från E gentliga F in land. N M  7 0 7 3 :2 .
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längder, rita en noggrann karta över därvarande dragoxområde, som 
då var något större än det nuvarande höga ploghandtags« och åsom« 
rådet. Samma är förhållandet i Finland, varest dessa tre etnografiska 
områdens ostgräns någorlunda sammanfaller. På grund av »sölvskatte« 
längderna» veta vi att dragoxområdet under 1500«talets slut var det« 
samma som under sista århundradet.1

Anmärkas bör, att man i Dalarna och i Västmanland har konstruerat 
en åsgaffelplog, till vilken jag icke känner några motsvarigheter i 
Finland; den torde vara en svensk uppfinning, som säkerligen ut« 
vecklad under påverkan av krokårdret. (Bild 12)

Gaffelplogen med skalmar drages av en häst. Särskilt bör man 
observera skalmarna, vilka äro mycket korta och strålformigt utgående.

B ild  12. Svensk gaffelp log . B ild  13. Karelsk gaffelp log  en lig t
N ord isk a  M useet. A . O. H eik el.

Deras ändar stanna långt ifrån hästens bogar, men saken upphjälpes 
genom att förena skalmarnas ändar med bogträna medelst långa drag« 
remmar. (Bild 13,14). Sådana typiska gaffelplogar påträffas i Litauen, 
Lettland, i Savolax och Karelen samt i Värmland; således i trakter, 
kända för svedjebruk. I Dalarna har jag sett skalmar vilka bestå av 
trästänger förenade genom en järnlänk; vidjerepet är sålunda ersatt 
med en stång.

Jag vill ännu påpeka ett drag, som man särskilt i Finland ännu 
kan observera, nämligen den skarpa skillnaden mellan åkergaffelplogen 
och svedjegaffelplogen. Man kan sålunda i samma gård påträffa två 
gaffelplogar av vilkas olikheter man tydligt kan märka om de använ« 
das på svedjemark eller åker.

Karaktäristiskt för svedjegaffelplogen är att gaffeln i sin helhet är 
nästan rak. Därtill saknas mullfösan hos denna. (Bild 15) Karaktäristiskt 
för åkergaffelplogen åter är att gaffeln står snett emot skalmarna och att

1 K u staa  Vilkuna, V erw en d u n g  v o n  Z u go ch sen  in  F in n land , i Studia Fennica
II, 2, sid. 7 1 -8 2 .
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gaffeln alltid är böjd. Klorna ha på sina håll gått så långt i utvecklin* 
gen, att de ha blivit nästan sulformiga. Även mullfösan hör alltid 
ihop med åkergaffelplogen.

Denna tudelning, som även kan märkas på andra gaffelplogsom* 
råden har i mitt tycke en principiell betydelse. Denna skillnad obser* 
veras bland annat hos de finska krokårderna, av vilka en just kallas 
kaskikoukku  svedjekrok.

Karaktäristiskt för denna svedjekrok är liksom för svedjegaffelplo*
gen en nästan lodrätt ställd vise och en högt över markytan liggande ås.
Det vanliga årdret med böjd vise kan icke användas på svedjemarker,
emedan billen lätt tränger in under rötterna och fastnar i stenarna.
I dess ställe hoppar svedjeårdrets raka vise lätt över rötterna. Denna
kan man sticka ned i jorden tätt intill stenen och strax fortsätta
plöjningen, vilket är omöjligt med det vanliga årdret, som alltid vid
stenar och stubbar lämnar en bit av marken oplöjd. — I trakterna
av Schwartzwald i Tyskland har man påträffat ett alldeles likadant
årder Stichelpflug, som ovannämnda finska svedjekrok. Tyska fors*
kare hava skrivit mycket om denna och des släktingar (»Hoch»,
Hainhaken), utan att komma till något slutligt resultat, huruvida den
är »Haken» eller »Betpflug» eller norg. urtyp,
»Urgermanischer» eller »Urindogermanischer
Pflug». Men om man granskar uppgifterna rö*
rande dessa »Stichelpflug», »Hoch» etc. fram*
går av dessa, såsom även är att vänta, att denna
endast har använts vid sidan av andra plogar,
och endast »zum Umbruch des Waldbodens»,
»zum Umbrechen der Hauberge (Hachwäl* ^  Sved jegaffelp log, _ .  t o i i  *rån N y la n d  en lig t Gro*der)» euer »hinprlugen der Saat», salunda ten felt
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ett typiskt svedjeårder, vid vars sida där i Rhenländerna även finnes 
åkerårder, känt under benämningen »Hunspflug».1 — För att dra ut 
konsekvenserna ännu längre, vill jag nämna, att bland annat Juhlin« 
Dannfelt har påpekat, att svenska hällristningar visa två slag av plogar, 
»såväl krok« som sulåderstypen».2 Jag vill häri gärna se ett årder för 
svedjemark och årder för åker.

Den förste plogforskarens, Anders Berchs åsikt om gaffelplogens 
ursprung är: »Har sannerligen kommit från Tartariet genom Ryssland 
inåt Finland». Denna tanke ha senare forskare ofta uttalat och den 
har fortlevat nästan oförändrad i närmare två århundraden. Visserligen 
har man redan en tid vetat, att tartarerna icke någonsin torde ha haft 
gaffelplog, men i stället för Tartariet har man förklarat gaffelplogens 
hemland vara Ryssland, (till ex. L. Rau) och Finland har ansetts 
sedan gammalt hava tillhört gaffelplogens område.3

Men hos etnografen, som även arbetar med ord, uppväckes 
tvivlet strax av en språklig omständighet, gaffelplogens östsjöfinska 
namn atra, arta, adr, ader, är säkerligen ett urgammalt germanskt lån« 
ord och hör etymologiskt ihop med det svenska årderd Och säker« 
ligen äro alla ense om, att det germanska adrd  aldrig har betytt gaffel« 
plog, utan »Pflug mit Krümel», som Leser kallar det vanliga årdret, 
liknande dem man kan få se på svenska hällristningar och dit även 
det i Dostrup funna årdret hör. östersjöfinnarna fingo sålunda plog« 
namnet från germanerna och lärde synbarligen först då känna plogen, 
eftersom det enda gamla plognamnet är det, som erhållits av germa« 
nerna. N u  skulle det vara helt naturligt att antaga, att denna äldsta 
östersjöfinska plog just har varit ett årder; liknande dem man helt 
nyligen har påträffat på liviskt område vid stranden av Riga«bukten 
och som fortfarande påträffas i västra Estland och på ett begränsat 
område i Egentliga Finland. Under Linnés tid var den ännu i använd« 
ning till och med i Österbotten. Min åsikt är, att dessa spridda, långt 
ifrån varandra belägna östersjö«finska årder«områden sålunda torde 
vara relikt«områden, där det gamla arvet fortfarande kvarlever. Min 
åsikt står således helt i strid med t.ex. Bielensteins, Sirelius och Kleins,

1 Litteratur näm nes h os Paul Leser, a. a., sid . 122— 128.
2 H . Juhlin-D annfelt, Lantbrukets historia, sid . 102. S tock h olm  1925.
3 U n d a n ta gsv is  R. B raungart, som  förklarat att gaffelp log  (Z oche) är »echt 

germ anischen  U rsp ru n g» (D ie  U rh eim at der Landw irtschaft aller in d ogerm anischen  
V ölker, sid . 162); J. W erner  ser i gaffelp logen  en  p logform , som  »nach jed er R ictung  
h in  d ie G estalt des U rp flu ges zur Schau trägt» (D ie  Z och e, e in e prim itive Pflugform , 
Z eitschrift für E th n olog ie  Bd. 35, 1903, sid . 720).

4 F innisch-ugrische forschungen  X III, sid . 359.
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vilka hava förklarat att det öster om Östersjön påträffade krokårdret 
är ett relativt sent lån, som de svenska kolonisterna skulle hava med« 
fört.1 Men varifrån skulle då i liverna hava lånat krokårdret? Kanske 
rent av från Runös säljägare?

Men finns det över huvudtaget något bevis för årdrets tillbaka« 
gång och gaffelplogens framryckning? Erik Cajanus har i sin år 1755 
publicerade disputation antecknat en rolig uppgift från Österbotten: 
»Fordom», skriver han, »brukades eller plögdes åkrarna här (i Kronoby) 
med Stockaal eller åålder. Men i förra ryska tiden, nemligen emellan 1714 
och 1721, då de hade brist på hästar . . . begynte de här i socknen 
at ärja eller plöija med sahra eller den mycket tjänliga och nyttiga, två« 
greninga plogen, som här kallas Sawuaal, emedan modellet dertill är 
kommit ifrån Sawuland, hvarest desse tvågrenuga plogar af ålder brukade 
blifvit».2 Ett omnämnande förtjänar även konung Magnus Erikssons 
skrivelse till finnarna år 1334, däri säges att invånare i Finland ( =  Egent« 
liga Finland), Nyland, Åland, Tavastland och Satakunta använde 
skattetermen k r o k  (dictis vobiscum krokae),3 som ännu på 1500«talet 
brukades i Tavastland.4 Då man erhöll en skatteterm av ett plöjnings« 
redskap, torde det vara skäl att antaga, att det var krokårdret, som 
var grunden för termens bildande. Även gaffelplog har uppträtt mera 
österut som skatteterm.5 Ett synnerligen påtagligt bevis för årderns 
vidsträcktare utbredning i tidigare tid äro ett par jordfynd, järnbillar, 
som endast kunna ha hört till årder, men deras fyndord befinna sig 
långt inpå nuvarande gaffelplogs område i M uhos sn i Nord»öster« 
botten och i Flattula i Tavastland.6 Deras form påminner mycket om 
billen på det jämtländska krokårdret och förhistoriska järnbillar i 
Norge.7 Redan dessa uppgifter visa att årdret i Finland har varit den 
vikande plogformen, samt att gaffelplogen varit den besittningstagande.

1 A . Bielenstein, D ie  H o lzb a u ten  u n d  H olzgeräte der Letten II, sid . 481; U. 
T. Sirelius, S u om en  kansanom aista kulttuuria I, s. 270; E rn st K lein , R u nö , sid . 297; 
se också I. M anninen, E sineellin en  kansatiede, S u om en  suku III, sid . 109— 110 och  
A . H äm älä inen, A lkukanta iset e lin k ein o t. S u om en  kulttuurih istoria  I, sid . 149.

1 P . K alm —Erik Cajanus, B eskrifn ing ö fver C ro n ob y  sok n  uti Ö sterbotn , sid . 20.
3 A b o  D om kyrkas svartbok  (p u b l. av. R. H au sen ), sid . 46.
4 V äinö  V oionm aa, Suom alaisia keskiajan tutkim uksia, sid . 196— .
6 Föreg., sid . 193— . Skatteterm en ardha  i T avastland se Jak ob  T eitts klago« 

m ålsregister em ot adeln  i F in lan d  år 1555—1556, sid. 271, p u bl av K ustavi Groten« 
fe it. T odistuskappaleita  Suom en historiaan V.

6 N M : i Etnograf. avd. k atalog n:o 2626, samma i Förhist. avd. katalog n:o 
2616: 10 M uhos; N M  i Etnograf. avd. katalog n:o 3378: 3, H attula , Pelkola, Sian« 
petäjänm äki. B ild  83 i K ustaa Vilkuna, Varsinais«suom alaisten kansanom . talou« 
desta (sid . 96).

7 T ill ex. i N ord isk a  M useet n:o 964 (H e lsin g lan d ) och  n:o 171551 (Medel«  
pad); i N orge: G ab. G u stafson , N org es  o ld tid , s. 111, b ild . 466.
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H urudant är då förhållandet i Ryssland, gaffelplogens antagna 

hemland? Vad beträffar det vidsträckta Stor»Ryssland, så är gaffel» 
plogen enligt den kända ryska etnografen Zelenins undersökningar 
icke den ursprungliga plogen, utan synbarligen har årdret (ralo) även 
där tidigare varit i användning.1 D et samma torde man även kunna 
säga om det litauisktdettiska området, där även gaffelplogens namn 
sedan gammalt är arkls, arklas, och sålunda hör samman med årdret.

Detsamma kunna vi däremot icke säga om det polsk»vitryska 
området. Där synes gaffelplogen vara gammal, och där står den till 
formen så nära det vitrysk»ukrainska krokårdret ralo, att den mången 
gång är svår att särskilja från detta. Någon annan skillnad gives icke 
heller än att visen på gaffelplogen är nedtill tvågrenig, fastän mången 
gång mycket obetydligt. (Jmf. bilderna 3, 16, 17.) U r detta drag 
härleder sig dess slaviska namn socha ’gaffel’.

H är påträffa vi även gaffelplogens primitivaste former: handtag 
formade av rotgrenar och en lågt gående ås. Vi hava redan tidigare 
något följt dess utveckling, vilken kommar till synes vid en förflytt» 
ning från de gamla slaviska bosättningsområdena mot öster och norr: 
åsen blir högre och handtagen bli lägre. Detta är mycket karak»

1 D m . Z elen in , a.a., sid . 17.
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täristiskt, ty dess särskilda konstruktion har åt gaffelplogen givit rikt« 
linjerna för dess utveckling: Gaffelplogen är nämligen en skogstrak« 
ternas, en svedjemarkernas plog. E g e n t l i g e n  ä r  d e n  ic k e  h e l l e r  
n å g o n  p lo g ,  n å g o n  j o r d v ä n d a r e ,  u t a n  d e n  ä r  en f r ö « m y l l a r e .  
Man plöjer icke svedjelandet, efter det att elden där har gjort sitt 
verk, utan fröna sås direkt i askan och myllas sedan ner. Man kan 
även mylla med svedjekroken, men det är fördelaktigare om appa«

B ild. 18. G am m al svedjekrok  (kaskuri eller 
koukkari) för paroxar från E gentliga F inland. 
N M  7 07 3 :1 .

B ild  19. Gam m al åkerkrok eller årder från E gentliga F in land. N M  7076: 2.

raten har två billar, som hos gaffelplogen. — Och den som en gång 
har sett en stor sved, förstår strax varför åsen eller skalmarna måste 
vara i möjligaste mån högt placerade: den är nämligen då lätt att röra 
sig mellan höga stubbar och stora stenar. Den mest fulländade svedje« 
gaffelplogen är en med korta skalmar, och tvärgående handtag försedd 
plog med hög gaffel. Den är lätt att lyfta, man kan vicka den framåt 
och dra den bakåt samt vända den åt sidan, då ju  skalmarna ej beröra 
hästens bogar.

Polens skogstrakter samt särskilt de Baltiska länderna hava varit 
riktiga st or svedjeland, varför det är helt naturligt, att man där har 
utexperimenterat en särskild svedjeplogstyp. Riga och Reval hava 
redan tidigt varit ryktbara som exportstäder för råg. Och ännu under 
det svenska väldets tid var Balticum rikets kornbod. Det viktigaste 
sädesslaget var rågen, som man fick från svedjelanden.
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Storsvedjebruket — ja betonar ordret s t o r  motsats till den van» 
liga svedjebruket vid byarna — är ej synnerligen gammalt i Finland. 
I Karelen tyckes det ha börjat blomstra först efter freden i Nöteborg, 
då den åt väster riktare pälshandeln upphörde och då man kom i 
nära växelverkan med de för sin svedjeodling kända novgoroderna. 
I mellersta Finland sammanhänger svedjebruket med de stora skogs» 
trakternas, erämarkernas, kolonisation. På Gustav Vasas tid och även 
senare kom en gren av inlandsfinnarna även till Sverige, nämligen 
skogsfinnarna, vilka sedan gammalt varit kända för såväl sina sveder, 
sin råg som sina gaffelplogar. I det att gaffelplogens landvinningar 
allt mera växte använde man den naturligtvis först endast på svedje» 
markerna, medan åkern fortfarande plöjdes med årder. Men den ytterst 
praktiska gaffelplogen förflyttades småningom även till åkern, varvid 
även dess form anpassade sig efter den nya uppgiften. Till den foga» 
des mullfösan, och gaffelns nedre del (billarna) ombildades till sulor. 
Om  vi antaga att utvecklingen har skett på detta sätt, är det lätt att 
förstå, varför det gamla germanska namnet har fortlevat i östersjölän» 
dernas språk, fastän själva plogen har förändrats. Däremot ge de 
finska dialekterna oss bevis på, att namnet på den primitiva gaffel» 
plog, som användes i svedjebruket, aldrig har varit aura, a/ra alltså 
årder, utan kaskuri (av kaski svedja) eller sahra =  gaffel. Först efter 
det att gaffelplogen har flyttat ut på åkern har den ärvt det gamla 
årder»namnet, sedan det »riktiga» årdret redan hade försvunnit. Kasta 
vi en blick på namnkartan över den finska plogen, se vi att det genom 
hela Finland sträcker sig ett bälte från norr till söder längs med den 
etnografiska gränslinje, varest gaffelplogens namn är sahrat (gaffel) 
eller sahra*aura (gaffelplog 1. »årder), vilket särskiljande naturligtvis 
behövdes, då man även kände en annan plog, årdret, krokårdret.

Kustaa Vilkuna.

R E F E R A T .
D e r  G a b e lp f lu g . D ie  Socha oder der G abelp flug  (A b b . 1, 3—16), der sich  

erheblich  v o n  d en  west» u n d  m itteleuropäischen  Pflügen unterscheidet, hat sch on  
früh d ie A ufm erksam keit der Forscher a u f sich g e z o g e n : im  n ord isch en  Schrifttum  
des 18. Jh s ist er m ehrfach b eschrieben  w ord en .

D as jetz ige B ereich der Socha um fasst das grosse W ald geb iet N ord osteu rop as, 
das im S ü den  an das russische S tepp engeb iet u n d  im  W esten  an d ie W eich sel grenzt 
(A b b . 2). Ö stlich  d avon  ist d ie Socha nur b ei den  sib irischen  R ussen  im  G ebrauch. 
Im 16. u n d  17. Jh . brachten finn ische A u sw and erer d ie Socha in  d ie m ittelskandina»  
visch en  W ald gegen d en , w o  d ie F in n en  ein e ausged eh n te Schw endw irtschaft betrieben.
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A u f d iesem  w eiten  Soch ageb iet lassen sich mehrere örtliche T yp en  unter« 
scheiden . A m  bem erkensw ertesten  sin d  d ie versch ied en en  Form en des G riffes und  
d ie dam it zu sam m en hän gen den  A b w eich u n g en . In P olen , zum  T eil in  Weissruss« 
land u n d  in  Estland ist der G riff hoch  angebracht (A b b . 3—5), w odurch  der Socha« 
baum  (der »G rindel») n iedrig  zu stehen  kom m t u n d  die G abel dem entsprechend  
kürzer ist. Z w ischen  dem  estn ischen  u n d  dem  p oln isch en  G eb iet liegt das lettisch« 
litauische, w o  an den  Pflügen k eine h o h en  H andgriffe V orkom m en, ö s t l ic h  v on  
P olen  w erden d ie 'Griffe im m er n iedriger, b is sie durch an d ie D eich sel g eb u n d en e  
Pflöcke ersetzt w erden  (A b b . 7—9). A u ch  in  Estland sin d  d ie Griffe niedriger als 
in P olen  und  W eissrussland; R udim ente einer derartigen G riffanordnung finden  
sich auch in  W estfinn land  (A b b . 6, 10, 11). Ein anderer T yp u s, der jü n ger ist aber 
ein e v iel w eitere A u sb reitu n g  hat als der ob ige , ist dadurch g ek en n zeich n et, dass 
der G riff v o n  einem  die h in teren  E nden der D eich selstangen  v erb in d en d en  Quer« 
h olz  geb ild et w ird (A b b . 6, 13, 14). A n  ih n en  ist die G abel h och  angebracht und  
b efin den  sich d ie D eich selstangen  eb enfalls  h och  über der Erde. O ft sin d  die 
D eich selstangen  kurz und  geh en  strah lenförm ig vom  h interen  E nde aus; an das 
G eschirr des Pferdes sin d  sie m it langen  Z ugsträngen geb u n d en  (A b b . 14), so  dass 
m an mit einem  so lch en  Pflug auch sehr sch lecht bebaubares Land v o ller  S tein e und  
W urzeln  pflügen kan n ; d ie Schar kann an en gen  S tellen  in  d ie Z w ischenräum e  
zw ischen  Steinen  u n d  W urzeln  eingesetzt w erden , sie lässt sich le icht zur Seite  
w en d en  oder vorw ärts drücken, so  dass sie b eh en d e über e in e  B aum w urzel oder  
ein en  Stein  hüpft.

D ie  Socha mit hohem  H in teren d e u n d  kurzem  D eich selstangen  ist der 
eigen tlich e S chw endepflug, der stets in  der Brandw irtschaft b en u tzt w orden  
ist. In den s.g. grossen  S chw endländern  in  W ald ein ö d en , w o  nur einm al gesät 
w urde, w urde sie m ehr zum  E inpflügen  der Saat als zum  A u flock ern  oder W enden  
des B od en s benutzt. N ach dem  sie später auf den  A cker gebracht und  mit einem  
Streichbrett versehen w orden  war, ist auch aus ihr ein  W end epflu g  gew ord en , ln  
F in n land  kann man in  einem  u n d  dem selb en  B au ern h of ein e prim itive Schwende«  
socha (A b b . 15) u n d  ein e w eiter entw ickelte A ckersocha (A b b . 11) antreffen. Ü b er  
den U rsprung der Socha sin d  v o n  A n d . Berch (1759) an v iele  T h eorien  aufgestellt 
w ord en , v o n  d en en  k eine ein zige stichhaltig  ist. A u f G rund v o n  sprachlichen Er« 
sch ein u n gen  u n d  B o d en fu n d en  lässt es sich feststellen , dass in  M ittel« u n d  N ord«  
russland, F inn land  u n d  Estland früher der H aken pflu g  im  G ebrauch gew esen  ist 
u n d  dass d ie Socha dem nach erst später in  d iese G egen d e e in gefü h rt w ord en  ist. 
D ie  älteste H eim at der Socha sch eint das poln ischsw eissrussische W ald geb iet zu  sein , 
w o  sie auch n och  jetzt dem  d ortigen  uralten H aken pflu g  am nächsten  steht (A b b . 17, 
vgl. A b b . 16). D ie  V erbreitung der Socha nach O sten  u n d  N o r d en  sch ein t mit 
der m ächtigen grossrussischen B esied lu n g  zusam m enzuhängen , d ie auf der Schwend« 
Wirtschaft begründet war u n d  für w elche d ie Socha als e in  E rzeugnis des Brenn« 
Verfahrens w ichtig  war. N ach  F in n land  dürfte der G abelp flug  g leich zeitig  m it dem  
n eu en  S icheltypus (FFT XL S. 223) gelan gt sein , der im  11.—12. Jh . in  Karelien  
e in gefü h rt wurde. In  d ieser Z eit gew ann die Schw endw irtschaft in  F in n lan d  eine  
grössere A u sd eh n u n g , verursacht durch eine in  d ie W a ld ein ö d en  gerichtete Aus« 
W anderung, v o n  der sich ein  Z w eig  auch b is nach M itte lsk an dinav ien  w andte. In 
F in n land s und  Estlands ältesten  A ckerbaugebieten  fan d  die Socha dam als k einen  
Eingang. Zwar herrschte auch h ier das B rennverfahren, aber nur in  k leinerem  
M asse u n d  der hier b en u tzte Pflug war der S ch w en d eh ak en p flu g  (A b b . 18), n eben  
w elchem  ein  besonderer A ckerhakenpflug (A b b . 19) im  G ebrauch war. D ie  näm« 
lieh e Parallelität lässt sich überall beobachten , w o  g le ich ze itig  Schw endw irtschaft
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un d  eigen tlich er A ckerbau betrieben  w ird, z.B . in  D eu tsch lan d  einerseits der 
schw arzw älder S tichelpflug, H och«, H ain h ak en  u.s.w . u n d  andererseits der H uns«  
pflüg im R h ein lan d , der m ecklenburger H aken  . u .s.w . D ie  scheinbar prim itiven  
S ch w en d ep flü ge sin d  a lso  k eine » U rtyp en » , sondern  dem  G elän d e u n d  dem  beson«  
deren Z w eck sich anpassende Form en.
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